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Michelowi Seidickowi i jego zonie Susan,

dwom polowkom, ktore tworzg idealng calos¢.

Kiedy przysiega, i z prawdy jest cala,

Wierze jej chetnie, cho¢ wiem, ze mi klamie.

- William Szekspir (przet. Jerzy S. Sito)



Mity Czytelniku!

Moi przyjaciele od dawna ostrzegali mnie, ze jestem stanowczo za bardzo ciekawy, by
mi to wyszto na zdrowie, no ale ci sami ludzie przysiggali rowniez, ze nigdy si¢ nie ozenia... i
prosze, ksiaze Bramwell Seaton nosi okowy matzenskie ze szczg$ciem w oczach i ma dwdjke
malcow w pokoju dziecinnym, a wicehrabia Kipp Rutland placze si¢ gdzie§ po $wiecie
podczas miesiaca miodowego. Zamiast litowaé si¢ nad nimi, nie odczuwam chyba nic poza
zazdro$cia! Najprawdopodobniej musiatem oszale¢.

Bo jak inaczej méglbym wyjasni¢ moje zafascynowanie Reging Bliss? Od czasu,
kiedy Kipp trafil na t¢ zaklamana kokietke, zebrzaca na ulicy, nie schodzi mi ona z mysli. I to
wlasnie zainteresowanie przesztos$cia panny Bliss doprowadzito do tego, ze trzej mgzczyzni,
ktorych obecnie tropig, wykorzystujac przy tym wszelkie dostepne mi srodki, zwiazali mnie
jak barana, wrzucili do Tamizy 1 zostawili na pewna $mierc.

Nieczgsto sig zdarza, zeby czlowiek byt naocznym §wiadkiem swojego pogrzebu. Ale
poszukujac moich niedosztych zabojcéw, zamierzam podawac si¢ za wlasnego spadkobiercg -
pretensjonalnego dandysa, kompletne moje przeciwienstwo. A jezeli do osiagnigcia tego celu
potrzebne bgda znaczne talenta aktorskie panny Bliss, przystang i na to.

Ta dziewczyna moze by¢ moja potajemna bronia... jezeli catkowicie niestosowne
pozadanie, jakie odczuwam do niej, nic doprowadzi mnie wczesniej do zguby!

Brady James, hrabia Singleton



- Znudzony, Brady, stary przyjacielu? - zapytat Bramwell Seaton, ksiazg
Selbourne, sprzatnawszy mijajacemu ich shluzacemu dwa kieliszki z tacy. Podal jeden
przyjacielowi, ktory w tej chwili opieral si¢ o marmurowy filar w przegrzanej sali balowej i
zakrywszy usta dlonia, usitowat powstrzymac si¢ od ziewania.

- Najwyrazniej nie trzymate§ rgki na pulsie, Bram. Ponad rok temu
przekroczylem juz granice znudzenia - odrzekl Brady James, hrabia Singleton, Z
wdzigcznoscia przyjmujac kieliszek. - Stan, ktory masz teraz przed oczami, mozna okresli¢
mianem ,,otgpialy". Niemalze zmumifikowany. Proszg, wyttumacz mi raz jeszcze, dlaczego
towarzystwo z wyzszych sfer uwaza takie popisywanie si¢ bogactwem za konieczne.

Bram pociagnat lyk wina i u$émiechnatl si¢ na widok swojej §licznej zony, tanczacej
walca w ramionach pewnego oficera. Wyraz twarzy tego ostatniego informowal wszystkich
bez wyjatku, ze oficer wlasnie umart i dostat si¢ do raju.

- Przeciez doktadnie o to tutaj chodzi, Brady. O popisywanie si¢ bogactwem.
,Patrzcie na mnie wszyscy, na moim balu jest wigcej cieplarnianych kwiatow, niz byto u lady
Jak-jej-tam. Patrzcie na mnie wszyscy, ja mam wigcej diamentéw w diademie. Patrzcie na
mnie wszyscy, moge sobie pozwoli¢ na to, by najlepszy krawiec spowijat moje korpulentne
wdzigki w najwspanialsze jedwabie. Patrzcie na mnie, patrzcie na mnie. Patrzcie, prosze,
Wszyscy na mnie".

- Twoja Sophie wcale si¢ tak nie zachowuje - zwrocit mu uwage Brady i1
pokiwal r¢ka do ksigznej Selbourne, ktora akurat wesoto machala do niego okrytymi
rekawiczka paluszkami. - Dobrze si¢ bawi niezaleznie od tego, gdzie si¢ znajduje. -
Odepchnat si¢ do filara i ironicznie skrzywit. -Chce powiedzie¢, ze ona chyba cig lubi.

- Pozwol, ze cig poprawig, przyjacielu. Sophie mnie ubdstwia. Powtarza mi to na
tyle czesto, ze jej zapewnienia powstrzymuja mnie od doktadniejszego zastanawiania si¢ nad
chwilami, kiedy bynajmniej mnie nie ubostwia.

- Nauczyta si¢ juz rzuca¢ bardziej celnie? - zapytal Brady, kiedy obydwaj
kierowali si¢ do sasiedniej sali, gdzie, jak miat nadziej¢ hrabia, uda im si¢ znalez¢ jakis$
spokojny kat i rozegra¢ partyjke kart.

- Na cate szczg$cie, nie. Chociaz zawsze ma mi trochg za zte, kiedy schodzg z
linii strzalu. Duzo bardziej bytaby zadowolona, zebym ztapat to, czym rzuca. Pamigtasz t¢

przeokropna wazg, ktora Prinny ofiarowat nam w prezencie slubnym? T¢ wielka, niebieska, z



gotymi nimfami i rozbrykanymi centaurami? Zupeknie nie udato mi si¢ jej ztapaé, gdy leciata
w moim kierunku, a dziato si¢ to w dzien, kiedy zapomniatem pokazac si¢ na popotudniowe;]
herbatce, ktora Sophie wydawala dla lady Sefton. Alez ta waza narobila nieporzadku,
powiadam ci. Rozleciata si¢ na tysiac kawatkow.

- Kiedy$ pewnie wywarlaby zly wplyw na twoje dzieci -usmiechnat si¢ Brady. -
Przyjrzatem sig jej bacznie ktoregos wieczora, kiedy czekalem, az pojawicie si¢ z Sophie.
Jestem glgboko przekonany, ze kilkoro z tych rozbrykanych nimf i centaurow... kopulowato
ze soba.

Bram odpowiedziat mu us$miechem.

- Probowalem zwroci¢ Sophie uwage na ten fakt, ale powiedziata, ze po prostu
bardzo przyjaznie si¢ zachowuja. Natomiast prawda jest, ze kiedy szukala, czym by tu we
mnie cisna¢, przeszia niemal przez caly pokdj, by wybra¢ t¢ wlasnie waze, wigc sadzg, ze o
tym wiedziata. Nawiasem mowiac, Sophie znalazta dla ciebie jeszcze jedna.

- Jeszcze jedna wazg? Na mitos$¢ boska, po c6z mi cos takiego? Proszg cig tylko,
nie moéw mi, ze zapomniatem si¢ do tego stopnia, by to cholerstwo pochwali¢. Cecha
charakterystyczng naszego drogiego ksigcia regenta jest portfel godny ngdzarza oraz gust i
wytworno$¢ godne burdelmamy.

- Nie, wcale nie chodzi o wazg, jak dobrze sam wiesz, tylko o nastgpna
przedstawicielke pici pigknej. Jak mi si¢ zdaje, nazywa si¢ ona panna Sutton. Dobra rodzina,
stodka panienka, bardzo potulna.

- Miej mnie w opiece, dobry Panie Boze - mruknat Brady, potrzasajac glowa. -
W tym tygodniu bytaby to juz czwarta, a przysiggam, Bram, Ze tej ostatniej nie wyrzngly sig
jeszcze stale zgby. Stanowczo nie powinienem byl moéwi¢ Sophie, ze czuje si¢ troche poza
nawiasem, od kiedy ty i Sophie, i Kipp, i Abby, i jak si¢ zdaje cata reszta moich przyjaciol,
jestescie tacy szczesliwy, tacy... tacy zonaci.

- Odprez sig, maty sezon wkrotce si¢ skonczy 1 juz niedtugo bedziesz mogt uciec
na wies.

Brady rozejrzat si¢ po pokoju karcianym, zobaczyl, ze wszystkie miejsca sa zajgte.
Ale 1 tak nie miat wielkiej ochoty gra¢ o banalne stawki, na ktére pozwalata pani domu.

- Moze catkiem niedtugo, Bram - powiedzial, okrgcajac si¢ na pigcie. - Ale
niezaleznie od tego, czy wyjade, czy zostang, postanowitem teraz uciec z tego nudnego balu,
zanim Sophie ubierze mnie w panng Sutton. Wpadng jutro, zeby przeprosi¢ twoja kochana,
wscibska zoneczke.

- Tylko zebys$ nie zapomniat - zawotal za nim Bram. -A poniewaz jestem twoim



dobrym przyjacielem, nie uprzedze jej. Gdybym to zrobil, to juz widzg siebie, jak pomagam
zabawia¢ panng Sutton przed twoim przyjsciem. Czy myslisz, ze spodobataby jej sie
podniecajaca partyjka chinczyka?

Chichoczac pod nosem, Brady utorowal sobie drogg do pani domu, zyczyt jej mitego
wieczoru, zabral kapelusz, r¢kawiczki, laseczke i peleryng i wyszedt na szeroki marmurowy
ganek.

W dosy¢ jaskrawym §wietle pochodni, przymocowanych do fasady po obu stronach
drzwi, robil catkiem przystojne wrazenie. Wzrostu mial ponad szes$¢ stop, zbudowany byt jak
czlowiek, ktory lubi wysitek fizyczny; cylinder nasadzit sobie na bragzowe wilosy troch¢ na
bakier, tak ze ocienial on bystre, brazowe oczy. Opalona cera kontrastowata pigknie z czysta
biela koszuli 1 czarnym jak heban, wieczorowym strojem oraz peleryna.

Gleboko zaczerpnat powietrza, ktorego w Londynie nigdy nie mozna bylo okresli¢
mianem balsamicznego, wciagnat rekawiczki 1 wsunat sobie laseczke pod pachg. Nie mingta
jeszcze pohoc, a to oznaczato, Zze niektore obszary modnego Mayfair dopiero teraz sig
ozywiaty; wyczuwat otaczajace go podniecenie. Podniecenie, ktorego sam niestety nie
podzielat, poniewaz jako$ przestat go pociagaé wir zZycia towarzyskiego.

Ale jezeli nie zycie towarzyskie, to co? Chwilowo nie bylo wojny, na ktorej moégltby
si¢ bi¢. Nie huczato od zadnego skandalu, chociaz w kazdej chwili mozna bylo si¢ czego$
takiego spodziewac, bo przeciez byl w Londynie. Nawet rzad wydawat si¢ dziata¢ gtadko, co
samo w sobie bylo osobliwe, ale tylko dodatkowo przypomniato hrabiemu, ze jezeli chce co$
zrobi¢, to moze odwiedzi¢ swojego krawca albo pogra¢ w karty w jakiej§ spelunce, i
wlasciwie na tym koniec. Zostatlo bardzo niewiele rzeczy, na ktore miatby ochotg.

A gdyby tak wyjechal z miasta 1 wrocit do swojego majatku w Sussex? Mogtby oddac
si¢ bez reszty przejazdzkom konnym po polach i1 sprawdzaniu ksiag majatkowych, a dhugie,
spokojne wieczory spedza¢ z banieczka brandy przy kominku, patrzac, jak ukochane psy $pia
przed ogniem.

Zanotowal sobie w pamigci, ze musi kaza¢ komus$ poszukac jakich$ psow. Najlepiej
wielkich, takich, co to chg¢tnie wywieszaja jezyki 1 ukladaja si¢ czlowiekowi do snu na
stopach.

Ale przede wszystkim musi uporzadkowa¢ mysli. Rzucit monete w kierunku
najblizszego lokaja 1 polecit mu znalez¢ w thumie powozow, stojacych przy Berkeley Square,
swojego stangreta i poinformowac go, ze pan trafi tego wieczora do domu sam.

Jak na tak pdzna jesien powietrze bylo ciepte, strzgpy mgly petaty si¢ hrabiemu w

okolicy stop, a peleryna tak naprawde okazata si¢ niepotrzebna. Za pomoca laseczki zrgcznie



odrzucit ja do tyhlu, drapujac konce na ramionach i ujawniajac wspaniaty krdj wieczorowego
stroju, po czym ruszyt w kierunku swojej rezydencji przy Portman Square.

Na ulicach wciaz jeszcze gesto byto od ludzi, jako ze przedstawiciele wyzszych sfer
spieszyli w rozne strony, a jezdnie przepetnione byly powozami, ktore albo catymi stadami
gdzie$ jechaty, albo staty wszedzie, gdzie tylko si¢ dalo, w oczekiwaniu na wiascicieli. Jak
zwykle przenikliwa won nawozu konskiego brata gor¢ nad ekstraktem emanujacym z
arystokratycznych, naperfumowanych, czesto niedomytych cial dam 1 dzentelmenow,
udajacych si¢ na jeszcze jedno przyjgcie, na jeszcze jeden bal.

Dopiero kiedy Brady minal kilka przecznic, znalazt w koncu odrobing mitej mu
samotno$ci. Cieszyt si¢ noca, jej odglosami, zapachem, gestniejaca juz teraz, gluszaca
wszelkie odglosy mgla oraz posmakiem niebezpieczenstwa, ktory zawsze dawal si¢
wyczuwaé w londynskim powietrzu nawet tutaj, w wyrafinowanej atmosferze Mayfair.

Pomyslal o swoich przyjaciotach i u$miechnat si¢ w ciemnos$ci. Bram 1 jego
zachwycajaca Sophie, rodzice juz dwojki malcéw, a w oczywisty sposdb nadal kochankowie.
Kip Rutland, wicehrabia Willoughby, i jego mloda Zona, Abby, ktérzy wyjechali z Londynu
do majatkéw Willoughbych na przeciagajacy si¢ miesiac miodowy. I rozestali lisciki do
Brama, Brady'ego i innych, dzigkujac im serdecznie za to, ze ich nie odwiedzaja.

Trzech zatwardziatych kawaleréw, a dwoch z nich juz po §lubie; patrzac na szczescie
przyjaciol, Brady czut si¢ bardzo samotny i1 bardzo poza nawiasem. Prawda, ze sam wcale nie
tesknit za Zzona, nie potrzebowat Zony, nie potrafit tez sobie nawet wyobrazi¢, jak husta na
kolanie zaslinionego niemowlaka.

Skonczyl wtasnie trzydziesci tat, byt za mtody, za dobrze si¢ bawit... bawil? Nudzit
si¢. Niech to wszyscy diabli, nudzit sig.

To musiala by¢ nuda. Bo w przeciwnym razie czemu tracitbym czas na uganianie si¢
po zabitej deskami wiosze w rodzaju Little Woodcote w glupim przekonaniu, ze uda mi sig
tam odkry¢ jaka$ informacje, dotyczaca samotnego dziewczatka, ktore Kipp 1 Abby ostatnio
zabrali do siebie z londynskiej ulicy?

- Poniewaz sklamata - wypowiedziat te stowa na glos, skrgcajac znowu za rog i
nadal wedrujac bez celu, troszke poirytowany, jako ze sekrety Reginy Bliss byly nadal
bezpieczne, a podroz okazata si¢ catkowicie daremna. - Poniewaz ma przedziwny zwyczaj
patrze¢ przez cztowieka tymi cudownymi, szarymi oczami, jakby go wcale nie widziala.
Poniewaz jest pigkna i nie potrafisz pozby¢ si¢ z pamigci jej twarzy. Poniewaz nie potrafisz
znie$¢ niczyich sekretow. I, przyznaj sig, czlowieku, poniewaz nie zostato ci nic innego do

zrobienia. Absolutnie, kompletnie nic, poza tym jednym: pojecha¢ i dowiedzie¢ sig, czemu to



jakas$ panna stuzaca niemal po mistrzowsku opanowata jezyk angielski i postuguje si¢ nim po
to, by tgac jak najeta.

Brady skrzywit si¢, zazenowany, ze sam do siebie méwi, 1 rozejrzal si¢ w nadziei, ze
nikt go nie ustyszal.

- A niech mnie cholera - mruknal zadziwiony brakiem ludzi, dorozek, powozow,
po czym zauwazyl, ze mgla z romantycznej zmienita si¢ grozna, i wymierzyl sobie w mysli
celnego kopniaka.

Tak to si¢ konczy, jak si¢ cztowiek wldczy bez celu. Zabladzil.

Przystanal w nadziei, ze jako§ uda mu sig¢ rozezna¢ si¢ w tej mgle, i przymknat oczy,
starajac si¢ przypomnie¢ sobie tras¢ wedrowki. Kiedy wyszedt z Berkeley Square, skrecit na
potnoc. Minat kilka przecznic, potem skrecil na zachod i skierowat sig, ogolnie rzecz biorac,
w strong Portland Square. Tylko Ze powinien byl skrgci¢ na potoc o kilka przecznic
wczesniej.

Cholera! Niech to diabli! Powinien byt doj$¢ tylko do parku 1 trzymac si¢ gldownych
ulic. Tak wlasnie powinien byt zrobi¢. Ale w gtéwnych ulicach nie podobato mu si¢ wtasnie
to, ze byly gldwne, Zze tam gromadzili si¢ arystokraci, ich powozy, caly ten zgielk i nawet
konski nawoz. A on pragnat ciszy i spokoju. Chciat by¢ sam.

I udato mu sie to, bez dwoch zdan.

Odrzucit poty peleryny jeszcze dalej, zeby mie¢ wolne rece, 1 ujat laseczke za glowke;
pewno$ci dodawata mu §wiadomos$¢, ze w tym dekoracyjnym przedmiocie pod hebanowa
otoczka ukryty jest rapier.

Nie tyle obawiat si¢ ataku, ile raczej nie miat ochoty, by nastepnego ranka kto$ znalazt
go w rynsztoku i1 rozglosil wszem 1 wobec, ze Brady byt na tyle ghupi, iz dal si¢ obrabowac na
samym S$rodku Mayfair. Prawda, Ze kto§ moglby uznaé przyczyng jego zmartwienia za
nierozsadna, ze pte¢ staba nigdy by jej nie zdotala pojac. Ale nie to go gnebito, Ze trafi na
jakichs$ korzystajacych z okazji rzezimieszkow; pragnat tylko, by nikt nie dowiedziat sig, ze
jest z niego taki ciolek, iz niechcacy sam wdepnat w niebezpieczenstwo.

Skupil uwage na otoczeniu, nastuchujac, czy zza rogu nie dochodzi jaki$ lekki odgtos,
jakies kaszlnigcie. Zawrocit, by po wiasnych $sladach dotrze¢ na bardziej zaludniona ulicg.

- Teraz!

Na to ochryple wyszeptane stowo, ktére wydawato si¢ dochodzi¢ zewszad i znikad -
diabli nadali t¢ mgle! - Brady okrecit sig jak fryga, ostrze juz btyskalo w stabym, zottawym
swietle dalekiej latarni ulicznej. Przygotowujac si¢ do walki, ugiat nogi w kolanach, by réwno

roztozy¢ cigzar, 1 uniost w gorg rapier oraz - dla rownowagi - druga reke.



Nic. Nikogo tam nie byto. Nic, tylko noc i mgla, i jego przepracowana wyobraznia.

To juz przekraczato wszelkie granice. Najpierw sam do siebie gada. A teraz zaczyna
stysze¢ glosy. Poczul si¢ jak ostatni glupek; przyszto mu na mysl, ze moze zmienia si¢ w
znerwicowana starg babg. Zaczat pochyla¢ sig¢, by podnies¢ ostonke rapieru, i kontynuowat
pochylanie, dopoki nie trafit twarza w mokry bruk - pod ciosem patki, ktéra grzmotngta go w
ramie.

Zmaltretowany, krwawiacy nos piekielnie zabolal, ale Brady otrzasnal si¢ po mocnym
uderzeniu i1 szybko przeturlat si¢ na lewo w nadziei, ze uda mu si¢ wstac.

Zdazyt si¢ podnie$¢ na kolana, zanim nastgpny cios ztamat mu prawa reke - czut, jak
peka. Styszat to. Rapier wypadl mu z nagle odretwialej dioni.

- Sukinsyn! - zawotal, ponownie podnoszac si¢ na kolana. Zapart si¢ lewa reka o
bruk, by dZwigna¢ si¢ na nogi. Bezwzglednie chciat zobaczy¢ przynajmniej twarz napastnika.

Napastnikéw. Bylo ich trzech, wszyscy zamaskowani, kazdy trzymatl paskudnie
wygladajaca palkg. A zanim spadia na niego istna ulewa ciosow 1 $wiadomo$¢ zaczeta
przygasa¢, umyst Brady'ego zdazyl jeszcze zarejestrowac, ze sa to najlepiej ubrani ztodzieje
uliczni, jakich kiedykolwiek widziat.

Nastgpna refleksja, jaka przyszia Brady'emu do glowy, kiedy znowu udato mu si¢ co$
pomysle¢, byta nastgpujaca: jezeli jeszcze nie umarl, §mier¢ przyjdzie w ciagu najblizszych
kilku minut. A pomyslat tak, poniewaz czul, ze spowija go workowe ptotno. Czut zapach
gnijacych jarzyn, ktore ktos trzymat w tym worku, zanim wetknigto tam jego, a worek otulat
go jak jakie$ bardzo niegoscinne tono.

Czut kotysanie pojazdu, ktory turkotal po ulicach. Miejscowi rabusie zabiliby go,
zabrali mu portfel, niewykluczone, ze zdarli z niego cenne ubranie, a potem zostawili cialo w
rynsztoku - a wszystko to nie trwaloby dluzej niz minutg. Tu musi chodzi¢ o co$§ innego.
Gdzie$ go wiezli. Nie rokowato to dobrze. W zaden sposéb nie moglo rokowaé dobrze.

Brady niemal przegryzt sobie warge na wylot, kiedy para butow, ktora ktos opart o
niego, jakby byt jakim$ podnozkiem w ludzkiej postaci, uniosta si¢ na chwilg, a potem wbita
mu si¢ obcasem w bok; raz, drugi, trzeci. Mial wrazenie, ze zadano mu ten gwalt niemal
bezwiednie, w sposob typowy dla cztowieka, ktéry ma zwyczaj wyrzadza¢ komus$ krzywde
tylko dlatego, ze moze ja wyrzadzic.

Lezat bardzo spokojnie w nadziei, ze przesladowca straci zainteresowanie ofiara, ktora
nie jgczy, nie krzyczy, nie usituje odptaci¢ pigknym za nadobne. Boze, jak to bolato.
Wszystko go bolato. Zotadek mu sie niemal przewracal od mdlacego bolu potamanych kosci,

od przeszywajacego bolu Iglowy. Ile razy oni go uderzyli? Czy Cezar wytrzymat tuzin



dzgnig¢ sztyletem? Czy one bolatyby mniej niz uderzenia tych trzech brutalnych palek?

- Poruszyt si¢. O Boze, on si¢ poruszyt - zabrzmiat gdzie§ w gorze jakis glos.

Ten sam but wbit si¢ w plecy Brady'ego. Raz. Drugi.

- Nie badz taka baba. To tylko pow6z si¢ porusza. On nie zyje.

- A jezeli nawet zyje, to umrze za par¢ minut - dodat trzeci glos. A moze to
znowu odezwal si¢ ten pierwszy? Brady nie potrafil powiedzie¢. Grube pidtno workowe
pozwalato wychwytywac tylko po kilka stow z tego, co mowili, a zaden nie méwit wiele.

Przynajmniej nie pojadali buteczek i1 nie popijali herbatki, wiozac go tam, gdzie go
wiezli. To bytoby upokarzajace, czyz nie?

Brady'ego zaczynat ogarnia¢ wisielczy humor, zdawat sobie z tego sprawe. Nie mogt
si¢ poruszy¢. Przez ten bol. Przez ten ciasno zawiazany worek. Przez to, ze mogiby wtedy
dosta¢ kopniaka, a tego z pewnoscia nie pragnal.

Powo6z skrecit na duzo bardziej wyboista droge, taka, ktorej na pewno nie brukowano
od co najmniej dziesigciu lat, potem zwolnil 1 si¢ zatrzymat.

Brady styszal krzyki mew, czul zapach metnych wod Tamizy... 1 juz wiedzial. Sprawy
nie mialy potoczy¢ si¢ ani trochg lepiej dla niego. Miaty potoczy¢ si¢ duzo gorzej. Ale dla-
czego? Dlaczego?

Otworzyly si¢ drzwiczki, chwycily go czyje$ rece. Brady sltyszat podzwanianie
ciezkich tancuchéw, kiedy na wpdt wynoszono go, a na wpot wywlekano z powozu i
bezceremonialnie rzucano na ziemig. Usilnie starat si¢ nie straci¢ przytomnosci, chociaz
przeszyl go taki bol, ze sktonny byt modli¢ si¢ o blogostawione omdlenie. Musieli mu chyba
polowe kosci potamac.

- Czy to wystarczajacy cigzar, jak sadzicie? Daloby si¢ pewnie gdzie§ znalez¢
jeszcze wigeej tancuchow. Nie cheieliby$my, zeby nam wyptynal.

- Och, predzej czy pdzniej wyplynie. Po tym, jak ryby uporaja si¢ z workiem i
trochg go poskubia. No, do roboty. Jednego wscibskiego sukinsyna mniej, a wciaz jeszcze
starczy nam czasu na parg partyjek faraona.

To byta prawda. Wszystko, co sobie myslat, bylo prawda. Te sukinsyny miaty go
zamiar utopi¢. Co gorsza, mialy go zamiar utopi¢, a potem pojechac na karty.

Brady sprobowal wierzga¢ nogami, zwinal si¢ wpot w grubym worku. Daremna to
byla dziatalno$¢, bolesna, ale konieczna, poniewaz niech go cholera wezmie, jezeli pozwoli
im si¢ utopi¢, pozwoli im si¢ zabi¢, nie podejmujac walki, jezeli pozwoli, by wrzucili go do
Tamizy jak jakiego$ niechcianego szczeniaka.

Po celnym kopniaku w gtowe zadzwonito mu w uszach; kopniak przypomniat mu, ze



szarpiac sig, straci tylko sity i moze dorobi¢ si¢ nastgpnego okaleczenia. Nie chciat, Zeby
wrzucili go do wody, to byto pewne, ale jeszcze bardziej nie chciat, zeby go wrzucili tam
nieprzytomnego.

Tak wigc jeknat raz - nie musiat udawac, ze jeczy szczerze -i z rozmystem opadt
bezwladnie. W chwilg pdzniej napastnicy podniesli go, podzwaniajac przy tym tancuchami -
wszystkie kosci 1 mig$nie Brady'ego rozwrzeszczaty si¢ w milczacym protescie - a potem
upuscili z wysokosci do najmniej czterech stop na dno czegos$, co musiato by¢ mata 16dka.

Boze. Naprawdg do tego doszto. Byt kompletnie bezsilny. Napastnicy wiostowali na
$rodek Tamizy i tam zamierzali go wyrzucié za burte. Zeby umart. Na miloéé boska - zeby
umart. Zeby poczut, jak zimna woda zamyka mu sie nad glowa, zeby poczut, jak ciezar
ciagnie go na dno, zeby wstrzymywat oddech, az w glowie mu zacznie hucze¢, a w ptucach
palic.

Zeby w koncu poddat sie niemozliwemu do opanowania pragnieniu zaczerpniecia
oddechu.

I do tego nie majac pojecia, nie wiedzac, dlaczego ani kto. To bylo nawet gorsze od
Smierci. To, ze nie wiedzial.

Brady podniost powieki, uswiadomiwszy sobie w koncu, ze szczelnie je wczesniej
zacisnal. Pt6tno workowe byto na tyle rzadko tkane, ze mogt oddychac przez §mierdzacy zjet-
czatym thuszczem material, a nawet widzie¢ $wiatto matej latarni, ktéra wisiala na dziobie
todki. Ale nie mogt zobaczy¢ zabdjcow; nie mogt zobaczy¢ ich twarzy.

Tanczyl. Dwie godziny temu tanczyl. Godzing temu rozmawiat z Bramem, zartowat z
Bramem. Godzing temu si¢ nudzit.

Teraz si¢ nie nudzit. Dobry Boze, teraz si¢ nie nudzit.

- Starczy juz - ustyszat glos jednego z mezczyzn; potem uslyszat, jak podnosza
wiosla, ustyszat, jak woda chlupie o burty todzi. To bylo to. To naprawdg juz koniec. Wiasnie
tutaj miat umrzec.

Zalata go fala rozpaczy i pokonata, nie pozwalajac dtuzej broni¢ si¢ przed dreczacym
bolem, uswiadamiajac, ze znikad nie moze spodziewaé si¢ pomocy, ze w zaden sposob nie
uda mu si¢ unikna¢ losu, ktéry zgotowali mu trzej obcy.

Umrze. Zjedza go ryby. I tylko kilku przyjaciét bedzie ptakato. Zadnej rodziny,
zadnych spadkobiercow, zadnej wdowy. Zadnego nawet lojalnego psa. Zostata juz tylko
elegancka ceremonia - jezeli znajda jego cialo - dobrze przygotowany, uroczysty lunch po
pochoéwku, a potem wszyscy rozjada si¢ do wlasnych rodzin, wréca do swego zycia.

Przezyt trzydziesci lat 1 nic po nim nie zostanie. Ta wiedza wstrzasng¢la Bradym i



oburzyta go.

I wtedy si¢ wsciekt.

Cialo mial pogruchotane, dusze¢ w strzgpach, jego osoba wetknigta zostala do
$mierdzacego worka, owinigta fancuchami, czekat go juz tylko podwodny grob, a tu Brady
James, ktory juz niedtugo miat zosta¢ swigtej pamigci hrabia Singleton, po prostu rzetelnie si¢
wsciekt.

Na wpot go podniesli, na wpol podtoczyli; Brady poczul, jak przerzucaja go przez
burtg. Glgboko zaczerpnat powietrza pomimo protestu uszkodzonych zeber 1 przygotowat sig
na zetknigcie z zimna woda, ktéra gwaltownie zamkneta si¢ nad jego glowa.

Uderzenie zimnej wody otrzezwilo go jeszcze bardziej, wymierzylo prosto w umyst
mocnego klapsa 1 wymiotto resztki rozpaczy, tak ze mogl znowu mysle¢. 1 zdotat
przypomnie¢ sobie, ze w specjalnie obszytej skorka pochewce wewnatrz kamizelki ma
schowany sztylet.

Jak mogl o czyms$ takim zapomniec¢? Zawsze nosit ze soba n6z, schowany w cholewie
buta. Do wieczorowego stroju wysokie buty jednak nie pasowaty, a bez noza czut si¢ nagi, tak
wigc polecit krawcowi zrobi¢ t¢ kieszonkg. Kipp droczyt si¢ z nim wtedy, przypominajac mu,
ze wigkszo§¢ mezezyzn zadowala si¢ kieszonkowym zegarkiem, ale teraz Brady wdzigczny
byl swemu przezornemu ja, ze pozwolito sobie na co$, co wszyscy inni nazwaliby
pretensjonalnoscia.

Sztylecik znajdowat si¢ po lewej stronie kamizelki, tatwo byto do niego siggnaé prawa
reka. Tylko ze akurat teraz prawa reka byla wlasciwie do niczego i Brady mozolnie usitowat
porozpina¢ guziki obcistej kamizelki lewa.

Lata. Trwalo to cale lata. Zeby rozwiazaé peleryne i pozbyé si¢ jej zdradliwego
cigzaru. Zeby po omacku gmeraé przy guzikach kamizelki. Zeby, zapadajac si¢ coraz glebiej
w mroczng wodg, wykrecad sig, az udato mu si¢ - eureka! -chwycié¢ za rekojesé sztyletu.

Mokre, workowe pldtno diabelnie cigzko byto przeciaé, ale poniewaz panika w
niczym mu pomoc nie mogla, Brady dzgat sztyletem w szorstki materiat i pitowat go tam i z
powrotem, tam i z powrotem, oszcz¢dzajac sily i oddech, az worek rozchylit si¢ na tyle, ze
dato si¢ go odepchnaé, zsunaé z glowy, pozby¢ si¢ go.

Glupcy. Ci glupcy obwiazali tancuchami worek, ale rece 1 nogi zostawili Brady'emu
wolne, nie obciazyli tancuchami ciata. Dzigki dobremu Panu Bogu za dyletantow.

Brady wierzgnal mocno raz jeszcze i1 uwolnit sig. Uwolnit sig¢ trzydziesci stop pod
powierzchnia wody, majac tylko jedna nadajaca si¢ do czegokolwiek reke i1 pluca, ktore az

pality z braku powietrza. Dawno juz pozbyl si¢ wieczorowych butéw, a teraz, machajac



nogami jak nozycami, odchylit glowe w tyl, jakby naprawde byt w stanie zobaczy¢ $wiatta
nad powierzchnia, 1 ruszyl w gore. W gore.

Zaczynal powoli traci¢ czucie w calym ciele, moze z braku powietrza, moze przez
temperatur¢ wody. Ale nie przeszkadzalo mu to, poniewaz przestat odczuwac roéwniez bol w
prawej rece 1 zebrach. Zostat tylko ten narastajacy ucisk w piersiach. I palaca, powracajaca
panika, 1 to koszmarne pragnienie, zeby odetchnac... po prostu odetchnad.

Wynurzyt si¢ nad wod¢ w chwili, kiedy zaczynalo mu si¢ wydawaé, ze co prawda
walczyt dzielnie, ale przegral. Odchylit glowe do tytu i usilowal utrzymaé si¢ na wznak na
powierzchni, chwytajac gwattownie ustami powietrze, stodkie, zyciodajne powietrze.

Ma dwie zdrowe nogi. A przynajmniej jedna. Lewa chyba jakos$ nie calkiem dobrze
dziatata. Ma jedna zdrowa r¢kg. Glowa go boli jak cholera, jedno oko zapuchlo tak, ze zde-
cydowanie nie da si¢ go otworzy¢.

Ale zyje. Ptynac z pradem i powoli wiostujac zdrowa reka pod woda, Brady zrobil co$
bardzo dziwnego. A w kazdym razie wydawato mu sig, ze jest to co$ bardzo dziwnego.

Rozptakat sig.

Gniew. Bol. Panika. Ulga. Kto wie, z jakiego powodu ptakat; sam Brady z pewnoscia
tego nie wiedziat. Poddat si¢ emocjom na samym S$rodku Tamizy, samiutenki w ciemno-
$ciach, 1 powoli ptynat do najblizszego brzegu, ptaczac tak, jak nie zdarzyto mu si¢ od czasow
dziecinstwa.

Zaptaca za to. Ci, ktérzy mu to zrobili, obojgtne kim sa.

Och, tak, zaptaca. Wiasne 1zy bezradnosci doprowadzaty Brady'ego do furii,
doprowadzily dalej, niz mégltby to zrobi¢ gniew, doprowadzily az do bezlitosnej nienawisci,
ktora go podtrzymywata, ktéra dala mu sity, by podciagnat si¢ jedna reka na gladkie
przybrzezne skaty.

Lezal tam przez dluga chwila, chwytajac powietrze.

Znajdzie ich.

Probowat si¢ poruszy¢, podnies¢ i upadt z powrotem na skaty.

Znajdzie ich.

Przeklinat, potykat sig, obejmowat bezuzyteczna rek¢ ta druga, zdrowa, i w koncu
udato mu si¢ wspia¢ na nabrzeze. Kulejac, zaczat oddala¢ si¢ od dokow.

Znajdzie ich i1 dowie sig, jaki byt powod tego ataku, nawet gdyby miat wyduszac
zeznania z nich sila.

Wolalby wydusza¢ je sita.

Opierat si¢ o wilgotne kamienne mury, przemykat si¢ z jednego zacienionego miejsca



w drugie, zeby zaden rzezimieszek go nie zobaczyl i nie rozpoznat w nim latwej ofiary,
zataczat sig, potykat i1 kierowal w strong latarni ulicznych w oddali.

Zniszczy ich, obojetne kim sa. Dopadnie ich, jednego po drugim, i zniszczy.

Dorozka. Brady nie mogl uwierzy¢, ze mu si¢ tak poszczgscilo. Naprawdg trafit na
dorozkg. Musiat pusci¢ prawa reke, zeby wylowi¢ - cholera, nie mial najmniejszej ochoty
mysle¢ o towieniu! - swoj portfel z kieszeni.

- Na Portman Square, a dostaniecie jeszcze pigcdziesiat funtow, kiedy tam
dojedziemy. Pospieszcie si¢ - tyle udato mu si¢ wykrztusi¢, rzucajac portfel dorozkarzowi,
ktéremu mato oczy na wierzch nie wyszty.

Kiedy poruszyl szczeka, by wypowiedzie¢ te stowa, rozpalone do biatosci igly bolu
przeszyty mu twarz i niemal rzucity go na kolana. Jako$ udato mu si¢ jednak wdrapa¢ na za-
thuszczone skorzane siedzenie, wdzigczny byt nawet za zapach splesniatej stomy na podtodze
dryndy.

- Zautek za numerem dwudziestym pierwszym. Na mitos¢ boska, cztowieku,

pospieszcie sig. O Boze. Zaptaca za to.



Ksiazg Selbourne naprawdg przeszedl samego siebie, a pomogta mu w tym Zona oraz
para zacnych przyjaciot, Kipp oraz Abby.

Caly Singleton Chase spowity zostal w czarna materig, od jedwabiscie hebanowych
lambrekinéw na lustrach poczawszy do czarnego wienca z krepy na drzwiach wejsciowych.

Obecnych byto ponad osiemdziesigciu zalobnikéw, catkiem niezta frekwencja, jezeli
uwzgledni¢ fakt, ze chcac wzia¢ udzialt w uroczystosciach, musieli przyjecha¢ az do Sussex.
Zaproszeni goscie rozchodzili si¢ na paluszkach do swoich pokoi i potrzasali gtowami,
mijajac drzwi do sypialni $wigtej pamigci hrabiego oraz wieniec z krepy, ktory na nich wisiat.

Popijali matymi lyczkami wino i portwajn w saloniku §wigtej pamigci hrabiego, zjedli
solidny lunch oraz przygotowane na stypg ciasta w jadalni §wigtej pamigci hrabiego i nisko
pochylali gtowy w matej prywatnej kaplicy swigtej pamigci hrabiego, kiedy miejscowy pastor
przemawiat nad spowita w czern trumna.

Nastgpnie, doktadnie tak, jak si¢ tego spodziewat Brady, przygladali sig, kiedy ciato
swigtej pamigci hrabiego skladano w marmurowym mauzoleum, a potem udali si¢ z
powrotem do salonu i znowu zaczgli si¢ opychac. Pi¢ jego najlepsze wina, rozkazywac jego
stuzacym, zastanawiaé sig, kto tez mogt zamordowa¢ poczciwego, starego Singletona, i
planowaé wieczor przy kartach, zanim rano wszyscy rozjada si¢ do swoich domow.

Stycha¢ bylo nawet $miechy, a sir Roger spedzil t¢ noc w pokojach lady Bledsoe,
podczas gdy lord Bledsoe odsypiat nadmiar trunkéw na fotelu w gabinecie $wigtej pamigci
hrabiego.

Czlowiek naprawdg cieszyl sig, Ze zyje, patrzac, jak zatobnicy go optakuja.

- Wygladasz, jakby ci¢ przepuscili przez wyzymaczke¢ - powiedzial Bram,
odwracajac si¢ od okna, przy ktorym w dzien po pogrzebie stat 1 przygladat sig, jak ostatnie z
karet oddalaja si¢ podjazdem.

Brady usilowal si¢ u$miechnaé, ale twarz go tak bolata, Ze u$miech bardziej
przypominat jaki§ grymas. Szczgki mu na szczg$cie nie ztamali, dzigki Bogu, ale nos tak, a
skora wokot oczu byla wciaz mocno posiniaczona. Pan hrabia aparycja swietnie pasowal do
tego, co si¢ stalo: wygladat na kogos, kogo po przegranej walce wepchnigto w jaki$ cholerny,
brudny worek.

- Czy chcesz powiedzieé, stary przyjacielu, ze juz nie jestem sliczny?

- Mowig, ze robisz takie wrazenie, jakbys mogl zdoby¢ si¢ wylacznie na to, zeby



tu leze¢ 1 da¢ si¢ Wadsworthowi nianczy¢. Wceiaz jeszcze goraczkujesz?

- Czy goraczkuje? Jak czltowiek wypije wystarczajaco duza porcj¢ Tamizy,
Bram, to nie ogranicza si¢ do goraczkowania. Malo mnie nie przenicowato, tak
wymiotowalem. Byty chwile, kiedy obawiatem sig, ze nie bedziesz musiat do tej trumny
prokurowaé zadnego innego ciata.

- No tak, prawda - mruknat Bram, obciagajac sobie mankiety. - Czy
wspominatem ci juz, jak bardzo nie bytem ci wdzigczny za twoj liscik? Chwileczke, jak to
szto? Och, tak. Co§ w tym rodzaju, Kipp, jezeli robisz notatki. ,,Bram, stary przyjacielu,
muszg ci¢ prosi¢ o drobna przystugg. Masz trzy dni, zeby znalez¢ jakie$ ciato, ubraé je w
wieczorowy stroj, kaza¢ je wrzuci¢ do Tamizy, a potem zgtosi¢ si¢ po nie, kiedy je znajda,
miejmy nadziej¢, ze wczesniej popracuja nad nim rybki. Wykorzystaj pierscien, ktory
zalaczam, jako dowdd, ze to moje ciato, dopilnuj, zeby mialo go na palcu, kietly bedzie
leciato do wody. Zorganizuj pogrzeb w Singleton Chase w dwa tygodnie po tym liscie.
Wszystko zostanie wyjasnione pozniej". Duzo wyzej cenilem sobie eleganckie pismo
Wadswortha niz sama tres¢ listu, gdyby kto§ pytat. I, staruszku, wydaje mi sig, ze teraz jest
juz ,,pdzniej"; czekam na wyjasnienia.

- W takim razie jest nas dwoch - odezwal si¢ Kipp Rutland z fotela przy
kominku. - A nawet czworo, jesli liczy¢ damy. Jezeli wkrotce nie wpuscisz tu mojej Abby 1
nie pozwolisz jej cackac si¢ ze soba, to naprawdg przekonany jestem, ze ona i1 Sophie znajda
jakis sposob, by wytamaé drzwi.

Brady usitlowat poprawié¢ si¢ na 16zku, jako ze jedna z poduszek, ktora Wadsworth
podiozyl mu pod plecy, zsungta si¢ nizej. Przycisnat zdrowa noge do materaca, odepchnat si¢
zdrowa reka, skrzywit si¢ 1 padt z powrotem na ptask.

- Cholera. Bezradny jestem jak niemowlg.

- A rozkapryszony jak dwoje niemowlat - prychnat Kipp i oddal Brady'emu
honory kieliszkiem wina, a potem si¢ napil. - Och, zapomniatem ci powiedzie¢. Bram si¢ juz
chyba domyslil, Ze mam zamiar wykorzysta¢ to w mojej nastgpnej powiesci. Aramintha Zane
nigdy jeszcze nie pisala o czlowieku powstatym z martwych. Chociaz takie rzeczy sig
zdarzaly. - Spojrzat na Brama. - Czy to jest bluznierstwo? Nie chcialbym bluzni¢.

- Wciaz jeszcze nie udato mi si¢ potapac, po co si¢ wcielasz w Araminthg Zane -
droczylt si¢ z nim Bram, poprawiajac Brady'emu poduszki. - Mam wrazenie, ze Byron radzi
sobie nie najgorzej z damami, a one omdlewaja z zachwytu nad jego bazgranina.

- Wolg anonimowos$¢ - powiedzial, krzywiac si¢, Kipp. -Bo chyba nie wierzysz,

ze chciatbym, by stado rozchichotanych kobiet dreptalo za mna i omawialo moje ksiazki,



zupetnie jakby stanowity cokolwiek poza moja osobista rozrywka?

Brady odetchnat 1 odprezyl sig, kiedy Bram przesunat poduszke tak, ze lepiej
podpierata jego prawe ramig.

- Wybaczcie mi, proszg, tysigczne pardon za to, ze wam przerywam, ale
wydawato mi sig, ze rozmawiamy o mnie?

- Wiasciwie to chetniej porozmawialbym o tym biedaku, ktéorego wiasnie
pochowalismy - zaprotestowat Kipp. - Zeby zebra¢ materiaty do mojej nowej ksiazki,
rozumiecie. Bram, jakim cudem mozna sprokurowac¢ ciato?

- Prawde¢ mowiac, gotow juz bytem je kupié, jak to robia studenci medycyny,
kiedy szczescie si¢ do mnie usmiechngto 1 w Potudniowych Dokach woda wyrzucita jakiegos
topielca na brzeg. Jeden z naszych londynskich ambitnych, $wiezo upieczonych chirurgow
mial si¢ wlasnie za nie zabra¢, kiedy pojawilem sig ja, szybko rozpoznalem w nieboszczyku
Brady'ego, a potem ukrytem w dloni pier§cien, udajac, ze przed chwila Sciagnatem go z palca
trupowi. Facet przebywal w wodzie od jakiego$ czasu i nie poznalaby go nawet rodzona
matka, nie moéwiac juz o tym, ze nikt nie o$mielitaby si¢ podawa¢ w watpliwos$¢ stowa
dzentelmena, ktory przyszedt po zwloki swego przyjaciela. Bycie ksigciem niesie ze soba
pewne korzys$ci, chociaz nigdy jeszcze nie przyszto mi na mys$l, zeby w taki sposob
spozytkowac swoj tytul, musze to przyznac.

- Nie moglo to by¢ sympatyczne - wtracit Brady, ktory marzyt juz o tym, zeby
pojawil si¢ Wadsworth 1 przynidost mu co§ zimnego do picia. Ta cholerna goraczka to
przychodzita, to odchodzita, a w tej akurat chwili palita go od $rodka zywym ogniem. -
Wdzigczny ci jestem nieskonczenie za zorganizowanie calego przedstawienia. Nie znajdziesz
w Londynie jednego cztowieka, ktory nie bylby przekonany, ze hrabia Singleton umart i
pogrzebion.

- A co najmniej trzech z nich §wictuje z tej okazji, nieprawdaz? Nadal jestes$
przekonany, ze to nie bylty zwyczajne rzezimieszki?

Brady popatrzyt na Kippa.

- Wyrazali si¢ jak ludzie wyksztatceni, a ich wieczorowe stroje z pewnoscia
wykluczaja wszelka mozliwos¢, by mogli na mnie napas¢ zwyczajni uliczni ztodziejaszkowie.
Pamigtaj tez, ze mnie nie obrabowali. Chcieli tylko, zebym stracit zycie. Nie jestem pewien,
ale majacza mi w pamigci jakie$ ich wypowiedzi na temat mojego wscibstwa. Przeciez ja nie
jestem wscibski, prawda?

Bram i Kipp wymienili spojrzenia i uémiechy.

- Ani trochg - powiedzieli unisono 1 parskngli $miechem.



- Przypominasz sobie moze, Brady, jak nie potrafites spocza¢, dopoki nie
dowiedziales sig, jak nazywa si¢ najnowsza kochanka Fanleya? O ile dobrze pamigtam, na
trzy noce roztozytes si¢ obozem pod jego domem na Grosvenor Square, tylko po to, by moc
go Sledzi¢.

- Chodzitlo o zaktad, Kipp - mruknat Brady, ktorego nagle ogarngto
zazenowanie. - Chodzito o zaktad z Freddiem Robertsem o to, ktory z nas dojdzie do tego
pierwszy. Bylem wtedy nowicjuszem w Londynie, mtodym 1 zielonym jak wiosenny
szczypiorek. I to ja wygratem ten zaktad, jak pamigtacie.

- Mtody - powtorzyl Bram. - Zielony jak wiosenny szczypiorek. Rozpierata go
mtodziencza energia, nic wigcej, Kipp. Oczywiscie nie wyjasnia to, dlaczego w zesztym roku
nasz zacny przyjaciel poswigcit kilka tygodni na $ledztwo w sprawie barona Chalmersa,
przekonany, ze ukrywa on pewne fakty, zwiazane z pechowym, fatalnym upadkiem pani
baronowej ze schodow.

- Przyznat sig, czyz nie? - zapytal Brady, piorunujac wzrokiem Brama.

- Och, przyznal sig, przyznal. Nie miat wielkiego wyboru, jesli wzia¢ pod
uwage, ze najpierw przekupite§ kilku z jego stuzacych, by opowiedzieli ci o kiotni
baronostwa w ten ostatni wieczor, a potem na balu lady Herford postawite$ go przed faktem. -
Bram przerwal i podniost palec do gory. - Czy przypuszczasz...?

- Nie, nie przypuszczam. Chalmersa powiesili sze§¢ miesigcy temu, a nikt nie
palal do niego taka sympatia, zeby z zemsty mnie atakowaé. Ja nie mam wrogdéw, Bram.
Starczyto mi czasu, zeby si¢ nad tym zastanowi¢. Nie mam zadnych wrogow.

- Jako twdj przyjaciel, Brady, powiedzialbym - rzekt Kipp, podnoszac si¢ z
fotela, by rozprostowaé nogi - ze masz przynajmniej trzech. Albo to, albo jakie§ wesolutkie
trio serdecznych przyjaciol wltadowato ci¢ w worek 1 wrzucito do Tamizy. W co raczej
watpig.

- Podobnie jak ja - przyznat Brady. - I to dlatego tak kategorycznie prositem,
byscie zabrali ze soba na pogrzeb Reging Bliss.

- Dlatego, ze wybrates$ si¢ do Little Woodcote i pytate§ o nia? Chyba mowites,
ze zachowale$ dyskrecjg?

- Najwyrazniej miatl zbyt wygoérowane mniemanie o wiasnej dyskrecji - mruknat
Bram, z namystem pocierajac podbrodek. - Tak wigc, jezeli dobrze rozumiem, odnosisz
wrazenie, ze ty sam nie masz wrogow, ale by¢ moze ma ich panna Bliss?

- To $mieszne - wtracit Kipp, zbywajac stowa Brama. -Regina jest dzieckiem...

- Nie tak do konca dzieckiem, Kipp - przerwat mu Bram. -Pod opieka Abby jest



coraz lepiej odzywiona i ubrana, i powiedzialbym, ze dorosleje z dnia na dzien. Moim
zdaniem twoja mala sprzedawczyni szmacianych laleczek osiagneta juz wiek co najmniej
siedemnastu lat, a moze nawet wigcej. Jest drobniutka, ale oczy ma zbyt madre na swoje lata.
Poza tym wyraza si¢ w sposob, ktdrego nie mozna nauczy¢ si¢ na ulicy. Musisz przyznac,
Kipp, ze trochg jest tajemnicza. A przynajmniej wystarczajaco tajemnicza, zeby zaintrygowacé
naszego znudzonego, acz wscibskiego przyjaciela.

- No i kto teraz zabral si¢ za ukladanie bajeczek? - zapytat Kipp, najwyrazniej
poirytowany. - No, dobrze juz, dobrze. Nawet Abby twierdzi, Zze Regina ma pewnie raczej
dziewigtnascie niz siedemnascie lat. Powiada, ze ja tego dziecka nie widzialem bez ubrania, a
ona widziata, wigc wie. Nie pytajcie mnie, skad miataby wiedzie¢, bo kiedy moja zona méwi
co$ takim tonem, ja zwykle staram si¢ znalez¢ sobie jakas$ robot¢ w zupehie innym miejscu.

- Ona ukrywa jaka$ tajemnicg - przerwat im Brady; coraz szybciej ogarnialo go
zmeczenie, wige cheiat zakonczy¢ rozmowge i si¢ zdrzemnaé. Jeszcze jeden powod, by pragnat
zemsci¢ si¢ na tym kims, kto chcial go zabi¢. Ale nie gldéwny powdd, daleko mu do tego.
Urazili jego me¢ska godno$¢, przestraszyli go, doprowadzili do tego, ze mazat si¢ jak male
dziecko. Wciaz jeszcze $nity mu si¢ koszmary. Potworne koszmary, w ktorych ostrze sztyletu
tamato sig¢, zanim zdazyt przecia¢ worek i wydosta¢ si¢ z niego. Koszmary, w ktorych
pograzat si¢ coraz glebiej w mrocznych wodach Tamizy, w czerni wieczystej nocy.

- Kazdy z nas ma sekrety, Brady - powiedziat Kipp. - A przynajmniej mieliSmy
je kiedys, dopdki ich wszystkich nie wyweszyles. Wciaz usiluje¢ dos¢ do tego, skad
dowiedziates si¢, ze Aramintha Zane to ja.

Brady sprobowat si¢ usmiechna¢ i niemal mu si¢ to udato.

- Genialny, oparty na pewnych informacjach domysl? -podsunat. Nigdy nie
chciat nic wigcej na ten temat powiedzie¢. Prawda byla taka, Ze czekat pewnego dnia na
Kippa w jego gabinecie, ale postanowit zostawi¢ wiadomos¢ i wyj$¢, bo umowiony byt ze
swoim winiarzem. Szukajac na biurku kawatka papieru, trafit na list od wydawcy Kippa. Ale
ta historia byta stanowczo zbyt przyziemna; wolal, by mys$lano, ze jest genialny, niz ze ma
szczescie.

- Czy mozemy wrdci¢ do Reginy? - zapytat Kipp. - Znasz juz jej historig.
Znalazta si¢ w strasznych opatach, dopiero co przyjechala ze wsi. Dostata prace przy wyrobie
1 sprzedawaniu szmacianych laleczek pod okiem do$¢ szmattawej wiedzmy nazywanej
Zeliwna Gerta. Kiedy Abby i ja trafiliSmy na nia pod Covent Garden, Regina byta zgigta wpot
jak garbuska, do twarzy poprzylepiane miata sztuczne wrzodzianki i udawata niewidoma.

Abby sadzila, ze ma nie wigcej niz dziesig¢ czy dwanascie lat, dopdki tego nie sprostowatem.



- Stara sztuczka zebrakoéw ulicznych, ale dziala, zwlaszcza wobec oséb o
migkkim sercu, jak twoja zona. I dziewczyna sobie z tym radzita? Slepa garbuska? - zapytat
Bram. - Niezta aktorka, powiedziatbym.

- Niezta ktamczucha - sprostowat Brady i odetchnat z ulga, bo w drzwiach
pojawil si¢ Wadsworth, niosac tace, i1 na ktorej stata jedna szklanka i dzbanek lemoniady. -
Ach, mdj zbawicielu 1 dobrodzieju. Dzigki ci.

Wadsworth, wysoki, szczupty mezczyzna w nieokreslonym wieku, postawit tace i
nalal szklankg¢ chtodnego ptynu dla swego chlebodawcy.

- Musze zwrécié sig z prosba do waszych lordowskich mosci, byscie panowie
wyszli. Wielmozny pan potrzebuje odpoczynku - powiedzial nastgpnie, prostujac si¢; jego
zdumiewajaco niebieskie oczy przeniosty si¢ z Brama na Kippa, us§wiadamiajac im, iz prosba
w rzeczywisto$ci rownoznaczna jest z rozkazem.

- Jeszcze tylko kilka minut, Wadsworth - zaprotestowal Brady. - Niemalze juz
skonczylismy.

- Bardzo dobrze, prosze pana. Ale kiedy bedzie pan staby jak kot 1 bedzie pan
przeklinat goraczke, niech pan nie szuka u mnie pocieszenia, bo go pan nie znajdzie.

Brady podazal spojrzeniem za oddalajacymi si¢ plecami Wadswortha, dopoki
kamerdyner nie wyszedt z pokoju, cicho zamykajac za soba drzwi.

- Ten czlowiek po prostu §wiata za mna nie widzi - oznajmit, a Bram 1 Kipp
parskngli $miechem. - I uratowat mi zycie - dodat, na co obydwaj spowaznieli.

- Bardzo byto Zle z toba, prawda? - zapytal Bram, opadajac na krzesto.

- Gorzej juz chyba by¢ nie moglo - przyznal Brady spigtymglosem,
przypominajac sobie ten lgk, t¢ Slepa panike, te upokarzajace tzy. Codziennie budzit si¢ z
nadzieja, ze wspomnienia zbledna, a co noc w panice rwat rozpaczliwie palcami workowy
catun, dopoki Wadsworth, ktéry wciaz jeszcze sypiat w poblizu na kozetce, nie rozbudzit go i
nie uspokoil. - Ale zamierzam im odptaci¢ pigknym za nadobne, Bram, masz na to moje
stowo. Zamierzam znalez¢ tych ludzi 1 zamierzam dowiedzie¢ sig, jaki mieli powdd, by mnie
zaatakowac.

- I przekonany jestes, ze powdd ten wiaze sig jako$ z Reging - uzupehit, kiwajac
gltowa, Kipp. - Moéwitem ci juz, ze wystalem do Little Woodcote czlowieka, by sprawdzil tg
jej opowies¢ o pastorostwu, wuju i ciotce, ktoérzy wybrali si¢ gdzies powozem 1 zgingli w
wypadku, po czym Reging wyrzucono bez grosza na bruk.

- Wiem, ze to zrobite$, i pamigtam, ze mowites mi, iz twdj czlowiek zastat

pastora i jego zong w catkiem dobrym zdrowiu. Ale nie zrobil nic wigcej - zwrocit mu



rozsadnie uwage Brady. - Ja ze swej strony porozmawialem z pastorem, porozmawiatem z
kilkoma osobami w wiosce. Popelitem rowniez idiotyczny btad, bo u kilkorga z moich
rozmowcow zostawitem wizytowke 1 poprositem, by skontaktowali si¢ ze mna, jezeli
przypomna sobie co$ o niewysokiej, bardzo wygadanej, miedzianowlosej dziewczynie z
wielkimi, szarymi oczami. W miesiac pozniej kto§ pobit mnie na kwasne jabtko, wtadowat do
worka 1 wrzucit do Tamizy. Nie jest to zbieg okolicznos$ci, panowie. Nie moze byc¢.

- Zawsze mowitem, ze to wscibstwo nie wyjdzie ci na zdrowie - mruknat,
wzdychajac, Bram.

- Zawsze wiedziatem, ze kiedy$ wetknie ten swoj nochal w takie miejsce, ze mu
to zaszkodzi - dodat Kipp.

- Och, po prostu cudownie - zrze¢dzil Brady, starajac si¢ popija¢ lemoniade w
taki sposob, by jej nie rozla¢ na posciel. Lewa r¢ka postugiwal si¢ diabelnie niezr¢cznie, a
mijajacy czas ani troch¢ nie zwigkszal jego bieglosci. - Tego wlasnie najbardziej
potrzebowatem 1 pragnalem w tej chwili. Dodajacych otuchy stéw moich najlepszych
przyjaciol.

Kipp potrzasnat glowa i ruszyl w kierunku drzwi.

- Pewnie chcialbys, zebym tu $ciagnat w tej chwili do ciebie Reging, by§ mogt
znowu zadac jej kilka pytan 1 moze dowiedzie¢ sig, 1z jest dawno zaginiong spadkobierczynia
albo czym$ rownie nieprawdopodobnym? Ale pozwdl, ze ci¢ ostrzege: ona mysli, ze nie
zyjesz, a my doszliSmy do wniosku, Zze im mniej osob bedzie wiedzialo o tym twoim
oszukanstwie, tym mniejsze bgdzie ryzyko zdemaskowania.

- Nie 1dz po nia, Kipp - powstrzymat go Brady. - Bede miat do$¢ czasu na
rozmowy, bo zatrzymam tutaj Reging , przynajmniej do wiosennego sezonu.

- Czy dobrze styszg? - zapytat Kipp i odwrdcit sig, by spojrze¢ na Brady'ego. -
Zdawalo mi si¢, ze Wadsworth méwil, iz okres delirium masz juz za soba. Musisz chyba
zartowac.

- Och, wcale nie zartuje, Kipp - powiedzial Brady, ostroznie odstawiajac pusta
szklanke. - Na samym poczatku chciatem, zeby wszyscy uwierzyli w moja $mier¢, bo dzigki
temu mogtbym skradaé si¢ po Londynie i poznawa¢ nazwiska moich niedosztych zabdjcow.
To byt dobry pomysl, jezeli wzia¢ pod uwage stan, w jakim si¢ znajdowatem, ale potem
wymyslitem co$ lepszego. Cos duzo lepszego.

- I masz zamiar opowiedzie¢ nam o tym, co wymyslite$? -podsunat Bram,
wyciagajac z kieszeni krotkie cygaro i1 zapalajac je cienka $wieczka od ognia. - No, no, Kipp,

ale nam sig poszczegscito, czyz nie?



Regina Bliss pochylata si¢ nad tamborkiem 1 szyta idealnym, nieskonczenie drobnym
sciegiem. Podjeta si¢ tej pracy, chcac wydawaé sie uzyteczna i mozliwie niewidzialna.
Stodka, potulna, pomocna. Cala Regina Bliss. Wcielenie cnét wszelkich.

Kto jak kto, ale ona powinna to umie¢. Wystarczajaco ci¢zko nad tym pracowata.

Nie podnosita glowy, chcac ukry¢ wyraz oczu, a stonce, wpadajac przez wielodzielne
okna, budzito w jej 1$niacych wlosach koloru miedzi refleksy jaskrawszej czerwieni 1 nawet
zlota.

- Prosz¢ moéwi¢ dalej, milady - podsuneta z szacunkiem, kiedy lady Willoughby
przerwata swoje coraz bardziej niepewne wyjasnienia, ktore wstrzasnegty Reging do gigbi. -
Mowita pani, ze hrabia wcale nie zszedt z tego $wiata? Jakie to dziwne. Bylabym przysiggla,
ze dwa dni temu wszyscy panstwo braliScie udzial w nabozenstwie za jego duszg.

- BraliSmy udzial w nabozenstwa za dusze jakiego$ nieszczgé$nika, daj mu,
Panie, wieczny odpoczynek - powiedziata jej Abby. - Ale to prawda, Regino, hrabia bez
watpienia zyje. Jest zmaltretowany i rozbity, ale zyje. I potrzebuje twojej pomocy. Na takie
dictum glowa Reginy podskoczyta do gory; popatrzyta na Abby na wpdt wstrzasnigta, na
wpot zaciekawiona.

- Mojej pomocy? Nie rozumiem.

- My rowniez nie - wtracita Sophie i1 przechodzac obok Reginy, poklepata ja po
ramieniu, a potem usiadla w poblizu na fotelu i utozyta sukni¢ wokot siebie z wdzigkiem
niemal artystycznym. - Ale jego lordowska mos$¢ jest chory i musimy mu dogadzac, prawda?

Regina popatrzyta na ksigzng. Co za pigkna kobieta. Pigkna 1 czysta, 1 dobra, 1 duzo
madrzejsza, niz pozwalata §wiatu wierzy¢. Regina w tajemnicy bacznie ja obserwowata,
analizujac jej maniery i gesty, nasladujac je, kiedy byta sama w swoim pokoju, wyprobowujac
figlarne pochylenie na bok glowy, sposob, w jaki Sophie spuszczata oczy, a potem podnosita
je, jakby probowata ukry¢ jaki§ rozkoszny sekret, ktory moglaby zdradzi¢ wzrokiem. Och, ta
kobieta byta istnym dzietem sztuki: kto$§ uksztattowat ja tak dobrze, ze kazdy gest zmienit si¢
z wyéwiczonego w naturalny. Byla petna podziwu dla ksigzne;.

- Przepraszam bardzo, wasza wysoko$¢, milady, ale to panie moga musie¢
dogadzac¢ hrabiemu. Ja jednak nie muszg. Ani mi on brat, ani swat.

- Ach, ale on si¢ toba interesuje, moja droga - wyjasnita Sophie. - Prawde
mowiac, jest przekonany, ze to przez ciebie niewiele brakowato, by wyprawiono go na tamten
$wiat.

- Przeze mnie? - Regina przycisngta obydwie dilonie do piersi i wybatuszyta



oczy na obie panie. - To $mieszne! Dlaczego miatabym chcieé¢, zeby ten cztowiek umarl?
Prawie go nie znam.

- Och, nie, nie - zaprotestowata pospiesznie Abby. - To nie tak. To wcale nie jest
tak. Rzecz w tym, ze bardzo starala$ si¢ ukry¢ swoja przeszto§¢, moja droga, a to w takim
stopniu rozbudzilo ciekawo$¢ jego lordowskiej mosci, iz pojechat zasiggnaé jezyka na twoj
temat w Little Woodcote. On juz taki jest, nigdy nie spocznie, dopoki nie pozna wszystkich
sekretow. - Tu zar6zowita si¢ §licznie; nalezala do kobiet, ktore coraz silniej rozkwitaja
powabem po S$lubie. - A na koniec rozstrzyga sprawy tak, jak jego zdaniem jest najlepiej.

- A jak $licznie mi poszto odgrywanie roli Kupidyna wzgledem ciebie i Kippa,
nieprawdaz? - wtracita Sophie i z uSmiechem. - Chociaz ja tez pomagatam.

Och, cudownie. Teraz obie panie usmiechaly si¢ z rozmarzeniem w oczach,
przypominajac sobie co$, co dla nich musialo by¢ cudowne, ale nie miato absolutnie nic
wspolnego z Regina.

- Pamigtam juz - odezwala sig, usitujac skioni¢ obie damy, by wrocity do
tematu. - Jego lordowska mos$¢ byl obecny tego dnia, kiedy lord Willoughby zarzucit mi
cyganstwo w sprawie Little Woodcote.

- Tak - zgodzita si¢ Abby - to drobne cyganstwo, jakoby$ byta osierocona
siostrzenica pastora. Ktora to historyjke nastgpnie bardzo zrgcznie przeredagowatas i
przedstawita$ si¢ nam jako pasierbica pewnego niegodziwego nikczemnika; miat on przejac
interes twego ojca 1 po $mierci twojej matki traktowac cig¢ jak najngdzniejsza wyrobnicg, wigc
od niego ucieklas. W to réwniez nie uwierzyliSmy, jezeli sobie przypominasz, chociaz
naprawdg dos$¢ dobrze to opowiadatas. Powinnismy byli pewnie wigcej z toba rozmawiac,
zadawac ci wigcej pytan, ale... no c6z, obawiam sig, ze mieliSmy wtedy inne sprawy, ktore
nas zajmowaty.

Regina wstata i zaczgta spacerowac po pokoju.

- Bytam zaskoczona, ze nie nalegali$cie panstwo na wigcej informacji.

- Wigcej cyganstw - wtracita Sophie. - Bo przeciez znowu by$ cyganita, prawda?
I znowu, 1 znowu?

- To bylyby opowiesci, wasza wysoko$s¢ - poprawila ja Regina. -
Przedstawitabym paniom nastgpna opowies¢. To pewna rdznica. Ale pani wiedziata, milady,
pani i lord Willoughby wiedzieliscie oboje. Wiedzieliscie, ze musiatam mie¢ wazkie powody,
by tak wlasnie sprawg przedstawiaé, i ufali§cie mi na tyle, by wzia¢ mnie do siebie, zatrzymac
mnie przy sobie, uszanowa¢ moja prywatnos¢. Ten okres, kiedy stluzylam pani i jego

lordowskiej mosci, przypominat raj w poréwnaniu z pobytem u Zeliwnej Gerty.



- Nigdy nas nie rozczarowala§, Regino, a stala§ si¢ dla mnie bardziej
przyjaciotka 1 towarzyszka niz stuzaca - zapewnita ja Abby. - ZgodziliSmy si¢ z mgzem, ze
masz prawo do sekretéw. Jednak lord Singleton niczego takiego nie obiecywat. Pojechal do
Little Woodcote, zasiggnal tam jgzyka, zostawit wizytowke u kilkorga ludzi 1 wkrotce potem
tonat w Tamizie, owinigty workiem i tancuchami. Nie uwaza tego za zbieg okolicznosci.

- Nie - zgodzila si¢ Regina i zwiesita glowg. - Pewnie nie zechciatby tak uwazac.
- Odetchneta gleboko, podniosta oczy na Abby i zapytata: - Czego on ode mnie chce?

Sophie klasngla w dtonie.

- Ach, teraz przechodzimy do szczegdtow, czy tak? On chee, moja droga, wreez
domaga sig, by$ zostata tutaj, w Singleton Chase, dopoki nie zagoja si¢ jego rany. Kilka
miesiecy, moja droga, to potrwa kilka miesi¢gcy. A potem, kiedy wyzdrowieje, a nam
wszystkim zagrozi wiosenny seson, zyczy sobie, zebys$ towarzyszyta mu do Londynu.

Regina potrzasngta glowa, zdezorientowana, ale rowniez bardzo zaintrygowana i
zdecydowanie podniecona ta perspektywa. Londyn! Tak bardzo pragneta dosta¢ si¢ do Lon-
dynu, a jasnie pani powiedziala juz, ze nie wybiera si¢ tam wiosna Z jego lordowska moscia.

- Dlaczego? Z jakiego powodu?

- No jak to, oczywiscie po to, zeby odkry¢ mordercow -zdziwita si¢ Abby. -
Chociaz, szczerze méwiac, wciaz jeszcze nie jestem pewna, jak on chce tego dokonac.

Regina przygryzta dolna warge, popatrujac to na wicehrabing, to na ksigzng, widzac
zatroskanie w oczach Abby 1 peten rozbawienia btysk w oczach Sophie.

- Ale pani wie, prawda, wasza wysoko$¢? Zaprzecza pani, ale pani wie. Nie
zgodzitaby sig¢ pani na nic innego.

- Moja droga, stawiam sobie za cel wiedzie¢ wszystko, to prawda - przyznata
Sophie. - Wadsworth 1 ja zaprzyjazniliSmy si¢, rozumiesz. Zawsze mnie to zdumiewa, jak
bardzo podatni sa panowie na komplementy. Tak wigc, nawet jezeli nasi dzentelmeni uznali,
ze nie musimy wiedzie¢ wigcej, niz nam powiedzieli, ja wiem juz wszystko.

- I powie mi pani? - poprosita Regina, rozgladajac si¢ po przeslicznie
wyposazonym saloniku, usitlujac wyobrazi¢ sobie, jakby to bylo, gdyby w nim rezydowata.
Chociaz doktadnie rzecz biorac, nie zostalaby tutaj, w salonie. Mieszkataby w kwaterach dla
stuzby. Ale przeciez nie marztaby i bylaby bezpieczna, 1 wrocitaby do Londynu, a tam
wlasnie musiala si¢ ostatecznie znalez¢. Przezornie pilnowala si¢, by zachowaé obojetny
wyraz twarzy, chociaz dusza jej fikata koziotki ze szczgscia.

- Powiem ci, co jego lordowska mos$¢ powiedziat lady Willoughby i mnie, kiedy

widziaty$my si¢ z nim jakis$ czas temu. Bedziesz miata dobra opiekg, pewnie w najSmielszych



snach nie marzyla§ o czyms$ takim. A to ma najwigksze znaczenie, prawda?

- Czy bede otrzymywata kwartalne pobory? - Sprawa otrzymywania poboréw
byta dla Reginy bardzo wazna, poniewaz miata wtasne plany, chociaz nie widziata zadnego
powodu, by si¢ nimi z kimkolwiek dzieli¢.

- Podwojone kwartalne pobory, Regino - wyjasnila jej Abby z u$miechem. -
Jego lordowskiej mos$ci bardzo zalezy, zeby cig¢ tu zatrzymac.

- Zebym zaczekata, az wyzdrowieje, a potem wrocita z nim do Londynu i
powiedziata mu, kto go probowal zamordowac? - Regina wstala i podeszia do okna,
wychodzacego na wypielegnowany ogrod. Odwroécita si¢ i podparta si¢ z tylu rgkami o
parapet. - Ale skad ja mialabym to wiedzie¢?

- Jest to pytanie - rzekla jej Abby - na ktore tylko ty potrafisz odpowiedziec,
moja droga. Ale jego lordowska mos$¢ pewien jest, ze znasz odpowiedz. Czy ma racjg?

Regina popatrzyta Abby prosto w oczy. Wiedziata, ze bardzo dobrze umie zbija¢ ludzi
z pantatyku. Ale zamrugala 1 pierwsza spuscita wzrok, bo tak wiele tej kobiecie zawdzigczata.
Powinna powiedzie¢ jej prawdg, a przynajmniej co$ na tyle zblizonego do prawdy, na ile
mogta sobie pozwoli¢.

- Niewykluczone.



Ksigstwo odjechali z Singleton Chase w godzing po rozmowie Sophie z Reging; nie
mogli si¢ juz doczekaé, zeby ruszy¢ w droge z powrotem do Londynu i do swoich dzieci.

Nastgpnego ranka Regina stata na szerokich, marmurowych schodach przed olbrzymia
wiejska rezydencja 1 machata na do widzenia lordowi i lady Willoughby; Abby wygladata na
nieco oniesmielona, chociaz u$miechata si¢, za to Kipp wyraznie zadowolony byl, ze beda
mogli kontynuowaé¢ swoéj bardzo osobisty miesiac miodowy.

Regina zeszta ze schodow 1 ruszyla podjazdem z ttlucznia, kopiac od czasu do czasu
jaki$ kamyk; rece splotta za plecami i wdychata chtodne wiejskie powietrze.

Sama. Znowu byla sama. A przynajmniej na tyle sama, na ile czlowiek mogt by¢ sam
w domu z czterdziestoma sypialniami i przynajmniej tylomaz stuzacymi. Na tyle sama, na ile
mogta by¢, kiedy pan tej rezydencji lezat ranny w swoich pokojach, kryjac si¢ przed swiatem.

Zadnych go$ci nie bedzie, to pewne. Nie sktadalo sie wizyt w opustoszatym domu
zatoby.

Przystangta, odwrocita si¢ 1 obejrzata si¢ na dom. Gldwna jego bryta, zbudowana z
przydymionej, pomaranczowej cegly, stanowita wiasciwie wielki kwadrat z kwadratowym,
centralnie umieszczonym dziedzincem posrodku. Wysoka byta na dwa pigtra, z olbrzymia
iloscia poddaszy; w kazdym pokoju znajdowato si¢ okno, z kazdego pokoju rozposcierat si¢
inny widok - albo na otaczajace rezydencj¢ grunta, albo na centralnie potozony, kwadratowy
ogrod.

Wiedziata, ze na tylach domu znajduje si¢ drugi, mniejszy budynek, otaczajacy
jeszcze jeden ogrod, catkowicie oddzielny, chociaz przylegajacy do gtéwnego domu kwadrat,
w ktorym mieécita si¢ sala balowa, kuchnie i nawet kaplica, gdzie wszyscy modlili si¢
tamtego ranka.

Tyle dachéw, tyle komindw. Okna imponowaty swoja wielkoscia 1 symetria, z jaka
kroczyly w poprzek fasady. Cala wioske daloby si¢ zakwaterowaé w tych murach, a
prze—ciez mieszkal tam tylko jeden czlowiek. Jeden mezczyzna i ponad czterdziestu
stuzacych.

Po co ludziom az tyle przestrzeni? Dlaczego uwazali to za konieczne?

A przeciez Regina wiedziata, ze Singleton Chase daleko ustpowal pod wzgledem
wielko$ci najwspanialszym majatkom w Anglii. Wiedziala, ze sa domy, ktéore mogly

pochwali¢ si¢ setka sypialni, majatki tak olbrzymie, ze potrzebna byla cata armia stuzacych,



by napali¢ w kominkach i wyczy$ci¢ srebra.

Moze to co$ w rodzaju wspotzawodnictwa wsrod arystokracji. Jezeli tak, to zdaniem
Reginy byto ono dosy¢ niemadre.

Stata, kotyszac si¢ lekko na pigtach, i usitowala wyobrazi¢ sobie siebie w roli pani na
Singleton Chase. W koncu, jezeli juz miala marzy¢, duzo lepiej by¢ tam pania niz shuzaca,
ktora bedzie szorowata paleniska.

Podawataby herbatke w salonie, siadywata przy koncu stotu w sali balowej,
przemeblowane] na wielkie przyjgcia, patrzylaby przez niekonczaca si¢ dlugos¢ blatu na
swego pana i wladcg, ktorego zastaniatyby dziesiatki $wiec oraz wysoka na dobre trzy stopy
dekoracja kwiatowa posrodku.

Smiataby si¢ - ha, ha, ha! - kiedy goscie by ja bawili i sama z kolei tez by ich bawita.
Z diamentami na szyi, diamentami w uszach, w kremowej sukni z najdelikatniejszego
jedwabiu, bytaby obiektem zazdro$ci wszystkich kobiet i potajemnym marzeniem kazdego
mezezyzny.

A potem, kiedy goscie juz by si¢ rozeszli, ona i ubostwiajacy ja - niewolniczo wrgcz
zakochany w niej - maz weszliby rami¢ w rami¢ po szerokich, wygigtych w tuk schodach 1
znikneli za zamknigtymi drzwiami sypialni pana domu.

A tam? Regina zmarszczyta brwi, w tym momencie jej marzenie na jawie si¢ urwalo.
Och, wiedziata dobrze, co by si¢ potem dziato. Nie byla takim cymbatem, zeby tego nie
wiedzie¢. Po prostu nigdy nie rozumiata, czemu miatoby to si¢ komu$ wydawac atrakcyjne, w
czym rzecz. Zdawala sobie sprawe, jaki jest potencjalny skutek takiej dziatalnosci: dziecko,
spadkobierca. Ale metoda prokreacji byla jej zdaniem bardzo ograniczona pod wzgledem
pomystowosci. Oraz estetyki.

Nie zeby musiata si¢ czym$ takim martwi¢. Miala co$ innego do roboty, niz snué
marzenia na jawie, istnialy plany, ktore raczej nie wiazaly si¢ ze znalezieniem sobie
mezezyzny.

Musiata znalez¢ trzech mezczyzn.

Jak dlugo to potrwa, zastanawiala si¢, zanim jego lordowska mos$¢, hrabia Singleton,
bedzie w stanie jej pomoc?

Zawrocita do domu, wiedzac, ze w jaki$ sposob musi okaza¢ si¢ uzyteczna, ze jako$
powinna dopasowac si¢ do pluséw 1 minusow zycia w Singleton Chase, wtopi¢ si¢ znowu w
tlo, nijaka, niezauwazalna. Bezpieczna.

Ale kiedy wchodzita po kuchennych schodach do kwater dla stuzby, zobaczyta

pokojowke, ktora wlasnie opuszczala jej pokoik na poddaszu, niosac niewielka walizeczke,



mieszczaca wszystkie doczesne dobra Reginy.

- Ach, tu panienka jest - zaswiergotala pokojowka. Byla kobieta o rumianych
policzkach 1 pelnej figurze, spod olbrzymiego czepka wymykaty jej si¢ pasemka jasnych
wlosow; taka kobieta instynktownie matkuje kazdemu, kogo tylko zobaczy.

- No, tak... tu jestem - powiedziata Regina, pokazujac na walizke. - Ale nie na
dtugo?

- Och, to? - zapytata pokojowka, podnoszac walizke, jakby wazyta nie wigcej
niz pidrko. - Mam to tylko zanie$¢ na dot, tak kazal pan. My nie pytamy dlaczego, nie tutaj, w
Singleton Chase, nie zadajemy takich pytan hrabiemu ani nie zadawali$my ich wcze$niej jego
ojcu. Obydwaj byli dobiymi ludzmi, a nie kwestionuje si¢ polecen dobrych ludzi, prawda?
Zwlaszcza ze wielmozny pan za bardzo jest zmaltretowany na jakie$ podejrzane sprawy,
jezeli mnie panienka rozumie. Nawiasem mowiac, nazywam si¢ Maude 1 z przyjemnos$cia
bedg panience shuzyta. - Na zakonczenie dygngla.

Regina przycisnegta dton do czota 1 potarta palcami skronie.

- Rozumiem - szukata odpowiednich stow, wiedzac, ze niczego takiego nie
znajdzie. - Rozumiem, dzigkuje ci, Maude. Moze... moze po prostu mnie zaprowadzisz?

- Jak sobie panienka zyczy - powiedziata Maude i Regina cofneta si¢ o krok,
zeby pozwoli¢ jej przejs¢, a potem podreptala za nig po schodach, skrecajac w prawo
gtownym korytarzem; mingty sypialni¢ jego lordowskiej mosci, potem skrecity w lewo w
inny korytarz, az w koncu zatrzymaty si¢ przed jedna z czterdziestu sypialni.

- Tutaj? - Regina rozejrzala sig, spodziewajac sig, ze zaraz kto$, byle kto,
wyskoczy zza jakiego$ fotela i brutalnie kaze jej wraca¢ tam, skad przyszta, 1 po drodze
zabra¢ ze soba cerowanie. - Ale... ale to sa pokoje, ktore zajmowali lord i lady Willoughby,
kiedy tu goscili.

- Tak, wiem, ale sa juz przygotowane, tacznie z czysta bielizna poscielowa, i
pani Gaines, to nasza gospodyni, pomyslata, ze nie bgdzie to panience przeszkadzato. To
duzo, duzo tatwiej, niz $ciaga¢ pokrowce z mebli w jeszcze jednym pokoju. Sa tez pokoje,
ktére zajmowali ksigstwo, ale jeszcze w nich nie posprzataliSmy, a to dlatego, ze pokojowki
wciaz zajgte sa sprzataniem po tym stadzie londynskich gosci, co to tyle narobili bataganu.
Porozsypywany puder i czernidlo do butdéw, 1 podarte przescieradla. Mozna by pomysle¢, ze
chowali si¢ w stodole, naprawdg.

Apartament za tymi drzwiami, jak Regina wiedziata, obejmowal wielka sypialnig,
polaczona z duzym pomieszczeniem, gdzie mozna bylo po prostu siedzie¢ i odpoczywac.

Znajdowata si¢ tam tez mala garderoba oraz pokoik z 16zkiem, na wypadek, gdyby gosé



zyczyt sobie, by pokojowka czy lokaj byli pod r¢ka. No i lazienka. Naprawdg $liczna
tazienka, w ktorej nie brakowato nawet rozkosznej, r¢cznie malowanej wanny.

Ona miataby tutaj mieszkac? Przez cale miesiace, zanim lord Singleton zdota
wyzdrowie¢ - pozwola jej mieszkac tutaj?

- Taak... tak, tak, Maude - powiedziala; pozbierata mysli 1 wcielila si¢ w rolg
wielkiej, acz zyczliwej damy, pani tej rezydencji, pani swoich wlasnych spraw. Trochg to
bylo naciagane, skoro Maude bardzo dobrze wiedziata, ze Regina przyjechata jako jedna z
pokojowek lady Willoughby, ale poradzi sobie. - Myslg, ze to bedzie... wystarczajace.
Dzigkujg ci.

Maude nacisngla klamke, otworzyta drzwi.

- Prosz¢ nawet o tym nie mysle¢, panienko. A teraz porozkladam te kilka rzeczy.
Nie ma panienka ich za wiele, prawda? Przypuszczam, Ze to si¢ zmieni.

Regina w mysli dokonata przegladu wtasnej garderoby, co nie zajeto jej dtugo. Ile
mogto trwac przeliczenie sukni, ktora miata na grzbiecie, oraz dwoch innych, podobnych jak
dwie krople wody? Wszystkie trzy byly tak ciemnoniebieskie, ze az granatowe, ostaniata je
jednym z trzech wielkich, biatych fartuchow.

- Tak sadzisz? - zapytata, zastanawiajac si¢, czy nie powinna si¢ uszczypnac i na
ile marzen moze sobie pozwoli¢.

- Zwazywszy na to, ze pani Waters z wioski juz zostata wezwana, i zwazywszy,
ze jest ona szwaczka, musze powiedzie¢, ze bez watpienia tak sadze. Nie zebym nalezata do
tych, co to wtracaja si¢ w sprawy innych ludzi, niech panienka zwrédci uwagg. Nikt nie powie,
ze Maude wtyka nos tam, gdzie nie jego miejsce. A teraz, czy panienka bedzie chciata zjes¢
lunch w swoim pokoju, czy moze bgdzie panienka tak, mita, zeby zejs¢ na dot?

Regina zrozumiata aluzjg, podsunigta przez Maude, 1 zgodzita si¢ zej$¢ na poludniowy
positek na dot.

- Ale prosze, nie robcie sobie klopotow z obstlugiwaniem mnie w jadalni -
powiedziata, przypominajac sobie swoje marzenia. Gtupsze od nich mogto by¢ chyba tylko
jedno: widok, jak siedzi samotnie przy takim olbrzymim stole, pogryza chlebek i rozmawia
sama ze soba. - Naprawdg nie chcg, zeby si¢ kto$ ze mna cackat. Czy nie mogltabym zjes¢ z
wami wszystkimi, proszg?

- Pani Gaines moglaby si¢ nie zgodzi¢, panienko - zaprotestowata Maude,
pierwszy raz Regina zobaczyla u niej niepewna ming. - Rozumie panienka, jest panienka w
tym domu gosciem. Gosciem wielmoznego pana. Najlepiej, zeby od razu panienka pokazata

stuzbie, kim jest. Oni szybko zapomna, Zze sypiala panienka na poddaszu razem z nami



wszystkimi przez te kilka ostatnich nocy.

- Zapomna, Maude? Czy tylko niby to przypadkiem nie beda pamigtali?

- Zrobia tak, jak im pan Wadsworth kaze, panienko. Wszyscy tak poste¢puja,
nawet wielmozny pan. Pan Wadsworth to bardzo grozny cztowiek.

A przeciez Sophie udalo si¢ owina¢ sobie tego groznego cztowieka wokot matego
palca. A co Sophie potrafi zrobi¢, z tym sobie rowniez poradzi Regina. Moze to potrwac
troche¢ dtuzej, ale poradzi sobie.

Weszta za Maude do pokoju, przycupngta na wielkim, sze-rokim tozu i przygladata
sig, jak jej mizerny dobytek ukladany jest w szufladach oraz w wielkiej bielizniarce z
czeresniowego drewna.

- Czy nie wiesz przypadkiem, jak si¢ wielmozny pan dzisiaj czuje? - zapytala,
zanim pokojowka zdazyta wyj$¢. - Naprawdg chciatabym si¢ z nim zobaczy¢. Podzigkowaé
mu za wszystko, co zrobit.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢, panienko. Nikt z nas nie widziat wielmoznego pana
na oczy. Pan Wadsworth sam go tu przywiozt p6zna noca i nikt z nas nie orientowat si¢, ze on
tu jest, az do nastgpnego ranka, kiedy pan Wadsworth kazal nam wszystkim przysiac, ze
dochowamy tajemnicy. Grozny jest ten pan Wadsworth, bardzo grozny.

- Tak, wspominata§ juz o tym - wymamrotata Regina; przygryzta z boku
paznokie¢ na kciuku, ale szybko przestala, uswiadomiwszy sobie, co robi. Damy nie
przygryzaja paznokci. - A moze zechcialaby$§ zapyta¢ pana Wadswortha, czy moglabym
zobaczy¢ si¢ z jego lordowska moscia dzisiaj. Albo kiedy$ jutro - dodata pospiesznie, nie
chca okazywac arogancji.

- Zapytam, panienko. Och, 1 musi panienka zwracac si¢ do niego ,,Wadsworth".
Tylko stuzacy méwia do niego ,,proszg pana". Ale panienka wiedziala to, prawda?

Regina spuscila oczy na dionie, ktore splatata i rozplatata na podotku. Dobry Boze,
musi wyglada¢ jak kto$, kto wlasnie uciekt z domu wariatow. Gryzie paznokcie, zalamuje
rece. Jeszcze troche, a zacznie wy¢ do ksigzyca.

- Tak, oczywiscie, wiedziatam.

Maude ponownie dygneta i odwrocita si¢ do drzwi.

- Maude? - zawotata za nia Regina, ktora nagle zaczgta baé si¢ samotnosci.
Zsungta si¢ z tozka, podeszta do tej petnej matczynego ciepta kobiety i potozyta dton na jej
rece. - Maude, to wszystko jest bardzo mite, ale rownocze$nie przerazajace. Nie musze mowic
ci, ze nie jestem dama, ze pojecia nie mam, jak powinien zachowywac si¢ go$¢ w czyims$

domu. Nie wiem, co mam robi¢, co mam mowic. Jak si¢ zachowywac, czym wypehic sobie



czas. Czy zechcesz mi pomoc?

Maude popatrzyta na nia, jej szeroka, nietadna, wiejska twarz ztagodniata i pokojowka
objeta Reging ramionami.

- Och, kochana, kochana panienko. Oczywiscie, ze panience pomogg. Wszyscy

panience pomozemy. Dobrze si¢ panience tutaj ulozy, bardzo dobrze. Zobaczy panienka.

Regina byta dobrze karmiona. Zapomniata o fartuchach 1 wkroétce miata dosta¢ trzy
nowe suknie: r6zowa, biala i w delikatnym odcieniu zieleni. Nosila nowe giemzowe
pantofelki i migkka bawetniana koszule nocna, ktéra Maude wykopata z kufréw po §wigtej
pamigci matce hrabiego na strychu.

Wyprawa na strych zaowocowata réwniez czterema S$licznymi szalami, dwiema
parami rgkawiczek, ktore pasowaly na jej mate, szczupte dtonie wrecz znakomicie, oraz
wstazkami do wtosow w catkiem szerokim wyborze. Znalazta si¢ tez gotabkowa, welniana
peleryna podbita futrem, ktore - jak powiedziala Reginie pani Gaines - bylo sobolowe 1
przyjechato z jakich$ dzikich krain w Rosji. Regina zachwycata si¢ peleryna niemal w tym
samym stopniu co sobolowa mufka od kompletu, ale przekonana byta, ze w zyciu nie o$mieli
si¢ zatozy¢ ani jednego, ani drugiego.

Przez wigkszo$¢ dni spacerowata albo po dziedzincu, albo po zewngtrznej stronie
kwadratowego domu, po ogrodach. Spedzita jeden deszczowy dzien na wedréwkach po
dlugiej na sto stop galerii portretow (zmierzyla ja krokami), przygladajac si¢ bacznie
wszystkim przodkom rodziny James, i znalazta jednego, ktory - byla tego pewna - miat ten
sam btysk w brazowych oczach co obecny hrabia. Brazowy kolor jest pospolity, ale w oczach
hrabiego byto co$, czego nie dawalo si¢ zapomnie¢. Ten btysk. Musiat to by¢ ten btysk.

Czytata. Wadsworth przyniost jej farby i1 pedzle, i kazat lokajowi rozstawi¢ sztalugi na
potudniowym trawniku, zeby mogta malowaé, ilekro¢ najdzie ja taki kaprys. Regina
namalowata trzmiela z twarza lorda Singletona.

Poznata wszystkie pokoje w tym olbrzymim domu, zajrzata do kazdej sypialni,
przesungta palcami po fortepianie w pokoju muzycznym, a nawet usitowala brzdaka¢ na
harfie, przy sposobnos$ci rozcinajac sobie palec. Znalazta pokdj bilardowy w zakamarkach na
tylach drugiego kwadratu, ale nie byla pewna, czy damom wolno gra¢ w taka gre, 1 zacie-
kawila sig, czy nie znalazlyby si¢ gdzie$ szachy. A potem zamyslita si¢ nad tym, kto miatby
zosta¢ jej partnerem, gdyby mialo jej sig trafi¢ na szachownicg.

Wieczorami przychodzita do niej Maude, do jej pokoi i tam razem cerowaly

przescieradta, popijaty herbate 1 jadly cisteczka, ktore pokojowka przynosita na gore w



kieszeszeniach fartucha. Smialy si¢. Maude szczotkowata panience wiosy po kapieli, a Regina
czytata pokojowce fragmenty ksiazek, ktore znalazta w olbrzymiej bibliotece.

Nie mingly dwa tygodnie, a Regina znata juz po imieniu wszystkich stuzacych i,
podobnie jak wczes$niej ksigzna Selliourne, owingta ich sobie wokot matego paluszka. Z
natury byla osoba zyczliwa, a cata stuzba Singletona charakteryzowala si¢ niezawodnie
przyjaznym usposobieniem.

Z jednym wyjatkiem.

W Zaden sposob nie udawato jej si¢ podejs¢ Wadswortha. Probowata, Bog jej
swiadkiem, ze probowala. Dzigkowata mu uprzejmie za kazdym razem, kiedy oddawat jej
jakas przystuge, co zdarzalo si¢ rzadko; nigdy nie zapomniala przywita¢ si¢ z nim, kiedy
mijal ja na ktérym$§ z korytarzy, chwalita profesjonalizm, z jakim - stojac przy stole -
nadzorowat podawanie dan, przy kazdym positku powtarzata, Zze jeszcze nigdy czego$ tak
doskonalego nie jadta, nie wykluczajac zielonego groszku, ktéry z trudem przetkngta tylko
dlatego, ze kamerdyner na nia patrzyt.

Zwracata uwage na dobre maniery, a mogta to zrobi¢ dzigki znalezionej w bibliotece
ksiazce, w ktorej autor wyjasnial zawilo$ci poslugiwania si¢ tymi wszystkimi sztuécami,
ktore trzy razy dziennie znajdowata obok swego talerza.

Jednym stowem zachowywata si¢ przykladnie. Byla stodka. Ulegta. Starata si¢
usmiechac¢, pragneta aprobaty.

I wiedziata, ze jezeli wkrotce nie znajdzie sobie innego tematu do rozmyslan, to
zwariuje, bez reszty i dokumentnie!

Przechodzita obok pokoi jego lordowskiej mosci przynajmniej z tuzin razy dziennie, o
roznych porach, w nadziei ze przynajmniej raz trafi na niezamknigte drzwi albo ustyszy z
wewnatrz glosy, $wiadczace o tym, ze Wadsworth jest z hrabia.

Pytata Wadswortha grzecznie, czy mogtaby zlozy¢ hrabiemu wizytg. Usmiechata sig,
pochlebiala mu. Spuszczata powieki, potem spogladala na niego z niewinnoscia, ktora
stopitaby najsurowsze nawet serce.

Tego ranka tupnegla noga i podniosta glos, zazadata, by pozwolono jej spgdzi¢ pigé
minut z jego lordowska moscia, ktory uwigzit ja tu wbrew jej woli.

Nic nie dziatato.

Jego lordowska mos$¢ odpoczywal. Jego lordowska mos¢ dochodzit do siebie. Jego
lordowskiej mo$ci nie mozna zakldcac spokoju. Nie zyczy sobie, by mu zaktocaé spokd;j.

I to dlatego w tej chwili Regina przemykala si¢ ukradkiem, na bosaka, w samych

ponczochach, waskim korytarzykiem, biegnacym mig¢dzy kuchniami a kwatera kamerdynera,



1 kierowala si¢ w stron¢ wieszaka z kluczami na $cianie.

Kucharka mieszata w garnkach, pomywaczka obierata krewetki, lokaj w matym
pokoiku polerowat buty, a Regina skradata si¢ na paluszkach, przystawala, nadstluchiwata i
skradata sig dale;j.

Kazdy klucz miat swoj wlasny haczyk, a kazdy haczyk umieszczony byt tuz pod
recznie wypisana etykietka, przyczepiona do dtugiej drewnianej listwy. Regina przebiegata
wzrokiem rzedy roznego ksztaltu kluczy, jeden za drugim, w glowie nie chciala jej sie
pomiesci¢ sama ich ilo$¢, zwlaszcza ze pani Gaines nosifa tylko okoto dwudziestu sztuk na
grubym metalowym kotku, ktore zwisato jej przy pasku.

W konicu, na samym dole, odczytata: ,,Sypialnia pana domu". Brwi jej podjechaty do
gory, usta wykrzywity si¢ w bezczelnym - wiedziata to - usmiechu. Gdyby nie to, zeby byta
taka ,,dama", cmokngtaby wargami z satysfakcji.

Zdjeta klucz, potem popatrzyta na inne haczyki. Zaden nie byt pusty, musza tu wiec
wisie¢ duplikaty kluczy, bedacych w posiadaniu pani Gaines, oraz klucze rzadko uzywane.
Jeden pusty haczyk tatwo bytoby zauwazy¢. A dalibog, Wadsworth zauwazat wszystko.

Co robi¢, co robi¢. I nagle Regina wpadla na pomyst: na jednym z haczykow wisiat
komplet dwoch kluczy. Szybko zdjeta jeden z nich 1 zawiesita go na pustym miejscu. Idealnie.
Moze powinna zastanowi¢ si¢ nad kariera przest¢pczyni, dobrze jej to szlo, chociaz sama nie
powinna si¢ chwali¢.

Wetkngela klucz na matym kotku do kieszeni, zawrocita na paluszkach, wsungla znowu
buty na stopy, a potem skregcita do kuchni, wesoto si¢ ze wszystkimi przywitata i zapytata, czy
przypadkiem nie moglaby dosta¢ jeszcze kawalka tej przepysznej szarlotki, ktéra wieczorem
kucharka podata do kolacji.

O, wcale nie tracita glowy. Ztodziejka przy apetycie. A r¢ee prawie jej sig nie trzgsty,
kiedy podnosita pierwszy kgs ciasta do ust.

Wypita szklanke zimnego s$wiezego mleka, ktorym poczgstowata ja kucharka,
elegancko dotkneta warg ptocienna serwetka, a potem odegrata cale przedstawienie, udajac,
ze jest zmgczona 1 ma ochotg wczesnie si¢ polozyc.

Maude podazyla za nig na gor¢ po kilku minutach - jej obowiazki ograniczaly sig teraz
wlasciwie do obstugiwania panienki - 1 zaproponowata, ze pomoze si¢ Reginie rozebrac.

- Och, nie ma potrzeby, Maude. Planowatam, ze sobie chwilke poczytamy. A
moze nie chcesz dowiedzie¢ sig, co dalej dziato si¢ z bogatym i przystojnym panem Darcy?

- Mysli panienka, ze panna Elizabeth Bennett przyjmie jego o$wiadczyny? Byt

niegrzeczny, ale panna Jane Austen wyjasnita cala sprawg, prawda? Panna Elizabeth bez



watpienia wydawala si¢ rozumie¢. Och, ten maly szataput, panna Lydia, zeby tak ucieka¢ z
panem Wickhamem. Powinna si¢ wstydzi¢! Damy tak nie postepuja, wie panienka. Panience
trzeba wiedzie¢, co damy robia, a tego akurat nie robia.

- Bed¢ o tym pamigtata, Maude, kiedy nastgpnym razem kto§ poprosi mnie,
zebym z nim uciekta - zapewnita sucho Regina, gestem zapraszajac Maude, by usiadta przy
swiezo rozpalonym ogniu; nastgpnie sama usiadla naprzeciw niej 1 otworzyta ksiazke tam,
gdzie tkwita zaktadka.

W godzing pdzniej w domu zapanowata cisza; Maude chrapata przy kominku. Regina
zamknetla ksiazke, zsungta pantofelki i na paluszkach podeszta do drzwi. Otworzyta je powoli
1 wyjrzata na lewo, potem na prawo, zeby upewni¢ si¢, czy na korytarzu nikogo nie ma.

Zegar na gzymsie nad kominkiem w jej pokoju wydzwonit wlasnie godzing dziesiata.
Regina juz wiedziala, gdzie Wadsworth przebywa co wieczér o dziesiatej, poniewaz
kamerdyner, daj Boze zdrowie jego nakrochmalonej osobie, byl czlowiekiem
systematycznym. O dziewiatej otulat jego lordowska mos¢ kotderka na noc, a o dziesiate] w
swoim wtasnym saloniku wypijat kieliszek portwajnu z pania Gaines.

Mniej wigecej w tej chwili Wadsworth pociagat pierwszy tyczek portwajnu, a pani
Gaines recytowata menu na dzieh nastgpny i, uporczywie nie tracac nadziei, trzepotala
rzgsami w kierunku zdecydowanie nie zwazajacego na to kamerdynera. Zdaniem Maude
obracali si¢ oboje w tym tancu juz od lat, a zadne nie decydowato si¢ na krok, ktory mogtby
doprowadzi¢ do zacie$nienia znajomosci.

- Wszystko dlatego, ze Wadsworth nie ma serca - szeptala Regina pod nosem,
przemykajac pod Scianami, okrazajac stoly i1 wykrzywiajac si¢ w kierunku zbroi, ktora
nieodmiennie straszyla ja w ciemnos$ciach. Doszta do rogu, wyjrzata, pogratulowata sobie, ze
dotarta tak daleko i nikt jej nie zauwazyt, i pozatowala, Ze nie o$mieli si¢ zgasi¢ chociaz kilku
$wiatet na tym jasniejszym korytarzu.

Teraz czekala ja naprawde trudna cze$¢ zadania. Sigegngla do kieszeni, wyciagneta
klucz, $cisngta go mocno w dtoni. Tak mocno, ze wrzynat si¢ bolesnie w delikatne ciato.

Stapajac nadal na paluszkach, skierowata si¢ ku dwuskrzydtowym drzwiom,
prowadzacym do sypialni pana domu, zatrzymala si¢ przed nimi, rozdygotana zaczerpngta
gleboko powietrza 1 wsungta klucz w zamek.

Klik.

Czy to bylto stycha¢? Czy ,klik" moze by¢ az taki glosSny? Miata wrazenie, ze na
korytarzu wystrzelita armata.

- Przestan - wyszeptala 1 zazadala od siebie spokoju oraz skonczenia z tym



pensjonarskim zachowaniem. Zamierzata przeciez po prostu ztozy¢ wizyte jego lordowskiej
mosci. W jego sypialni. Po ciemku. Tylko ich dwoje. Sam na sam.

Nie bylo w tym nic zlego. Absolutnie, ani troche.

Drzwi otworzyly si¢ bezszelestnie, nawet nie pisngty. Dobry, poczciwy Wadsworth, Ze
tak dba o wszystko, utrzymuje w idealnym porzadku i w ogole.

Zamknela za soba drzwi, wstrzymata oddech, kiedy naciskata klamke, potem
odwrocita sie 1 zamarta w bezruchu. Czekata, az oczy przyzwyczaja jej si¢ do mroku,
poniewaz w $§rodku palito si¢ tylko kilka $§wiec w $wiecznikach stojacych obok to6zka, na
stoliku pod lustrem, majacym podwaja¢ ich blask.

Par¢ kaluz $§wiatla 1 poswiata od kominka, nic wigcej. Zdecydowanie za ciemno do
czytania, wigc jego lordowska mos$¢ mogt tylko leze¢ w t6zku, pograzony w glebokim $nie,
calkowicie nieswiadom tego, ze panna Regina Bliss wpadfa do niego z wizyta. NieSwiadom,
ze przyszta zazada¢ kilku informacji na temat ,,planow", ktore pono¢ wyleglty si¢ w jego
glowie, tych planow, ktére obejmowaty jej udzial i wspoiprace.

A nie bedzie moégt liczy¢ ani na jedno, ani na drugie, dopdki nie powie jej
wszystkiego, co chciala wiedzie€.

Wzrok przystosowat jej si¢ na tyle, ze rozrdzniala juz zarysy mebli, a 16zko widziata
niemal wyraznie dzigki palacym si¢ na stoliku nocnym swiecom. Dlaczego wigc stata bez
ruchu? Dlaczego nie przeszta przez pokoj, nie stangta przy t6zku i nie zbudzita pana
posiadtosci?

Na tym wiasnie polegal problem. W jaki sposdb nalezy budzi¢ pana posiadtosci?

Regina skrzywila sig, zta na siebie sama. Przy planowaniu skupiata si¢ wytacznie na
problemie, jak tutaj dotrze¢, jak dosta¢ si¢ do tego pokoju, i raczej nie zastanawiala sig, co
dalej. A teraz, kiedy tu juz dotarla, nie wie, jak obudzi¢ hrabiego? Po prostu §mieszne.

Zastanawiata si¢, ile czasu minglo, od kiedy slyszata ostatnie bicie zegara. Z
pewnoscia nie wigcej niz kilka minut. Miala mndstwo czasu, zanim o poOlnocy wrdci
Wadsworth.

- No, juz, rusza¢ si¢ - ponaglala potglosem swe oporne stopy, zacisnawszy
dlonie w pigsci. - Nie dosztas az tutaj tyl"ko po to, zeby mie¢ atak waporow. Rusz si¢
wreszcie, z taski swoje;j.

Ruszyta si¢. Stapata bardzo powoli, ostroznie stawiajac jedna stop¢ przed druga, az
stangta tuz przy t6zku. Udato sig¢. Naprawdg stala tuz przy t6zku.

Przy pustym 16zku.

Zanim Regina uswiadomita sobie ten fakt, zanim jej dusza zdazyla uciec w pigty,



ustyszata jaki$ gtos, ktory powiedzial chtodno:
- Dobry wieczoér, panno Bliss. Ciekawe, czy wie pani, jak niewiele brakowato, a

zdmuchnalbym pani t¢ tadna gtowke z ramion?



Brady lezat w t6zku, Zeby nie powiedzie¢ w wigzieniu, zasna¢ nie pozwalaly mu
przerozne bole, pragnat juz snu, a przeciez bat si¢ koszmarow. Usitowal skupia¢ si¢ na swoim
planie, ocenia¢ ryzyko, rozwaza¢ mozliwosci. A nawet smakowaé zwycigstwo, jezeli
wszystko utozy si¢ zgodnie z jego nadzieja.

I wtedy to ustyszal. Leciutkie kliknigcie. Odglos wcale nie byt glosny, ale w jego
cichej sypialni zabrzmiat jak strzat. To nie mogl by¢ Wadsworth; kamerdyner zostawil go
przed godzina 1 obiecal, ze wroci dopiero o potnocy.

Instynkt wziat gore, instynkt i przebtysk paniki, ktory zmienil si¢ w gniew i1 dat
Brady'emu sil¢ oraz pozwolit zignorowac bdl, odzywajacy si¢ przy najlzejszym nawet ruchu.

Kustykajac i starajac si¢ nie urazi¢ okaleczonej reki, wziat natadowany pistolet, ktory
uparcie kazat zostawia¢ przy swoim t6zku, 1 wslizgnat si¢ w cienie. Czekat.

Drzwi otworzyly si¢ i zanim zostaly szybko zamknigte, do pokoju wpadt z korytarza
trojkat Swiatta. Brady opuscit pistolet. Co za idiotka! Czy my$lata, ze jej nie zobaczy?

Zaczekal, az przejdzie przez pokoj, podejdzie do t6zka, i potem odezwatl si¢ do niej z
ciemnosci. Rado$¢ go ogarngta, kiedy ze sploszonym wyrazem twarzy okrecita sig
gwaltownie, szukajac go w mroku.

- No? - poganiat ja, kiedy dalej milczata. - Czy nie ma pani nic do powiedzenia?
Moze chcialaby pani wmawia¢ mi, ze przez pomylke weszta do calkiem niewtasciwego
pokoju? Nie, musiatoby to by¢ co$ bardziej pomystowego, prawda, panno Bliss? W koncu
jest pani catkiem pomystowym tgarzem.

Regina nadal milczata. Wzigta tylko $wiece i podchodzac do niego, podniosta ja
wysoko. Brady odwrocit si¢ od $wiatta, ale wezesniej zdazyta zobaczy¢ jego twarz.

- Naprawde jest pan chory - powiedziata z pewnym zaskoczeniem, zwracajac
uwage na cos, co byto oczywiste. - Pana twarz... pana reka...

- Moja rg¢ka, moje kolano, méj niegdy$ $liczny nos, moje zebra. Moja duma.
Mysle, ze to z grubsza koniec listy - dokonczyl za nia Brady, czujac, ze sily zaczynaja go
opuszcza¢. Chyba nawet pistolet robit si¢ dla niego za cigzki. Boze, jak nienawidzit tego, ze
jest taki staby!

Regina odebrata mu pistolet, potozyta bron na stoliku, postawila obok §wiece, a potem
podeszta do hrabiego i objela go ramieniem w pasie.

- Niech mi pan pozwoli sobie pomoc. Proszg si¢ oprze¢ o mnie, a ja zaprowadze



pana z powrotem do t6zka i zajmg si¢ panem.

- Coz za pelna uroku propozycja, moja droga - powiedziat Brady sarkastycznie -
ale obawiam sig, ze w tej akurat chwili nie bede mogt na nia przystac.

- Niech si¢ pan nie sili na zuchwato$¢, bo muszg panu powiedzie¢, ze to w
najmniejszym stopniu nie przystoi - zbesztala go Regina i lekko popchngta w krzyze,
poganiajac w stron¢ 16zka. - Musi by¢ pan jednym klebkiem cierpienia 1 caty jest pan
rozpalony. Co Wadsworth daje panu na goraczke?

Kustykajac 1 opierajac si¢ na tej drobnej dziewczynie mocniej, niz mial che¢, jako$
wroécit do t6zka, a tam zaczat dzwoni¢ zgbami. Regina otulita go kotdra. Brady pewien byt, ze
to goraczka kaze mu patrze¢ na Reging 1 widzie¢ aniota tam, gdzie w $wietle Swiec stata
bardzo rzeczywista dziewczyna.

- Co on mi daje? Co$. Nie wiem. Co$ obrzydliwego.

- No co6z, jezeli jest obrzydliwe, to musi by¢ skuteczne - zapewnila Regina,
usmiechajac si¢ do niego. - Ale nie przypuszczam, zeby miato to panu zaszkodzi¢, jezeli
przetre¢ panu twarz i rece szmatka, umoczona w zimnej wodzie.

Brady'emu huczalo w glowie tak, jakby zalagl mu si¢ tam catly rdj pszczot.

- Co? - zapytat, podnoszac na nia wzrok.

- Wszystko jedno - mrukngta, poklepujac koldre 1 owijajac go jeszcze szczelnie;.
- Tak czy owak zaczekamy, az zrobi si¢ panu cieple;j.

- To bedzie juz lada... lada chwila. - Cholera jasna. Znowu dzwonil zgbami. Byt
taki chory. Taki diabelnie chory i staby przez te ostatnie dwa tygodnie. Przed pogrzebem czut
si¢ juz duzo lepiej. Daleki byt od zdrowia, ale mimo to lepiej. Wadsworth ostrzegat go, ze za
bardzo si¢ forsuje, kiedy przebywali tu jego przyjaciele, i pdzniej, kiedy zazadal piodra i
papieru,i catymi godzinami $lgczat nad planami i doskonalit je.

Gdyby umart, Wadsworth prawdopodobnie stanalby nad jego ciatem, pogrozit palcem
1 powiedziat:

- Przeciez pana ostrzegatem, sir.

Do diabta, kazalby mu pewnie wyry¢ te stowa na ptycie w mauzoleum. No ale to
miejsce zostalo juz zajgte, nieprawdaz?

- Pewnie tylko wypchaliby mnie i postawili w jakim$ ciemnym kacie - odezwat
si¢, nieSwiadom, ze mowi glos$no.

- Co za §liczny obrazek - skomentowala Regina, unoszac mu gltoweg jedna reka, a
druga przystawiajac szklanke do ust. -Ale czym mieliby$§my pana wypcha¢, milordzie? Nie za

dobrze pana znam, ale przekonana jestem, ze mozna by spokojnie powiedzie¢, iz po brzegi



jest pan juz peten swojego ego.

- Smieszne - fuknat Brady, a potem zakrztusit si¢ zimna woda, rozkaszlal 1
skrzywit, bo od kaszlu zagrzechotata kazda ztamana kosteczka w rece 1 zebrach. - Diabli
nadali. Diabli, diabli, diabli!

Regina otarta mu brode migkka szmatka i osuszyta usta.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze powinnam okazywa¢ Wadsworthowi duzo wigcej
zyczliwosci. Ten cztowiek musi by¢ §wiety, ze znosi tak marudnego pacjenta.

- Marudnego! Ja wcale... - Brady odrzucil przykrycie, nagle przestalo mu byc¢
zimno, a zrobito si¢ potwornie goraco. - Tylko nie marudnego. Boze, caty ptong.

- P6jde po te chtodzace oktady - powiedziata Regina, kiwajac glowa. - Niech
pan si¢ stad nie rusza, dobrze?

Mimo catej udrgki Brady dostrzegl komizm w jej stwierdzeniu.

- Pani, a dokad miatbym si¢ wybierac?

Przymknat oczy 1 niemal natychmiast, jak mu si¢ zdawato, Regina wrocita, niosac
miednice, ktora postawita przy nim na stole.

- No to do roboty, milordzie - rzekta, wyj¢la z miednicy szmatke, wykregcita ja, a
potem ztozyla i umiescita na jego czole. - To by bylo na dobry poczatek. A teraz reszta.
Pozwoli pan, ze podciagng mu rgkawy? 1 porozpinam u goéry koszulg nocna, zebym mogla
przemy¢ panu szyje¢ i piers.

- Ja... co pani mowi?

- Och, niech pan tak na mnie nie patrzy. Nie mam zamiaru pana zniewoli¢ ani
nic takiego. Probuje¢ po prostu spedzi¢ goraczke. To nie moze tak dtuzej trwaé, wie pan. Moj
ojciec przed kilku laty miat straszliwa goraczke¢ i mama i ja dniem i noca pracowaty$Smy nad
tym, zeby ja spedzi¢. Tak, widziatam juz wcze$niej meski tors, milordzie. Przyrzekam, Ze nie
bede mdlata ani pana nie wykorzystam.

- Nie jestem pani ojcem, panno Bliss.

- Tak, wiem. On byl duzo cierpliwszym pacjentem. A teraz niech pan lezy
spokojnie i pozwoli mi si¢ wzia¢ do roboty.

Czy mial jaki§ wybor? Nie, nie miat. Z pewnos$cia nie mogt wota¢ o pomoc, nie mogt
wzywa¢ Wadswortha, zeby uratowat go przed ta zuchwatla dzierlatka. To by juz chyba
przekraczato wszelkie granice.

Poza tym bylo mu przyjemnie. Ten chidd oktadu na czole, to, jak trzymata go za dton,
poklepujac po re¢ce chlodna, mokra szmatka.

Otworzyl oczy, kiedy zsuneta si¢ nizej na tozku, podwingta mu koszule do kolan,



uniosta stope i zaczgta przecieraé nogg.

- Co... co pani robi?

- Ma pan paskudnego siniaka tu, na kolanie. Gorszego nawet niz te na twarzy,
chociaz jeden i drugi chyba juz blednie. Zaczyna si¢ pojawia¢ odrobina karmazynu i
przeslicznej odcieniu z6tci. Z wielka checia poprositabym pana, by opowiedzial mi, jak si¢ to
wszystko stato, ale wolg, zeby pan teraz o tym nie myslal. Proszg tylko leze¢ 1 pozwoli¢ mi
spedza¢ goraczke. Porozmawiamy, jak nabierze pan sit.

To bylo szalenstwo! Mloda dziewczyna sam na sam z nim w jego sypialni; do tego
lezat odkryty, czut na ciele dotyk dloni, ktore gladzity... koity.

Brady zamknat oczy. Poczul, Ze Regina podnosi oklad z czota 1 w kilka chwil pdzZniej
ktadzie go z powrotem; poczul chtdd na rozpalonej skorze. Poczul, ze owija jego zdrowa,
lewa reke w druga zimna Sciereczke, ze unosi ja, myje. Jak mogt prosic€ ja, by przestata, skoro
sam nie wiedzial, czego pragnie bardziej - chlodnych oktadéw czy jej delikatnego dotknigcia.

Musial zasna¢, pewnie mu si¢ to $ni. Styszal glos Reginy, ktora cicho mu $piewala,
stowa byly niezrozumiate, ale mite dla ucha.

Styszal Wadswortha, ale nie mégt otworzy¢ oczu, powieki zbyt mu ciazyty.

- Bardzo dobrze, panienko - mowit kamerdyner - pozwolg si¢ pani tym zajac.

Ustyszat wtasne westchnienie ulgi, ze Regina nie zostawi go na pastwe kompetentnej,
acz malo delikatnej opieki stuzacego.

Brady zapadt w glebszy sen, z dionig Reginy w rece.

A koszmar nie przyszedl. Po raz pierwszy od wielu tygodni koszmar sig nie pojawit.

Brady obudzit si¢ nastgpnego ranka; zamrugal oczami na powitanie kolejnego dnia
petnego bolu, frustracji, goraczki 1 jeszcze wigkszego bolu. Tylko ze wcale nie czut goraczki;
czul si¢ po prostu staby. Staby jak kocig, oghupiajaco staby, staby tak, ze doprowadzato go to
do szatu. A mimo to czut si¢ lepiej, nie wiadomo jak 1 skad, ale zdecydowanie lepie;.

Uniost gtowe na poduszkach 1 oczy mu si¢ rozszerzyly, kiedy zobaczyt Reging.
Przysungta sobie noca fotel i spala teraz mocno z glowa oparta na materacu, nadal trzymajac
go za reke.

Brady popatrzyt na nia, przypominajac sobie powoli, co si¢ dziato, zdumiony faktem,
Ze ona wciaz tam jest, ze w ogole do niego przyszta i ze potem zostala.

Co za $liczne dziecko; ciemnomiedziane loki otaczaty aureola jej gtowg¢ w porannym
stoncu, ktore dopelzto juz na 16zko; rzgsy miata dlugie, czarne, policzki kwitly delikatnym

rumiencem roz. Siedemnascie, powiedzial Kipp, moze dziewigtnascie. Ale pod pewnymi



wzgledami duzo starsza, a pod innymi duzo mlodsza.

I taka tajemnicza. Bardziej niz cokolwiek innego pociagata go w niej ta tajemniczosc¢,
sekrety, ktore ukrywata.

Nie mogt obwinia¢ jej za to, co mu si¢ przydarzyto, ale pewien byl, Ze atak na niego
wiaze sig¢ jako$ z pytaniami na temat Reginy, ktore zadawat w Little Woodcote. Tak, ta mata
ksigzniczka miata sekrety, niebezpieczne sekrety, 1 mozliwe, ze w réwnym stopniu
potrzebowata jego, jak on jej.

Poruszyl si¢ na 16zku, usitujac przeciagnac sig, by rozrusza¢ cho¢ trochg zesztywniate
co rano kolano, a mimo to nie przeszkodzi¢ $piace;j.

- Nie $pi pan.

Nie na wiele przydaly si¢ proby, by jej nie przeszkodzi¢. Regina wyprostowala si¢ w
plecach i cicho jekneta, przyciskajac dton do krggostupa, a potem usmiechngta si¢ do niego.

- Teraz boli 1 pana, i mnie - powiedziatla i podniosta si¢ z fotela, nadal nie
puszczajac jego dioni. Druga reke przycisngta mu do czota, do policzkow. - Goraczka spadia -
oznajmita radosnie. - Czy jest pan gltodny?

Zaskakujace, zdumiewajace, ale byt.

- Tylko juz zadnych wigcej rosotkéw - przestrzegt ja. - Wadsworth niemal utopit
mnie w rosole. A ja jestem wielkim wrogiem tonigcia.

- Tak, potrafi¢ sobie to wyobrazi¢. Ale nie wiedziatam, ze woda moze by¢ taka
twarda. Skad si¢ wzigly wszystkie pana siniaki i ta ztamana r¢ka?

- Powiedzmy, Zze poczulem si¢ urazony atakiem trzech mgzczyzn i stawilem
opor. Niestety, nie sadzg, by udato mi si¢ spowodowac cho¢ jedna czwarta tych uszkodzen,
jakie sam odniostem.

- Trzech? - Regina odwrocita wzrok 1 wysungta dlon z jego reki. - No co6z, to
raczej nie bylo sprawiedliwe, prawda? Powiedziano mi tylko, ze poskromili pana, zawiazali
w worek 1 wrzucili do Tamizy. Nie zdawalam sobie sprawy, Ze pana jeszcze pobili. Jezeli
mam powiedzie¢ prawdg...

- Czy pani to czasem robi? Kiedykolwiek? - przerwal jej Brady i samo
wypowiedzenie tych stow pozwolilo mu uswiadomic sobie, o ile jest mu lepiej, ile bardziej
Zywy czuje si¢ tego ranka.

- Sporadycznie - oznajmita Regina, przewracajac oczami, ani trochg nie urazona.
- Tak czy owak probowatam wlasnie powiedzie¢, ze czujg, iz powinnam przeprosic¢ za... no,
za to, ze si¢ tu wdartam zesztej nocy. Zaczynatam wierzy¢, ze po prostu mnie pan unika.

Unika moich pytan.



- A musi ich pani mie¢ dziesiatki - odrzekt Brady. U$miechat sig raczej krzywo,
ale mimo to z zadowoleniem. - Czy przypuszcza pani, ze moglyby jeszcze trochg zaczekac?
Dopdki si¢ nie spionizuj¢?

- Nienawidzi pan tego poczucia stabosci, prawda? Tej bezradno$ci?

- To nie mogto by¢ jedno z pani pytan, mata ksi¢zniczko.

- Nie, ale teraz, kiedy juz zgodzitam sig... a pan wie, ze si¢ zgadzam... chwilowo
nie nalega¢, by ujawnitl pan, jakie ma dla mnie plany, cata chmara innych pytan az kipi w
moim wngtrzu. Na przyktad, czy pana nos bedzie juz zawsze tak wygladal? Oczywiscie nie
posiniaczony, tylko taki odrobinke wykrzywiony? Mnie si¢ to wydaje bardzo szykowne. W
koncu megzczyzna nie powinien by¢ za fadny.

- Szykowny - powtdrzyl Brady, lekko dotykajac nosa. -Czy on az tak zmienia
moj wyglad?

Regina przechylita glowg na bok, jakby zastanawiata si¢ nad tym pytaniem.

- Tak. I nie. Wciaz jeszcze poznaj¢ pana, ale jest pan nie tak do konca soba.
Przypuszczam, ze mogtby pan by¢ wiasnym bratem. Do tego szykownym - dodata, grozac mu
palcem. - Mowig to serio. Oczywiscie nikt pana jeszcze dzi§ rano nie ogolil, a to rowniez
zmienia pana wyglad.

Teraz Brady potart brode i pod palcami wyczut poranng szczecinke swojego zawsze
gestego, szybko rosnacego zarostu.

- Zmienia mnie, czy tak? Na dobre czy na zte?

Regina potrzasn¢la glowa.

- Czy naprawdg jest pan taki prozny? Czy tez moze istnieje jaki$ inny powod
tych pytan?

- Zostawmy to chwilowo - powiedziat Brady, ostroznie podsuwajac si¢ wyzej na
poduszkach. - Co najbardziej by mnie zmienito? Przystrzyzona broda? Wasy? Dhuzsze
bokobrody?

- Och, juz rozumiem. Lady Willoughby méwila mi, ze na wiosng zamierza pan
zabra¢ mnie ze soba do Londynu. A poniewaz pan nie zyje, z pewnos$cia nie moze si¢ pan tam
pojawi¢ we wilasnej osobie, prawda? Czy o to chodzi? Pan nie tylko planuje pojecha¢ do
Londynu, pan planuje da¢ si¢ w Londynie widzie¢. Czy mam racj¢?

Brady'ego przed udzielaniem odpowiedzi uratowato pojawienie si¢ Wadswortha;
przyniost on nastgpna srebrna tacg, na ktdrej po przykryciem bez watpienia musiat znajdowac
si¢ dzbanek stabej herbaty i jaki$§ wodnisty kleik.

- Jajka, Wadsworth! - zawotatl Brady, uznajac, ze najwyzszy czas dochodzi¢



swoich praw pana we wtasnym domu. -Jajka na szynce i niewielki pagorek grzanek.

- I Zebym po6zniej musiat trzymac¢ pana za glowg nad wiadrem, kiedy bedzie pan
to wszystko zwracat? Nie, sir. Nie pozwolg na to.

Brady juz otwierat usta, Zeby zaprotestowac, ale uprzedzita go Regina.

- Wadsworth, twoj pan wyrazil prosbeg, ktéra ty masz uwazaé za rozkaz. Niech
pan zacznie poi¢ jego lordowska mos¢ herbata, a ja pdjde na dot 1 poprosze kucharke, by
przygotowata porzadne $niadanie. A jezeli kto§ bedzie musiat mu podtrzymywaé gtowe nad
wiadrem, to bedg ja, poniewaz przyjmuj¢ na siebie petna odpowiedzialno$¢ za wszelkie
mozliwe reperkusje. Czy zrozumieliSmy si¢, Wadsworth?

Brady podciagnat do gory przykrycie, chcac ukry¢ szeroko u$miechnigte usta;
Wadsworth wyprostowat si¢ jak struna i patrzyt z wysoka na Reging, ktora odpowiadata mu
bezceremonialnym spojrzeniem, siedzac po drugiej stronie 16zka.

Nozdrza Wadswortha si¢ rozszerzyty.

Brady zerknal na Reging.

Jej nozdrza tez si¢ rozszerzyly.

Wroécit spojrzeniem do Wadswortha... 1 ze zdumieniem patrzyl, jak kamerdyner
zamrugatl.

- Bardzo dobrze, panienko - powiedzial, postawil tacg 1 zabrat si¢ do nalewania
herbaty do filizanki.

Regina popatrzyta na Brady'ego, puscila do niego oko i niemal tanecznym krokiem
wyszta z pokoju, jakby wygrata dtuga, od dawna juz prowadzona walke. Znajac Wadswor-
tha, Brady przypuszczal, Zze tak wiasnie si¢ sprawy miaty. Albo moze Wadsworth chciat, by

ona w to uwierzyla. Zawsze jeszcze byla taka mozliwosc...

Drzwi do sypialni Brady'ego przestaly by¢ zamykane na klucz po tym poranku, kiedy
Regina nakarmita go pierwszymi od tygodni kaskami stalego pozywienia. Przy przezuwaniu
szynki hrabiego bolaty szczg¢ki, ale nie ustawat w wysitkach, a Regina pokroita wedling na tak
drobniutkie kawaleczki, ze w koncu udato mu sig ja spozy¢.

Karmiac go, Regina nieustannie paplata o tym, co robita, od kiedy przyjechata do
Singleton Chase. Dowiedziat si¢ o jej codziennych spacerach, o ksiazkach, ktore znalazta w
bibliotece, o fakcie, ze pokojowka imieniem Maude stala si¢ ,,moja bardzo dobra przyjacidtka
1 towarzyszka".

Wiedziat, o co jej chodzi. Méwita po to, zeby nie pozwoli¢ mu zastanawiaé si¢ nad

faktem, 1z siedzi podparty na t6zku jak jaki$ cholerny inwalida, a ona karmi go tyzeczka jak



niemowlaka.

Nigdy nie zdota w sposob zadowalajacy wyrazi¢ swojej wdzigcznosci wobec tego
madrego dziecka.

Jego serdeczne, cho¢ niezbyt sprecyzowane uczucia zbladly jednak w ciagu kilku
nast¢pnych dni, kiedy Regina catkowicie przejeta rolg opiekunki, i to z wielkim zapatem. A
kiedy $ciagneta przykrycie z 16zka 1 upierala sig, ze jego lordowska mos$¢ powinien
codziennie my¢ sig¢, ubiera¢ i siada¢ na fotel przynajmniej na kilka godzin, z rozrzewnieniem
zaczal wspominac rzeczowa opiekg Wadswortha.

Nie chciat. Naprawde, naprawde tego nie chciat. Bolato go wszystko, kiedy si¢ ruszal.
Czy ona nie wie, ze to boli, kiedy si¢ rusza? A moze jest Slepa i nie widzi, ze Brady ma r¢ke
na temblaku?

Ale kiedy probowat jej na to wszystko zwrdci¢ uwageg, podrzucita tylko glowa,
nazwata go ,,dzieciakiem" i uprzedzita, ze jezeli nie wezwie lokaja, by ten przyszedt i pomogt
mu si¢ ubrag, to ubierze go wlasnymi rgkami.

- Wdzigczno$¢ ma swoje granice, pani - oznajmil Brady, przeszywajac ja
wzrokiem spod wpolprzymknigtych powiek.

- Tak, tak, okropnie si¢ boj¢. Niech pan na mnie popatrzy, cata si¢ trzgsg. No,
niechze si¢ pan ruszy. Przejrze tylko pana garderobg i1 poszukam czegos, co bedzie panu fatwo
wlozyc¢.

- Zechce pani taskawie trzymaé z daleka od mojej garderoby, panno Bliss -
ostrzegt ja Brady, a potem spuscit wzrok i ze zdumieniem zobaczyl, ze wysunat nogi z t6zka i
wlasnie wstaje, poruszony gniewem albo moze pragnieniem, by nie obmacywata jego ubran,
nie niszczyta mu fularéw... nie zobaczyta jego niewymownych.

- Acha! - niemal krzykngta Regina, pokazujac na niego palcem, na wypadek
gdyby sam nie zauwazyl, ze stoi na wlasnych dwdch niemal stabilnych nogach. Podbiegla do
drzwi garderoby, otworzyla je- na zewnatrz stal lokaj Rogers, trzymajac dzbanek wody i
brzytwe w pogotowiu. - Zadziatato doktadnie tak, jak si¢ spodziewatam. Moze juz si¢ pan za
niego zabra¢, Rogers. Wrocg gdzie$ za godzing. Proszg, niech go pan nie zmgcezy.

- Bezczelna psotnica. Wécibska, zdradziecka, niezno$na psotnica.

No 1 juz przez caly zeszty tydzien ubierat si¢ codziennie i coraz dtuzej przesiadywat w
fotelu, chociaz wciaz jeszcze nie probowat wchodzi¢ na schody. Zaczely mu wracac sity, bole
ustgpowaly, a goraczka chyba opadta na dobre.

Pozostawaly tylko koszmary, ale nawet one stawaly si¢ coraz rzadsze.

Byl dluznikiem Reginy Bliss. Byt jej wielkim dtuznikiem.



Ale nie mogt pozby¢ si¢ przekonania, ze gdyby nie ona, nigdy by do tego napadu nie
doszto. Jezeli pominaé jego wiasna ciekawos¢ 1 to spartaczone dochodzenie w Little
Woodcote, wing za cala tragedig, ktora ostatnio przezyt, ponosita po prostu ona.

Mysl ta koila jego zmaltretowana dume, chociaz wiedzial, ze nigdy nie zdota spojrzeé
w lustro 1 nie zachwia¢ si¢ w przekonaniu, ze jest prawdziwa. To nie ona wysltata go do Little
Woodcote. Pojechal tam z wlasnej, nieprzymuszonej woli.

Polubit ja jednak. Codziennie po potudniu grywata z nim w szachy i co najmniej dwa
razy go pokonala, dowodzac, iz jest nieztym strategiem, ktory, pograzajac si¢ w myslach, w
charakterystyczny, peten uroku sposob przygryzat dolna wargg.

Zaskoczyla go, cytujac Szekspira oraz kilka wierszy ostatniej sztuki Richarda
Sheridana, ktora przed dwoma sezonami weszta na londynskie sceny.

Poddawat ja probie, rzucajac kilka francuskich zwrotéw, a ona odpowiedziata mu bez
wahania w tym samym j¢zyku.

I zadawata pytania, siadata u jego stop 1 zadawala pytania.

Pod koniec tygodnia wiedziata juz wszystko o jego dziecinstwie, jego swigtej pamigci
rodzicach, jego sympatiach i antypatiach, jego nadziejach i marzeniach. Umiata jako$ tak
przekrzywia¢ glowe, obdarza¢ go niepodzielna uwaga, przynagla¢ doktadnie we wlasciwym
momencie, doktadnie w taki sposéb jak trzeba, ze nie przestawal mowié, nie przestawat
dzieli¢ si¢ z nia sprawami, ktorymi nie dzielit si¢ z nikim albo o nich w ogole od lat nie
myslat.

Dopiero kiedy wymykata si¢ na trochg, zeby poczyta¢ Maude albo pospacerowa¢ na
rzeskim, jesiennym powietrzu, 1 Brady zostawat sam, u§wiadamiatl sobie, Ze wciaz jeszcze nie
wie o niej nic. Nic.

Zrobilo si¢ chtodniej. Regina w koncu poddata si¢ zar6wno wtasnym pragnieniom, jak
1 pogodzie, 1 na codzienne spacery zaktadata popielata peleryne i mufke. Kaptur podszyty byt
rowniez sobolami i1 otulona ta cala delikatna puszysto$cia dziewczyna czula si¢ jak
rozpieszczona krolewna.

Matka jego lordowskiej mosci musiata rowniez by¢ drobna, poniewaz peleryna byta
tylko odrobing za dtuga, akurat na tyle, zeby Regina, spacerujac, mogla podbijac ja nogami i
patrze¢, jak przed nia wiruje. W tej chwili, nie podnoszac glowy, wracala po wilasnych
sladach przez ogrody i kierowatla si¢ do drzwi prowadzacych z tarasu do salonu.

Dopiero wspiawszy si¢ po kilku stopniach na male, cegla—ne patio poniosta wzrok i
zobaczyla jego lordowska mos$¢; pan domu siedziat w fotelu, na ramiona narzucona miat

peleryng, a nogi otulone niebiesko-zielonym, kraciastym welnianym pledem.



- Boze drogi, patrzcie panstwo! - wykrzykngta zaskoczona. - Nie tylko na
parterze, ale na dodatek na powietrzu. Czy dtugo juz pan tu siedzi?

- Wystarczajaco dlugo, zeby przygladac sig, jak tanczy pani w pelerynie mojej
matki - odrzekl, ale wypowiadajac te stowa, uSémiechat sig, a spojrzenie miat tagodne i ciepte.
-Wilasnie t¢ najbardziej zawsze lubita.

Regina podniosta dton i1 pogladzita futrzane oblamowanie kaptura.

- Nie powinnam jej nosic...

- Niech pani nie bedzie $§mieszna. Zobaczywszy ja, bardzo si¢ ucieszylem. Ale
przypomniata mi o pewnej sprawie. Polecitem, by uzupetniono pani garderobg, cho¢ tylko w
niewielkim stopniu, by mogla pani jako$ przetrwaé¢ te kilka miesigcy. Bedzie pani
potrzebowata duzo wigcej strojow, zanim pojedziemy do Londynu. Suknie, pantofelki do
tanca, szale, rgkawiczki. Amazonka, jezeli jezdzi pani konno. Umie pani jezdzi¢?

- Pod warunkiem, ze kon si¢ nie rusza - usmiechngta si¢ Regina pod nosem.
Wiedziata, ze odpowiedZz musi by¢ dla niego niezrozumiata, ale nie ulegato kwestii, ze
odsiedziala swoje na drewnianych koniach, majacych stome zamiast grzywy. Zeglowata
rowniez wielekro¢ po wzburzonych morzach na statkach wcale nie wychodzacych z portu.
Wystarczylo kilka rekwizytow i widownia, sktonna do tego, by wykorzysta¢ wiasna
wyobraznig.

- A czy chce pani si¢ nauczyc¢? - zapytal Brady po chwili. - Nie na wiele si¢
przydam jako instruktor, dopdoki bedg mial rek¢ w tym stanie, ale mogg znalez¢ kogo$, kto
udzieli pani lekcji.

Regina potrzasneta glowa.

- Nie, chyba nie, dzigkuje panu. Ale...

- Ale? - zapytat Brady, a Regina poczula, Ze si¢ czerwieni.

- Chciatabym si¢ nauczy¢ powozi¢. Potrafig kierowaé wozem, ale to bytoby
takie cudowne, siedzie¢ na wysokim kozle, przed soba mie¢ ognisty zaprze¢g, na rgkach
rekawiczki do powozenia i moze nawet piorko przy kapeluszu.

- A, tak, koniecznie piorko przy kapeluszu. Potrafi¢ zrozumie¢, jakie to
pociagajace. W porzadku. Zaczekamy, az moja reka bedzie w lepszym stanie. Wtedy, jezeli
wezmie pani zakret zbyt szybko 1 zrzuci mnie do rowu, bede mogl sobie ztamac jakas nowa
kos$¢, a nie te sama, stara.

- Na pewno powozitabym bardzo dobrze - zapewnita Re—gina, zadzierajac
brodg. - A nawet §wietnie.

- Przekonany jestem, ze tak bgdzie, mata ksigzniczko. A teraz moze pomoglaby



pani niedot¢znemu inwalidzie wsta¢ i wejdziemy do $rodka, zanim pani sobie nos odmrozi?
Wadsworth powiada, ze grywa pani na fortepianie, a nawet $piewa. Moze, skoro juz
zamierzam pozosta¢ na parterze az do wieczora, zgodzi si¢ pani zaspiewa¢ mi po kolacji
serenadg.

Regina wyciagngla reke i pomogla mu wsta¢. Tak naprawdg nie potrzebowat juz, by
go podtrzymywata, ale okazato sig, ze sprawia mu to przyjemnos¢. Podobal mu si¢ swiezy
zapach jej wlosow, jej skory. Podobata mu si¢ migkkos¢ ciata, kiedy nalegata, by si¢ na niej
oparl. Byla mata i drobna, czubkiem glowy siggata mu tylko do ramienia, ale jezeli chce go
podpierad, z checia jej na taka fantazj¢ pozwoli.

- Z radoscia zagram dla pana, milordzie - powiedziata, przytrzymujac przed nim
otwarte drzwi. - Za pewna ceng.

- Och, czy aby. A jakaz ona bedzie?

- Dzi$§ wieczorem opowie mi pan, po co wlasciwie potrzebne mi s te suknie,
pantofelki 1 cata reszta. Jezeli nie, to jutro rano wyjad¢ do Willoughby Hall. Chyba ze jestem
tu uwieziona?

- A czy czuje sig pani jak w wigzieniu, panno Bliss?

Regina przystangla i podniosta na niego oczy.

- Nie - powiedziata migkko. - Czuj¢ si¢ doktadnie tym, czym pan mnie nazwal.

Czujg si¢ jak ksigzniczka.



Regina zaspiewata dla Brady'ego. Wiedziata, Ze jej glos nie jest szczegdlnie mocny,
chociaz czysty 1 wzruszajacy. Powiedziata jej o tym matka.

,Moglaby$ zatwardziatego zolnierza do lez doprowadzi¢, najdrozsza" - tak to
wyrazila.

Regina zamrugala, chcac powstrzymaé izy, ktore naptynety jej do oczu na mysl o
matce, 1 przeszla do nastgpnego utworu, nie wymagajacego akompaniamentu glosowego, a
potem, kiedy odzyskata juz panowanie nad soba, brawurowo zakonczyla recital, wstata z
wyscietanego taboretu i1 popatrzyta na jego lordowska mos¢.

- Brava, panno Bliss, farava - pochwalit ja Brady. - Proszg mi wybaczy¢ brak
oklaskow 1 uwierzy¢ na stlowo, ze komplementy Wadswortha nie byly wystarczajaco
wylewne.

- Dzigkuje panu, milordzie - odrzekta Regina, dygajac i rownocze$nie szeroko
sie u$miechajac. - Wyrazy wdziecznosci dla Wadswortha. Zyjemy teraz w doskonate;
komitywie.

- Niech pani nie bedzie taka z siebie zadowolona. Wadsworth robi wylacznie to,
czego sobie zyczy. A poniewaz niedtugo bgdzie sobie zyczyl, bym wrécit na goére do mojego
wigzienia, proponujg, bySmy si¢ wzigli do dzieta.

- Ma pan absolutna racje. - Regina usiadta obok Brady'ego na niewielkiej
kanapce. Jakie to dziwne, ze nie tak dawno myta go, karmita 1 wcale jej to nie przeszkadzato.
A teraz musiata zebra¢ si¢ na odwagg, by przy nim usias¢, swiadoma az nadto faktu, ze on
jest mgzczyzna, ona kobieta i ze ich kontakty do niczego doprowadzi¢ nie moga... no, moze
tylko w jej marzeniach. Jej niemadrych marzeniach. - Na poczatek chciatby si¢ pan pewnie
dowiedzie¢, dlaczego zadawanie pytan na moj temat doprowadzito do tego, ze zostat pan
pobity i wrzucony do Tamizy. Czy tak?

- Zwigzle to pani ujeta, panno Bliss. Tak, tego wlasnie chcialbym sig
dowiedzie¢.

- Nie mam zielonego pojecia - stwierdzita promiennie Regina i1 spojrzata mu
prosto w oczy, zdajac sobie sprawe, ze pan hrabia ma zapewne w tej chwili ochot¢ ja udusic.

Te stowa jakby go sparalizowaly, ale tylko na przeciag dwoch uderzen serca; dwoch
uderzen jej serca.

- Jestem dzentelmenem, panno Bliss. Dumny jestem z tego, ze jestem



dzentelmenem. A przeciez musz¢ pania nazwaé ktamczucha.

Regina wzruszyta ramionami. Tak byto lepiej. Potrafita duzo lepiej radzi¢ sobie i z
nim, i ze swoimi myslami podczas pojedynku na stowa.

- No, dobrze juz, dobrze. Pomyslatam sobie, Ze nie zaszkodzi sprobowac, ale
wyczuwam, ze wzbrania si¢ pan stanowczo uzna¢ dochodzenie w Little Woodcote i pana...
pana kapiel za czysty zbieg okolicznosci.

Brady popatrzyt na nig bacznie.

- Nietatwo panig zbi¢ z tropu, prawda, ksi¢zniczko? Czy nie moglaby pani
przynajmniej udawaé, ze sie mnie pani boi? Ze chociaz odrobing pania onie$mielam?

Regina szeroko si¢ u$miechneta. Teraz czuta si¢ juz catkowicie swobodnie. Nie
wiedziala, dlaczego, ale tak byto.

- Widzialam pana kolana, milordzie - przypomniala mu, a potem si¢ rozesmiala,
bo hrabia si¢ zaczerwienit. Naprawdg si¢ zaczerwienit!

- Panno Bliss, zaczynam traci¢ cierpliwosc.

- Traci¢ ja? Najpierw, milordzie, musiatby pan ja skad$ wzia¢. No dobrze. Ale
czy nie przyszto panu na mysl, ze moja opowie$¢ moze pod wzgledem osobistym by¢ rownie
bolesna jak panska?

- Nie - odpowiedziat Brady po chwili. - Nie, przyznaj¢ ze wstydem, ze nie. Za
bardzo bytem zaj¢ty rozczulaniem si¢ nad soba. Panno Bliss, prosze mi wybaczy¢.

- A potem wszystko panu opowiedzie¢?

Hrabia wyciagnat zdrowa reke 1 uscisnat jej palce.

- Tak. Przykro mi, ale naprawde muszg si¢ tego dowiedzie¢.

Regina zaczerpneta powietrza, a nast¢pnie je wypuscita.

- Bardzo dobrze. Jestem aktorka, milordzie - oznajmita bez ogrédek, ujawniajac
mozliwie duzo prawdy w jak najkrétszych stowach 1 wiedzac, ze czg$¢ z tej prawdy zachowa
na czas, kiedy bedzie mu bardziej ufata. Jezeli kiedys mu bardziej zaufa. Poniewaz pomigdzy
lubieniem kogo$ a ufaniem mu byla przeogromna rdéznica. A teraz, kiedy dowiedziat si¢ tego,
co mu powiedziata, bedzie go w stanie lepiej ocenic.

Brady puscit jej dion i klepnat si¢ w czoto.

- Oczywiscie! Przeciez Bram nawet co$ takiego mowit. Dlaczego sam na to nie
wpadtem? Ta farsa, o ktorej opowiadali mi Kipp i Abby, ktéra odgrywata pani dla Zeliwnej
Gerty, kiedy pania znalezli. Latwos¢, z jaka weszta pani w rolg kalekiego, $lepego dziecka i
wyciskata 1zy z oczu tagodnej Abby. No i ta wyrazna dykcja i Szekspir; kameleon, ktory

zmienia barwy, zeby dopasowac si¢ do kazdego miejsca pobytu, kazdej nowej sytuacji.



Naprawdg jest pani aktorka!

- Predzej czy pdzniej domyslitby si¢ pan - pocieszyta go Regina zyczliwie. Na
razie szto niezle. Chyba, w przeciwienstwie do wielu innych, nie pogardzat nia za to, ze miala
taki zawod. A nawet wydawat si¢ zadowolony.

- Moze - zgodzit sig. - Jest pani jednak taka mtoda. Nie uwierzytbym, ze moze
by¢ pani tak znakomita. A przeciez poczatkowe domysly, Zze byla pani czyjas towarzyszka
albo pokojowka jakie§ damy, nie catkiem mi pasowaly, réwniez z powodu pani wieku. -
Spojrzat spod przymruzonych powiek i pochylit si¢ w jej kierunku z u§miechem. - A moze
réwniez i tutaj popelniamy wszyscy pewien btad, mata ksigzniczko? Moze jest pani starucha,
ma cate dwadziescia pigc lat 1 tylko udaje pani mlodsza?

- Czy to ma znaczenie? Brady natychmiast spowaznial.

- Nie powinno mie¢. USmiech Reginy rowniez zniknat.

- Nie, nie powinno, to prawda. Ale i tak panu powiem. Skoncz¢ dwadziescia lat
na dzien przed Bozym Narodzeniem. Jestem dorosta kobieta.

- Dorosta kobieta? Trudno mi si¢ z tym zgodzi¢, panno Bliss - zaooponowat
lekkim tonem, robiac takie wrazenie, jakby si¢ od niej odsuwal, chociaz nawet nie drgnat. -
Ale wracajmy do tematu, jezeli pani pozwoli. Jest pani aktorka? Z Little Woodcote?

- Trudno mi si¢ z tym zgodzi¢, milordzie - odrzekta Regina, nasladujac jego
stowa 1 ton. - PodrozowaliSmy po catej Anglii. - No, to przynajmniej byta prawda. Nie cata
prawda, ale chwilowo wystarczy.

- My? Pani trupa?

- Bardzo niewielka trupa - poprawita go Regina; zalaly ja serdeczne
wspomnienia, niektére dobre, niektore zle. - Urodzilam si¢ na tylach wozu, ktorym
podrozowali po kraju moi rodzice, zatrzymujac si¢ na targach i w malych miasteczkach, zeby
przynie$¢ tubylcom kultury kaganiec, jak to ujmowat mdj ojciec. Bylo nas wszystkich
szescioro. Dwa wozy.

Ale przez ostatnie trzy lata tylko jeden z nich zatrzymywal sie dwa razy do roku w
Little Woodcote.

- A pani wystgpowala razem z rodzicami i innymi?

Regina pozbyta si¢ smutnych mysli, odsuwajac na pézniej to, czego 1 tak si¢ uniknaé
nie dato.

- Jak rozumiem, debiutowatam w powijakach, grajac w dzien po urodzeniu
Dzieciatko Jezus. - Opadta na oparcie kanapy i westchneta. - To byto dobre zycie.

Otworzyta przed Bradym pewna mozliwos¢, a on natychmiast z niej skorzystat.



- Ale to dobre zycie skonczyto si¢ w Little Woodcote. Kiedy?

Regina zamkneta oczy, oparta gtlowe o wysoki zagléwek kanapy 1 wyszeptata:

- Cale wieki temu. Mingto juz wiele miesigcy, to bylo, zanim trafitam do
Londynu, gdzie znalazta mnie i uratowala Zeliwna Gerta. Widzi pan, umiatam szy¢,
poniewaz pomagatam przy kostiumach, i potrafitam malowacé, bo zawsze pomagatam rowniez
przy dekoracjach. Nie byto mi trudno robi¢ te laleczki, ktore sprzedawalySmy.

Odwrdcita glowe, nie unoszac jej, i usmiechneta si¢ do Brady'ego.

- I potrafitam gra¢. Powinien byl pan mnie zobaczy¢. Umiem by¢ bardzo
przekonujacym ulicznikiem. Niech pan spojrzy.

Zeskoczyla z kanapy, lekko si¢ otrzasneta, a potem powoli opadta w kierunku podtogi;
kolana ugigta pod dziwnym katem, jedno rami¢ opuscita, drugie uniosta. Jasnoszare oczy
skierowata w strong sufitu, tak ze wida¢ byto niemal tylko biatka, a glowe przechylita pod
niezdarnym katem.

- Pan kupi lalunie dla swojej pani, szefuniu? - zapytata niezwykle autentyczna,
piskliwa gwara uliczna, wyciagajac na $lepo jedna dton, jakby trzymata w niej lalki. - Chocia
taka maluska?

- Boze - wyszeptal Brady.

Regina wyprostowala sig, otrzasnegta znowu 1 przysiadta obok niego na kanapie.

- Jestem mala, a to pomaga. Ale uwierzytby mi pan, gdyby mnie pan zobaczyt,
prawda? Prosze tez pamigta¢, ze Zeliwna Gerta przylepita mi do twarzy i rak kilka niezwykle
zaropiatych wrzodzianek. Niech pan mi uwierzy, milordzie, w Londynie duzo mniej jest
slepcow 1 kalek, niz si¢ ludziom wydaje.

Brady potrzasnat glowa.

- Ale jak? Jak to sig stato, Ze spadta pani na takie dno? Wro¢my znowu do Little
Woodcote, dobrze? Poniewaz to tam si¢ wszystko zaczeto, prawda?

Regina przygryzta dolna wargg; chciala uporac si¢ szybko z reszta swojej opowiesci -
ktora po czgs$ci miata by¢ prawdziwa, po czgsci falszywa i zmys$lona, a po cze$ci ukryta -i
rownie szybko skierowaé znowu uwage milorda na jego wtasny problem.

- Pewnej nocy napadli nas zlodzieje. Na szczg$cie, jak si¢ okazato, bytam taka
zmgczona, ze polozytam si¢ w ubraniu. Obudzilam sig, styszac, jak mdj ojciec wola swoim
najgrozniejszym, najbardziej dono$nym glosem: ,,Uciekaj, dziecko. Uciekaj co sit". Nie
zrozumiatam, wyjrzatam zza zaslony otaczajacej moje 16zko 1 zobaczytam, ze matka i ojciec
wpadli w szpony ztoczyncow. Ztapaliby mnie, gdyby nie to, ze ojciec zaczal... zaczat szale¢,

kopac 1 bi¢, 1 poswigcit siebie, zebym mogta wyrwac si¢ na swobodg 1 uciec do lasu.



- A ich zabili? Catla trupg?

Regina przytakngla. Teraz trudniej jej bylo kltamacd, ale powinna wyjawi¢ jego
lordowskiej mosci tyle prawdy, ile koniecznie musial poznaé, tyle, ile trzeba, by postuzyt jej
pomoca. A moze naprawdg wierzyt, Zze zostala tu, w Singleton Chase, tylko dlatego, ze
Wwszyscy si¢ tego po niej spodziewali?

- A pani widziata zabdjcow?

- Widziatam. Bylo ich trzech. - Otarta tzg¢ wierzchem dloni. - A pana
zaatakowato trzech mezczyzn, milordzie. Czy sadzi pan, ze to ci sami?

- Przekonany jestem, ze to bardziej niz tylko mozliwe. Ale zupelie nie
rozumiem, dlaczego zamordowano pani rodzicow 1 reszt¢ trupy. Komu mogtoby zaleze¢ na
mordowaniu wedrownych aktorow? Z pewnoscia nie zamierzali ich obrabowac, jezeli mieliby
to by¢ ci sami mgzczyZzni, ktdrzy napadli na mnie. Tamci ubrani byli jak dZzentelmeni.

- Tak.

- Tak? Ci ludzie, ktorych pani widziala? Oni réwniez ubrani byli jak
dzentelmeni?

Regina uniosta dlonie i potarta nimi policzki. Musi przerwac teraz albo si¢ potknie o
wlasny jezyk.

- Proszg, nie chcg juz wigcej mysle¢ o tym dzi§ wieczorem. Moich rodzicow nie
ma. Nie wiem, dlaczego. Naprawde nie wiem. Wiem tylko, ze kazali mi ucieka¢, i tak
zrobilam. Biegtam 1 bieglam, i biegtam, i nie zatrzymywatam sig, az nie moglam juz dtuzej
biec. Nie zostatam tam, nie pomogtam...

Brady znowu ujat ja za reke. Byto jej tak dobrze, czuta si¢ taka bezpieczna, kiedy
trzymat ja za reke.

- Nie miata pani wyboru, ksigzniczko. Pani ojciec kazal si¢ pani ratowac,
poswigcit siebie za pania. Tego chcial.

- Wiem - powiedziata Regina, odwrdcita wzrok 1 wyjrzala za okno, w noc. -
Wiem.

- A czy ci ludzie panig widzieli?

Regina potrzasngta gtowa. Ojciec dopilnowat, by nigdy jej nie zobaczyli przez te
wszystkie lata, kiedy jezdzili do Little Woodcote.

- Nie wydaje mi si¢. Ja tylko tak jakby zerknetam przez zastong. Ale w wozie
palila si¢ latarnia, wigc bylo ich wida¢. Moglam im si¢ lepiej przyjrze¢, ale patrzytam na
matke, na ojca. Lecz domyslam si¢, domys$lam si¢ dosy¢ doktadnie, kim musi by¢ jeden z

nich. I to dlatego znalaztam si¢ w Londynie. Zeby go znalez¢, tylko ze caly czas musiatam



poswigcad na to, zeby przezy¢. Zbudzity si¢ we mnie ogromne nadzieje, kiedy wzigli mnie do
siebie wicehrabiostwo Willoughby... ale tak szybko wyjechaliémy z Londynu. Pojechatam z
nimi, jako ze miatam niewielki wybor, a wiedzialam, ze potrzeba mi pienigdzy... moich
poborow, rozumie pan... zebym mogta wréci¢ do Londynu.

- Rozumiem. I teraz jest pani tutaj ze mna. A u§wiadomiwszy sobie, ze jestem w
petni zdecydowany, by odkry¢ tozsamos¢ tych trzech megzczyzn, musiata pani ich atak na
mnie uznac za co$ w rodzaju daru niebios.

- Mam nadziejg, Zze pan ich wszystkich zabije - powiedziata, zaciskajac dionie w
pigsci Regina, ogarnigta wécieklym gniewem. - Mam nadziejg, ze pan ich zabije i pozwoli mi

si¢ przygladac.

Brady lezal w t6zku. Czut si¢ znuzony, ale zbyt wiele mysli kigbito mu si¢ w glowie,
by mégt odpoczad.

W opowiesci Reginy zialy dziury, olbrzymie dziury, ale Brady nie chciat jej na razie
zwracac na to uwagi, nie teraz, kiedy powierzyta mu przynajmniej czg$¢ swojej historii.

Nie naciskat nawet, by podala nazwisko mezczyzny, ktorego podejrzewala, gldwnie
dlatego, ze przekonany byl, iz sam juz je zna. Trupa odwiedzila Little Woodcote. Nie byto
tam niczego, nawet wystarczajacej liczby mieszkancow, by uzasadni¢ wizyte matej
objazdowej trupy.

Zwlaszcza ze Regina wspomniala, iz morderstwo miato miejsce wiele miesigcy temu.
Wiele miesigcy temu, to znaczy w szczytowym okresie sezonu dla wedrownych aktorow.
Zatrzymywaliby si¢ we wsiach targowych, w miasteczkach. A nie zabitych deskami
miejscowosciach takich jak Little Woodcote.

Nie, trupa Reginy znalazla si¢ tam z jakiego$ innego powodu, nie po to, by grac.
Panna Regina Bliss mogta by¢ znakomita aktorka i naprawdg pomystowym ktamczuchem, ale
tego wieczoru zdradzita ja pewna nerwowos$¢, poniewaz wspomnienia sprawialy jej bol, a
ponad wszystkim dominowato poczucie winy, ze zostawita rodzicoéw, i te dwie emocje przez
chwilg byly silniejsze niz pragnienie, by ukry¢ przed nim czg$¢ prawdy.

Dlaczego? Dlaczego, jezeli wiedziata juz, ze moze liczy¢ na jego pomoc - pomagatby
co prawda z wlasnych, egoistycznych powodow, ale jednak - dlaczego miataby dalej ktamac,
starannie omijac t¢ cze$¢ prawdy, ktora uznata za konieczne ukrywac?

Czym jeszcze zajmowali si¢ jej rodzice, poza objezdzaniem kraju i niesieniem na
prowincje kaganca kultury?

Wojna sig skonczylta; szpiedzy nie byli juz potrzebni.



Przemytnicy? Mogli by¢ przemytnikami, tak przypuszczal, przemytnicy istnieli
zawsze, tak samo jak kupcy na towary przemycane przez kanat z Francji. Nie bytoby niczym
trudnym dla trupy zatrzymywac si¢ w miastach portowych, ukrywaé francuskie jedwabie i
brandy w swoich wozach, potem dostarcza¢ je che¢tnym nabywcom w czasie corocznego
objazdu potudniowej Anglii.

Byto to mozliwe, ale mato dochodowe, jezeli braly w tym udziat tylko dwa wozy.

Chyba ze to, co szmuglowali, co rozwozili po kraju, miato niewielka objetos¢. Co jest
mate, ale cenne? Diamenty? Klejnoty? Sekrety?

Sekrety. Wszyscy mieli jakie$ sekrety. Wszyscy. Brady wiedziat to 1 znalazt sobie taka
potrzebe, zeby odkry¢ jak najwigksza ich ilo$¢. Ale nigdy nie wykorzystywal sekretow, ktore
odkryl, dla korzysci osobistych.

Czy rodzice Reginy igrali cudzymi sekretami? Przehandlowywali je za pieniadze, za
mieszki zlota obiecywali je chronié, zeby nie wyszty na jaw?

Regina musiata to wiedzie¢. Ale mu tego nie powie. Oznaczatoby to zdrade rodzicow,
zmartych rodzicow. Niemniej jednak na pewno wiedziala. Musiata wiedzie¢.

Czy miat racje? Niewykluczone. Nic dziwnego, ze klamata.

Wadsworth wszedl do pokoju i na palcach zblizyt si¢ do t6zka.

- Milordzie, powinien pan spac. Jezeli bedzie si¢ pan forsowat tak, jak si¢ to
zdarzyto dzisiaj, znowu wszystko zacznie si¢ od poczatku. Bedzie pan chory,
rozgoraczkowany, staby jak szczeniak, i stanie si¢ pan ponownie przeklenstwem mojej
egzystencji. Spodziewatbym si¢ po panu wigkszej troskliwosci, milordzie, naprawdg.

- Czy to dlatego pozwolile§ pannie Bliss, by siedziatla ze mna tamtej pierwszej
nocy, Wadsworth? - zapytat Brady, podnoszac oczy na kamerdynera, ktory spogladat na
niego, marszczac brwi. - Zostata teraz juz ostatecznie skompromitowana, rozumiesz to chyba.

- Jest powszechnie znanym faktem, ze dzentelmen nie moze skompromitowaé
stuzacej ani aktorki, milordzie - przypomniat mu Wadsworth; Brady przekazal kamerdyne-
rowi, czego dowiedzial si¢ o Reginie, kiedy ten pomagal mu si¢ potozyc¢.

Hrabia poczul uklucie gniewu, ale wzbraniat si¢ rozwazaé, skad si¢ co$ takiego
wzielo.

- Czy tak ja widzisz? Jako stuzaca? Aktorke?

- Dostrzegam w niej rozne rzeczy, milordzie. A w tej akurat chwili widz¢ w nie;j
ratunek dla siebie. Mam co innego do roboty, niz obslugiwa¢ niechgtnego do wspotpracy
pacjenta. A teraz, gdyby zechcial pan zazy¢ to lekarstwo, bed¢ mogt wroci¢ do 16zka i daé

odpocza¢ moim obolatym koSciom. Postarzalem si¢ przez te tygodnie, kiedy tu z panem



opatem. Tesknig za wlasnym t6zkiem.

- Istniejg tylko po to, by sprawia¢ przyjemnos¢ tobie 1 twoim obolatym kosciom,
Wadsworth. Jutro zapoznam pann¢ Bliss z moimi planami, a przynajmniej z wigksza ich
czesdcia. Sadze, ze chetnie mnie wyshucha. Bardziej niz chetnie. Niewiele bedzie trzeba pracy,
by mogta uchodzi¢ za moja podopieczna. Ta mata ksigzniczka méwi nawet po francusku.

- Moje gratulacje dla pana, sir, 1 dla matej ksigzniczki - rzekl Wadsworth,
odmierzajac tyzeczka jaka$ obrzydliwa ciecz do pot szklanki wody, a potem zatykajac
korkiem ciemna buteleczkg 1 stawiajac ja na stole. - Ma pan bardzo wiele szczg$cia. Panna
Bliss mogtaby przeciez okazac¢ si¢ handlarka ryb.

- Daj jej troszke czasu, a pewnie zdola ci¢ przekonaé, ze tak wiasnie si¢ rzeczy
maja - powiedziat Brady rozbawiony. Wypit wodg, potem zmarszczyt brwi, u§wiadamiajac
sobie, co wiasnie zrobil. - Co ty mi dates?

- Laudanum, sir. Pomoze panu zasnac.

- Nie rob tego wiecej, Wadsworth - polecit Brady spigty. -Potrzebne mi sa
wszystkie wladze umystowe.

- A te koszmary, sir? Czy one tez sa panu potrzebne?

- Pozbedg sig ich juz niedtugo, Wadsworth. Kiedy wyzdrowieje, kiedy znajdg si¢
w Londynie 1 zaczng tropi¢ tych trzech ludzi. Wtedy koszmary znikna.

- Tak, milordzie - zgodzit si¢ Wadsworth, odwrécit si¢ od tozka, ale zaraz
przystanat, zawahat si¢ 1 znowu spojrzat na swego pana. - Ja... chcialem panu powiedzie€... to
jest, jestem z pana rodzina od czasow, kiedy pan zatozyl pierwsze spodnie, milordzie.

- Wiem. Cos$ jeszcze? Waham sig, czy zwracac ci na to uwage, ale wspominates,
ze powinienem odpoczad.

- Tak, milordzie, jest co$§ jeszcze, a potem moze obydwaj bedziemy mogli
odpoczac. Patrzylem, jak pan dorasta, znositem pana psoty, raz czy dwa nawet sklamatem, by
chroni¢ pana przed gniewem matki, przed rozczarowaniem ojca. Rzadki urwis byl z pana,
milordzie, rzadki urwis. Nigdy nie byl pan ztosliwy, ale zawsze swawolny, zawsze byt pan
radoscia dla milorda 1 jego stodkiej pani. I nigdy nie okazal mi pan niczego poza
zyczliwos$cia. Probuje wilasnie powiedzieé... chodzi mi o to, ze... ze czuje do pana pewna
sympatig, sir. Tamtej nocy, kiedy pojawit si¢ pan przy drzwiach, a dorozkarz ledwo byt pana
w stanie podtrzymac, i zobaczylem pana... jak pan... Sir, nie chciatbym widzie¢, ze znowu
naraza si¢ pan na niebezpieczenstwo.

- Dzigkuje ci, Wadsworth - szepnal Brady, zdumiony i spokorniaty. - Obiecujg,

ze bede bardzo uwazat.



- To dobrze... dobrze. Pomyslalem tylko, ze o tym napomkng. Dobranoc,
milordzie. Niech pan §pi dobrze.

- Ty réwniez. Dobranoc, Wadsworth - odpowiedzial Brady, spogladajac na
oddalajacego si¢ kamerdynera, ktory plecy miat proste, jakby kij potknat, krok pewny. Drzwi

si¢ zamkngely. - A niech mnie cholera... - mruknat, u§miechajac si¢ w ciemnosciach.

- Gawain Caradoc? A c6z to za nazwisko?

Brady siedzial za biurkiem w swoim prywatnym gabinecie i z rozbawieniem patrzyt,
jak oczy Reginy rozszerzaja si¢, kiedy powtarzata nazwisko, ktore jej wtasnie podat.

- Nie mam zielonego pojecia. Wymyslitem je. Gawain Caradoc, dwunasty hrabia
Singleton. Powiedziatbym, ze brzmi dzwigcznie, czyz nie?

- Raczej wrzaskliwie, moim zdaniem. - Regina wzruszyla ramionami, pochylita
si¢ do przodu w fotelu 1 oparta tokciami o biurko. - A jak ja mam si¢ nazywaé?

- Czy Regina Bliss to pani prawdziwe nazwisko? Regina odchylita si¢ do tytu 1
potrzasneta glowa.

- A jak pan sadzi?

- Mysle, ze lepiej go nie tykaé, ot, co myslg. Czy mam racjg?

- A ja mysle, ze wcale mi si¢ nie podoba to, jak si¢ pan robi taki zadowolony z
siebie, ot, co mysle - poinformowata go, krzyzujac rgce na piersiach. - Mogtam podac jasnie
pani prawdziwe nazwisko.

- Watpig, czy by si¢ to pani udato. Nie urodzila si¢ pani do tego, by mowic
prawdg, charakter pani na to nie pozwala, panno Bliss. Postanowilem uzna¢ to za wadg,
zwiazang z obranym przez pania zawodem. Graniem rol i tak dalej. A czy sadzi pani, ze uda
si¢ pani odegrac rolg podopiecznej Gawaina Caradoca?

Regina pochylita glowe i1 przemys$lata to sobie. Miata zosta¢ przedstawiona
towarzystwu jako podopieczna nowego hrabiego, cztowieka, ktory dopiero co wrdcit po
latach spedzonych na kontynencie, dalekiego kuzyna, ktory nigdy wczesniej nie widziat
Londynu. Chodzi¢ na bale, tanczy¢, by¢ zapraszana na herbatki, bywaé w teatrze...

- Mogtabym to zrobi¢ - powiedziala w koncu, unoszac glowg i patrzac na
Brady'ego spokojnie. - Ale czy ryzyko nie bytoby mniejsze, gdybym zostala pana paziem albo
moze lokajem? Raz czy dwa gralam rol¢ Romea, wie pan, i umiem fanfaronowa¢ w megskim
ubraniu.

- Mgzczyzni nie fanfaronuja, panno Bliss. I nie zgodzg sig, by podawata si¢ pani

za mojego pazia czy lokaja. Po pierwsze, jest pani za niska, i tylko ostatni tgpak nie



rozpoznalby w pani kobiety. Moja podopieczna, panno Bliss. Zostanie pani moja
podopieczna. Jedynie bywajac w towarzystwie begdzie miata pani okazj¢ przygladaé sig
twarzom i moze przypomni pani sobie jedna... dwie... albo nawet trzy. Poza tym, gdyby pani
podrozowata ze mna w roli stuzacego, nie mogtbym mie¢ pani na oku, a przekonany jestem,
ze bede czut 1 sig bardziej bezpieczny, jezeli bede pania widziat.

- Och, bardzo dobrze - zgodzita si¢ Regina niewesolo. - Ale przekonana jestem,
ze powinni§my zmieni¢ nieco bardziej moje nazwisko. Strzezonego pan Bog strzeze, rozumie
pan.

- Bliss za bardzo przypomina pani prawdziwe nazwisko? Naprawd¢? A moze
poda mi pani swoje prawdziwe nazwisko 1 pozwoli, bym ja to osadzit?

- A moze podam panu nazwisko cztowieka, o ktérego, jak sadze, nam chodzi?

- George Kenward, hrabia na Allerton - palnat bez namystu Brady. - Aileron
lezy w bliskim sasiedztwie Little Woodcote. Och, niech pani nie robi tak zdumionej miny,
panno Bliss. Mialem w ciagu minionych tygodni az nadto czasu, by sprawg¢ przemysle¢. No i
jak, mam racjg?

Regina kiwngta glowa.

- Nie jestem catkiem pewna. Ale mysle, ze to musi by¢ on. Tak naprawdg, to za
dobrze zadnego z nich nie widzialam. Kiedy przyszedl ranek, o$mielitam si¢ zakras¢ z
powrotem tam, gdzie zalozyliSmy wczesniej obozowisko, ale niczego juz nie znalaztam.
Niczego. Po $ladach wozu trafitam do dworu w Allerton. Bramy byly zamknigte, wigc nie
mogtam si¢ dosta¢ do srodka, a potem wyszto stonce, zaczeli kreci¢ sig ludzie... 1 znowu
uciektam.

- Niczego innego nie mogla pani zrobi¢, ksi¢zniczko - pocieszyl ja Brady. Potem
westchnatl. - Umie pani rozprasza¢ moja uwagg, prawda? Zmusza mnie pani do tego, Zeby mi
byto jej zal, zebym jej wspotczut. W porzadku, nie bede juz wigcej nalegat. Niech pani sobie
wybierze nazwisko.

- Felicity - powiedziala, nie ociagajac si¢, Regina. - Angielskie ,bliss" i
francuskie ,,felicite" oznaczaja to samo, ,,szcze$liwos¢". Regina Felicity. Tak, to brzmi
doskonale. Romantycznie, prawda?

- Okropnie - stwierdzil stanowczo Brady.

- 0O? Czyzby? A ten Gawain Caradoc to ma by¢ niby co$ pigknego? Sama
potoczysto$¢? Co$ mi si¢ zdaje, ze nie, sir!

Brady podniost do gory rece, sygnalizujac, ze si¢ poddaje.

- W porzadku, w porzadku. Mamy wazniejsze rzeczy do omoéwienia. Prosze mi,



na przyktad, powiedzie¢ co$ o mojej twarzy. Czy sam nos wystarczy, czy moze powinnismy
omoOwic jakie$ brody 1 wasiska?

- Zawsze wracamy prosto do pana, milordzie. Jakiez to niezaskakujace - rzekta
Regina, ale moéwiac to, usmiechala si¢. Musi by¢ na tyle do siebie podobny, zeby mogt
uchodzi¢ za wlasnego kuzyna, ale nie tak bardzo, by wzbudzilo to czyjas cickawos¢. - Gdyby
tak pan sobie tylko zapuscit wlosy? - podsungla, myslac, ze wstyd bytoby zakrywaé takie
przystojne oblicze broda. - Widziatam francuskie rysunki.

- Obawiam sig, ze musiaty to by¢ stare rysunki. Dlugie do ramion wlosy wyszty
juz w mody.

- No to dzigki panu stana si¢ znowu modne, milordzie -oznajmita Regina. Miala
wrazenie, ze bez reszty wciagnely ja emocje zwiazane z planami Brady'ego. - Nie moze si¢
pan pokaza¢ w towarzystwie, zmieniwszy wylacznie nazwisko. Musi si¢ pan od siebie r6znic.
By¢ swoim absolutnym przeciwienstwem, jezeli chce pan naprawdg wszystkich nabrac.

Brady zmarszczyl brwi.

- Zgodnie z moim planem miatem by¢ mroczny i posgpny. Ten nos, rozumie
pani. Rogers twierdzi, ze wygladam teraz na jeszcze bardziej bezwzglednego niz wezedniej.

Regina potrzasne¢la glowa, wstata i zaczgla spacerowac.

- Nie, nie. To do niczego. Jezeli bgdzie pan mroczny i1 posgpny, to co prawda
$ciagnie pan na siebie uwage, ale calkiem niewlasciwego rodzaju, zwtaszcza kiedy zacznie
pan zadawaé pytania o swego S$wigte] pamigci kuzyna. Musi pan byc¢...nieszkodliwy. -
Okrecila sig jak fryga i pokazala na niego palcem. - To jest to! Musi pan by¢ nieszkodliwy!

Brady opart si¢ zdrowym tokciem na porgczy fotela 1 opuscit brodg¢ na dton, delektujac
si¢ widokiem Reginy, ktora perorowata, najwyrazniej w przyplywie weny twoérczej. A Regina
wiedziata dobrze, dlaczego. Nikt nie bedzie mogt go oskarza¢, ze zmusit ja do tego oszustwa,
ze zrobil z niej wspdlnika wbrew woli, jezeli okazywata tyle zapatu przy wspotpracy.

- Proszg¢ moéwic dale;.

- Nieszkodliwy - powtérzyta raz jeszcze. - Taki, ktory wtapia si¢ w tto. Nie
zapisuje si¢ nikomu w pamigci, wcale niegrozny. Chociaz nie! - wykrzyknela i wysungta rece,
jakby wymazywata z mysli wczedniejszy pomyst. - Nigdy si¢ pan niczego nie dowie, jak
bedzie pan fajttapa, kryjacym sig za filarami, nieSmiatym 1 niczym si¢ nie wyrdzniajacym,
Musi si¢ pan rzuca¢ w oczy! Daé si¢ zauwazac! A przeciez nie moga pana traktowac
powaznie. Tak, tak! To jest to. Zdecydowanie.

Brady szeroko si¢ usmiechnat.

- Czy pani w ogole siebie stucha? Mowi pani co$ bez tadu 1 sktadu.



Regina zbyla go machnigciem rgki, bo nie skonczyla si¢ jeszcze zastanawiaé, a
pomysty po prostu kigbity si¢ jej w glowie.

- Mam! - powiedziata w koncu, podchodzac do biurka i przyciskajac dtonie na
ptask do blatu. - Musi pan zrobi¢ Z siebie fircyka. Dandysa. Zwariowanego na punkcie
strojow, tuptajacego chwiejnie na wysokich czerwonych obcasach, wymachujacego
koronkowa chusteczka, zazywajacego tabake. Piszacego okropne wierszydla i recytujacego je
publicznie, jesli kto§ wykaze chocby cien zainteresowania. Wszystko to bez wyjatku.
Doktadnie tak, jak kazdy fircyk i dandys w farsach; musial pan widzie¢ jakie$ farsy w Covent
Garden. Doktadnie tak, milordzie. Musi sta¢ si¢ pan taki niemadry, ze az si¢ powiedzie¢ nie
da.

- Wolalbym wskoczy¢ z powrotem do Tamizy z cegla przywiazana do szyi -
oznajmit Brady, a szcz¢ki mu sig¢ zacisngly.

Regina pohamowala irytacjg.

- Ale czy pan nie rozumie? To doskonaly pomyst. Byl pan na kontynencie.
Podrézowat pan, unikajac wojny, popijajac winko, tanczac i romansujac po calej Europie,
trwoniac lata. A teraz los si¢ do pana us$miechnat i zostat pan nowym hrabia. Nie posiada si¢
pan ze zdumienia. Nie posiada si¢ pan z radosci. Jest pan zachwycony! - Pochylita si¢ blizej,
przymruzajac oczy. - Czy umie pan chichota¢?

- Chichota¢? - Brady'ego podniosto na fotelu. - Z cala pewnoscia nie.

Regina cofngta sig i skrzyzowala rgce pod biustem.

- Nic nie szkodzi. Naucze pana.

- Nie sadzg - rzekt Brady, dzwigajac si¢ z fotela. - Mroczny 1 posgpny, panno
Bliss. Postanowilem. I wasaty.

Spiorunowata go wzrokiem.

- Niefrasobliwy i niemadry, a nawet glupawy. Taki, ktéorego nie obchodzi nic
poza dobrym losem, ktory si¢ do niego usmiechnal, 1 ktory cieszy si¢ sezonem do wypeku. I z
wlosami do ramion.

- Nigdy - uciat Brady, odwracajac si¢ do okna. - Wolalbym umrze¢.

- Nie, milordzie, nie wolalby pan - sprostowata Regina, ktora w tej chwili
zdecydowanie spowazniala. - Ale prosz¢ pamigta¢. Ci mgzczyzni, ktorych szukamy, maja juz
za soba zabodjstwa. Nie beda si¢ wzdragali przed tym, by zabi¢ ponownie. - Podeszta do
Brady'ego, polozyla dlonie na jego zdrowej rgce. - Proszg, niech pan pamigta jeszcze o
jednym, milordzie. To ja jestem aktorka, to ja wiem, jaka moc niesie ze soba dobrze zagrana

rola, jakie wrazenie na publiczno$ci wywiera podniesiona brew, opuszczona dton... a takze



chichot. Wiem, o czym moéwig, i bede umiala pana nauczy¢.

- Definitywnie? - zapytal Brady, odwracajac si¢, by na nia popatrzec,
przekonany juz, ze go dopadta.

- Definitywnie, milordzie.

- Bedg sig¢ czut jak konkursowy idiota, a wszystko odbedzie si¢ na oczach Brama
1 Sophie. Nigdy nie przestana ze mnie zartowa¢ 1 drwi¢. Wolatbym... nie, nie powinienem
tego jeszcze raz powtarza¢, prawda? Och... bardzo dobrze. Jezeli jest pani pewna. Fircyk.
Dobry Boze, fircyk. - Potrzasnat glowa. - Ale Zadnych chichotow. Absolutnie nie pozwolg na
chichoty.

- Tak, milordzie - zgodzita si¢ Regina; zadowolona ze zwycigstwa mogta sobie
pozwoli¢ na pokore. - Zaczniemy nauke od dzisiejszego popotudnia. Miejmy tylko nadzieje,
ze okaze si¢ pan rownie dobrym uczniem, jak ja nauczycielka.

- Wie pani, ksigzniczko, naprawdg powinna pani sprobowac bardziej wierzy¢ w
siebie. Jest pani ciut za skromna.

Regina zachichotata.



Minglo sze$¢ tygodni. Brady stal na $§rodku pokoju i potrzasat glowa, spogladajac na
swoje odbicie w lustrze.

- Jedwabie. Fioletowe jedwabie.

- Haftowane fioletowe jedwabie - poprawita go Regina, siadajac w poblizu na
fotelu i popijajac herbatg. - Ale mnie najbardziej podobaja si¢ guziki. Czy sadzi pan, ze
ktokolwiek uwierzy, ze to naprawdg sa ametysty?

- Naprawde nalezatoby raczej zapyta¢, ksigzniczko - powiedziat uszczypliwie
Brady - czy mnie to obchodzi?

- Zechce pan zwroci¢ uwage, milordzie, ze podszewka jest rowniez jedwabna,
ale biata, by pasowata do... proszg pania o wybaczenie... do pana spodni, milordzie.
Kamizelka, cho¢ réwniez biata, pokryta zostala specjalnym haftem, pasujacym do obszycia
surduta. Trzy dziewczyny, zgodnie z moim poleceniem, mozolity si¢ nad pana ubraniem
przez caly tydzien.

- A rezultat jest cudowny, panie Watkins - pochwalita go Regina, kiedy Brady
okrecit si¢ 1 skrzywil, zobaczywszy przez rami¢ swoj widok od tylu. Brakowato mu tylko
wetknigtego za ucho bukiecika, zeby zakasowat kazdego prowadzonego na wiejski jarmark
wieprza, ktérego wezesniej wlasciciel pigknie przyozdobit.

- Czy te ztote klamerki przy butach sa konieczne? - zapytal. - Strasznie to
odpustowo wyglada.

Regina sig¢ rozesmiala.

- Najdrozszy kuzynie Gawainie, przy tych fioletach i1 haftach pewnie nikt na
klamerki nie zwrdci najmniejszej uwagi. A jak si¢ panu podoba fular? I czy kohierzyk nie
jest przez ten fular zbyt wysoki?

- Gdyby byt odrobing wyzszy, to krgcac glowa poobcinalbym sobie uszy... jezeli
w ogole moglbym kreci¢ glowa, a nie mogg. Co jeszcze? Na pewno jest co$ jeszcze.

- Tak, milordzie, caly czas poswigcalem wylacznie na spelnianie panskich
zyczen, od chwili, kiedy w zeszlym tygodniu otrzymalem pana list. I, jesli pan pozwoli, to
powiem, ze czujg¢ si¢ zachwycony, zastajac pana w dobrym zdrowiu, jak rowniez zaszczycony
tym, ze obdarzyl mnie pan swoim zaufaniem.

- Jest pan moim krawcem od lat, Watkins - powiedzial mu Brady. - Nie miatlem

watpliwos$ci, ze moge panu zaufa¢, a chociaz moze pan o tym nie wiedzie¢, jedno z pana



mniej egzotycznych, a przeciez jedynych w swoim rodzaju dziet pomogto mi uratowaé zycie.
Na dodatek mial pan juz moja miarg, co cata sprawe utatwialo. Co powiedzial pan swoim
pracownikom?

- Ze dostalem polecenie, by ubra¢ nowego hrabiego Singleton, milordzie, i
stosowa¢ si¢ $cisle do instrukcji, odnoszacych si¢ do materialow, jak réwniez... kroju.
Przyznajg, Zze czuj¢ si¢ zdumiony, milordzie. Te ubrania bardzo sa niezwykte. WeZmy lorda
Cummingsa, on autentycznie $wiata nie widzi poza jedwabiami i1 jaskrawymi kolorami,
podobnie jest w przypadku wielu innych moich klientéw, niemniej jednak przekonany jestem,
Ze przygotowujac pana nowe stroje, przeszedtem sam siebie, milordzie. Bedzie pan sensacja
Mayfair w nadchodzacym sezonie.

- Bedg posmiewiskiem Mayfair, chciat pan powiedzie¢ - burknat Brady, starajac
si¢ bez wigkszego powodzenia pozby¢ obcistego surduta. Nie nosit juz od dwoch tygodni reki
na temblaku, ale nadal czut si¢ sztywny i1 obolaty. - Jestem pewien, ze nie musimy si¢ juz
umawia¢, Watkins, niewatpliwie wszystko begdzie pasowato. Moze teraz popatrzylibySmy na
nowe suknie panny Felicity? MieliSmy wielkie szczg$cie, ze pana siostra jest krawcowa.
Przyjechata tu razem z panem, jak rozumiem?

- Tak, milordzie. Bessie... to jest, chcialem powiedzie¢ Madame Elizabeth...
oczekuje z przymiarka na panng Felicity w jej pokoju.

Brady popatrzyt na Reging, ktora wciaz popijata herbate.

- No jak? Nie jest pani ciekawa swoich nowych strojow?

Regina odstawila filizankg.

- Nie chciatam, by wygladato na to, Ze nadmiernie mi na nich zalezy, milordzie.
Damom to nie przystoi. Jezeli jednak mam pana pozwolenie, by oddali¢ si¢ do moich pokoi...

- Och, niechze pani juz idzie, na milo$¢ boska - prychnat Brady i w chwilg
pozniej Regina zniknela z fotela 1 prawie biegiem wypadta z pokoju. - Jej stroje beda
odpowiednie dla takiej mtodziutkiej podopiecznej, Watkins? Nic nadmiernie modnego,
rozumie pan.

- Na pewno pana nie przy¢mi, milordzie - zapewnit go Watkins, podajac
nastgpny surdut, tym razem z niebieskiego jedwabiu w odcieniu jasnego biekitu.

- To nie jest to, co ja... diabli nadali, Watkins, czy ma pan cho¢ jedna normalna
rzecz w tym wielkim kufrze, ktéry pan przywiozt ze soba?

- Nie wydaje mi sig, milordzie.

- Nie - pokiwat gtowa Brady, przygladajac si¢ niebieskiemu surdutowi. - Mnie

rowniez si¢ tak nie wydaje.



Regina do kolacji zatozyta prosta, bladozéita sukni¢ z wydekoltowanym stanikiem 1
dtugimi rekawami. Weszla do salonu, gdzie czekal na nia jego lordowska mos¢, i
przytrzymujac z bokoéw spddniceg okrecita si¢ przed nini, a potem upadla w gltebokim uklonie.

- Milordzie, jakze mito pana znowu zobaczy¢.

Brady poczut nagla che¢, by zerwa¢ z okna ktora§ z zaston i przykry¢ nig piersi
Reginy. Diabli nadali Watkinsa i t¢ jego cholerna siostr¢ Bessie! Czy oni oboje uwazaja, ze
»wedle francuskiej mody" oznacza roéwniez ,,na golasa"? I gdzie, do jasnej ciasnej, Regina
ukrywata te piersi, kiedy z takim powodzeniem odgrywata ulicznika?

Nie uchodzi si¢ nad tym zastanawia¢. Podobnie jak nie uchodzi zastanawiac¢ si¢ nad jej
wygladem. Nie o$mieli si¢ nad nim zastanawiaé, ale to bgdzie trudne, bo nie moze od nie;j
oderwac wzroku.

No dobrze, wigc bedzie patrzyt, ale za nic nie wolno mu dotykaé, jezeli chce
wytrzyma¢ sam ze soba, kiedy ta btaha przygoda si¢ skonczy, Reginie Bliss wolno bedzie
odjechad, a jemu - wréci¢ do takiego zycia jak dawniej. Tego przeciez chcial: zemsci€ sig, a
potem wroci¢ do swego starego zycia.

Oczywiscie, ze tego chcial. Jakby moglby w ogdle cheie¢ czegokolwiek innego?

Brady nakazat sobie opanowanie, potem podszedt do Reginy, wyciagnat reke, a ona,
podnoszac sig, potozyta na niej dton. Pochylit sig, zatrzymujac usta zaledwie o cal nad jej
skora, a potem si¢ cofnal, nie puszczajac palcow dziewczyny.

- Wspaniale - powiedzial, patrzac w przestrzen gdzie$ nad jej lewym uchem. -
Absolutna doskonatos¢. Ale musz¢ pania o co$ zapytac. Czy wszystkie sa takie... hmmm...
sliczne?

- Och, nie - zaprzeczyta Regina, wygladzajac spodnice i dotykajac czubeczkami
palcéw tego cholernego dekoltu. - Co jedna to lepsza. Ale wigkszo$¢ nadaje si¢ zdecydowanie
tylko na sezon, rozumie pan. Lzejsze musliny 1 trochg jedwabiu. -Tu oczy jej zaptongly
radoscia. - A suknie balowe! Madame Elizabeth mowita, ze chce, by wszystko wygladato tak,
jakby przyjechalo prosto z kontynentu, na panskie zamoéwienie. Odmienne, lecz nie nadto
$miate, chyba tak to okreslita, chociaz przyznam si¢ panu, milordzie, ze trwato to troche,
zanim przekonata mnie, iz te dekolty nie sa przesadnie glebokie.

Brady przygryzt policzek od srodka.

- Co tez pani powie! Dziwne, jak mogla pani co$ takiego pomysle¢. Ale teraz
jest pani juz przekonana, ze dekolty sa w porzadku?

- O, tak. Madame Elizabeth zarzekata si¢, ze zapoczatkuje nowa modg, a ona na



dodatek zbije na tym fortung, bo obiecatam zamdwi¢ u niej nastgpne suknie, kiedy bedziemy
w Londynie, a potem opowiedzie¢ wszystkim, Ze to ona mnie ubiera. Czy to nie jest mite?
Milordzie, bedzie pan zdumiony, jak zobaczy pan moja garderobg.

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci - oznajmil Brady i1 z
namaszczeniem zaczat informowaé ja, ze te dekolty... po prostu sa catkowicie
nieodpowiednie. - Panno Bliss, chyba si¢ na to nie zdobedg. Wyglada pani imponujaco,
naprawdg, 1 nie odczuwam najmniejszego niepokoju na mysl, jak pani odegra swoja rolg, ale
jesli chodzi...

- Nie cierpi pan swoich nowych ubran - przerwala mu Regina, kiwajac ze
zrozumieniem glowa. - Widzialam przeciez, ze nie ucieszyl si¢ pan zbytnio z dziet pana
Watkinsa. Ale to konieczne. Sama z trudem pana rozpoznatam. Wtosy szybko panu odrastaja,
1 dobrze, bo kiedy wreszcie zechce pan zabra¢ si¢ za naukg 1 opanuje material, jestem pewna,
ze nawet najlepszy przyjaciel pana nie pozna.

Jej wypowiedz chwilowo rozproszyta uwage Brady'ego.

- Pozna¢ mnie? Za bardzo begdzie zaj¢ty tarzaniem si¢ po podiodze, tapaniem si¢
za boki i1 pgkaniem ze $miechu, zeby mi si¢ chociaz odklonic.

- Ale pana przyjaciele bgda wiedzieli, ze nie bez powodu pan odgrywa tg
komedi¢ - przypomniala mu Regina. - A co Wadsworth mowi o pana nowych strojach? 1
Rogers?

Brady podszedt do stolika z alkoholem, nalal sobie kieliszek wina i z u$miechem
podnidst do gory karatke z ratafia, na co Regina wykrzywila si¢: juz wczedniej powiedziata
mu, ze to obrzydlistwo. Brady si¢ z tego ucieszyl. Mogta mie¢ biust, ktérym nawet §wigtego
skusitaby do grzechu, ale nie przestala by¢ Regina. Musi pamigta¢, ze nadal jest Regina.
Niczym wigcej, tylko Regina. A jej cnota jest catkowicie bezpieczna, jak w banku, doktadnie
tak, jak obiecal Kippowi.

- Wadsworth, moj zacny 1 lojalny stuga, powiedzial mi, ze wygladam jak pajac -
odezwat si¢ swobodnie, wychylajac kieliszek. - A Rogersa zostawitem w garderobie, gdzie
zalewat si¢ tzami. Sadzg, Ze nic wigcej moéwi¢ nie muszg, prawda?

- Prawda. Rozumiem, ze zrobiliSmy dobra robotg. Ale teraz musimy si¢ wziaé
do pracy. Juz wystarczajaco dlugo pan to odwlekal. Czas, zeby nauczyt si¢ pan by¢ fircykiem
na serio. Ubrania pomoga, jestem o tym przekonana, ale jezeli nie zaangazuje si¢ pan calym
sercem w lekcje, to obawiam sig, ze po niedtugim czasie zdemaskuja nas jako oszustow,
ktérymi przeciez jesteSmy.

Mysl o intensyfikacji prowadzonego codziennie przez Reging szkolenia w potaczeniu



z zupelie nowa reakcja na jej wyglad spowodowaly, ze Brady natychmiast wycofal si¢ na
pozycj¢ obronna.

- Boze Narodzenie bedzie dopiero za jaki$ czas, panno Bliss. Nie musimy si¢
jeszcze spieszy¢. Do Londynu przeniesiemy si¢ dopiero w kwietniu.

Regina przysiadia na jednej z kanapek i spojrzata na niego poprzez rzgsy z podobnie
doskonatym skutkiem, jak w przypadku ksieznej Selbourne. Ta kokietka na pewno
obserwowata Sophie, a teraz ja nasladowala. Boze, czy caly $wiat sprzysiagl si¢ przeciw
niemu?

- Boi sig pan - powiedziata, a potem si¢ u§miechngla.

Stwierdzenie to wstrzasneto Bradym, uspokoil si¢ dopiero wtedy, kiedy uswiadomit
sobie, ze Regina nie umie czyta¢ w myslach. Nie wiedziala, co Brady czuje, mogta tylko
przypuszczac.

- Boje si¢? Boje si¢! A czegbéz to, panno Bliss? Londynu? Czy moze
zdemaskowania Allertona 1 jego kompanow?

- Nie, milordzie, nie tego. Boi si¢ pan pokaza¢ publicznie jako kto$ gorszy niz
Brady James. Boi si¢ pan, Zze stanie si¢ posmiewiskiem, Ze narazi si¢ pan na $miesznos¢. A
przeciez z tym wlasnie musi si¢ pan pogodzi¢, jezeli pana plany maja przynie$¢ sukces.

- Ma si¢ t¢ swoja dume - mruknat Brady, odwracajac sig 1 pociagajac wino. Musi
si¢ wzia¢ znowu w karby, przestac przyglada¢ si¢ Reginie, przesta¢ mysle¢ o niej jak o godnej
pozadania kobiecie.

- Tak, ma pan swoja dume, milordzie - zgodzita si¢ Regina. - I ma pan swoje
zycie. lle jest dla pana warte dowiedzenie sig, kto chcial panu odebrac 1 jedno, 1 drugie?

Brady znowu odwrocit si¢ i zapatrzyt na Reging. Gapil si¢ na nia przez dtuga chwile.
No, tak juz lepiej. Trudno snu¢ romantyczne marzenia na temat kobiety, ktora nagle ma si¢
wielka ochot¢ udusic.

- Doktadnie pani wie, w ktore miejsce wbi¢ noéz, prawda, panno Bliss? -
powiedziat zimno. - Czy mozna wiedzie¢, jak doszta pani do tego wniosku?

- Styszalam o pana koszmarach, milordzie - odrzekta spokojnie Regina. - Ja
roOwniez je miewam. Sa noce, kiedy biegne, biegng, wotam moich rodzicow. Sa sami,
bezradni 1 potrzebuja mojej pomocy. A ja nie mogg ich znalez¢. Bojg si¢ ich znalez¢, boje si¢
tego, co zobacze, kiedy ich znajde. Budze si¢, nienawidzac siebie za wiasng stabos¢,
nienawidzac siebie za to, ze ich opuscitam.

Podniosta konce wstazki, zawiazanej pod stanikiem sukienki, i okrecita je wokot

palcow.



- Gdybym na $rodku sali balowej miata odegra¢ role malej, Slepej zebraczki i
prosi¢ samego ksigcia regenta do nastgpnego tanca, zrobitabym to, milordzie. Zrobitabym
wszystko, byle te koszmary si¢ skonczyty, byle tylko pozby¢ si¢ chociaz czg§ciowo poczucia
winy. Przeciez, jezeli si¢ nad tym dobrze zastanowié, to za pana koszmary rdéwniez
odpowiadam ja.

I znowu zaczeta si¢ karuzela uczué. Irytacja. Zaciekawienie. Humor. Lito$¢.
Pozadanie. Jak jedna mata osoba pici zenskiej mogla wywolywaé w nim tyle r6znych emoc;i,
a wszystkie w ciagu jednej chwili? Zapytal fagodnie:

- I to dlatego tak sig pani pali, by mi pomagac? Przez to poczucie winy?

Regina podniosta na niego wzrok, spojrzenie miata stanowcze 1 twarde, spiczasta
brodke zadarta do gory. Nagle wygladata na swoje dziewigtnascie lat, a nawet o dziesigc
starzej.

- Chcg, zeby zostali ukarani, milordzie. Potrzebuj¢ tego, zeby zostali ukarani.
Zdemaskowani 1 potgpieni. Pomagam panu, poniewaz pan pomaga mnie, ale sprzysi¢gtabym
si¢z samym diabtem, gdybym uznata, ze mégtby mi pomoc.

Brady przesunat dlonia po swoich nazbyt juz dlugich wlosach, objal nia kark,
popatrzyt na Reging i westchnat. Po co w ogole podejmowal walke? Rozumiat t¢ dziewczyng,
poniewaz podzielat jej uczucia. Mieli t¢ sama misj¢ do wypelnienia, 1 0 tym musi pamigtac.
Byli sprzymierzencami.

- W porzadku, panno Felicity. Jutro rano bierzemy si¢ powaznie za naukg.

O s$wicie w dzieh Bozego Narodzenia jaskrawe stonce odbijato si¢ od trzech cali
swiezego $niegu, ktory spadt w nocy; Regina zatozyla swoje nowe, wysokie buty i peleryng
lady Singleton, a zaraz potem wybiegta na $nieg.

Poszta na trawnik po poludniowej stronie domu i, tupiac butami, zabrala si¢ do
wypisywania swojego imienia na $niegu. Po ukonczeniu jednej litery przeskakiwata na druga
1 malo brakowalo, a bylaby si¢ wywrocita, kiedy ukonczywszy ostatnie ,,A" usitlowala
odskoczy¢, zeby nie narobi¢ zadnych wigcej sladow.

Przechylita glowg na bok, przymruzyla oczy i doszla do wniosku, ze wykonata
wspaniala robotg. Wspaniata. Jezeli jego lordowska mos$¢ wyjrzy ze swego okna, zobaczy jej
imig, wypisane literami wysokimi na co najmniej trzy stopy, wydeptane w $niegu.

No i co dalej?

Mogtaby potozy¢ si¢ i pomacha¢ rgkami, zeby na $niegu pojawita si¢ posta¢ aniofa,

ale wtedy oblepitaby sobie $niegiem peleryng, na co nie miata najmniejszej ochoty.



Mogtlaby p6j$¢ na spacer. Nie do kosciota we wsi, skoro nikt nie wiedzial, ze sa w
domu. Nie mieli nawet specjalnego bozonarodzeniowego polana, ktére palitloby si¢ na
kominku, ani zadnych dekoracji na gzymsie. To byt dom zZaloby, zamieszkany wylacznie
przez stuzbg, ktora ztozyla przysigge, ze stowa nie pisnie o swoim panu i jego ,,towarzyszce".

Ale kucharka obiecata, ze p6zniej tego dnia odbedzie si¢ uczta, i po catym domu
rozchodzity si¢ zapachy pieczonej ggsiny 1 ciast. A Regina miata dla jego lordowskiej mosci
prezent, par¢ pantofli z czarnego aksamitu, ktore wyhaftowala czerwona i zielona nicia, a
poza tym haftowane chusteczki dla wszystkich stuzacych. Poza Wadsworthem. Znalazta na
strychu kawalek zielonego jak mech aksamitu i zrobita mu mata poduszeczke, ktéra moze
podktadac¢ sobie pod krzyze, kiedy zasiadzie w swoim fotelu na biegunach.

Regina starala si¢ skupia¢ cata uwage na przepicknej $nieznej okisci, zwisajacej z
krzewow 1 galezi, na coraz blizszej uczcie i na radosci, jaka ja czeka, kiedy wszyscy beda
rozpakowywali swoje prezenty.

Powstrzymywalo ja to od mySlenia o rodzicach, przynajmniej na troszke.
Powstrzymywato ja to od myslenia o wszystkich $wigtach, ktéra spedzata wspolnie z nimi, z
cala trupa. O $miechu, grach i piosenkach, i ogdlnej beztrosce, o tym, jak ojciec przebierat sig
za Swigtego Mikotaja, owinawszy si¢ czerwona aksamitng szata, ktéra nosit na scenie i
zatlozywszy na glowe wieniec z ostrokrzewu.

- Och, tak bardzo za wami tgskni¢ - szepngla, podnoszac oczy na wregcz
nieprawdopodobnie niebieskie niebo i mrugajac powiekami, by powstrzymac tzy. - Dlaczego
to zrobites?

Dlaczego, papo?

Kula $niezna, ktéra uderzyta w jej kaptur i stracita goz glowy, zaskoczyla ja
kompletnie.

Regina okregcila si¢ jak fryga, szukajac napastnika, ale nikogo nie udalo jej si¢
zobaczy¢.

Nastgpna $niezka chybila o kilka cali. Regina szybko podciagneta kaptur na glowe,
zeby sig ochroni¢. Ale przynajmniej wiedziala juz, gdzie ma szukaé: w kepie drzew na prawo.

Przymruzyta oczy pod slofice, schylita sig, wzigta trochg cigzkiego $niegu i
uformowata go w kulg; kiedy to robita, zobaczyla, jak jaka$ posta¢ przemyka migdzy
drzewami.

- Mam ci¢! - zawotata, starannie wycelowala 1 cisngta kula. Trafita w drzewo, za
ktére wlasnie uskoczyt napastnik. - Tchorz! Wychodz i walcz jak mezczyzna! - wrzasngta, juz

nabierajac $niegu w rece.



Odchylita rek¢ do tylu, by rzuci¢ nastgpnym mokrym, zimnym pociskiem w
Brady'ego, 1 zatrzymata sig, bo hrabia wyszedt zza drzewa, chowajac jedna dton za plecami.

- Poddaje sig, panno Felicity - zawotal, z determinacja podchodzac coraz blize;,
az znalazt si¢ tylko dziesig¢ stop od nie;j.

- Za pbézno! Nie ma zmitlowania, nie ma litosci! - wykrzykneta, z szerokim
usmiechem cisneta kula 1 az za boki si¢ wziela, kiedy $niezka trafita go prosto w $rodek
piersi.

Przygladala sig, jak Brady spuszcza wzrok, ociera topniejacy $nieg z peleryny, a
potem zapiszczata i puscita si¢ biegiem, kiedy ruszyt ku niej, trzymajac $niezke w swojej
zdrowej juz teraz prawej rece.

Biegla, ogladajac si¢ przez ramig, nie zwracajac uwagi na to, ze depcze swoje dzielo,
7e je rujnuje. Biegnac, $miata si¢. Smiata si¢, kiedy pierwsza $niezka przeleciata
nieszkodliwie obok niej, $miata si¢ takze wtedy, kiedy nastgpna trafita ja prosto migdzy
topatki.

Smiata si¢ nawet wtedy, kiedy zahaczyta czubkiem buta o ukryty kamien i wywrdcita
si¢ jak dluga nosem w $nieg, a potem przeturlala si¢ na plecy i zobaczyla zatroskang twarz
jego lordowskiej mosci.

- Nic pani nie jest? - zapytal.

- Ni... nic! - wykrztusita rozchichotana, a potem wyrzucita noge w bok 1
zahaczyla o jego kostkg, tak ze Brady rowniez wywrdcit sig jak dtugi w $nieg. Ale zanim do
niego dolecial, juz si¢ na niego rzucita z oboma rgkawiczkami petnymi mokrego puchu i
zaczeta mu go wciera¢ w twarz, usitujac przy okazji weisnac¢ chociaz trochg za kothierz.

Turlali si¢ razem po zasniezonym, lekko nachylonym trawniku, nacierajac sobie
nawzajem $niegiem twarze, Smiejac si¢ jak wypuszczone spod opieki nianki dzieci.

- Dos¢ juz! Dos¢! - wykrzyknegla w koncu Regina. Jej dlugie rzgsy kompletnie
byly oblepione mokrym $niegiem. Miata $nieg we wlosach, w uszach, w ustach. Wszedzie. -
Poddaje sig!

Brady przetoczyt si¢ na plecy, pociagajac ja za soba. Kaptur opad}, zastaniajac niemal
cala twarz dziewczyny.

- Nic sig pani nie stato? - zapytat z dtonmi na ramionach Reginy, ktora prawie na
nim lezata.

- A panu? - zareagowala, nagle odzyskujac rozum. - To nie ja bytam ranna.

- Od wielu miesigcy nie czulem sig tak dobrze - zapewnil ja Brady. - Od lat.

- Ja tez. - Popatrzyla na niego, na to, jak dtugie, mokre wilosy lepia mu si¢ do



glowy, na wesote ogniki w oczach, na zmarszczki $miechu w ich kacikach i na szeroko
usmiechnigte usta. Poczula, ze robi jej si¢ dziwnie goraco gdzie§ w samym Srodku, i
uswiadomita sobie, ze ma ochote wyciagna¢ reke, odsuna¢ mu wiosy z twarzy 1 wygtadzi¢ je
nad czolem.

- Zaraz zamarzn¢ - powiedziala zamiast tego 1 odsungta sig, widzac
rownoczesnie, jak us§miech Brady'ego blednie, jak gasnie Swiatto radosci w jego oczach, jak
nagle pan hrabia us§wiadamia sobie, kim sa, gdzie sa 1 w jakim stanie si¢ znajduja.

- Tak, oczywiscie - rzekt, pomagajac jej si¢ podnies¢. - Lepiej juz wracajmy.

- Tak, wracajmy - przytakngta Regina i przeszedt ja dreszcz. Powinni wroécic,
zawroci¢ na sam poczatek tej szczegoOlnej drogi, ktéra mogla ich zaprowadzi¢ wylacznie
donikad. I ona to wiedziata, i on. - Zdecydowanie.

Zadne z nich stowem sig nie odezwato po drodze do domu.

Brady wymyslit trzy rézne powody, pozwalajace nie zejs¢ na parter na
bozonarodzeniowy positek, i wszystkie trzy odrzucit. Mogt twierdzi¢, ze jest zmeczony. Mogt
twierdzi¢, ze mu si¢ pogorszyto. Mogt wetknaé sobie biate piorko za ucho i szczerze przyznaé
sig, ze jest tchorzem, bo nim byl.

Czy zupehie zwariowal? Co tez mu wpadto do glowy, zeby tarzac¢ si¢ po $niegu z
Reging Bliss?

Nie byla dzieckiem. Wiedziatl, Ze nie byla.

Ale byta niewinna. Niech to cholera, to wiedziat réwnie dobrze, jak znat wtasne imig...
chociaz si¢ wlasnym imieniem 1 nazwiskiem obecnie nie przedstawiat. Byl Gawainem Cara-
dokiem. Oszustem. Mistyfikatorem.

Byl rowniez opiekunem Reginy z taka pewnoscia, jakby jej wiasni rodzice mu ja
powierzyli.

Musi o tym pamigta¢. Nawet jezeli zapomni o wszystkim innym, o tym pamigtaé
musi.

To jej blisko$¢, wszystko przez tg blisko$¢. Spedzaja tu razem dzien za dniem. Poza
soba tak naprawde nie maja zadnego towarzystwa, za to taczy ich pewien fakt z przesztosci,
chociaz tylko jeden, a mianowicie, ze padli ofiara tych samych trzech m¢zczyzn.

Powodem, dla ktorego Regina wydawata si¢ Brady'emu taka pociagajaca, mogly by¢
wylacznie podane powyzej przyczyny. Po prostu spedzaja ze soba zbyt wiele czasu, wiaze ich
wspolny plan, siedza zamknigci razem, w sekrecie, 1 czekaja na sezon wiosenny.

Oczywiscie, ze go pociagata. Jeszcze troche, a pociaga¢ go bedzie kazda spodniczka,



jest przeciez zdrowym mezczyzna i lubi towarzystwo tadnych kobiet.

Chetnych kobiet.

Kobiet, od ktorych Regina Bliss byta mniej wigcej tak odlegta jak Ziemia od
Ksigzyca.

Brady zszedt na dot dopiero wtedy, kiedy rozlegt si¢ ostatni gong, odwrocit wzrok od
pelnego dezaprobaty spojrzenia Wadswortha 1 po prostu poszedt za Regina, ktora kierowata
si¢ do matej jadalni, gdzie ustawiono jak zwykle dwa nakrycia na dwoch koncach
przydtugiego stotu.

Positek spozywali w milczeniu, danie po daniu, chociaz kucharka przeszta sama
siebie, prawdopodobnie przygotowujac uczte dla stuzby na nastgpny dzien. Regina
najwyrazniej miata rownie mato ochoty na rozmowe, co on.

Nie bylo to mite milczenie.

Po raz pierwszy od tego wieczoru, kiedy obmywata mu ciato, by spedzi¢ goraczke,
czul si¢ nieswojo w jej towarzystwie, 1 najwyraznie] ona w jego towarzystwie rowniez.
Zupehie jakby wiedziala, ze dostrzega w niej teraz kobietg. A co ona w nim widziata, Bog
jeden wie.

Czy zrobito sig juz zbyt pozno, by ja odesta¢? Odesta¢ ja z powrotem do Kippa i
Abby? Zeby mu zeszta z oczu? I, miejmy nadzieje, z mysli?

- Nie pojechataby pani, prawda? - zapytat, zanim zdazyl sprawe przemysle¢ do
konca.

- Stucham pana? - powiedziala Regina, pochylajac si¢ w lekko, zeby zobaczy¢
go zza wielkiej, stojacej posrodku stotu dekoracji, za ktora z przyjemnoscia ukrywat si¢ przez
wszystkie sze$¢ niekonczacych si¢ dan. - Nie pojechatabym dokad, milordzie?

- Z powrotem do Willoughbych - wyjasnit, wstajac, przechodzac wzdhuz stotu i
wyciagajac reke, by pomdc jej si¢ podnies¢. - Nie pojechataby pani, prawda? Tylko ruszylaby
puni w poscig za mna do Londynu i pewnie wszystko zepsuta, pokazujac si¢ w takim
doktadnie czasie 1 miejscu, w ktérym nie chciatbym pani widzie¢, 1 zrobilaby pani to, co
uznataby za najlepsze. A watpig, by to, co pani uzna za najlepsze, okazalo si¢ pomocne dla
mnie.

- No c6z, jezeli Scigajac pana moglabym wszystko zepsué, to pewnie lepiej
bedzie, jezeli pojad¢ do Londynu razem z panem - zauwazyta Regina, wracajac do saloniku. -
Takie rozwiazanie wydaje sig prostsze.

- Tak, pewnie jest prostsze - mruknat Brady, podprowadzajac ja do jednej z
kanapek 1 czekajac, by usiadla.



Dekolt przy jasnoniebieskiej sukni byt ptytszy niz w wigkszos$ci innych kreacji Reginy
1 Brady sam nie wiedzial, czy ma si¢ tym cieszy¢, czy martwié. Zreszta to nieprawda.
Powinien si¢ cieszy¢. A zamiast tego si¢ martwit.

- Przypuszczam wigc, ze tg sprawg ustaliliSmy? Realizujemy dalej nasz plan?

- Nigdy nie bratam pod uwage mozliwosci, ze mogliby§my go nie realizowac,
milordzie - powiedziata Regina, skubiac koronke przy rekawie.

Brady usmiechnat sig, leciutenko, zatosnie. Wygladato na to, ze tego akurat wieczoru
panna Bliss klamie niezbyt przekonujaco. Czy mozliwe, ze zywita pewne zwiazane z nim
nadzieje? To byloby fatalnie, zupetie fatalnie. A wiasciwie bylaby to raczej cholerna szkoda.
Dos¢ miatl juz wyrzutdow sumienia, ze ja wykorzystuje. Ale przeciez nigdy by jej nie
wykorzystat.

Czy to rozréznienie jest dla niego wystarczajaco jasne? Niewatpliwie zywil taka
nadzieje.

- Mam dla pani prezent, panno Felicity - rzekl, cofajac o krok 1 obdarzajac ja
eleganckim, dosy¢ pretensjonaln uktonem, ktory bardziej pasowalby do jednego z
»Kostiumow", poutykanych gdzie§ w szafie na pigtrze. Wyprostowat sig, siggnat do kieszeni 1
wyciagnat sznur przepigknych peret, ktére kiedy$ nalezaly do jego matki. - To dla pani. Ani
one, ani zaden inny klejnot nie moze si¢ rownac¢ pod wzgledem urody z pania, ale poniewaz
nie starczylo mi czasu, aby ulozy¢ ode¢ do pani rzes, wyrazam nadzieje, ze ten absurdalnie
skromny upominek zapewni mi pani przychylnos¢.

Regina podniosta na niego wzrok, mimowolnie otrzasngla si¢ lekko - ten gest
zaobserwowal u niej juz wczesniej, kiedy wchodzita w rolg - a potem przycisngla obydwie
dtoni do policzkéw.

- Ba, sir, alez one sa pigkne. Niemal réwnie pigkne jak ten piramidalny
komplement. Gdybym wciaz jeszcze byla u Zeliwnej Gerty, moglabym chwycié je i potrzeé o
zeby, by zagwarantowa¢ mojemu chciwemu ja, iz sa prawdziwe. Ale tylko podzigkuj¢ panu,
drogi wujaszku, i poprosze, by mi wujaszek zapial na niegodnej tego szyi.

- Potdiablg weneckie - mruknal Brady i bezceremonialnie zarzucit jej perty na
szyje, bo sznur miat taka dlugo$é, ze zapigcie nie bylo potrzebne. - Znajda si¢ jeszcze inne
btyskotki, pomniejsze fragmenty z kolekcji mojej matki, by dopehi¢ innych pani strojow.
Czy podobaja si¢ pani, ksigzniczko?

Regina znowu lekko si¢ wstrzasneta, najwyrazniej wychodzac z roli, a potem dotkngta
peret czubkami palcow.

- Bardzo mi si¢ podobaja 1 obiecuje, ze bedg bardzo dbata o wszystko, co mi pan



pozyczy, milordzie.

- Pozostata bizuteria moze okaza¢ si¢ konieczna dla realizacji naszych planow,
panno Bliss, ale te perty naleza teraz do pani, to mdj prezent dla pani z okazji urodzin, bo
przeciez nie myslata pani chyba, Ze o nich zapomnialem - sprostowal Brady, z
niezadowoleniem przystuchujac si¢ wlasnemu glosowi, ktory zrobit si¢ bardzo oficjalny.
Boze, nie zdarzyta mu si¢ taka niezrecznos$¢ od czasow, kiedy wchodzil w towarzystwa. Co$
musi si¢ zmieni¢, i to szybko, albo nie dozyja chwili, kiedy przyjdzie pora przeprowadzi¢ si¢
do Londynu. Pozabijaja si¢ wczes$niej albo jeszcze gorzej.

Regina popatrzyta na niego dziwnie, jakby chciata oceni¢ jego nastrdj, a nieczgsto jej
si¢ to zdarzalo, bo na ogét sktonna byta ignorowaé wszelkie tegoz nastroju przejawy, ilekro¢
przyszia jej taka ochota czy fantazja.

- Dzigkuj¢, milordzie. Zawsze bedeg je traktowal jak skarb. -1 z tymi stowy
zerwala si¢. - Ja réwniez mam co$ dla pana, ale zamrtwiam si¢, ze nie jest to nic tak
wspanialego.

Siegneta pod poduszke na kanapie, wyciagneta pare czarnych, aksamitnych pantofli i
podata mu je.

- Sama je pani haftowala? - zapytal zafascynowany, przesuwajac palcem po
zawitych spiralach czerwonych 1 zielonych nici.

- Zrobitam 1 wyhaftowalam - poinformowata go Regina. Zatozyta r¢ce na plecy i
kiwala si¢ na pigtach. - Zamierzatam uszy¢ panu szlafrok, ale nie udato mi si¢ znalez¢ dos¢
materialu na strychu. Mowitam panu, ze bardzo dobrze radzeg sobie z igta. Nie powinien wigc
pan martwic si¢ losem, ktory czeka mnie, kiedy juz zrealizujemy nasz londynski plan. Zawsze
jakos sobie poradze, chociaz podjetam decyzje, ze nie wroce na sceng. Nie mogltabym tego
zrobi¢ sama, bez moich rodzicow i trupy.

Brady rzucil Reginie takie spojrzenie, ze - gdyby zostato jej cho¢ troche rozsadku -
powinna, zawodzac, wybiec z pokoju. Ale twarde spojrzenia sptywaty po Reginie Bliss
prawie jak woda po gesi 1 Brady o tym wiedzial. Niewiarygodne, ze potrafita go tak bardzo
rozgniewac. Odnosit niemal wiazenie, ze cigzko nad tym pracuje.

- Dlaczego patrzy pan na mnie, jakbym powiedziata wtasnie co§ okropnego?
Martwi si¢ pan tym, milordzie, prawda? Tym, co si¢ ze mna stanie, kiedy wszystko si¢
skonczy? Kiedy juz odnajdziemy winnych i ukarzemy ich, kiedy juz znowu bedzie pan mogt
by¢ soba?

- Nie wybiegatem jeszcze mys$lami tak daleko w przyszio$¢, panno Bliss -

oznajmil Brady krétko 1, jak sam wiedzial, ktamliwie. Wybiegat mys$lami w przysztos¢, a tych



byto stanowczo za duzo i dotyczyly stanowczo niewlasciwych spraw. Na przyktad, jak
wygladataby Regina, gdyby zlozyta gtowe na poduszce obok niego, i jak by to bylo poczu¢ ja
w swoich ramionach.

- O, tak, wybiegal pan. A nawet zastanawial si¢ pan nad tym przez cale
popotudnie - powiedziala mu Regina i spogladajac w twarz, uniosta brod¢ do gory. - A teraz
pan juz wie. Nie musi si¢ pan o mnie martwi¢. Wyladuje na czterech tapach. Dotychczas
zawsze tak si¢ dzialo, czyz nie?

A potem, zanim zdazyl jej odpowiedzie¢ - zanim zrodzil si¢ cien mozliwos$ci, Ze
znajdzie jaka$ odpowiedz- wyszla z pokoju 1 mogt juz tylko patrze¢ w $lad za nia.

Nastgpnego dnia, wczesnym rankiem, Brady wyjechal do swego mysliwskiego domku
w Lincolshire, siedzac bezpiecznie w nieoznakowanym powozie, w ktorym zastonki zostaty
podciagnigte tak wysoko, ze nie widzial gwaltownie topniejacego na drzewach $niegu.

W domu zostawil wiernego Wadswortha, ktory miat poinformowaé Reging, Ze jego
lordowska mos$¢ wrdci w ostatnim tygodniu marca, by przygotowac si¢ do przeprowadzki na
Portman Square.

Nie bylo to najlepsze z rozwiazan, jakie Brady mogt wymysli¢, ani najbardziej

heroiczne, ale za to jedyne.



- Maude, czy nie widziata§ moich z6ttych, giemzowych regkawiczek? Przekonana
jestem, ze musza tu gdzies$ byc...

- Trzyma je pani w r¢ce, panno Felicity - zwrocita Maude uwage Reginie, ktora
spojrzata na wtasna dion i zachichotala.

- I musiata§ pomysle¢, ze si¢ troszke denerwuj¢ - powiedziata, zawijajac
rekawiczki w bibutke 1 wktadajac je do najwigkszej walizy. - I pewnie bedziesz miata racjg.

- Sama jestem cata przejeta, panienko, ze jade do Londynu w ogole, po tylu
miesigcach bez pana. Ale teraz pan wraca i1 ruszamy w drogg. Czy to prawda, ze tam grzech
pleni si¢ na kazdym rogu? Kucharka przysigga, ze na kazdym.

- A nawet na $rodku migdzy przecznicami tez, Maude -wyjasnita Regina,
starannie ukladajac warstwami nast¢pne sztuki nowej garderoby w stojacym na podtodze
kufrze. - Ale, jak to napisal Samuel Johnson, ,,Kiedy si¢ czlowiek zmgczy Londynem, jest
zmgeczony zyciem, bo w Londynie mozna znalez¢ wszystko, na co zycie moze sobie
pozwoli¢". Chociaz na nie wiele z tego byto mnie sta¢ podczas pobytu w stolicy - dodata z
szerokim usmiechem. - Poza tym, Maude, bgdziemy na Mayfair, gdzie jest wzglednie
bezpiecznie. Watpig, by miato tam by¢ wigcej niz po dwa, trzy diabty na kazdym rogu.

- Teraz to si¢ panienka ze mnie nabija, prawda? Powinna si¢ panienka wstydzic.
Ale ja juz schowatam do torebki najlepsza szpilke do kapelusza od kucharki, niech wigc dobre
nieba maja w opiece diabta, ktory chciatby si¢ ze mna spoufala¢! Prosze, panienko, na pewno
zechce panienka zabra¢ wszystkie chusteczki do nosa.

- Ile ja wyhaftowalam chusteczek przez te ostatnie trzy miesiace, Maude?
Pewnie wszyscy odetchna z ulga, jak juz wyjade, 1 nie beda musieli dzigkowa¢ mi za
nastgpne. - Regina wzigla stos wykonczonych koroneczka chusteczek i umiescita je w kufrze,
a potem wstata, przeciagngla si¢ i przycisngta po obu stronach dlonie do krggostupa. - Czy
mamy juz wszystko, Maude? Chyba tak. Och! Moje perly!

Podbiegla do stolika przy t6zku i wyjeta sznur perel. Maude prosita, zeby chowata
naszyjnik do zamykanej na klucz szuflady biurka, ale Regina chciata go zawsze mie¢ przy
sobie.

Noca, kiedy zostawata sama, wyjmowata perly, dotykata ich, niekiedy nawet
zasypiala, Sciskajac je w rece. Powtarzala sobie, ze ma ochote udusi¢ nimi hrabiego

Singletona za to, ze ja tak opuscil. Powtarzata sobie, ale wiedziata, ze to nieprawda.



- Bedg nosi¢ te perly pod zakietem podroznym - powiedziata, wktadajac je przez
glowg. - I niech Bog si¢ zmiluje nad rabusiem, ktory chciatby mi je odebrac.

Oczy Maude rozszerzyty sig.

- Rabusiem? Pan Wadsworth stowem nie wspominat o rabusiach.

Regina objg¢la pokojowke za ramiona.

- Nie martw sig, Maude. Wadsworth mowit mi, ze pojedziemy trzema
powozami, Bog jeden wie z iloma forysiami, a do tego poprowadzimy jeszcze do miasta
wierzchowce jego lordowskiej mosci 1 kariolkg. Bedziemy calkowicie bezpieczni. To jest,
jezeli pan hrabia w ogoéle raczy si¢ tu pojawi¢. Wadsworth wydawat si¢ sadzi¢, ze miat
przyjecha¢ wczoraj.

Maude zastanawiata si¢ przez chwilg.

- Tak czy owak zabiorg ze soba t¢ szpilke od kucharki.

Regina ze $miechem pocatowala pokojowke w policzek, zawotata ,,prosze wejsc" do
tego kogos, kto stukat do drzwi, a potem, nie zdotawszy opanowac¢ zdumienia, z otwartymi
ustami patrzyla, jak do pokoju wchodzi lord Singleton. Nowy lord Singleton w catej swojej
krasie i1 okazatosci.

Doczeka¢ si¢ juz nie mogta, kiedy go znowu zobaczy, na przemian przeklinata go i
tesknita; jak tylko dostali wiadomos$¢, ze nalezy si¢ go spodziewa¢ w Singleton Chase,
poczula si¢ niespokojna jak kot z dlugim ogonem w pokoju pelnym foteli na biegunach.
Zastanawiata si¢, czy padnie mu na szyj¢ jak jaka$ usychajaca z milosci gg$, czy bedzie
udawata, ze go unika, czy moze raz na niego spojrzy i przekona sig, iz snuta romantyczne
marzenia o cztowieku, ktéry po krétkim okresie nieobecno$ci nie potrafi jej w zaden sposob
poruszyc.

A teraz, kiedy stanat przed nia, prawie go nie poznala.

Przez te trzy miesiace geste wlosy urosty mu niemal do ramion; odczesywat je do tyhu,
tylko jedno grube pasmo opadlo mu w tej chwili na czolo i hrabia podrzucit pospiesznie
gltowa, by postusznie utozyto si¢ na swoim miejscu.

Wszedl do pokoju z wysoko uniesiona gtowa, postawe mial tak poprawna, ze az
$mieszna. Zatrzymat si¢ o dobre trzy metry od niej, elegancko wysunat do przodu nogg i
pochylil si¢ w uklonie, ktoremu towarzyszyl szeroki gest prawej reki. W palcach trzymat
delikatna, biata ptocienna chusteczke, ociekajaca wrecz szeroka na co najmniej cztery cale
koronka, dobrang do wymys$lnego zabotu pod szyja.

Miat na sobie ubidr podrozny, jezeli kto$ zgodzitby si¢ uznac t¢ absurdalnie strojna

toalete za zwykly ubior podroézny. Pantalony byly golabkowe, kamizelka z haftowanego,



rézowego jedwabiu. Ciemniejszy, szary surdut z klapami szerokimi na co najmniej osiem cali,
ozdabiaty guziki z kosci stoniowej o rozmiarach talerzykow deserowych. Surdut wceigty byt w
pasie tak, ze Regina zaciekawila si¢, czy pan hrabia w ogole jest w stanie glebiej odetchnac.

Wygladat ghupio. I wygladat, jakby mu to ani troche nie przeszkadzato, jakby ostatnie
trzy miesiace spedzit na ¢wiczeniu swej nowej roli w pokoju pelnym luster.

Ledwie na widok jego absurdalnego wygladu zdazyla si¢ odrobing odprezy¢, a juz
peten humoru btysk w oku hrabiego przypomniat jej, jak bardzo za nim tgsknita. Poczuta
nagte onie$mielenie i to ja rozztoscito.

- Moja najdrozsza Regino - Brady mruczat niemal jak kot, a ona stata przed nim
1 wciaz jeszcze stowa nie mogta wykrztusié. - Zechciej mnie pani zapewnié, proszeg, iz nie
guzdrzesz si¢ tutaj, przez co tracimy pierwsza z najrozkoszniejszych godzin poranka.
Zapewniano mnie, iz zostala§ pani poinformowana o moim wczorajszym wieczornym
powrocie, jak tez 0 moim zyczeniu, by wyruszy¢ w droge o poranku? No, proszg, moja droga,
niechze si¢ pani zechce pospieszy¢. Mam nadziej¢ dojecha¢ Pod Gltowe Lwa przed druga, by
moj czlowiek zdazyt przeja¢ dowodzenie w tamtejszej kuchni, zanim zaczna przygotowywac
nasz popotudniowy positek. Mogliby§my, oczywiscie, pokusi¢ si¢ o skosztowanie wiktu Pod
Glowa Lwa - dodal, leciutko si¢ przy tym wzdrygnawszy - ale obawiam sig¢, ze grozitoby mi
to tak wielkim przygngbieniem, iz podr6z do nastgpnego miejsca postoju okazalaby sig
niewykonalna.

- Dobry Boze - powiedziala Regina, ktorej w koncu udato sig¢ poruszy¢ i
odezwac. Podeszla do Brady'ego, obeszta go dookota, a on odwracat si¢ za nia, dotykajac
chusteczka to jednego kacika ust, to drugiego. W oku btyskat mu poztacany monokl,
przyczepiony do gotabkowej rypsowej wstazki, otaczajacej szyj¢. - Dobry Boze, dokonatl pan
tego.

- Dokonal? Dokonal? Blagam, by =zechciatla si¢ pani, najdrozsza Regino,
wytlumaczy¢. Co ja takiego zrobilem? Czy bylem niegrzeczny? Przysiggam, absolutnie nie
przypominam sobie, zebym bytl... niegrzeczny, przynajmniej przez ostatnie dwa tygodnie. Na
Boga, musialem mie¢ w czubie. Niechze mi pani wyzna, czy dobrze si¢ bawitlem?

Zmienit nawet intonacje gtosu, z klarownej, przejrzystej angielszczyzny na lekko
znudzone, rozleniwione przeciaganie samoglosek. Regina podniosta rece do gory.

- Dos¢ juz, dos¢! Musi pan co$ zachowa¢ na Londyn. Moj papa zawsze
powtarzal, Ze przesadna liczba prob moze doprowadzi¢ do tego, ze aktor si¢ przemegczy, a
jego gra stanie si¢ nijaka. Chociaz musze przyznac, ze daleki jest pan od nijakos$ci, milordzie.

- Wujaszku Gawainie - poprawit ja Brady. - Ga-wa-i-nie. Prosz¢ doktadac



staran, by wymawiac to imi¢ poprawnie. A teraz, jezeli zajgcia pani w tym pokoju dobiegly
konca, to lokaj, ktoremu kazalem zaczeka¢ za drzwiami... jakze postuszne shugi miat moj
swiegtej pamigci kuzyn, nalezy mu si¢ pelne uznanie, bez watpienia... zabierze wszystkie te
kufry i temu podobne, i ruszymy w drogg. Czy bgdzie pani miata przy sobie sole trzezwiace,
moja droga? Tak czgsto robi mi si¢ stabo, a nawet mdlo, podczas diugiej jazdy powozem, ze
si¢ bez flakonika soli nigdzie nie ruszam.

Regina zerkng¢la na Maude, ktora najwyrazniej nie zdawata sobie sprawy, ze patrzy na
swego chlebodawcg, a potem wzruszyla ramionami.

- Pamigtaj, Maude, od tej chwili nazywam si¢ panna Regina Felicity. A to, jak z
pewnoscia si¢ orientujesz, jest nowy hrabia Singleton. Pigkny widok soba przedstawia, czyz
nie?

- Prawdziwa uczta dla oczu - powiedziala Maude nieco gluchym tonem, a potem

chwiejnie podeszta do najblizszego krzesta i1 klapngla na nie catym swoim cigzarem.

Brady pomogt Reginie wsias¢ do pierwszego powozu, potem wsiadl za nia, zdjal swoj
bobrowy kapelusz z podwinigtym rondem, starannie roztozyl poty surduta i z wdzigcznoscia
rozpiat go, moszczac si¢ naprzeciw swojej podopieczne;.

Na razie wszystko uktadalo si¢ po jego mysli. Stusznie postapil, wyjezdzajac, miat
racjg, usuwajac si¢ poza zasigg pokusy, ktora zrodzila si¢ - byl o tym przekonany - z
wymuszonej zazytosci, jaka narzucat jemu i Reginie wspolny pobyt w Singleton Chase. Czut
si¢ tak, jakby prawie wrécit do siebie: przybylo mu sit, a intelekt miat lotny, od kiedy
przestala mu maci¢ mysli 1 mroczy¢ osad stabos¢ fizyczna czy nawet umystowa.

Byta Regina Bliss, kobieta i wspotkonspiratorka. Niczym wigcej. Laczyto ich tylko
jedno: wspdlny wrog.

Uda im si¢. Naprawdg si¢ uda. Albo to, albo tak bardzo pochtongto go ukrywanie si¢
za Gawainem Caradokiem 1 jego pracowicie ¢wiczona absurdalnoscia, ze jest w stanie
wmowic sobie wszystko.

- Chryste, Watkins nie zostawit mi do$¢ miejsca, zeby glebiej odetchnaé. Nic
dziwnego, ze wszyscy dandysi paraduja po miescie, jakby mieli pogrzebacz wetknigty w...
zreszta, wszystko jedno. - Uniost laseczke, ostro zastukal w dach powozu i1 zawolal: - Do
Londynu, mdj dobry cztowieku, do Londynu! I, na lito$¢ boska, uwazajcie na koleiny!

Potem usmiechnat si¢ do Reginy.

- Rooster... to mdj stangret... zrobi pewnie teraz swemu tchorzliwemu

chlebodawcy prezent 1 przewiezie go po wszystkich koleinach i1 glebokich kaluzach na



drodze. Mimo, to z przyjemnoscia myslg, ze bardzo mu mnie brakuje.

- Czy... czy nie zaczekamy na pozostate powozy? Ludzie ich jeszcze nie
skonczyli tadowac.

- Znaja drogg 1 wkrotce pojada za nami. Nigdy nie nalezalem do tych, ktorzy
wzbraniaja si¢ i8¢ na czele pochodu. - Przesunat palcem pomigdzy szyja a kothierzykiem. -
Wydawato mi sig, ze przyzwyczailem si¢ do tej Smiesznosci, ale tak nie jest. A surdut mam
tak ciasny, ze powinienem si¢ cieszy¢, iz w ogole udaje mi si¢ podnies¢ rece do gory.

Popatrzyl na nia, czego jak najstaranniej probowat unikaé, wmawiajac sobie, Ze nie
ma wielkiej potrzeby na nig patrzeé¢, ze nie ma wielkiej ochoty na nig patrzec.

Ciemnorude loki upigte byly wysoko, jak przystato debiutantce, ktéra miata pierwszy
raz pokazac si¢ w towarzystwie, a bardziej elegancki kroj stroju korzystnie odstaniat szczupta
szyje 1 zuchwatla brodke. Nosita te nowe stroje, jakby si¢ do nich urodzita, a poruszata si¢ z
wigkszym wdzigkiem niz uprzednio, cho¢ zawsze byta wdzigczna.

Krotko mowiac, wygladata na swoje dwadziescia lat, 1 to wygladala wspaniale.
Chociaz jego to oczywiscie nie obchodzi, z cata pewnoscia. Obchodzi go tylko jedno: nie
traci¢ z oczu wygranej, to znaczy zdemaskowania i ukarania trzech megzczyzn, ktorzy go
niemal zabili.

- Tak wigc, panno Bliss - powiedzial z nadzieja, ze uda mu si¢ utrzymac lekki
ton rozmowy. - Wadsworth powiada, ze pani réwniez byla zajeta?

- Proszg¢ nie moéwi¢ do mnie ,panno Bliss", kuzynie, nawet na osobnosci -
przestrzegta go Regina. - Jestem pana podopieczna, moze wigc pan spokojnie zwracac si¢ do
mnie ,,Regino", jak pan to robit juz wczesniej. To latwiejsze 1 mniej bgdzie okazji do
popehniata btedéw na forum publicznym.

- Nieodmiennie w roli nauczycielki, jak widzg. Ale réwniez 1 uczennicy, jezeli
wierzy¢ Wadsworthowi.

Regina przytakneta.

- Wadsworth byt bardzo pomocny. Zapewnil mnie, ze doprowadzilam do
doskonalosci moje maniery przy jedzeniu, poza tym zostalam prze¢wiczona we wszystkich
tancach. Harry, gtéwny lokaj, byt moim partnerem przy walcu, a reszta stuzacych przytaczata
si¢, kiedy potrzebny byl pelny zestaw tancerzy. Pan, milordzie, moze by¢ jedynym
cztowiekiem w catej Anglii, ktorego sluzba potrafi zatanczy¢ kadryla i1 kilka tancow
szkockich.

- Brzmi to tak, jakby nie miata pani czasu za mna zatg¢skni¢ - powiedzial Brady,

na jedna jedyna chwilg puszczajac wodze jezykowi. Regina gwaltownie uniosta glowe; popa-



trzyta hrabiemu w oczy i zesznurowata usta.

Przebywal w jej towarzystwie nie dtuzej niz godzing 1 juz popeknit btad, powiedziat
co$ stanowczo za bardzo osobistego. Gdyby byt sprytny, trzymatby si¢ bezpiecznej roli
bezmys$lnego, nieszkodliwego Gawaina Caradoca. Brady James, mgzczyzna, ktory, jak sig
zdaje, przez te ostatnie miesiace nauczyt si¢ tylko oktamywaé samego siebie, nie mogt przy
Reginie ust otworzy¢, zeby nie popetic jakies gafy.

- Czy udato si¢ panu dowiedzie¢, czy hrabia Allerton bg¢dzie podczas sezonu w
miescie? - zapytata dziewczyna, dosy¢ niezdarnie usilujac zmieni¢ temat.

Mimo to Brady z wielka rado$cia przystat na t¢ zmiang. Ale najpierw otworzyl maty
schowek 1 wyciagnal srebrng piersiowke oraz maty kieliszek.

- Od tej fanfaronady cztowiek si¢ robi spragniony - rzekt, a ona przygladata sig,
jak wlewa trochg burgunda do kieliszka, a potem jednym haustem go wychyla. - Ach, juz
lepiej. Och, niechze pani tak na mnie nie patrzy. Zmienitem si¢ tylko w cholernego dandysa, a
nie w jakiego$ ochlapusa na dodatek. Ale dobrze mi to zrobi, jak sadze, jezeli przez caly czas
bedzie czu¢ ode mnie mocny alkohol. Nikt nie jest bardziej nieszkodliwy niz cztowiek, ktory
pije do $niadania. O co to pani mnie pytata?

- Pytatam, wujaszku Ga-wa-i-nie, czy dowiedziat si¢ pan, czy hrabia Allerton
bedzie w Londynie, kiedy tam przyjedziemy. Zechce pan pamigtac, ze to on jest powodem tej
catej maskarady. Allerton i jeszcze tamci dwaj, ktorzy brali udziat w zamordowaniu moich
rodzicow i probie zamordowania pana.

- Och, nie byto potrzeby si¢ dowiadywac. Allerton zawsze przyjezdza do miasta
na sezon. Razem z synem i corka. Czy opowiadalem pani o nich?

Regina potrzasneta gtowa.

- To byto trzech mgzczyzn, wujaszku Gawainie. Jestem pewna, ze nie mieli ze
soba zadnej kobiety. Mimo to pewnie powinnam wiedzie¢ wszystko, co pan wie.

- No dobrze, poswigcimy cze$¢ czasu pomigdzy chwila obecng a Glowa Lwa na
zapoznawanie pani z rodzing Allertonéw. Przede wszystkim sam pan hrabia. Byla to
naprawdg porzadna rodzina, dopdki nie przejat sterow. Jest zapalonym hazardzista, rozumie
pani, a jego spadkobierca, wicehrabia, zaprawde poszedt w §lady ojca. Boothe Kenward,
wicehrabia Allerton. Ma co najmniej p6t tuzina lat mniej niz ja, ale juz wkroczyl na droge do
rozpusty i z niemalym zapatem si¢ stacza.

- Czy moégt by¢ jednym z dwoch pozostatych? - zapytala Regina. - Jak wyglada?
Czy moze go pan opisac?

Brady przymknat oczy 1 potart czoto.



- Wysoki. Bardzo wysoki. Jak réwniez bardzo chudy. Stracitby tylko na tym,
gdyby si¢ rozebral, nawet jesli osmielitby sie¢ kiedy$ przelez¢ przez liny u Dzentelmena
Jacksona. To salon bokserski, rozumie pani. Bardzo jasny blondyn. Ubiera si¢ caty na czarno,
udaje mito$nika wyscigow konnych 1 sportowca, ale do powozenia ma ci¢zka reke i fatalne
wyczucie koni. Kilka razy prébowat dosta¢ si¢ do Klubu Czworokonnych Zaprz¢géw, a za
ostatnim razem, kiedy tam si¢ zgtaszat, wy$miali go.

- Nie lubi pan go.

- Nie zebym go nie lubil - przyznal uczciwie Brady. - Ale ma on tak wysokie
mniemanie o sobie, ze pewnie wcale by mu serce nie pekto, gdyby dowiedziat sig, ze catkiem
mi na nim nie zalezy. Chyba zZe jest jednym z nich. W tym przypadku wzbudzitby moja
ciekawos¢.

- Jezeli tak, to sadzg, ze wicehrabia moze czu¢ sig bezpieczny, jako Ze pana opis
nie pasuje do zadnego z tamtych trzech m¢zczyzn. Nie zauwazylam wsrdd nich blondyna, a
cala trojka byla starsza, niz pana zdaniem jest wicehrabia. Jakie ma pan plany? To znaczy,
wiem, ze zamierza pan prébowac¢ dowiedzie¢ sig, kim sa przyjaciele hrabiego, a potem w
jaki$ sposob ich zdemaskowac... ale jak? Sama wiedza nie wystarczy. Musimy by¢ w stanie
dowies¢, ze to byli oni.

- Zastanawiatem si¢ nad tym - powiedzial jej Brady, usitujac zalozy¢ nogg na
noge i poniewczasie uswiadamiajac sobie, ze obcisto$¢ pantalono6w mu na to nie pozwoli. -
To prawda, Ze nie zamierzam poprzesta¢ na pojawieniu si¢ w Londynie i1 nadziei, iz drgczony
wyrzutami sumienia Allerton rzuci mi si¢ do stop, z calego serca pragna¢ wyzna¢ prawdg. Ale
zostawmy to chwilowo, bo zostalo nam jeszcze wiele spraw do omdwienia, a teraz opowiem
pani o siostrze wicehrabiego. Prosz¢ sobie samej wyswiadczy¢ przystuge 1 porzuci¢ wszelka
mysl o zaprzyjaZnieniu si¢ z nia.

- A czemu mialabym chcie¢ si¢ z nia zaprzyjaznié?

Brady uniost w gore jedna brew.

- Och, sam nie wiem. Wystarczy, jesli powiem, ze przekonany jestem, iz
zamierza mi pani pomagac, niezaleznie od tego, czy ja chcg tej pomocy, czy nie. A jezeli
bedzie pani probowata wkras¢ si¢ w taski Belle, zeby uzyska¢ zaproszenie do domu
Allertona, wcale mi to nie pomoze. Rozumie pani?

- Nie, nie rozumiem - oznajmita Regina z nieco oslim uporem. - Jak tylko
powiedziat pan, Ze w ich rodzinie jest corka, pomys$lalam, Ze byloby wspaniale zaoferowac jej
swoja przyjazn. Moglabym dosta¢ si¢ do ich londynskiej rezydencji, niewykluczone, ze

pomyszkowac po gabinecie hrabiego, kiedy nikt nie bgdzie patrzyt...



- I dosta¢ od hrabiego kulke w gtowe - zakonczyt za nia Brady. - Nie, nie wydaje
mi si¢. Poza tym Belle jako jedyna z nich wszystkich ma rozum. Jak tylko zacznie si¢ pani
przy niej upierac, ona zacznie si¢ zastanawiac, dlaczego.

- Czemu miataby zacza¢ si¢ zastanawiac?

Brady'emu przemkngla przez gloweg mysl o piersiowcee, ale uznal, Ze byloby to
tchorzliwe wyjscie z sytuacji.

- No dobrze - rzekt z nadzieja, ze szybko si¢ z ta sprawa upora. - Bellinagara
Kenward moze stanowi¢ pewien problem. Ona 1 ja... ja 1 Brady'ego... taczyla kiedy$
romantyczna wigz.

Regina wyprostowala si¢ na poduszkach.

- Och. W jakim sensie romantyczna?

- Damy, moja droga ksigzniczko, nie zadaja pytan tego rodzaju.

- To prawda, ale ja zadaje. A moze obawia sig¢ pan, ze rozpozna jaka$ myszke¢ na
zwykle niewidywane] czgSci panskiego ciala, ktora teraz, jako Gawain, zamierza pan
obnazy¢?

- Robi si¢ pani impertynencka - ostrzegt ja Brady i jednak siggnal po tg
piersiowke tylko po to, by czym$ zajac rece. -A wigz nie byla az tak romantyczna. Do tego
cata sprawa dziata si¢ przed laty, co najmniej czterema albo pigcioma, jezeli si¢ nie mylg.
Staralem sie o0 nig, ona mnie unikatla, i to koniec historii.

- Tak dawno? To musi juz by¢ stara - odetchngla Regina i Brady zobaczyl, ze
lekko si¢ odprezyta.

- Belle daleko jeszcze do starosci, chociaz ma pewnie co najmniej dwadzies$cia
cztery lata. Jest pigkna. I nieosiagalna.

Regina wykrzywita sig.

- Do licha. Zaraz mi pan powie, ze na dodatek jest czysta jak Swiezy $nieg i ze
jest niewinna ofiara rozrzutnego postgpowania wiasnego papy. Co$ mi si¢ zdaje, ze zaczyna
mi si¢ tza w prawym oku kreci¢. Nie, chwileczke. To nie 1za. To tylko pan, wujaszku, probuje
mi zamydli¢ oczy jakimi$ bzdurami.

Brady spiorunowat ja wzrokiem.

- Wydaje mi sig, ze bardziej mi si¢ pani podobata, kiedy odgrywata pani role
cudownie milczacej 1 niesSmiatej panny stuzace;.

- A mnie si¢ wydaje, ze bardziej mi si¢ pan podobat, kiedy méwit mi pan cala
prawde. A wigce jak to jest, czy ta Belle bedzie dla pana problemem, czy nie? Bo jezeli ma pan

zamiar zapomnie¢ o wszystkim, o tym, ze jej papa to morderca, tylko dlatego ze jest pigkna...



to prosz¢ mi o tym powiedzie¢, a ja cala sprawe sama doprowadze do konca. Tak czy owak
wolatabym takie rozwiazanie.

Szczeki Brady'ego si¢ zacisnety.

- Zapomnie¢? Niewielkie sa na to szanse, Regino. Ale nie bgdg wykorzystywat
Belle, zeby dopas¢ jej ojca, i pani rOwniez na to nie pozwolg. Czy to jasne?

- Jak krysztal, milordzie - mrukngla Regina, potrzasajac z niesmakiem glowa. -
Jest pan idiota. To mi si¢ chwilowo wydaje najbardziej jasne.

Brady pochylit si¢ do przodu na siedzeniu, niemal duszac si¢ wlasnym fularem.

- Czy moge przypomnie¢ pani, panno Felicity, ze niewiele brakowato, a bylbym
umart?

Regina skrzyzowata rece w pasie.

- A czy ja mogg przypomnie¢ panu, ze moi rodzice umarli?

- No ¢6z, bardzo pigknie przebita§ mojego asa, prawda? -Bady usmiechnat sig. -
Dlaczego my si¢ ciagle kidcimy, ksiezniczko? - zapytat, nieco zdumiony tym, jak jej szare
oczy blyszcza w gniewie zimnym ogniem. - JesteSmy sprzymierzencami, pamigta pani?

- Wigce nie zamierza pan robi¢ cielecych oczu do tej catej Blle i wszystkiego
zepsuc?

- Po pierwsze, nigdy nie robitem do niej... 1 prosze nie uzywacé tego rodzaju
wyrazen. Po drugie, nie widz¢ zadnego powodu, zeby Belle w to wszystko wciagac.

- Ostrzegal mnie pan przed nia.

- Uprzedzatem wydarzenia - sprostowat Brady z szerokim u$miechem. -
Oczywiscie teraz moze mnie pani zapewni¢, ze wcale nie dowiedziala si¢ pani o istnieniu
Belle i absolutnie nie zaczeta z miejsca uktadaé planow, jakby tu si¢ zblizy¢ do niej, a
poprzez nig do Allertona.

- Juz si¢ do tego przyznalam - wymamrotata Regina niecomal pod nosem. - No
dobrze. Nie begdziemy o tej Belle wigcej rozmawiac. Zgoda?

- Zgoda - przystat z wdzigcznos$cia Brady i odwrocit sig, zeby popatrze¢ na
przeplywajacy za oknem krajobraz. -Jeszcze godzinka i powinni$my dojecha¢ Pod Glowg
Lwa. Chyba si¢ zdrzemng.

- Prosz¢ uprzejmie - zgodzita si¢ Regina. Rzucita mu spojrzenie, ktorego
wolalby nie zauwazy¢, a potem wyciagneta z torebki niewielka ksiazke 1 ostentacyjnie go
ignorowata.

Brady pozwolil, by glowa lekko opadta mu na bok, i zerknat spod powiek na tytut
ksiazki. Czytata przewodnik turystyczny po Londynie, ktory - jak pamigtat - do niedawna



rezydowal w jego bibliotece. Ksiazka obejmowala mapy, rysunki ulic i lokalizacjg
wazniejszych budynkow, bedacych rezydencjami wielu oso6b z towarzystwa. Najwyrazniej
Regina miata wiasne plany dotyczace tego, co bedzie robita w Londynie. Jak cudownie.

Nie otwieral oczu, dopoki nie dojechali Pod Glowg Lwa, ale nie spat. Kiedy ma si¢ w

poblizu Reging Bliss, bezpiecznie jest w ogole nie zasypiac, do takiego doszedl wniosku.

Zatrzymali si¢ na noc w zajezdzie, usytuowanym niemal w pot drogi miedzy Singleton
Chase a Londynem. Regina miata szczera nadziejg, ze Brady nie bedzie znowu pajacowal jak
Pod Glowa Lwa, gdzie przybieral takie pozy i tak fanfaronowal, Zze jeden z wiesniakéw,
siedzacych we wspdlnej izbie, zadtawit si¢ swoim krolikiem.

- Prosz¢ mi obiecaé, ze nie posunie si¢ pan tym razem az tak daleko - poprosita,
kiedy Brady pomagat jej wysias¢ z powozu. - Jesli pan raz czy dwa powie ,,zacny cztowieku",
powinno wystarczy¢, a monokl to naprawde przesada.

- Czy podjela juz pani ostateczna decyzjg, ze jej zyciowym zadaniem bedzie
krytykowanie mojej osoby? - zapytal Brady, kladac sobie dion Reginy na rgce i
pretensjonalnie drobiac do drzwi frontowych zajazdu pocztowego. - Przypominam sobie, ze
Byron mogt godzinami rozprawia¢ o tym gatunku ludzi i kla¢ ich w zywy kamien, co do
ostatniego.

- Wolatabym jes¢ na kolacje ziemig, niz twierdzi¢, ze jestem krytykiem -
odpowiedziata Regina porywczo. -Jestem pana mentorem, milordzie. A jako pana mentor
muszg panu mowi¢, kiedy pan okropnie przesadza. Bylby pan catkiem niezly na scenie jako
wysoko urodzony idiota z jakiej$ farsy, ale to jest zycie 1 powinien pan naprawde popracowac
nad tym obtednym zachowaniem. Nie nalezalo w ogodle wyjezdza¢ z Singleton Chase 1
probowac si¢ samemu nauczy¢ roli.

Brady przystanat na $srodku podwoérza z urazonym wyrazem twarzy.

- Czy przypadkiem nie nazywa mnie pani bufonem, moja droga Regino?
Poniewaz jezeli tak si¢ sprawy maja, z glebi serca musze zaprotestowac. Chciata pani fircyka.
Dandysa. Niemadrego cztowieka, tak odmiennego od mojego kuzyna, jak to tylko mozliwe.
Odniostem wrazenie, ze catkiem mi to dobrze wychodzi.

- Och, naprawdg? - odpalita Regina, kiedy Brady dotknal dtonia swego
zatraconego monokla. - I niczego ztego nie widziat pan w tym, ze zagrozil pan popadnigciem
w omdlenie, kiedy karczmarz z gospody Pod Glowa Lwa powiedzial, ze bedziemy musieli
zaczekaé dziesieé minut na osobny poko6j? Ze niemal zataczat sie pan po drodze na fotel, ze

przyciskal pan sobie dton do czota? Ze pan pojekiwat. Nie wiedzialam, na co mam wigksza



ochote: da¢ panu po glowie, czy z wrzaskiem uciec do powozu.

- O ile sobie przypominam, dostali§my pokoj natychmiast.

- O tak, dostaliSmy. Natychmiast, jak tylko karczmarz wyrzucit z niego kupca i
jego mila Zong, przy czym biedaczysko kupiec nie skonczyl nawet ogryza¢ kurczaka.
Powinien si¢ pan wstydzic.

- Wstydzitem sig. I to okropnie - przyznat Brady. Regina lekko si¢ odprezyta.

- Naprawdg?

- Nie, moja droga. Naprawdg az drzalem z radosci. A chce pani wiedzie¢,
dlaczego? Drzalem z radosci dlatego.... mowig to na wszelki wypadek, gdyby pani nie
zapytala... ze karczmarz 1 ten krztuszacy si¢ farmer, wszyscy oni uwierzyli, ze naprawde
jestem tym kim, za kogo si¢ podawatem. Zatrzymywatem si¢ Pod Gtowa Lwa co najmniej ze
dwiescie razy i wszyscy mnie tam znaja. Chyba nic wigcej moOwi¢ nie muszg, prawda?
Dowodzi to zreszta rowniez, ze miala pani racj¢. Powinna pani by¢ wniebowzigta, chlubié si¢
swoim triumfem, a nie krytykowa¢ moje do gruntu znakomite zachowanie.

Regina przygladata mu si¢ przed dtuzsza chwile.

- Podczas swojej nieobecno$ci upadt pan na glowe, prawda? I pomieszato sig
panu w niej. To jedyna odpowiedz.

- To jest odpowiedz, ale niewlasciwa. A teraz chodZmy juz, czas poéwiczy¢ na
tych zacnych ludziach. Mysle, ze poflirtuj¢ z Trudy... chyba dobrze pamigtam jej imig... 1
zobaczg, czy sobie mnie przypomni. Chociaz oczywiscie myszki odstanial nie bedg.
Chodzmy, moja droga.

- Wolatabym je$¢ ziemie na kolacje - powtorzyta Regina, 1 uwalniajac reke 1
zastanawiajac si¢, czy mogta by¢ kiedy$ tak samotna 1 otumaniona, zeby Brady James
wydawat jej si¢ pociagajacy... pod jakimkolwiek wzgledem.

- Tak, juz pani to moéwila. Prosz¢ postara¢ si¢ i unikaé w rozmowie
rozwlektosci. To takie nuzace - przeciagajac sylaby, powiedziat Brady i teatralnie westchnat.
Potem pomachat na nia dionia, ta, w ktoérej trzymal $nieznobiata ptocienna chusteczke,
obszyta szeroka na pig¢ cali koronka. - Och, bardzo dobrze. Niech pani biegnie, niech pani
biegnie. Jezeli kto$ upiera si¢ przy wieczornych ¢wiczeniach gimnastycznych, przypuszczam,
ze ludzie bardziej zdrowi na umysle musza si¢ ugia¢ pod presja. Ja sam nigdy nie spacerujg.
Proszg z taski swojej wroci¢ za godzing albo spozyj¢ positek bez pani.

- Proszg najuprzejmiej, jako ze zupetie stracitam juz apetyt - odpalita Regina, a
potem odwrdcita si¢ na pigcie 1 ruszyla w kierunku centrum wioski. To byla niewielka

wioska, Brady najwyrazniej dobrze ja znal i uznal, Ze jego ,,podopieczna" moze spokojnie



pospacerowac sobie po drewnianym chodniku, nie narazajac si¢ na zadne przykrosci.

Jak dobrze znowu znalez¢ si¢ w szerokim S$wiecie, nie ukrywac si¢ juz za murami
Singleton Chase, swobodnie przyglada¢ si¢ $wiatu, jak to robita, podrézujac z rodzicami.
Regina kochata mate wioski, poniewaz niemal wszyscy ich mieszkancy byli przyjaznie
nastawieni, mijajac ja usmiechali si¢ albo kiwali glowami, dzieci byly wesote i zdrowe, a
nawet wioskowe psy wygladaty zwykle na dobrze odzywione.

Z przyjemnoscia zajrzataby do matych sklepikow, kupita wstazke albo laseczke
cukrowa, albo co§ w tym rodzaju, chociazby po to, by z kim§ porozmawia¢, zeby przez kilka
chwil czu¢ si¢ normalnie i nie musie¢ bez przerwy zwraca¢ uwagi na to, jak si¢ wyraza, nie
musie¢ gra¢ swojej roli. Ale pieniadze miala rozliczone co do pensa i oszczedzala je na
wlasne cele; moga si¢ okazac¢ potrzebne, gdyby Brady miat trafi¢ na t¢ cata Belle, a obawiata
sig, ze moze tak si¢ stac.

Och, wydawatl si¢ do sprawy podchodzi¢ catkiem powaznie i zdecydowanie, ale dla
Reginy bylo oczywiste, ze wciaz czuje jakas stabos¢ do corki Allertona. Gdyby pigkna Belle
rozszlochata mu si¢ na ramieniu, btagajac o lito§¢, Regina powaznie podejrzewata, ze
zrezygnowalby z przekazania hrabiego katu. Mgzczyzni juz tacy byli. Nie potrafia skupi¢ si¢
na gldwnej wygranej, kiedy pojawia si¢ pigkna kobieta.

Nie zeby jej, Reginie, cho¢ ociuping zalezato na Bradym czy tej calej Belle. Jesli
chodzi o nia, moga si¢ pobra¢ i mie¢ nuzin dzieci, i do konca zycia czuli¢ sig, migdali¢ i
mizdrzy¢ do siebie. Jej zalezy tylko na zemscie.

- Mozesz ktama¢ jemu, Regino, ale nie sobie samej, poniewaz zalezy ci na tym
mezczyznie, niech go diabli - wymamrotata 1 juz miata wraca¢ do gospody, poniewaz
sktamata réwniez, mowiac Brady'emu, ze nie jest gtodna. Umierata z glodu. Poza tym jezeli
nie bedzie jej tam, zeby ukrdoci¢ wybryki pana hrabiego, Bog jeden wie, jakie jeszcze
btazenstwo wymysli, grajac role Gawaina Caradoca, pajaca nie z tej ziemi.

- Gina? Gina, czy to ty? Zaczekaj, och, zaczekaj! To ja, Gino. To ja!



Regina, ktéra wlasnie zawracata do zajazdu, przystangta w pot kroku, jakby stopy
wrosty jej w chodnik, a serce nagle uwigzto w krtani.

- Kosma? - zapytata ze $ci$nigtym gardtem, odwracajac si¢ w koncu, 1 zobaczyta
Kosmg, tak wysokiego, jak byl szeroki, ubranego w brazowy, mnisi habit, najwyrazniej
przebranego do roli brata Tucka. - Kosma! To ty! - wykrzykneta w chwili, kiedy mgzczyzna
zamykal ja w niedzwiedzim uscisku, unoszac przy tym o pelne szes¢ cali nad ziemig.

- Och, Gino, dziewczyno, myslelisSmy, ze nas opusciliScie. Gdzie twoi rodzice?
Znowu grzebia w ziemi i cebulkach? - Kosma postawil ja, a potem przytulit do siebie raz
jeszcze. -Thomas 1 David beda wniebowzigci, po prostu wniebowzigci. Chodz! Nasz woz stoi
na skraju miasteczka. Idziemy poszukaé twoich rodzicow. Bedziemy jes¢, bedziemy $piewacé,
a Thomas uraduje sig, ze dzi$ wieczorem nie bedzie musial odgrywaé Dziewicy Marion.

Tu znizyt glos do szeptu.

- Prawd¢ mowiac, nie bardzo mu to wychodzi, nie jest ani w potowie taki dobry
jak ty, moja droga. To przez te bokobrody, rozumiesz sama. Najpierw nie chce ich zgoli¢, a
potem dziwi sig, czemu wszyscy chichocza, jak wychodzi na sceng. Ze mnie jest duzo lepsza
kobieta, ale brzuszysko mam takie, ze sir Robinowi trudno byloby porwa¢ mnie na rgce i
ocali¢ przed ksigciem Johnem.

Regina otarla oczy i cicho si¢ zasmiata.

- Och, Kosmo. Nie potrafie ci powiedzie¢, jak si¢ cieszg, ze znowu jestem z
toba.

- No to badz nasza Marion. Badz nasza krolowa Elzbieta. Badz nasza Julia. Jedz
z nami, Gino. Jeste$ nam strasznie potrzebna.

Regina potrzasneta gtowa 1 cofneta si¢ o krok.

- Nie mogg, Kosmo. I nie mogg ci tez niczego wyttumaczy¢. - Popatrzyla na
niego 1 westchneta. - Och, Kosmo, nie potrafi¢ wyrazi¢ tego, jak mito ci¢ znowu zobaczy¢!
Gracie dzi$ wieczorem? Gdzie? Muszg tam by¢ i wiwatowac na wasza cze$¢ z widowni.

Kosma przyjrzat jej si¢ bacznie 1 z namystem.

- Bardzo wspaniala nosisz suknig, Gino, prawda? Dzieje si¢ co$ podejrzanego,
czyz nie mam racji? Moze ja wcale za bardzo si¢ nie cieszg, ze ci¢ widzg, moze zaden z nas
nie ucieszy si¢ za bardzo na widok twoich rodzicéw. Zostawiliscie nas samych na wiele dni, a

my wreszcie doszliSmy do wniosku, Zze nie wrécicie. Ani wy, ani woz. Wiesz, Gino, jak



trudno jest gra¢, kiedy ma sig tylko potowe kostiumow i dekoracji? W naszym rozpaczliwym
niuchaniu za najmarniejszym pensem zostalisSmy skazani na mate wioski, takie jak ta.

- Tak mi przykro, Kosmo - powiedziata mu szczerze Regina. - Ale zapewniam
cig, ze nie zamierzaliSmy was zostawi¢. Stalo sig... r6zne rzeczy si¢ staly. Okropne rzeczy.
Mama i papa... - Tu ukryta twarz na piersi Kosmy i zaczeta ptakaé. - Och, Kosmo, mamy i
papy juz nie ma.

- No, no, stoneczko - pocieszat ja aktor, klepiac po plecach. - Wiedziatem, ze na
pewno stalo si¢ co$§ ztego 1 moéwilem tak Thomasowi, kiedy zarzekat sig, ze musieliscie
przylaczy¢ sig¢ do jakiej$ wigkszej trupy i1 zostawiliScie nas na pastwg losu. Nie ma ich,
powiadasz? Obawialem si¢ tego.

Regina, tkajac, pokiwata glowa. Wydawato jej sig, ze najgorszy smutek zostawita juz
za soba, odkad zdotata sama przezy¢ i ukierunkowata cata rozpacz na mysli o zemscie.

Ale kiedy zobaczyla Kosmg, kiedy opowiedziala mu, jakie nieszcze$cie ja spotkato,
serce znowu jej si¢ Scisngto.

- Nie mogtam do was wraca¢, Kosmo, zeby nie Sciagna¢ na was klopotow.

Kosma odsunal ja lekko od siebie, a potem siggnal w glab bocznej kieszeni mnisiego
kostiumu i wyciagnat duza, lekko tylko przybrudzona chustke.

- Proszg cig bardzo, Gino - powiedzial, podajac jej chustke. - A odkad to my
przejmowalismy si¢ klopotami? Czy nie byliSmy razem przez te wszystkie lata, i thuste, 1
chude? - Tu poklepal si¢ po potgznym brzuszysku. - Te tluste symbolizuj¢ ja, a te chude
Thomas.

Regina usmiechngla sig przez izy.

- A David symbolizuje te urodziwe - dodata. - Pamigtam. Och, Kosmo, tyle mam
ci do opowiedzenia.

- Opowiesz nam, opowiesz, jak tylko wréce do wozu i obudzg Thomasa i
slicznego chtopaczka. Dzisiejsze wieczorne przedstawienie zostaje niniejszym oficjalnie
odwotane! Zreszta 1 tak sprzedaliSmy tylko z tuzin biletow. No to gdzie si¢ spotkamy? Czy
przyjdziesz do naszego wozu?

Regina zamyslita sig na kilka chwil, zastanawiajac sig, jaka bedzie reakcja Brady'ego...
jezeli zdecyduje si¢ go poinformowac.

- Nie jestem pewna, Kosmo. Nie wiem, czy... nie! Albo mnie zaakceptuje taka,
jaka jestem, albo wcale, a jezeli nie zaufa temu, ze ja obdarzam was zaufaniem, to do diabta z
nim. I tak od poczatku nie podobat mi si¢ jego sposdb na zalatwienie tej sprawy. Gdyby miat

zarabia¢ na utrzymanie, wystepujac na scenie, to po tygodniu umartby z gtodu.



Kosma zmarszczyt brwi.

- Pewien jestem, ze wiesz, o czym mowisz, Gino - Zwrocit si¢ do niej. - [ w
kazdej chwili, jak tylko bedziesz chciata mi to powiedzie¢, gotow cig bedg wystuchac.

- Wybacz mi, Kosmo - przeprosita Regina i oddata mu chusteczke, ktora
ponownie wepchnal do kieszeni. — Méwig trochg bez tadu i sktadu, prawda? Powiem ci cos:
wraca] do wozu 1 czekaj tam na mnie. Moze to trochg¢ potrwaé, ale dotacz¢ do was,
prawdopodobnie po zmroku. Bedg sama, albo moze kogos$ ze soba przyprowadze. Badz dla
niego mity, Kosmo. To dobry cztowiek.

Olbrzymie policzki Kosmy nadgly sig, a potem sklesty.

- Megzczyzna? Ty podrozujesz z mezczyzna? Do tego doszto, Gino? Och, twoi
nieszczesni rodzice! Nigdy nie pragngli dla ciebie takiego losu.

Regina skrzywita sig i potrzasngta gtowa.

- Nigdy! Ja bym nigdy.... do licha. Kosmo, musisz po prostu zaczeka¢ na
wyjasnienia. Przyrzekam ci, ze wszystko wam opowiem. Tylko, proszg, nie méw nic o papie i
mamie. Nic oprocz tego, ze byli aktorami. Ani stowa wigce;.

- Ani stowa? Dlaczego?

- Poniewaz ten pan wie wylacznie tyle, ile mu powiedzialam, a ja mu nie
powiedziatam nic wigcej. Ani stowa o tym malutkim projekcie papy. Ani stowa, jak to si¢
stalo, ze odjechali$my sami, ze mieliScie czeka¢ na nasz powro6t i ze nie wrociliSmy. Tylko nie
zapomnij. ByliSmy wszyscy razem, Kosmo, kiedy napadli na nas bandyci. Wasze konie
sploszyly si¢ i poniosly razem z wozem. Wasza trdjka uratowala sig, ale kiedy wrociliscie,
naszego wozu juz nie byto i nie pozostatlo wam nic, tylko znowu odjechaé, optakujac troje
dobrych przyjaciot. Rozumiesz?

- Nic a nic nie rozumiem, moja droga Gino, nic a nic. Ale poniewaz nie zdarza

mi si¢ zapominac tekstu, spetni¢ twoja prosbe.

- Bedzie pan nimi zachwycony, zobaczy pan - przekonywata Regina, idac w
ciemnosciach pod r¢kg z Bradym.

- Bede nimi zachwycony, ksigzniczko? Wciaz jeszcze wytrwale musze
powtarza¢ sobie, ze ci trzej panowie zyja. A moze zapomniata juz pani o tym, ze powiedziala
mi, iz catla wasza trupa, oprocz pani, zgingta? Widze, ze bede musiat zapisywaé pani
ktamstwa, chociazby po to, Zeby sig pani nie poplataty.

- Thimaczylam panu to wszystko w gospodzie... uciekatam tamtej straszliwej

nocy w takim pospiechu, ze potem mogtam tylko zatozy¢, iz Kosma, Thomas i David réwniez



nie zyja. W koncu, kiedy wrécitam, nie zastalam ich. Okazuje sig, ze udalo im si¢ uciec w
jednym z wozdw. Proszg, Brady, niechze si¢ pan postara nie gmatwac faktow.

- Bardzo trudno byloby mi je pogmatwac, jako ze podata mi pani wszystkiego
dwa, a moze trzy. Nie znam pani prawdziwego nazwiska, bardzo mato wiem o pani
rodzicach. Czy moge zywi¢ nadziejg, iz pani trzej przyjaciele beda mi w stanie powiedzie¢
wigcej?

- Jezeli okaze si¢ pan na tyle nieuprzejmy, by ich o to pyta¢. Ale nie okaze si¢
pan. Przyrzekt mi pan to, pamigta pan?

- Ach, ale to przyrzeczenie gwattem zostalo na mnie wymuszone. Wpadla pani
do karczmy, policzki miala cate zaczerwienione, oczy blyszczace, 1 powiedziala pani, ze ma
dla mnie wspaniata niespodzianke, jezeli tylko zgodze si¢ nie zadawaé pytan. Bylem na tyle
glupi, ze si¢ zgodzilem. I oto, odziany w te glupawe stroje, drobi¢ na obcasach w ciemnosci,
ryzykujac zwichnigcie kostki, i martwig sig, jakie wrazenie zrobig¢ na trzech tchorzach, ktérzy
uciekli, zostawiajac pania 1 jej rodzicow wlasnemu losowi. Nie potrafi¢ wprost pani
powiedzied, jaki jestem zadowolony.

- Oni wecale... och, wszystko jedno. Prosz¢ tylko uwierzy¢ mi na stowo, ze
absolutnie nie ponosza zadnej winy. I Ze sa moimi przyjaciétmi. Musimy im pomoc, rozumie
pan. Po tym... po tym wydarzeniu zostala im tak niewielka ilo§¢ dekoracji 1 kostiumoéw, ze z
trudem sa w stanie wystawic¢ jaka$ prosta sztuke. Jestem pewna, Ze potrzebuja pomocy.
Pomyslatam sobie, ze zabierzemy ich ze soba do Londynu.

Brady potknat sig o jaki$ spory kamien i niewiele brakowato, a runatby na twarz.

- Pani pomyslata sobie, ze my.... och, nie sadzg, ksi¢zniczko. Bardzo stanowczo
nie sadze.

- A czemu nie? Mogliby nam si¢ przyda¢. Chociazby dlatego, ze Thomas
moglby nauczy¢ pana, jak chodzi¢ w tych $miesznych butach na wysokim obcasie. A David
mogiby pokaza¢ panu, co zrobi¢, zeby zachowywac si¢ jak fircyk, a mimo to by¢ nadal
mezczyzna, a nie...

- Przepraszam pania - przerwatl jej Brady, szczerze obrazony. - Czy chce pani
powiedzie¢, ze...

- Z cala stanowczos$cia chee - przerwata mu Regina ze $miechem. - Wtasnie to
usitowalam panu przekaza¢. Pana gesty sa zbyt pretensjonalne, nadmiernie przerysowane.
Kroétko méwiae, milordzie, przeszarzowal pan. Okropnie.

Brady zastanawial si¢ nad tym przez chwilg, kiedy ruszyli znowu przed siebie w

ciemnosciach.



- A ubrania? - zapytat z nadzieja. - Czy one tez sa przeszarzowane?

- Och, nie, ubrania sa swietne. To tylko pan jest nieSwietny, milordzie.

- Cholera - mruknal Brady, widzac, jak rozwiewaja si¢ jego nadzieje na to, ze
przynajmniej czg¢$¢ koronek i1 jedwabi zostanie zestana w niebyt albo przynajmniej na tyty
bielizniarki. - I zadnych wiecej grozb, ze mi stabo? Zadnych cichych okrzykéw na widok
chleba, z ktérego nikt nie okroit skorki? Czy to chce pani powiedzie¢?

- Stanowczo - zgodzita si¢ Regina. - Tylko chyba musimy podeprze¢ moj
pomyst fragmentami pana pierwotnego pomystu.

- To znaczy?

- Musi pan mie¢ wigcej ikry, milordzie - wyjasnita Regina. - Te pana ubrania 1
wlosy, 1 to afektowane przeciaganie sylab, ktére pan stosuje, sa w porzadku. W polaczeniu z
pana mato §licznym nosem daja taki efekt, ze pewnie wlasna matka by pana nie poznata. Musi
pan tylko przesta¢ by¢ taki... niemadry. Bo to jest zenujace.

- No ¢06z, jezeli pania zenujg...

Regina data mu lekkiego klapsa w reke 1 Brady usmiechnat si¢, poniewaz cieszyl go
fakt, ze wydaje si¢ tak swobodnie czu¢ w jego towarzystwie. Kobiety nie czuja si¢ swobodnie
w towarzystwie mezczyzn, w stosunku do ktéorych maja romantyczne zakusy, byl tego
pewien. Wystarczajaco fatalne bylo to, ze on widzial w niej teraz kobietg, godna pozadania
kobietg. Gdyby ona zaczegta w nim widzie¢ godnego pozadania mgzczyzng, zle by si¢ to
mogto skonczy¢, czyz nie?

- Thomas jest, no, wie pan, a przy nim w najmniejszym stopniu nie czuj¢
zazenowania. Nadal pan niczego nie rozumie. To ta pana godna pozalowania przesada irytuje
mnie tak, ze mi z¢by cierpna. Niech pan pamigta, ze jestem znakomita aktorka. Tak wigc to
moja opinia sig liczy.

Brady lekko podrzucit gtowa, odsytajac niepostuszne pasemko wtos6w na miejsce.

- Rozdygotatbym si¢ od stop do gléw, moja droga - wycedzit sarkastycznie -
gdyby opinia pani miala dla mnie najmniejsze chocby znaczenie. Ale poniewaz nie ma,
przekonany jestem, ze uda mi si¢ przezy¢ do rana i nie ucierpie¢ nadmiernie albo moze nawet
wecale.

- Proszg! - wykrzykneta Regina, odwracajac si¢ 1 dzgajac go palcem niemal
prosto w twarz. - To jest to! Trafit pan w dziesiatkg! Doskonale! Fircyk, dandys. Leniwy,
znudzony, ale zawsze gotow dac cigta, uszczypliwa replikg. Och - dodata z u§miechem - alez
jestem wspaniala!

Byta tak bezgranicznie zadowolona z siebie. Brady marzyt o tym, zeby ja chwyci¢ w



ramiona i pocatlowa¢ w usmiechnigte usta. Zapomniat si¢ do tego stopnia, ze zaczat marzenie
wprowadza¢ w czyn, kiedy z ciemnos$ci dobiegt glosny okrzyk.

- Gina! A ja myslatem, ze ten cztowiek sobie podchmielil, ze upit si¢ 1 majaczy,
a tymczasem to prawda! Och, chodzZ tu, kochana, 1 pozwol, bym ucalowat twe wlosy, twe
drobne dlonie i stopy. Pozwol, bym padt ci do nég, a wtedy chetnie utong w swoich wiasnych
radosnych tzach!

Regina szeroko si¢ usmiechneta.

- To bedzie Thomas. Niech pan pamigta, by bra¢ z niego wzdr, wujaszku
Gawainie, on jest doskonaty - powiedziata, u potem odwrocita si¢ i podbiegta do wysokiego,
szczuptego me¢zczyzny, ktory wyciagal do niej ramiona.

- Bra¢ z niego wzor, on jest doskonaty - powtdrzyt Brady $piewnie, zdajac sobie
sprawg, ze pewnie okazuje matostkowos¢. Ale do$¢ bylo na tego cztowieka popatrze¢. Chudy
jak patyk, fryzura okropna, spodnie tatane w co najmniej czterech miejscach. Z kogos takiego
ma bra¢ wzor? Za nic.

No, chociaz moze jednak. Nie da si¢ zaprzeczy¢, postaw¢ mial uderzajaca. Chociaz
trzymal si¢ bardzo prosto, jego konczyny robity wrazenie tak rozluznionych, ze gdyby nie
byly przyczepione w barkach i biodrach, to pewnie by odfrungty. Niezwykty. Zgrabny. Brady
zaciagl zgby. Niemal protekcjonalny, jakby byt krolem, okazujacym niestychana taske
najpodlejszemu ze swoich poddanych.

- Ciekawe - mruknat Brady, przygladajac sig, jak Thomas podchodzi, przystaje,
jak przybiera pozg, a nast¢pne sktada mu elegancki ukton. - Catkiem §liczny ukton, mdj zacny
cztowieku - dodal. - Pozwoli pan, ze si¢ przedstawig. Nazywam si¢ Gawain Caradoc, hrabia
Singleton. A pan jest...?

- Wydaje mi sig, ze to moze zaczekaC, panie hrabio - powiedzial Thomas,
prostujac si¢ ponownie na cata swoja wysoko$¢. Do wzrostu Brady'ego brakowato mu
dobrych trzech cali, ale nie przeszkadzato to aktorowi spoglada¢ z goéry i1 wyniosle. -
Powiadomiono mnie, ze pan i Gina podrozujecie razem? Jestem pewien, ze potrafi pan to
jako$ wyttumaczy¢.

Brady juz otwierat usta, by udzieli¢ odpowiedzi, ale zanim zdazyt rzec cho¢ stowo,
jakas zjawa mignegta mu przed oczami 1 wykrzykneta: ,,Gino, kochana moja!", a nast¢pnie
porwata Reging w ramiona i pocatowata prosto w usta.

- David, przestan! - protestowala Regina ze $miechem, kiedy mtody czlowiek,
stanowczo zbyt przystojny, by mu to wyszto na dobre (albo zeby wyszto to na dobre

Brady'emu), okrecit ja dookota, obsypujac pocatunkami jej policzki i szyjeg.



Brady réwniez przybrat teatralna pozg; jedna rgke opart na biodrze, a druga podniost
do prawego oka monokl.

- Tak, Davidzie, przestan, prosz¢, z taski swojej oblapia¢ te¢ dziewczyng -
wycedzil, zastanawiajac si¢, dlaczego wtasciwie ma ochotg skreci¢ Davidowi jego §liczny
kark zaraz po tym, jak polamie mu nogi i rgce, i by¢ moze réwniez nos. A raczej nos na
pewno. - Poczulbym si¢ niestychanie znuzony, gdybym ci¢ musiat zabic.

Przygladat sig, jak David rzuca na niego okiem i wraca spojrzeniem do Reginy.

- Kim jest ten wysztafirowany galant? Kimkolwiek jest, moze si¢ zmywac. Nie
potrzebujemy go, skoro ty wrocitas.

- Davidzie, Davidzie, Davidzie - z westchnieniem rzekt Thomas - jest doktadnie
tak, jak powiadat Cervantes: ,,W zamknigte usta nie wpadaja muchy". Sugeruje, by$ zamknat
swe usta, zanim polkniesz wigcej niz jedna. Ten dZzentelmen, zrozum, jest hrabig Singleton. -
Odwrocit si¢ do Brady'ego.

- Prosz¢ mu wybaczy¢, milordzie, jest mtody. Zbudowany jak grecki bog,
przyznaje, ale mtody, 1 wciaz jeszcze ma dos$¢ pusto miedzy uszami.

- Przepraszam, milordzie - powiedziatl David z u§miechem, a Brady'emu wydalo
sig, ze rOwniutenkie, biate jak perly zgby chlopca nie powinny az tak blyszcze¢ w Swietle
ksigzyca. Potem David uktonit si¢ elegancko, przez co Brady poczul si¢ prawie zgrzybiaty,
zwlaszcza ze ukonczywszy przeprosiny, mtodzieniec odwrécit si¢ znowu do Reginy i
ucalowal ja raz jeszcze.

- Czy przejdziemy razem z oseskami do wozu, milordzie? - zapytal Thomas, a
Regina 1 David reka w reke ruszyli w kierunku duzej, gérujacej nad nimi w ciemno$ciach
bryly. - Kosma parzy wiasnie herbate. Ale jezeli poczestuje pana ciasteczkami, prosze
odmowi¢. Nie przestaj¢ mu powtarzaé, ze moglby swoje ciasteczka pomalowaé na czarno 1
uzywac ich jako kul armatnich.

- Dzigkuje za to ostrzezenie. Czy to miody ukochany, Thomasie? - zapytat
Brady, pokazujac na Reging i Davida ospatym... miat nadziejg... ruchem dtoni.

- Mtody idiota, milordzie - odrzekt Thomas, potrzasajac gltowa. - Gina go
ubostwia, tak samo jak ubdstwiataby miodego szczeniaka i réwnie powaznie go traktuje. A
nasz mlody David z duzo wigkszym zapatem caluje swoje wihasne lusterko i zdecydowanie
wkiada w t¢ czynno$¢ o wiele wigcej uczucia. Czy moja odpowiedz uspokoita pana,
milordzie?

Brady zadowolony byl z panujacych ciemnosci, bo poczul, Ze rumieniec oblewa mu

policzki.



- Zadalem to pytanie z pustej ciekawos$ci, Thomasie - wyjasnit i siggnat do
kieszeni, zeby wyjac tabakierkeg, zamierzajac ukry¢ si¢ za Smiesznym rytuatem 1 jeszcze
$mieszniejszym kichaniem. - Czy moge poczestowaé pana szczypta preferowanego przez
mnie gatunku?

Nastgpnie przygladat si¢ z pelnym czci podziwem, jak Thomas ujmuje ztote puzderko,
stuka raz w pokrywke palcem wskazujacym, potem otwiera je jedna reka, bierze szczypte
tabaki, ktadzie ja sobie na grzbiecie drugiej dtoni, wciaga delikatnie w nozdrze, bierze druga
szczypte 1 z wdzigkiem powtarza calg operacje.

- Doskonata, milordzie - powiedzial nastepnie, zatrzaskujac pokrywke i oddajac
puzderko Brady'emu, a nastgpnie dotykajac gornej wargi chusteczka, ktora wyciagnat z
kieszeni.-Muszg¢ wzia¢ od pana adres pana dostawcy.

- Nie kichnat pan - stwierdzil Brady dosy¢ oskarzycielskim tonem. Nienawidzit
tabaki, ale byl przekonany, ze zaden dandys nie powinien si¢ nigdzie bez tabakiery ruszac.

Thomas si¢ rozesmiat.

- Bo jej nie zazylem, milordzie - wyjasnit. - Moim zdaniem to okropny,
niehigieniczny zwyczaj. Sieje spustoszenie w ubraniach i nosie. Ale kiedy mnie kto$ czgstuje,
zawsze staram si¢ zachowaé uprzejmie. Pan po prostu zalozyl, ze wciagnalem trochg tego
proszku.

- Zaluje, ze sam o tym nie pomyslalem - wymamrotat Brady pod nosem,
wpychajac tabakierke z powrotem do kieszeni, a Thomas poprowadzit ich do wozu, okrazajac
g0, by przej$¢ na tyly, gdzie palilo si¢ ognisko 1 zebrata si¢ reszta towarzystwa.

Przedstawiono go z miejsca Kosmie 1 nie minglo kilka chwil, a doszedt do wniosku, ze
mata trupa kieruje raczej ten pgkajacy w szwach mezczyzna, starszy od pozostatych, chociaz
Thomas nie pozostaje daleko w tyle. Kto§ podsunal m rozchwierutane krzesto, najlepsze z
calej kiepskiej zbieraniny, ktdra ustawiono w potkole wokoét ogniska. Brady usiadl, przyjat
filizanke¢ letniej herbaty, podzigkowal za ciastka i czekat. Czekat, az Regina 1 jej przyjaciele
zakoncza swoja dosy¢ dziwaczna rozmowe.

- Przezimowali$my w Kent, razem ze Zdumiewajacymi Andersonami, ktdrzy
wiasnie zakonczyli tournee po tym terenie, i to z duzo lepszym rezultatem niz nasza biedna
trupa. Polowa koniecznych nam rekwizytow zostala w waszym wozie. Zechciej sobie tylko
wyobrazi¢, Gino, ze wystawiliSmy ,,Makbeta", majac tylko kulis¢ do ,,Dwunastej nocy",
Zadnego zamku, zadnych muréw. Same drzewa.

- Wielki las Birnam podszedt pod Dunzynan w pierwszym akcie i juz sig

stamtad nie ruszyl. Na szczgscie nikt na widowni nie zwrdcit na to uwagi. Pochtonigei byli



za$miewaniem si¢ z naszego Kosmy, ktoremu pekta fiszbina. Zabrzmiato to jak wystrzat i
Kosma przeleciat przez pot sceny.

- Tamtego wieczoru lady Makbet wcale nie Igkata si¢ widoku krwi na wtasnych
dloniach. Za bardzo zajmowatly ja starania, by zmiesci¢ si¢ z powrotem w pgknigty gorset.
Wygladata catkiem tak, jakby wyrosta jej jeszcze jedna....

- David, kochanienki, nie przy dziecku.

- Andersonowie prosili nas, zebySmy przylaczyli si¢ do nich na sezon
objazdowy, ale oczywiscie musieliSmy odmoéwié. Wiesz sama, ze oni pracuja z akrobatami. I
psem, ktory chodzi po scenie na dwdch tapach i nosi plansze z objawieniami w pysku. To
takie declasse.

- Och, dos¢ juz, dos¢! Musimy teraz postucha¢ Giny. Giny, stoneczko, opowiedz
nam o wszystkim.

Brady pochylit si¢ do przodu na krzesle.

- Tak, Gino, rzeczywiscie, opowiedz nam o wszystkim - popart swojego
przedmowce.

Potem patrzyl, jak Regina wstaje, wygladza spodnicg 1 zajmuje centralng pozycjg na
scenie; glowe miata uniesiona wysoko, rece uktadnie ztozyta przed soba.

- Jak wam juz mowitam, moi zacni przyjaciele, mama 1 papa zgingli podczas
ataku bandytow... a ja wciaz nie posiadam nie z radosci, ze wam udato si¢ uciec. Nie miatlam
o tym pojecia, rozumiecie, poniewaz zgodnie z poleceniem papy pobiegtam do lasu, a kiedy
wrécitam, obydwa wozy znikngty.

- Konie poniosty. Wyrywaly sig, szarpaly, rzaly z przerazenia na odglos
strzatow, ktore rozrywaty ciszg nocna.

- David niemal zrobit pod siebie, no i faktem jest, ze wypuscit lejce.

- Absolutnie nic takiego nie miato miejsca! To wlasnie ty...

- Tak, tak, starczy tego wytykania palcami, moj drogi. Wazne jest to, ze konie
ponosily przez ponad mileg i dopiero wtedy wywrociliSmy si¢ do rowu. Powr6t na miejsce
akcji zajal nam kilka godzin, a wtedy nikogo tam juz nie zastaliSmy. Nikogo. Ale ty, kochana
Gino, jeste$ bezpieczna, i tylko to si¢ liczy. Czyz nie mam racji, Kosmo?

- To wielka prawda, Thomasie. Jakze czgsto Fortuna, moi najdrozsi przyjaciele,
po dziwnych kroczy $ciezkach.

- Doktadnie - przytakngta Regina i1 lekko si¢ uktonita, najwyrazniej wyrazajac
wdzigcznos¢ zaréwno dla interwencji Thomasa, jak i1 dla pani Fortuny... a przy sposobnosci,

jak si¢ Brady'emu zdawalo, ostrzegajac przyjaciol, by nie powiedzieli za wiele.



Wszyscy trzej przemawiali przekonujaco. Brady popatrzyl na nich i uswiadomit sobie,
ze przeciez sa aktorami, a po aktorach nalezato si¢ czego$ takiego spodziewac. Na dodatek w
spojrzeniu, jakim Regina obrzucata przyjaciot, a zwlaszcza Davida, najmlodszego i najmniej
doswiadczonego, byto cos, co kazalo mu si¢ zastanawia¢, czy aby na pewno powinien w to
wszystko uwierzy¢, czy moze raczej nagrodzi¢ przedstawienie oklaskami.

- Ale co ty pozniej zrobitas, Gino? Dokad si¢ udatas? Jak przezylas? - Kosma
popatrzyt na Brady'ego w taki sposob, ze ten nagle zapragnat skuli¢ si¢ na krzesle albo moze
nagle rzuci¢ si¢ Kosmie do nog i blaga¢ o wybaczenie. - Musiata by¢ w desperacji.

- Bardzo przepraszam - odezwat sig, wtykajac sobie monokl w oko. - Czy chce
pan powiedzie¢, ze jestem ostatnia smutna nadzieja zdesperowanej kobiety? Czuje sig
obrazony, sir.

- Prosz¢ o wybaczenie, milordzie - powiedzial Kosmaj, ktory absolutnie nie
wygladat na skruszonego. - Ale ona musiala by¢ w desperacji. Przeciez wlasnie stracita
rodzicdw, a oprocz tego roéwniez i nas.

- Och, bytam w desperacji, Kosmo, bez dwdch zdan - przerwata mu Regina i
uwaga wszystkich skierowata si¢ znowu na nig. - Ale szczg$liwie udato mi si¢ dotrze¢ do
Londynu, a tam wystgpowatam ze wspaniala pania Gertruda Zeliwna. Nie miaty§my wozu ani
dostepu do zadnej sceny, ale wedrowatySmy po miescie, dajac zaimprowizowane
przedstawienia, a wieczorem udawatySmy si¢ do naszych catkiem sympatycznych pokoi na
spoczynek. Szczgscie si¢ do mnie usmiechneto i cudownie si¢ bawitam, naprawdg.

Brady nie jeknal. Nie zaczal przewracaé oczami. Na wspomnienie Zeliwnej Gerty i
wystepow Reginy w roli matej, bosej, §lepej zebraczki, sprzedajacej szmaciane laleczki przed
Covent Garden, nie zaczat si¢ krztusi¢, plu¢ ani w zaden inny sposob nie zdradzit, ze mato
brakowato, a bylby si¢ udlawil wlasnym jezykiem. Doszedt do wniosku, Ze sam jest
nienajgorszym aktorem.

Chociaz marzyl o tym, zeby wystucha¢ do konca zmyslonej opowiesci Reginy,
doszedl do wniosku, ze moze bgdzie to bardziej z korzyscia dla niego, jezeli w tej chwili jej
przerwie 1 zacznie snu¢ wlasng basn, taka, ktora przedstawi go w dobrym $wietle.

- Kiedy zobaczytem, jak Regina wystepuje z pania Zeliwna - powiedziat
podnoszac si¢ 1 stajac u boku dziewczyny - przyszto mi na mysl, by zaangazowac ja do
pewnej drobnej sprawy, ktorej realizacji si¢ podjatem. Czyz nie tak, Regino?

Regina rzucila mu szybkie spojrzenie, a on puscit do niej oko.

- Och, tak, prawda. Jego lordowska mo$¢ mnie zaangazowal. My... my

zamierzamy...



- Zamierzamy zdemaskowa¢ mordercg - dokonczyt Brady za nia, pospiesznie
szperajac w pamigei. Trafit na jedna z intryg, jaka jego przyjaciel Kipp umiescit w powiesci
Araminihy Zane, 1 nie zwlekajac zaczatl improwizowaé, by opowies¢ mogta obja¢ rowniez i
jego. - Widzicie, panowie, tytut hrabiowski odziedziczylem dopiero ostatnio, po tym, jak moj
kuzyn, §wigtej pamigci hrabia, padt kilka miesigcy temu ofiara nieczystej gry. Moja uwage
zwrocit fakt, ze przed laty pewien inny dzentelmen, jego malzonka oraz mtoda corka zostali
zamordowani w podobnie okrutny sposob, chociaz jesli chodzi o corke... jakze mam to ujac?
Nie pozostaje mi nic, tylko rzec to wprost. Ciala cérki nigdy nie wytowiono z Tamizy.

- Tak wigc jego lordowska mo$¢ wprowadzi mnie w towarzystwo jako swoja
podopieczna, a potem da do zrozumienia, ze mogg byc¢ ta zaginiona corka.

- Ktora, chociaz pamig¢ stracita catkowicie... - wtracit Brady, a potem cofnat si¢
o krok, by pozwoli¢ Reginie snu¢ opowies¢ dalej.

- Och, stracita. Stracila. Ale ma taka... taka myszke...

- Na dosy¢ intymnej czg$ci ciala... - uzupetnit Brady, przyktadajac chusteczke do
ust, by ukry¢ usmiech.

Regina spiorunowala go spojrzeniem, jej nozdrza sig rozszerzyly.

- No wilasnie. Ale jezeli odzyska pamigé, moze rozpozna¢ ludzi, ktorzy
zamordowali jej rodzicoOw. Zawiazali ich w worki, obciazyli tahcuchami, o potnocy wrzucili
do obrzydliwie brudnej Tamizy, gdzie ciata opadaty w dot, coraz glebiej i glebiej w ciemna
wode...

- Tak, moja droga, sadzg, ze panowie juz zrozumieli- przerwat jej Brady i
pozatowal, ze Regina jest taka dobra w utarczkach stownych i1 przypomina mu o sprawach, o
ktorych wolatby zapomnie¢. Zwrécil sie¢ do trzech mezczyzn, ktorzy z uwaga na niego
patrzyli. - I tak to jest, panowie. Widzicie wigc, ze nie macie si¢ czego obawia¢ z mojej
strony, jesli chodzi o panng Reging. JesteSmy partnerami w intresie, tylko i wyltacznie.

- Alez to podniecajace! - wykrzyknat David, klaszczac w dlonie. - Czy znajdzie
si¢ rola dla mnie? Moze zagorzalego wielbiciela Reginy? Ze mnie jest naprawde wspaniaty
Romeo, Nie, nie! Byron! Mogtbym by¢ przystojny i posgpnie zamys$lony i1 mie¢ caly Londyn
u swych stop, a wy dwoje przekradalibyscie si¢ chytkiem, nikt nie zwracalby na was uwagi i
moglibyscie szuka¢ mordercow. Widziatem kiedy$ Byrona, ani w potowie nie jest taki fadny
jak ja.

Brady pogratulowat sobie, ze powstrzymat si¢ 1 nie dopuscil, by gérna warga uniosta
mu si¢ w szyderczym u$miechu. Wiedziat, ze to ponizej jego godnosci by¢ zazdrosnym o tego

nieopierzonego zottodzioba. Tego przystojnego, nieopierzonego zo6ttodzioba, ktory pocatowat



Reging w usta. Dwa razy.

- Bardzo dobrze, Regino - szepnal do niej. - Prosz¢ si¢ teraz pozegnaé. Jutro,
kiedy o $wicie bedziemy wymykali siedo Londynu, wetkng mieszek w jaki§ zakatek wozu.
Mozepani nawet na pozegnanie nakresli¢ kilka tkliwych stow i poprosi¢ przyjaciot, zeby
zobaczyli si¢ z nami w Singleton Chase za dwa miesiace.

Regina potrzasneta glowa 1 odpowiedziata mu réwniez szeptem.

- Nie, nie sadz¢. Myszka? Kto by w to uwierzyl? Posungtam si¢ za daleko, ale to
wszystko pana wina. Moja bajeczka bytaby duzo lepsza, gdyby tylko pozwolit mi pan ja
opowiedziec.

Thomas wyjat chusteczke, kiedy Brady 1 Regina szeptali do siebie, dmuchnat na
monokl, a potem go wypolerowat.

- Wierutne ktamstwo - odezwat si¢ do Kosmy, wystarczajaco gto$no, by Brady
go uslyszat. - Zdarzalo jej si¢ juz opowiada¢ gorsze bajeczki, a jednak jest to wierutne
ktamstwo.

- Klamstwo? Wigc ona nie bgdzie mnie potrzebowata do zadnej roli? - zapytat
David, a Thomas cmoknat raz czy dwa, patrzac na mtodego czlowieka ze szczera litoscia dla
jego umystowych brakow.

- O, tak, Davidzie, wierutne ktamstwo - zgodzit si¢ Kosma, potrzasajac gtowa. -
Ale Gina opowie nam wszystko, kiedy przyjdzie na to pora. Gino? Zamierzasz zabra¢ nas ze
soba do Londynu, prawda? Wydaje mi si¢, ze bedziemy ci potrzebni.

- Och, z cala pewnos$cia, najdrozszy Kosmo. Jego lordowska mo$¢ pilnie
potrzebuje naszej pomocy, niemal blaga o nig - popart go Thomas. - Rola, ktora odgrywa, w
tragiczny sposob domaga si¢ dopracowania.

- Widzi pan? Mowitam panu, milordzie: przeszarzowal pan - rzekta zadowolona

z siebie Regina.



Regina i Brady spedzili w zajezdzie pocztowym tydzien, codziennie skladajac w
wozie aktorow wizyty, podczas ktérych Thomas nauczal, a Brady sumiennie shuchal i
przyswajat wiedzg.

Koniec koncéw podczas dtugich wieczornych rozmoéw przy ognisku prawda wyszla na
jaw, przy czym w sekrecie utrzymano tylko cyganstwo Reginy na temat madame Gertrudy
Zeliwnej. Regina do kofica zycia byta wdzieczna Brady'emu, ze nie zasmucat jej najdrozszych
przyjaciét prawda o tym dosy¢ paskudnym czasie.

Kosma, Thomas 1 David wiedzieli tyle, ze Regina, po okresie spedzonym z madame
Zeliwna, wystarala sie o prace jako pokojowka w rezydencji wicehrabiostwa Willoughby w
Londynie, a hrabia Singleton zainteresowal si¢ jej osoba oraz opowiescia, ktéra przekazata
mu mioda zona wicehrabiego.

Mysl, ze Regina mogta naklama¢ hrabiemu i jego malzonce, nie zmartwila jej trzech
przyjaciot, ktorzy tylko ze zrozumieniem kiwali glowami, kiedy Brady opowiadal im, jak
probowata swoich pracodawcoéw ocygani¢, podajac si¢ za zagubiona wsrdéd burz sierote.
Wecale nie czuli si¢ zaskoczeni, dowiedziawszy si¢, ze Brady udat si¢ do Little Woodcote,
chcac zweryfikowa¢ opowie$¢ Reginy.

Kosma powiedziat Brady'emu co nastgpuje:

- Kiedys, jak miata pie¢ lat, opowiedziata nam, ze porwali ja Cyganie i ze
naprawdg jest ksi¢zniczka. Dosy¢ byta wiarygodna, nawet w tak mtodym wieku. Wydaje mi
si¢, ze jej wlasna matka miata watpliwos$ci, czy aby na pewno ja urodzita, przynajmniej przez
pewien czas.

Po tym, jak Brady i Regina wyznali trojce aktorow prawde na temat lorda Allertona i
zamordowania hrabiego Singletona, ci z kolei uznali, iz powinni poinformowac¢ Brady'ego, ze
w obozowisku w poblizu Little Woodcote wcale ich nie bylo. Mowiac szczerze, wyznat
Kosma, nigdy nie bywali w Little Woodcote, chociaz rodzice Reginy udawali si¢ tam dwa
razy do roku od co najmniej trzech lat.

- A on wcale nie jest naprawde Gawainem Caradokiem, tym nowym hrabig -
wtracita pospiesznie Regina w chwili, kiedy Brady juz mial zada¢ kilka celnych pytan. - To
jest Brady James, ten sam, ktory od poczatku wtykat nos w moje sprawy, a mogltabym tu
doda¢, ze wcale go o to nie prositam. Te czes$¢ opuscit, prawda? - Skrzyzowala nastgpnie rece

w talii 1 zmierzyla go gniewnym spojrzeniem. - To tylko na wszelki wypadek, gdybyscie



mieli sadzié, ze wyltacznie ja naginatam tutaj prawdg.

Zaj¢lo im to caly tydzien, zanim wszystko poustalali, oddzielili cyganstwa od prawdy,
fakty od fikcji. David poddat si¢ i przestal probowac cokolwiek zrozumie¢ juz na drugi dzien,
zadowalajac si¢ wiescia, ze pojedzie do Londynu i Ze dostanie nowe ubranie.

Thomas, ktory podsunat Davidowi role jednego z wesotych, kontynentalnych
kompandéw lorda Singletona, zaproponowal swoja kandydature na kuzyna jego lordowskiej
mosci ze strony matki, nieSmiatego 1 wstydliwego dzentelmena, ktory nie bedzie zyczyt sobie
kontaktow z towarzystwem.

Ale to rola Kosmy spowodowata, ze wszystkie ich cudowne plany niemal wzigly w
teb, poniewaz rankiem tego dnia, kiedy mieli uda¢ si¢ do Londynu, powitat ich w wozie prze-
brany za pania Matild¢ Forrest, przyzwoitke Reginy.

Niewykluczone, Ze gorset zostal naprawiony, ale trzeba by czego$ wigcej niZ mocna,
wzmacniana fiszbinami sznuréwka, zeby zmniejszy¢ obwod Kosmy do rozmiardéw
niewielkiego... no, powiedzmy, niewielkiego wieloryba. Niewielkiego wieloryba, ubranego w
pasiaste, biato-czerwone jedwabie, czerwone pantofle takich rozmiarow, ze moglby bez trudu
zdepta¢ jaka$ niewielka wioske, oraz blond peruke, cata w lokach i pier§cionkach, z ktorej
sterczaly dwa wielkie, biate strusie piora. Kosma uzupetil swoj stroj niewielka torebka i
wachlarzem, a dlonie okryt koronkowymi mitenkami, ale w pordéwnaniu z catoscia te
szczegOty byly juz bez znaczenia.

- Nigdy! - oznajmil Brady, kiedy Kosma przedstawit swoj pomyst. Kompletnie
zapomniat o lekcjach dandyizmu, wymagajacego cedzenia stow, twarz mu poczerwieniala i
zareagowal calkiem gltosnym i pelnym energii ryknigciem.

- A czemu nie? - zapytata Regina, biorac si¢ pod boki. - Ona... on... wcale nie
wyglada bardziej absurdalnie niz pan, milordzie. I uwazam, ze ta muszka w ksztalcie serca na
podbrodku Kosmy jest fascynujaca.

- Nigdy nie udato mi si¢ zapamigtaé, czy zdobi si¢ prawy policzek dla torysow, a
lewy dla wigow, czy odwrotnie - wyjasnit Kosma, zrecznie otwierajac wachlarz i
wymachujac nim tuz pod podwojnym, ozdobionym serduszkiem podbrédkiem. -
Postanowilem wigc nalepi¢ ja sobie na srodku. Kobiety w zadnym razie nie powinny wdawac
si¢ w polityke, a pan jak uwaza, milordzie?

Brady odwrocit si¢ na pigcie i wyszedt z wozu, wolajac:

- Regino! Ale juz!

Nie byl pewien, czy Regina za nim pojdzie, nie byl nawet pewien, czy chce, zeby za

nim poszta, ale wiedzial, Ze musi opusci¢ woz 1 trzech aktoréw, zanim eksploduje.



Polubit tych ludzi, wszystkich trzech, kiedy w koncu doszto do niego, ze David jest
rownie nieszkodliwy 1 niemadry jak jakas debiutantka. Moze mogliby za przyzwoitke Reginy
przebra¢ Davida? Nie. To by si¢ nie udato. Byt, po pierwsze, zbyt mtody, a po drugie, Brady
nadal nie czut si¢ zachwycony, kiedy ten maly, majacy sktonnosci do usciskéw i catusow
cymbal zbyt czgsto krecit si¢ przy Reginie. Mysl ta przesladowata go, chociaz w tej akurat
chwili wcale nie czul si¢ zyczliwie usposobiony do panny Reginy Bliss.

Thomas bedzie $wietny. Umie nie rzuca¢ si¢ w oczy, a bedzie stale pod r¢ka, gdyby
Brady chciat o co$ zapyta¢, i ogodlnie rzecz biorac, zadziata jak czynnik stabilizujacy. David
bedzie §wietny, ma taka tadna buzig, ze bedzie si¢ musial chowa¢ za palmami w doniczkach,
chcac ujs¢ przed rozchichotanymi dziewczgtami, ktore niewatpliwie uznaja go za
przystojnego.

Ale Kosma jako kobieta? O, nie. Zdecydowanie nie.

Przystanat, odwrdcit si¢ 1 zaczal perorowaé. Na szczg$cie Regina postuchata 1 poszta
za nim, bo inaczej wygladalby troche glupio.

- Nie pokaz¢ si¢ w londynskich kregach towarzyskichz ta... ta... ta kobieta!
Dobry Boze, Regino, juz wolatbym, zeby$my trafili na Zdumiewajacych Andersonéw do
spoiki z tanczacym psem i ich zabrali do Londynu.

Regina podeszia blizej 1 poklepata go po rece.

- No, no, milordzie, niech si¢ pan uspokoi. Rozumiem, w czym problem.

Brady zacisnat dtonie w pigsci, zastanawiajac si¢, co by si¢ stalo, gdyby odrzucit
gloweg w tyt i zawyl. Pewnie nic. Ci ludzie potrafili z kamienng twarza przyjmowac to, co
niezwykle, przyjeliby tak nawet wyjacego hrabiego w fioletowo-brazowych jedwabiach.

- Problem w tym - ciagneta Regina, najwyrazniej nie zdajac sobie sprawy, ze
Brady bliski jest eksplozji - Zze przekonany jest pan, iz my nie traktujemy tej sprawy z
powaga, na jaka ona zastuguje. Ale to bzdura, bo wcale tak nie jest. Podchodzimy do niej
rownie powaznie jak pan, moze nawet bardziej. Tylko ze... tylko ze musieliSmy znalez¢ jakis$
sposob, ktory pozwolitby nam przenikna¢ do kregdw towarzystwa z wyzszych sfer, podobnie
jak pan znalazl sposdb, by wprowadzi¢ tam siebie.

- Noszac jedwabie, czerwone obcasy i fanfaronujac jak jaki§ glupek - wycedzit
przez zacisnigte zegby Brady. - Musialem rozum straci¢. Oberwij wystarczajaco mocno po
glowie, wypij wystarczajaca ilo$s¢ Tamizy, a stracisz rozum. Ale juz dos¢ tego, panno Bliss,
dos¢ tego. Od tej chwili moje plany ulegaja zmianom.

- Och, naprawdg? Jakim zmianom?

Oczy Brady'ego zwezily sig, popatrzyt na nig gniewnie.



- Po pierwsze, pomachamy na do widzenia Thomasowi, Romeo i Matyldzie, i
znikniemy z ich zycia. Po drugie, zabior¢ pania z powrotem do lorda 1 lady Willoughby, 1
wyraze gorace zyczenie, by przykuli pania do stupka przy t6zku i trzymali tam pania, dopoki
nie powiem, ze moga ja bezpiecznie spusci¢ z lancucha. Po trzecie, spalg te stroje, zetng
wlosy i zaprezentuje si¢ towarzystwu jako mroczny, posgpny Gawain Caradoc, ktérym od
samego poczatku chciatem by¢.

- Nie powinien pan $cina¢ wlosow, milordzie - zwrocita mu chtodno uwage
Regina. - Chyba zZe chce pan jeszcze bardziej opdzni¢ swoj wystep w towarzystwie, czekajac,
az poro$nie panu wasem gorna warga.

Brady cofnat si¢ o krok, nielicho wstrzasnigty, ze tak szybko zaakceptowala jego
nowy plan.

- A wigc zatatwione? Zgadza si¢ pani?

- Och, nie ulega to kwestii, milordzie, chociaz nic nie moéwitam z obawy, ze pan
moglby si¢ nie zgodzi¢. Ta metoda zdecydowanie bgdzie lepsza. Spotkanie z Kosma,
Thomasem 1 Davidem tylko pogorszyto i tak niewykonalny plan. Zreszta w zadnym razie nie
udatoby si¢ panu go zrealizowac. Jezeli mam mowic¢ szczerze, to odczuwam ulgg.

Brady otworzyt usta, wycelowal w nia palec, zamknal znowu usta, a potem z
plasnigciem ztapal si¢ oboma r¢kami za boki twarzy, jakby chciat nie dopusci¢ do eksplozji
wlasnego mozgu.

- Nie wytrzymam tego - powiedzial, nie do Reginy, nie do siebie, ale kierujac
uwagi do calego $wiata, na wszelki wypadek, gdyby tam kto$ stuchat. -Jak ona to robi? W
jaki sposob za kazdym razem wykreca kota ogonem tak, zeby to byta moja wina? Nie udatoby
si¢, powiada - ciagnal, teraz juz wymachujac rekami i1 spacerujac po Sciezce na koncu
porosnigtego trawa terenu, gdzie tkwit woz. - Nie jestem wystarczajaco dobry, wystarczajaco
przekonujacy. Ani stlowa o tym idiotycznym, wdzigczacym si¢ pawiu z ptasim mozdzkiem.
Ani stowa o Thomasie 1 jego... tam, do diabta, Thomas jest w porzadku, catkiem w porzadku.
Ale Kosma? Wyglada jak namiot na targowisku! Lecz nie. Nie. Oni sa po prostu wspaniali.
Tylko ja nie. Ja jestem tym fragmentem, ktory nie dziata, aktorem, ktory nie potrafi grac.

Skonczywszy perorowaé, odwrocit si¢ gwattownie i znowu spojrzal na Reging.

- Porzuca mnie pani - powiedzial oskarzycielskim tonem. - Wykorzystata mnie
pani, a teraz mnie pani porzuca, pozbywa si¢ pani mnie. Prawdopodobnie po to przebrata pani
Kosmg za bozonarodzeniowy pudding, zebym w koncu zdal sobie sprawg z wlasnego
szalenstwa i powiedziat pani, iz naszego planu nie da si¢ zrealizowac. A wszystko dlatego, ze

skoro udato si¢ pani odnalez¢ swoich przyjaciot, ma pani juz wlasne plany, prawda, Regino?



Zna pani jego nazwisko, wie pani, ze jest w Londynie, nosi pani na grzbiecie stroje, ktére pani
kupitem, oraz moje pieniadze w kieszeni, i ma pani wtasne plany, ktore obejmuja tych trzech
potgtowkow, ale wykluczaja mnie. No c6z, mata dziewczynko, to si¢ nie uda. Rozumie mnie
pani? To sig nie uda!

Regina przewroécita oczami.

- Dobrze juz, dobrze. Nie przypuszczalam, ze si¢ pan tak zdenerwuje.
Przepraszam pana, chociaz panska uwaga na temat strojow, ktore mi pan podarowat, oraz
pobordéw, na ktdre uczciwie zapracowatam, wydaje mi si¢ podobala. Pomimo to pojedziemy
do Londynu, jezeli pan przy tym obstaje. No. Wszystko zalatwione.

Zdazyta odwrocic sig¢ od niego i1 skierowa¢ z powrotem do wozu, zanim Brady'emu
wyrwat si¢ z ust cichy, acz intensywny potok przeklenstw, na ktére kazdy prawdziwy dandys

osunalby si¢ na ziemi¢ w petnym grozy omdleniu.

Regina przeciagneta sig, styszac pukanie do drzwi, a potem odwrdcita si¢ na bok w
nadziei, ze ten kto$, kto chce zaktoci¢ jej spokdj, zrezygnuje i pojdzie sobie. Powoz wiozacy
jego lordowska mos$¢ i ja przyjechal na Portman Square po poOlnocy, a ona byla tak
wyczerpana, ze pozwolita zaprowadzi¢ si¢ prosto na goére. Rozejrzata si¢ tylko dookota i
uswiadomita sobie, ze przeniosta si¢ z jednego wygodnego gniazdka do drugiego, a potem
padta na t6zko, nie zdejmujac nawet bielizny, jako ze pozostate powozy byly jeszcze w
drodze.

Niewiele rozmawiali z Bradym na tym ostatnim, dtugim odcinku podrézy, co z gruntu
Reginie odpowiadato, poniewaz wyrazem oczu pan hrabia wyraznie dal jej do zrozumienia,
Ze nie ma nastroju na pogaduszki. Ona réwniez nie miata na nie ochoty, bo kiedy oznajmit, ze
przestanie mie¢ swodj udzial w jego planach, przerazila si¢ tak, ze az jej si¢ zotadek
przewracat.

Nie tym si¢ martwita, ze nie zdota zems$ci¢ si¢ na hrabim Allertonie 1 dwodch
wspolnikach, ktorzy przylozyli reke¢ do zamordowania jej rodzicow. W taki czy inny sposéb
rachunki zostang kiedy$ wyréwnane. To nie ulegato kwestii, byta mtoda, mogla zaczekac.

Ale kiedy przez jeden moment wyobrazala sobie, ze nigdy juz nie zobaczy Brady'ego?
No c6z, byla to chwila objawienia, 1 to zdecydowanie niemitego, poniewaz uswiadomita
sobie, ze gdyby Brady zniknat z jej zycia, zostawilby za soba olbrzymia, bezdenna dziur¢ w
miejscu, gdzie kiedy$ rezydowato serce Reginy.

Jak to si¢ stato? Kiedy si¢ to stato? I dlaczego miataby zywi¢ takie uczucia w stosunku

do mezczyzny, ktory catkiem otwarcie 1 uczciwie wykorzystywat ja dla wiasnych celow?



Mgzczyzny, ktory widzial w niej to, czym byta, czyli aktorkg. Mgzczyzny, ktory wiedzial, ze
jest wielka ktamczucha, 1 zywil gigbokie przekonanie, ze panna Bliss nie dorasta do jego
sfery, jego poziomu towarzyskiego.

Kiedy zaczgta bujaé w oblokach i snu¢ marzenia, ze ,,potem zyli szczg$liwie", na
temat tego czlowieka? Czy stalo si¢ to wtedy, kiedy pielegnowata go, by odzyskal zdrowie, i
byta pod wrazeniem odwagi i hartu ducha hrabiego? Czy po dniu, ktéry spedzili, tarzajac si¢
po $niegu w Singleton Chase, kiedy wydawat si¢ taki mtody, byt taki rozesmiany i cudowny?
A moze w ciagu tych kilku miesigcy, kiedy po jego wyjezdzie zasypiata, nie wypuszczajac z
dloni otrzymanych od niego peret i tgskniac za nim?

Kiedy doszta do tego, ze jest niemadry 1 stodki 1 ze bez niego nie bgdzie szczgsliwa?
Kiedy zrozumiata, ze wystarczy jeden jego usmiech, by opromieni¢ dzien 1 rozgrzac jej serce?

To sig¢ w ogole nie stalo, ot co! Poniewaz zadne ,,potem" nie bylo mozliwe. Poniewaz
on tylko odgrywat swoja rolg, a ona swoja, i polaczyt ich jedynie tekst sztuki, fikcyjna
opowiesC, ktorej pierwszy akt byt nawet sympatyczny, drugi do$¢ chropawy, a finale nie
zostalo jeszcze napisane. Ale kiedy kurtyna opadnie, kiedy si¢ juz uktonia i wystuchaja
oklaskow, Brady wroci do roli prawdziwego hrabiego Singletona, a ona wyruszy w drogg z
przyjaciotmi.

Musi o tym pamigta¢, zachowac ten fakt na zawsze w pamigci, trzymac go na samym
froncie. Nic tu nie jest prawdziwe. Ani ta rezydencja, ani ten pokoj, ani jej wspaniate ubrania,
nie bgda tez prawdziwe nastgpne tygodnie ani jej obcowanie ze znakomito$ciami z
londynskich wyzszych sfer. On nie jest prawdziwy. A juz jej uczucia do niego z pewnos$cia
nie sg prawdziwe. Nie moga by¢ prawdziwe.

Stukanie rozleglo si¢ ponownie. Regina jekneta 1 znowu przekrecita si¢ na plecy.

- Och, prosze wejs¢, kimkolwiek jeste$, ale nie sadz, ze uciesze si¢ na twoj
widok.

Kiedy drzwi otwieraly sig, zerkneta spod oka, a potem szybko usiadia, bo w pokoju
pojawit si¢ Wadsworth. Po jego minie moglta zorientowac si¢, ze misja, w ktorej przybyt,
komu jak komu, ale jej nie przysporzy wielkiej radosci.

- Wadsworth - powiedziata, a raczej prawie pisn¢la. - Przyjechates.

- Wszyscy przyjechali$my - poinformowat kamerdyner, zatrzymujac si¢ o dobre
dziesi¢¢ stop od nog tozka i1 patrzac na Reging tak, jakby spodziewat sig, ze jako$ na to
oswiadczenie zareaguje 1 udzieli mu odpowiedzi.

Regina uznata, ze najbezpieczniej bedzie podporzadkowaé sig, przynajmniej dopoki

si¢ nie rozbudzi i nie pozbiera rozproszonych zmystow.



- Dobrze. Dobrze. Wiem, ze wczoraj rano wyjechali$cie wszyscy wczesniej niz
my, ale jego lordowska mo$¢ wyjasnit, ze cigzkie powozy poruszaja si¢ wolniej 1 musza
czesciej przystawac. Przypuszczam, ze musieliSmy was w ktorym$ momencie wyprzedzi¢?

Wadsworth przez chwilg spogladat na nig chtodno, a potem powiedziat:

- Jak si¢ zdaje, panienko, wozy wyladowane dyrdymatami poruszaja si¢ jeszcze
wolniej; przyjechaty dopiero tego ranka. Chociaz nie ma tego zlego, co by cho¢ trochg na
dobre nie wyszto, poniewaz zostawili woz gdzies w miescie. Dyrdymaty wraz z bagazami
zajechaty pod drzwi kuchenne w dwoch wynajetych dorozkach. - Gleboko zaczerpnat po-
wietrza 1 wzdrygnat si¢, prawdopodobnie na wspomnienie Thomasa, Kosmy i Davida,
siedzacych w kuchniach Singletona 1 przezuwajacych $niadanie. - Dlaczego nie zostatlem
poinformowany o ich przybyciu?

- Biedny Wadsworth. Nie wiedziale$, Zze moi przyjaciele wybieraja si¢ razem z
nami do Londynu?

Wyraz twarzy Wadswortha §wiadczyl wyraznie, ze o niczym takim poinformowany
nie zostal, a gdyby zostal, to drzwi i okna rezydencji przy Portman Square zostalyby co zywo
pozabijane gwozdziami, zanim aktorzy zdazyliby si¢ tam pojawic.

- Jego lordowska mo$¢ nie wspominal o tym - rzekl. - Zastanawiajace, dlaczego.

Regina szeroko si¢ usmiechneta, w peini juz rozbudzona.

- Nie, wcale nie musisz si¢ nad tym zastanawia¢, Wadsworth. Wiesz doktadnie,
dlaczego ci nie powiedzial. Ten cztowiek sig ciebie boi. Wystarczy, ze popatrzysz na ludzi, a
oni juz si¢ trzgsa; zwlaszcza kiedy na nich patrzysz. Poza mna, oczywiscie, o czym takze
wiesz, 1 to réwnie dobrze, jak wiesz, ze zawsze udziele ci odpowiedzi. Mozliwe, ze
niewlasciwej, bardzo czgsto takiej, ktora bedzie zawierala tylko krztyne prawdy, ale
odpowiedzie¢ nie omieszkam. A wszystko dlatego, Zze moim zdaniem jeste$ raczej stodki,
cho¢ w taki szorstki i niesympatyczny sposéb. Tak wigc powiedz mi, czy jego lordowska
mos¢ kryje si¢ w swoich pokojach, bojac si¢ stawi¢ ci czoto? Nie bardzo chce mi si¢ w to
wierzy¢, ale bytoby to zabawne, czyz nie?

- Jego lordowska mo$¢ nie spal ubieglej nocy w domu - poinformowat ja
Wadsworth. - Miatem nadziejg, Zze panienka bedzie wiedziala, gdzie przebywa i czy
powinni$my martwi¢, ze jeszcze nie wrocit. Widze teraz, ze nie orientuje si¢ pani w jego
planach, i tak by¢ powinno, ale nie podoba mi si¢ to, ze mnie réwniez nie powiadamia sig,
kiedy mdj pan wychodzi i wraca. Muszg dba¢ o wtasna reputacjg, rozumie pani.

Regina niemal z t6zka wyskoczyla, ogarnigta nagla mieszaning zlosci i lgku, ale

przypomniata sobie w porg, ze jest w neglizu, 1 podciagneta przykrycia az pod brodg.



- Ktora godzina, Wadsworth? - zapytala, pragnac z catej duszy odnalez¢ jego
lordowska mos$¢, a nastgpnie teze mos¢ udusic.

- Mineta dziesiata, prosz¢ pani - odrzekt Wadsworth. Stat nadal sztywny i1
wyprostowany, ale w jego glosie pojawito si¢ lekkie drzenie, ktore jeszcze bardziej
zmigkczylo serce Reginy. - Jak pani sadzi, czy powinienem przesta¢ wiadomos¢ do ksigeia
Selbourne?

Regina przygryzta dolna warge, obracajac w myslach sugestic Wadswortha.

- Nie, nie sadzg¢. Jeszcze nie. Jestem pewna, ze jego lordowska mos¢ sadzi, ze
wie, co robi. Gdyby$ zechcial wyj$¢, to wstang, ubiore si¢ i bedziemy mogli wszyscy
zaczeka¢ na niego na dole. Czy w tym pokoju jest tasma do dzwonka? Czy moge zadzwonic
po Maude?

- Przysle panience pani pokojowke - rzekt, ktaniajac si¢, Wadsworth. - A potem
zejde na dot, upewnig sig, czy zaden z naszych trzech nowych gosci nie podkrada sreber ani
nie brudzi mebli; nastepnie kaz¢ spali¢ wszystkie ich bagaze 1 znajde im jakie$ pokoje na
poddaszu. Och, przypuszczam, ze powinienem jeszcze poleci¢ Rogersowi, by ogolit pani
przyzwoitke, jako ze wydaje si¢ ciazy¢ na niej przeklenstwo porannego zarostu.

- Nic nie jest ci¢ w stanie speszy¢ na dtugo, prawda, Wadsworth? - zapytata
Regina, kiedy kamerdyner odwracat si¢ juz, by wyjs¢ z pokoju.- Nic, poza mysla, ze hrabia
moglby znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie. Ale nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo.
Przekonana jestem, ze przez cala noc nie robit nic innego, tylko czait si¢ pod rezydencja
Allertona i uktadal plany. Poza tym ma teraz nas, bedziemy go chronili. Wszyscy.

Ramiona Wadswortha zesztywnialy, odwrécil si¢ powoli 1 zmierzyt pochylona do
przodu Reging wzrokiem od gory do dotu.

- Gdybym naprawde musiatl wierzy¢, ze oprocz mnie chroni¢ jego lordowska
mos$¢ miatoby jedynie gremium, na ktore sktada si¢ zuchwata dzierlatka, popisujacy sig
btazen, ghupkowaty Adonis i grubas w sukni i z broda, to musiatbym sie zastrzeli¢. Zycze
mitego dnia, panienko. Bgdziemy oczekiwac pani na dole za p6t godziny.

Rozchichotana Regina przyciskata przykrycia do ust, dopoki Wadsworth nie ukonczyt
swego idealnie wyliczonego w czasie wyjScia, a potem natychmiast opanowata si¢ i
wyskoczyla z t6zka, bo zalezalo jej na tym, zeby ubra¢ si¢ i znalez¢ na dole, zanim jego

lordowska mo$¢ wrdci po szpiegowaniu Allertona.

Brady stal w teatralnej pozie na dywanie w salonie, jedna rek¢ opart na biodrze, druga



unosit do ust obszyta koronkami chusteczke; czekat, az Bramwell Seaton, ksiaz¢ Selbourne,
przestanie si¢ $miac.

Wilizgnat si¢ do swoich pokoi przy Portman Square przed §witem, spedziwszy noc na
doktadnym ogladaniu rezydencji Allertona, na liczeniu drzwi i okien; o$mielil si¢ nawet
podejs¢ na tyle blisko, by wyprobowac, jak mocny jest bluszcz, porastajacy budynek od tyhu.
Potem zdjal z siebie ciemne ubranie, a Rogers - lokaj, ktory poprzysiagt zachowaé cala
sprawe w sekrecie - pomogl mu wdzia¢ jasnobrazowe pantalony w zielone paski, z6ita jak
stonce kamizelk¢ 1 trawiastozielony surdut, mocno wcigty w pasie i mocno watowany w
ramionach.

Przy surducie Brady'ego zwisato sze$¢ breloczkéw na tancuszkach, biate kosciane
guziki mialy rozmiary niewielkich talerzykéw deserowych. Wysokie buty na obcasach w
kolorach czarnym i jasnobrazowym obwieszone byty chwascikami, ktdre obijaty si¢ hrabiemu
o golenie, kohierzyk koszuli sterczal az za podbrodek, a koronki przy nadgarstkach i u szyi
nadawaty catlkiem nowe 1 bardzo poszerzone znaczenie ekscentrycznie obrazowemu stowu
»pienisty". Wilosy miat ulizane od czota, zebrane na karku i1 przewiazane zo6tta rypsowa
wstazka.

Nic dziwnego, ze Bram si¢ $miat.

- Bram, kochanie - besztala go Zona, Sophie - nie powiniene§ wprawia¢ w
zaktopotanie naszego drogiego przyjaciea. Jeste$ zaklopotany, prawda, Brady? - Tu szeroko
si¢ usSmiechngla. - Bog mi §wiadkiem, ze powiniene$ by¢.

Teraz Brady czekal, az Bram przestanie si¢ §mia¢ i az Sophie przestanie si¢ $miac.
Alez mial wesolych, radosnych przyjaciot. Szczgsciarz z niego, czyz nie?

- Jezeli juz calkiem skonczyliScie? - zaryzykowat w koncu, kiedy Bram otart
sobie oczy, a Sophie zaczgta walczy¢ z atakiem czkawki. - Przeciez pisatem, by powiadomié
was, jakie mam plany. M¢j wyglad nie powinien by¢ az takim zaskoczeniem.

- Och, Brady, stary przyjacielu, zaufaj mi - zapewnit go Bram, sktadajac
chusteczke 1 chowajac ja do kieszeni - nic, co pisates, nie bytoby w stanie przygotowac nas na
t¢ twoja poranna wizytg. Ale muszg przyznaé, ze odniostes sukces. Nie poznalbym cig, nawet
gdybym ci¢ mijat na Bond Street.

Brady ostroznie roztozyt poty i1 réwnie ostroznie usiadl, modlac sig, by szwy na
pantalonach nie puscity.

- A wigc przynajmniej jedna sprawa utozyla si¢ po naszej mysli od czasu, kiedy
ostatnio rozmawialiémy - powiedzial, przyjmujac kieliszek wina od przyjaciela. - Bram,

Sophie, lepiej, zeby si¢ to udato. Moze latwiej byloby mi umrzeé, niz pedzi¢ zycie jako



Gawain Caradoc, a jesli nie odniesiemy sukcesu, nie pozostanie po mnie nic innego.

- Troche za p6zno na watpliwosci, Brady - zwrédcit mu uwage Bram 1 podat
szklanke¢ lemoniady zonie, ktora wciaz meczyta czkawka. - Powiedzialbym, ze klamka
zapadla z chwila, kiedy o§wiadczytem, Ze znalezione przez nas ciato to ty, i zawiezliSmy je do
Singleton Chase. Och, wybacz mi. Powinienem zwraca¢ si¢ do ciebie ,,Singleton", prawda,
zebym si¢ nie pomylil 1 nie powiedzial ,,.Brady". A moze jesteSmy bliskimi przyjaciéimi i
moge¢ zwracac¢ si¢ do ciebie ,,Gawainie"? - Wzdrygnat sig, pociagnat tyczek wina 1 si¢
skrzywil. - Mo6j Boze, mam nadziejg, ze nie. Naprawdg powinienem uwaza¢ na swoja
reputacjg, rozumiesz chyba.

- Planujesz udawaé w towarzystwie, ze mnie nie znasz, czy tak, Bram? - zapytat
Brady, usitujac zatozy¢ noge na nogg. Zrezygnowat z tego, jako ze pomyst nie byt dobry.
Jezeli pantalony bylyby cho¢ o jeden cal wegzsze w ktoérymkolwiek ze szwdw, z pewnoscia w
rezultacie Brady sam by si¢ wytrzebil. - Nie mam ci za zle. Ale pomys$lalem, ze pozwolisz
przynajmniej, by Sophie pomogta nam i przestawita panng Felicity towarzystwu.

- Panng Felicity? Och, chodzi ci o Reging Bliss. Czy mogiby$ mnie zapewnié, ze
nie jest ona tak absurdalnie wystrojona jak ty, stary przyjacielu?

Brady poczul, ze wargi mu si¢ zaciskaja.

- Siostra Watkinsa zaprojektowata dla Reginy cos, co... jak z wielka pewnos$cia
siebie twierdzi... jest garderoba w bardzo kontynentalnym stylu. Jesli miatbym sadzi¢ po
dekoltach, jakie do tej pory ogladatem, i po przejrzystosci materialow, potrafi¢ bez trudu
wyobrazi¢ sobie, ze niemato francuskich panienek musiato si¢ na $Smieré przezigbi¢ w ciagu
ostatnich paru miesigcy.

- Och, och - zawotata Sophie, odstawiajac szklanke 1 u§miechajac si¢ do meza. -
Odnoszg wrazenie, ze nasza mata sprzedawczyni szmacianych lalek i ugrzeczniona stuzaca do
wszystkiego bardzo zyskata na przerobkach? Jakiez to interesujace. Powiedz nam, Gawainie,
czy wyglada zachwycajaco? Chgtnie zalozg sig, ze tak. Te cudownie 1$niace wlosy, te $liczne
szare oczy, w ktorych nieodmiennie blyszcza psotne ogniki, nawet kiedy usituje zachowywac
si¢ skromnie. Naprawdg jest jedyna w swoim rodzaju.

- To aktorka - z przekasem powiedziat Brady, pragnac, by przynajmniej tym
razem Sophie nie okazywala az takiej wnikliwosci. - W koncu udalo mi si¢ wydusi¢ z niej
trochg prawdy. Objezdzata kraj w wozie razem z rodzicami i dawali przedstawienia w matych
miasteczkach, dopdki rodzice nie zostali zabici przez Allertona, a wtedy uciekta do Londynu.

- Aktorka. Oczywiscie! - wykrzykngla Sophie, klaszczac w dlonie. - Bram,

kochany.... czy ty czego$ takiego nie mowite§s o Reginie? Wydaje mi sig, ze tak. Och, jestes



taki genialny.

Bram uniést dion zony do ust 1 ucatlowat koniuszki jej palcow.

- Dzigkuje ci, kochanie. Przynajmniej na jedno pytanie uzyskalismy w koncu
odpowiedz. Aktorka. Ale to nie wyjasnia, dlaczego jej rodzice zostali zabici... naprawdg co$
takiego mowite$, nie zdawato mi sig? Zwlaszcza jezeli nadal przekonany jeste$, ze wina
mozna obarczy¢ Allertona. Po co miatby zabija¢ wedrownych aktorow?

- To prawda, Gawainie... widzisz, ja tez ¢wiczg, calkiem jak aktorka - wtracita
Sophie, a nastgpnie $ciagngta brwi. -Tak wigc naprawdg jest sierota. Biedulka.

Brady westchnat.

- Dlaczego rodzice zostali zamordowani? Dobre pytanie, Bram, i takie, na ktére
wciaz jeszcze szukam odpowiedzi. I to dlatego moj stan posiadania powigkszyt si¢ o trzech
aktorow, ktorzy grywali razem z Reging, a na ktérych przypadkiem trafiliSmy po drodze.
Kiedy cztowiek zadaje Reginie pytania wprost, na jaw wychodzi wytacznie nastgpna fikcja,
mam jednak nadziejg, ze ci mgzczyzni zaufaja mi w koncu na tyle, by mi si¢ zwierzy¢.

- Juz czworka aktorow, Gawainie? - zapytat Bram, popatrujac na niego z lekkim
zdziwieniem. - Caly entourage, mozna by rzec.

- Tak, ale ten entourage nie towarzyszyt Reginie i jej rodzicom podczas ich
ostatniej, brzemiennej w skutki podrozy do Little Woodcote. Na razie udato mi sig
dowiedzie¢ od najmlodszego z nich, Davida, ktérego by¢ moze jeszcze kiedy$ udusze, ze od
kilku lat dwa razy do roku Regina i jej rodzice wyprawiali si¢ do Little Woodcote, a w tym
czasie on sam i pozostalych dwoch, Thomas i Kosma, czekali w innej wiosce. Po trzech
dniach woz zawsze wracal, cala trupa kupowala sobie nowe stroje i1 przez kilka miesigcy
jadata obfite positki. Az do ostatniego razu, kiedy woz nie wrocit.

- Poniewaz rodzice Reginy zostali zamordowani, a ona uciekla do Londynu -
dokonczyta Sophie i westchngla zadowolona, ze jej wypowiedzi nie przerywa juz czkawka. -
Jeszcze ciekawsze jest to, ze wyprawy do Little Woodcote musiaty napetnia¢ kieszenie
rodzicom Reginy, czyz nie? - Odwroécita si¢ do mgza. - Bram? Za co Allerton mégt im ptacic,
jak myslisz?

- Szantaz? - podsunat Bram, wzruszajac ramionami. - Ale jezeli tak, to moze
Allerton nie byt jedyna ofiara 1 tych dwoch mezczyzn przylaczyto si¢ do niego, by pozby¢ si¢
rownoczes$nie rodzicow Reginy 1 swojego problemu. Czy David nie napomykat o innych
jeszcze wioskach, innych odwiedzinach, w ktérych nie uczestniczyt ani on, ani jego
przyjaciele?

- Pytatem o to, ale nie. Wylacznie Little Woodcote. Dwa razy do roku. Nic



wigcej poza tym nie wiem. Regina twierdzi, ze wystarczy, bym wiedzial, ze Allerton i jego
dwoch znajomych, przyjaciot czy kto to tam byl, zabili jej rodzicow, a potem probowali
zamordowa¢ mnie, kiedy udatem si¢ do Little Woodcote, by zasiggnac jezyka. Oczywiscie
chroni rodzicow i1 nie mogg mie¢ jej tego za zle, zwlaszcza jezeli wdali si¢ oni w co$
nielegalnego.

- Nielegalnego i1 ryzykownego - zwrocit mu uwage Bram. -Ale dlaczego w takim
razie brali ze soba Reging? Czy nie byloby bezpieczniej zostawi¢ ja razem z innymi? Chyba
ze nie wierzyli, by mialo im grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo. A ona jest pewna, ze to byt
Allerton? Widziata go?

Brady potrzasnat glowa.

- Tak naprawde to zadnego z tych mezczyzn nie widziata wyraznie 1 jest
przekonana, Ze oni jej rowniez nie widzieli. Ale zna nazwisko Allertona. Jestem pewien, Ze ci
ludzie musza wiedzie¢ o jej istnieniu, bo zasugerowata, by zmieni¢ nazwisko Bliss na
Felicity. To akurat rozumiem, bo chociaz farba na wozie bardzo juz wyblakta, udato mi si¢
jednak  odcyfrowaé stowa SWIATOWEJ SEAWY TRUPA OBJAZDOWA
BLISSINGTONA.

- Od Blissington do Bliss. Ciekawe - mruknal Bram, kiwajac glowa. - A co z
Regina? Przypuszczam, ze to imig jest rowniez jak spod igly?

- Nie, ona naprawde ma na imi¢ Regina, chociaz rodzice i inni aktorzy wotali na
nig chyba Gina. Tak czy owak nie przypuszczam, by Allerton mial kiedy$ stysze¢ jej imig.
Przedstawienie jej jako Reginy Felicity powinno by¢ catkiem niegrozne. Boze, Bram - jgknat
Brady, starajac si¢ osuna¢ nizej na fotelu, podczas gdy jego ubranie obstawato przy tym, ze
ma si¢ trzymac prosto, cho¢ byto mu z tym niewygodnie - alez ja narobilem zamieszania.
Doprowadzitem do tego, ze niemalze mnie zabili, siedz¢ tu w koronkach i jedwabiach, a
wszystko przez jaki$ idiotyczny plan, ktory zrodzit sig, jestem teraz tego pewien, z goraczki,
brudnej wody 1 niewykluczone, ze odrobiny obi¢du. Co gorsza, wciagnatem w to dziewczyne,
ktora co prawda doprowadza mnie do szatu, ale jest niewinna...

- A co jeszcze gorsze... a moze lepsze... a w kazdym razie zdecydowanie dla nas
interesujace, przekonate§ si¢, ze zdecydowanie za bardzo pociaga ci¢ ta niewinna

dziewczyna... - wtracit Bram, a Sophie rozchichotata sig, dajac mezowi klapsa w reke.
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Regina zastanawiala sig, na ktory ze sposobow powita¢ Brady'ego, kiedy ten wroci na
Portman Square. Ze zto$cia. We tzach. Obojetnie.

Zdecydowata sig, by przez nude przebijato lekkie zainresowanie.

- No i jak tam? Co stycha¢ na wojnie, milordzie? - zagaita, ledwie Zze podnoszac
oczy znad filizanki z herbata, gdy Brady wszedt do salonu w chwili, gdy zegar na gzymsie
nad kominkiem wybijat wtasnie potudnie.

- Catkiem niezle, jezeli tylko uda mi si¢ kiedy$ wymac z pamigci $miech moich
przyjaciot - odpowiedzial hrabia kierujac si¢ do stolika z napojami po kieliszek wina. - Czy
ten Bram i Sophie uwazaja, ze ja nie mam w domu lustra?

Regina powstrzymata si¢ od usmiechu. Biedaczysko, nigdy si¢ nie przyzwyczai do
swojej nowej garderoby, nawet gdyby najlepiej nauczyt si¢ odgrywac rolg fircyka.

- Tak wigc ztozyl pan wizyte ksigstwu Selbourne. Jak milo. Prosze¢ mi
powiedzie¢, czy poznali pana?

- Postatem wizytowke... moja nowa wizytowke... wigc z gory wiedzieli, kim
jestem. Ale nie, nie sadzg, by w innym przypadku mnie poznali. Przynajmniej jego wysokos¢
przysiggat, ze mogtby mina¢ mnie na Bond Street i nie pozna¢, chociaz rownie dobrze mozna
zatozy¢, ze nie zyczylby sobie mnie poznac.

Uniost kieliszek do ust 1 pociagnat tyczek wina.

- Wie pani, moze si¢ skonczy¢ na tym, ze zaczng pi¢ na serio od rana do nocy,
jezeli zbyt dlugo bedg musiat pokazywac si¢ w takiej postaci.

- Przyzwyczai si¢ pan z czasem - powiedziala Regina, ktora z trudem
powstrzymywala si¢ od $miechu, kiedy Brady z wielka ostrozno$cia siadat naprzeciw niej na
kanapie. - Ma pan na sobie kostium, milordzie, doktadnie tak jak my na scenie. Co$, co
bardzo ulatwia publicznosci i nam samym zaangazowac si¢ w sztuke. Sadze, ze ogromnie by
to panu pomoglo, gdyby zdobyt si¢ pan, by traktowac siebie jak aktora, grajacego role,
wystepujacego na scenie.

- Ogromnie by mi pomoglo, gdybym mogt rozpali¢ wielkie ognisko na $rodku
Portman Square i wrzuci¢ tam cata moja nowa garderobg, Regino - poinformowat ja Brady,
spiety. Wstal znowu. - Jezeli jest juz pani gotowa, wydatem polecenie, by podstawiono

kariolke, zeby$Smy mogli rozpoczaé lekcje powozenia w porze, kiedy w parku znajduje si¢



stosunkowo niewiele obiektéw, ktore moglaby pani przejechaé. Regina zerwala sig, Brady z
miejsca rozproszyt jej uwage.

- Pan pamigtat? Naprawde ma pan zamiar mnie pan uczy¢?

- Wiasciwie moj zamiar sprowadza si¢ do tego, bySmy zanurzyli czubki palcow
w falach towarzyskiego zywiolu. A fakt, Zze lejce mojej dobrze znanej kariolki begdzie
trzymala pani, ja za$ bgde siedziat obok niej, bez watpienia §ciagnie na nas sporo uwagi,
cho¢by ludzi w parku bylo nie za wielu. Proponowatbym lekka peleryne i par¢ raczej
mocnych rekawiczek; Wadsworth postatl juz kogo$ do pani pokojowki po jedno i drugie.

Regina nie widziata powodow, by ukrywa¢ podniecenie.

- Och, to cudownie! Pokazemy si¢ w towarzystwie. Chyba tak naprawde¢ az do
tej chwili w to nie wierzytam. Mam nadziej¢, ze Maude przyniesie mi moj zotty, stomkowy
kapelusik.

- Ten z piérkami? Jak mi si¢ zdaje, wspominala pani co$ o pidrkach - powiedziat
Brady, kiedy wychodzili do holu.

- Zdecydowanie ten z piorkami. I prosz¢ pamigta¢, milordzie, ze jest pan
Gawainem Caradokiem. Od tej chwili, oboj¢tne, czy jesteSmy sami w domu, czy poza
domem, jest pan Gawainem Garadokiem. To niezmiernie wazne.

- Tam do licha - mruknat Brady i1 z lekka tylko przesada podrzucit gtowa, na co
Wadsworth lekko si¢ wzdrygnat, patrzac, jak Regina i Gawain wychodza na powietrze,
wiosenne i ciepte.

Kiedy jechali przez wiecznie zatloczone, prowadzace do parku ulice, lejce trzymat
Brady. Regina przygladata si¢ jego dtoniom, kiedy powozit, petna zachwytu, jak fatwo radzit
sobie z para czarnych jak noc watachow.

- Catkiem dobrze to panu idzie, milordzie - powiedziala, kiedy po mistrzowsku
wyprzedzit jaki§ duzy powodz, przy czym kota dzielita odleglo$¢ nie wigksza niz cal. - Czy
bedziemy mieli czas, by przejecha¢ obok rezydencji lorda Allertona przy Grosvenor Square,
czy moze wystarczajaco dobrze przyjrzal jej si¢ pan ubieglej nocy?

Brady rzucit Reginie bardzo niegawainowate spojrzenie.

- A z jakiego to powodu sadzi pani, ze bylem na Grosvenor Square?

Regina usmiechngta si¢ 1 ztozyta r¢ce na podotku. Naprawde, ten cztowiek pojgcia nie
mial, jak potrafita by¢ pomystowa, kiedy si¢ do tego przytozyta.

- Powiedzmy, ze Thomas i Rogers to pokrewne dusze. Przypadli sobie do serca i
Rogers opowiedzial mu o pana nocnej wyprawie, kiedy spedzali razem wolna godzinke.

Nawiasem mowiac, Rogers wciaz jeszcze lamentuje, ze tak pan pobrudzit swoje wysokie buty



i rozdarl na kolanie najlepsze, czarne pantalony. Czy przeprowadzat pan inspekcj¢ rezydencji
Allertona na kolanach, czy moze z katluzy blota?

Brady patrzyt na nia tak dtugo, ze niemal zderzyt si¢ z platforma, ktora wyjechata na
drogg.

- Weciaz jeszcze moge pania odesta¢ do Willoughby Hall, ksigzniczko.

- Nie, nie moze pan, poniewaz nie zostalabym tam, a jestem potrzebna panu
tutaj.

- Wilasciwie to nie.

- A wlasnie ze jestem - obstawata przy swoim Regina. -Moze si¢ pan do tego nie
przyznawac, milordzie, ani przed soba, ani przede mna, 1 doktadnie tak pan postepuje, ale
mam postuzy¢ panu za przyngete.

- Nigdy! - niemal krzyknal Brady, skrgcajac rownocze$nie przez bramy do
parku. - Nigdy nie wykorzystalbym pani jako przyngty, nie narazitlbym pani na
niebezpieczenstwo, a gdyby powiedziala mi pani cata prawde, pewnie mogltbym t¢ bzdure
zakonczy¢ w dwa tygodnie 1 wréci¢ do wiasnego zycia.

Regina przechylita glowg na bok 1 bacznie si¢ przyjrzata Brady'emu, ktéremu na twarz
wystapity palace rumience.

- Pan méwi serio, prawda? Ale ze mnie jest idealna przyngta. Z pewnoscia juz
pan zdat sobie z tego sprawe. RozmawialiSmy nawet na ten temat na samym poczatku, kiedy
zastanawiali$my sig, jak ocygani¢ Thomasa i cala resztg.

- Powiedzialem, zZe nigdy bym pani w ten sposob nie wykorzystal, Regino. Nie
mowitem, ze jestem idiota. To oczywiste, ze w pierwszym przyplywie zlosci rozwazalem taka
mozliwos¢. I oczywiste jest rowniez, ze tatwiej byloby podsunaé pania Allertonowi pod nos,
wymyslajac jaka$ historyjkg, na przyklad... nie! Sama pani ma wystarczajaco wiele
pomystow, prawda? Ale nigdy nie nositem si¢ z takim zamiarem przez dtuzszy czas, po tym
jak odzyskatem zdrowe zmysty. Tylko Ze niestety rozglosilismy juz wtedy, iz umarlem, 1
zrobito si¢ za p6zno, by zabroni¢ si¢ pani w t¢ sprawe¢ wplatywac. Ale ja naprawdg mam teraz
dobry plan.

- Tak pan moéwil. Zaczynatam juz mie¢ watpliwos$ci, milordzie - powiedziata mu
Regina. Rozgladala si¢ po parku 1 zdumiewata si¢ na widok tak wielu nianiek 1 ich
podopiecznych, podziwiala pary, ktore przechadzaty si¢ po bocznych alejkach oraz zbite
grupki dobrze ubranych dam, gawgdzacych w cieniu drzew. - A jaki jest ten plan?

Brady dotknal podwinigtego ronda kapelusza i niemal niedostrzegalnie si¢ sktonit,

kiedy mijali dwie stojace na skraju $ciezki matrony.



- Ta po lewej, w raczej absurdalnie r6zowych jedwabiach, to lady Jersey. Ma
najbystrzejsze oczy 1 najdtuzszy jezyk w calym Londynie. Poznala mnie, chociaz jestem
catkiem pewien, ze gapi si¢ teraz na nasze plecy, bo poznata kariolke. Moja pewnos¢ siebie,
najdrozsza panno Felicity, rosnie skokowo. Ale wracajac do tego planu, moja droga,
zamierzam sta¢ si¢ cieniem dawnego siebie - wycedzil, a potem u$miechnat si¢ do niej dosy¢
bezosobowo, jak si¢ Reginie zdawato.

Dlaczego stuchat jej tylko wtedy, gdy moéwita, by trzymal si¢ roli niemadrego
Gawaina, skoro tak bardzo pragngta rozmawia¢ z nim jako Bradym?

I nagle po niewczasie pomyslata: lady Jersey? Naprawdg? Dobry Boze, wlasnie mingli
lady Jersey!

Szybko obejrzata si¢ przez rami¢ na jasnie pania, ktéra pograzona teraz byta w
rozmowie ze swoja towarzyszka. Styszata o lady Jersey, w calej Anglii nie znalazloby si¢
cztowieka, ktéry - dysponujac cho¢ jednym uchem - nie styszalby o niej, ale nigdy nie
sadzita, ze ja zobaczy. A juz z pewnoscia nie myslala, ze z nich dwdéch to ona bedzie wtedy
lepiej ubrana.

Mimo to stowa Brady'ego dzwonity echem w jej glowie i w koncu odwrdcita si¢ do
hrabiego.

- Cieniem dawnego siebie? Przepraszam pana, kuzynie, ale nie rozumiem. Pana
dawne ja umarto, powiedzialabym, iz jest raczej niemozliwoscia... och! - Wiedziata, ze w tej
chwili wytrzeszcza na niego oczy. - Naprawdg?

- Tak, naprawdg - przytaknat Brady, zjezdzajac na skraj $ciezki i zaciagajac
hamulec. - Czy pozwoli pani, ze powiem, iz bystro$¢ pani niewiesciego, pokretnego umystu
bawi mnie, chociaz réwnocze$nie mnie przeraza?

- Dzigkuj¢ panu, milordzie. Zamierza pan by¢ swoim wilasnym duchem? Jak
pan to zrobi?

Brady wzruszyt grubo watowanymi ramionami.

- Skropig si¢ lekko nieswieza woda z Tamizy, narzucg na siebie kilka kawatkow
workowego pldtna, kilka tancuchéw... pojecze cicho. Zdecydowanie bede pojekiwat. Wydaje
mi sig, ze ludzie czegos takiego oczekuja.

- Ta nieSwieza woda to sympatyczny akcent, a ja umiem wymodelowac catkiem
wiarygodne siniaki i cieknace rany, jezeli pan zechce - zaproponowata Regina, rozwazajac te
sprawg wylacznie tak, jakby miata oglada¢ cale przedstawienie na scenie. - Ale gdzie? -
zapytala, skoro juz przyszla jej na mysl scena. - Gdzie ma pan zamiar odegra¢ ducha

Brady'ego?



- Poczatkowo mys$latem o rezydencji Allertona - powiedziat hrabia, uktadajac jej
dtonie na lejcach. - Ale bluszcz nie jest wystarczajaco mocny, a ten cztowiek dopuscil do
tego, by rynny popadly w stan smgtnej ruiny. Ale to pewnie nawet dobrze, bo hrabia moze
by¢ zabdjca, ale nie jest glupi. Najprawdopodobniej nie wierzy w duchy.

- Wigc zamierza pan zrezygnowaé z tego planu? Chwali si¢ to panu, chociaz
pomyst, by stana¢ twarza w twarz z Allertonem jako swoj wilasny duch, §wiadczy o pana
wielkiej inwencji. Nic by dobrego z tego nie wyniklo, gdyby ztapali pana ociekajacego woda
z Tamizy we wngtrzu rezydencji Allertona.

- Proszg nie usztywnia¢ tokei i lekko trzymaé wodze, ale ani na moment ich nie
luzowac - pouczyt ja, popychajac hamulec stopa. - Ruszamy. I wcale nie zrezygnowatem z
planu, tylko go zmodyfikowatem.

Regina nie spuszczala z oczu kawatka drogi, ktory widziata nad uszami dziarskiej pary
rumakow. Od dziecinstwa powozila wozem swoich rodzicow, ale Portia i Cleopatra zestarzaty
si¢, zanim si¢ urodzita, i nie umialyby si¢ sptoszy¢, a moze nawet nie potrafityby sobie
przypomnie¢, ze kiedy$ to potrafity. Te konie byly inne, nikt jej tego mowi¢ nie musiat.
Wiedziala to 1 ubostwiala Brady'ego, ze powierzyt jej taka parg¢ i1 zaufal, iz Regina nie
wysypie ich na drogg, co bez watpienia zwrdcitoby na nich powszechna uwagg, ale mogto
skonczy¢ si¢ tym, ze oboje skreciliby sobie karki.

Zagryzta warge, kiedy konie chcialy przyspieszy¢, przekraczajac tempo, ktore
usitowata im narzucié. Starala sig trzymac lejce ,,lekko", a rownocze$nie stanowczo kierowaé
zaprzggiem.

- Zmodyfikowat go pan jak, milordzie? - zapytata, wstrzymujac oddech, bo
kariolka wjezdzata w zakret.

- Ach, genialnie, ale nie moze pani réwnacé si¢ z wujaszkiem Gawainem -
droczyt si¢ z nig Brady. Potozyl r¢ke na jej dioniach, kiedy brali zakret, i pokierowat nia, gdy
lekko $ciagata lejce. - Tamtych mgzczyzn byto trzech, pamigta pani?

Regina odprezyta sig, bo zakrg¢t mieli juz za soba, a zadne z nich nie wypadto na
drogg. Jej pewnos¢ siebie rosta. Trzepnegta lekko lejcami i karg ruszyly energicznym ktusem
po dhugim, prostym odcinku drogi, jaki rozciagat si¢ przed nimi.

- Ma pan racj¢, milordzie. Nie jestem tak genialna jak pan, to oczywiste. Ale
pewnos¢ mamy tylko co do Allertona. A kompletnie nie wiemy, kim moga by¢ pozostali dwaj
panowie, pamigta pan?

- Proces eliminacji, moja droga - powiedziat Brady i z broda uniesiona wysoko

zignorowat ostentacyjnie dwoch mtodych kawalerow, ktorzy gapili si¢ na nich z otwartymi



ustami; ubrani byli wedle najnowszej mody, jesli uznaé, ze najnowsza moda wymagata
noszenia kamizelek w pomaranczowe 1 zielone pasy. - Gogusie - dodat, potrzasajac gltowa, 1
lekko dotknat kacikow ust obszyta koronkami chustka.

- Zignorowat pan tych dzentelmenow tak, jakby ich tam wcale nie bylo -
zdziwita si¢ Regina i na moment oderwata spojrzenie od drogi, by zobaczy¢, jak dwodch
obrazonych mtodzikow spoglada w §lad za nimi, potrzasa glowami 1 najwyrazniej pytluje, co
sit w jezyku. - Dlaczego pan to zrobit? .

- Dlaczego? Czy musi pani pyta¢? A moze nie zauwazyla pani, jakie mieli
spiczaste kolnierzyki koszul? Rogi wystawaly na dobre ¢wier¢ cala ponad dolny skraj
matzowiny. Kazdy glupek wie, ze to juz jest przesada. Modny dzentelmen przyciaga do siebie
uwage, to prawda, jako ze to my jestesmy atrakcyjniejsza z obu pflci, ale nie robi z siebie
posmiewiska, posuwajac si¢ do skrajnosci.

Regina popatrzyla na niego z otwartymi ustami, a potem odrzucila w tyt glowe i
wybuchneta $§miechem.

- Och, milordzie, to cudowne! Zamierza pan peti¢ funkcje arbitra mody.

- Robi sig to, co konieczne, byle spoteczenstwo cho¢ tro-ch¢ wysublimowac -
odrzekl Brady, ponownie postugujac si¢ chusteczka, tym razem po to, by wypolerowad
monokl. - Piekielnie to meczace, ale niektdrzy z nas powotani zostali do wyzszych celow,
rozumie pani.

Regina zachichotala.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziata, starajac si¢ opanowal rozbawienie. -
Pamigtam, ze zalecalam panu trzymacé si¢ swojej roli, ale widzg teraz, ze bgde musiata
nauczy¢ si¢ pana w tej roli akceptowac. Jest pan zdumiewajacy, wie pan. Thomas wykonat
wspaniata pracg.

- Nie pracowal sam - zwrocit jej uwage Brady i1 odebral lejce, bo podjezdzali do
nastgpnego zakretu, ktory byl ostrzejszy niz poprzedni. - Myslg, Ze to bedzie dos¢ na jeden
dzien, nie sadzi pani? Nie zyczytbym sobie roztrwoni¢ catego mojego splendoru na ten jeden
niewielki fragment ludzko$ci. Zjemy dzi§ wieczorem posilek, a nastgpnie dotaczymy do
ksigstwa Selbourne w ich lozy w teatrze. Czy lubi pani Sheridana, moja droga? Rozumiem, ze
mamy bawi¢ si¢ na ,,Szkole obmowy". Trafnie dobrany tytul, jesli o nas chodzi,
powiedziatbym.

- Czy bedzie tam Allerton? - zapytala Regina, podniecona okazja zobaczenia
sztuki wystawionej w prawdziwym londynskim teatrze, ale jeszcze bardziej przejgta hrabia.

- Moja droga, wszyscy tam beda, nie wylaczajac, a przynajmniej mozemy miec



taka nadziejg, niektorych bliskich przyjaciot Allertona. Cien mojego dawnego ja, jak moze
pani zauwazyta, bardzo interesuje si¢ bliskimi przyjaciotmi jego lordowskiej mosci.

Regina zastanawiala si¢ przez chwilg, a potem strzelita palcami.

- Oczywiscie! Chyba za bardzo skupitam si¢ na koniach, ze tego od razu nie
zauwazylam. Jezeli nie moze pan straszy¢ w rezydencji Allertona, to bedzie pan nawiedzat
domy jego przyjaciot.

- Jeden po drugim, ksi¢zniczko - zapewnit ja Brady, kiedy ponownie wyjezdzali
na ulicg. - Az ktéry$ z panow tak si¢ sploszy, ze popedzi ustala¢ spotkanie z Allertonem 1
trzecim wierzchotkiem zabdjczego trojkata. Kiedy juz poznamy tozsamo$¢ wszystkich trzech,
bedziemy mogli podja¢ decyzje, jak najlepiej przeprowadzi¢ konfrontacjg.

- Ale co zrobimy, jezeli on ma wigcej niz dwodch bliskich przyjaciot? A pewnie
ma, prawda? Przeciez nie bedzie pan chyba latal po catym Londynie, zawodzac i1 ociekajac
woda, dopdki nie trafi pan wreszcie na dom, w ktérym powinien pan straszy¢?

Brady westchnat.

- Jezeli zamierza pani komplikowa¢ sprawy za pomoca logiki, ksi¢zniczko, nie
pozwolg, by mi pani towarzyszyla.

- Pozwolilby pan, bym panu towarzyszyla? - Serce Reginy wykonalo co§ w
rodzaju fikotka. - Naprawdg?

Brady odwroécit glowe 1 spojrzat na nig z gory.

- Skoro Rogers okazat si¢ zdrajca, czy mam jaki§ wybor? Stanowczo bede wolat
wiedzie¢, gdzie si¢ pani podziewa, niz martwi¢ si¢, ze wyskoczy pani jak filip z konopi, kiedy
najmniej si¢ pani bede spodziewatl.

Regina skrzyzowata rece w talii.

- Jak to dobrze, ze si¢ wreszcie tak dobrze rozumiemy.

- Czy w takim razie powie mi pani, dlaczego pani rodzice zatrzymywali si¢ dwa
razy do roku w Little Woodcote 1 dlaczego Allerton ich zamordowat?

Regina natychmiast si¢ zjezyla, cala jej sympatia dla Brady'ego ulotnita si¢ w
ptomieniach gniewu.

- Najwyrazniej, milordzie, wcale si¢ az tak dobrze nie rozumiemy.

- Chce pani powiedzie¢, ze mi nie ufa - stwierdzit Brady, $ciagajac konie przed
rezydencja przy Portman Square. - Dlaczego, Regino? Czy to, co oni robili, bylo az takie
straszne?

- Oni niczego strasznego nie robili! A gdyby pan zajmowal si¢ swoimi sprawami

1 nie wtykat nosa w moje, to moze ten pana nos nie bylby teraz krzywy - odpalila Regina,



zeskakujac z siedzenia kariolki, ledwo Brady zdazyt zaciagna¢ hamulec.

Dogonit ja za moment, jak tylko stajenny podbiegt do gtow koni.

- Pomyslata pani chyba o tym, ze kiedy wyjdzie na jaw, iz to Allerton stat za
proba zamordowania mnie, to historia pani rodzicow rowniez si¢ wyda?

Regina przystangla na stopniach tak gwattownie, ze Brady wpadl na nia.

- Nie - powiedziata, odwracajac si¢. Patrzyta na niego z gory, bo cofnat si¢ na
bruk. - Nazwisko moich rodzicow w ogdle si¢ w tej sprawie nie pojawi. Przynajmniej nie
publicznie. Allerton usitowat zabi¢ pana z catkiem innego powodu.

- Czy aby? - wycedzil Brady i wszedt za nia do rezydencji. - A jakiz to miatby
by¢ powod?

Regina ponownie odwroécita si¢ do niego, w oczach stanety jej tzy; byla wsciekta,
poniewaz to ten m¢zczyzna doprowadzil ja do placzu. Jak mogta mysle¢, Zze podbit jej serce?
Jak mogta by¢ taka ghupia?

- Powodd, milordzie? Poniewaz jest pan ostem. Jakiz inny mogliby mie¢ powdd?

- Przepraszam pania, Regino - powiedzial Brady, wchodzac w dwie godziny
p6zniej niezapowiedziany do jej sypialni. Mogt kazaé si¢ zaanonsowac albo stuka¢ do drzwi i
btaga¢, by go wpuscila, ale chociaz zostat mianowany ,,0ostem", nie byt tak bez reszty ghupi.
Gdyby uprzedzil, ze zamierza wejs¢ do jej pokoi, miatby pewnos¢, ze ustyszy, jak Regina
przekreca sig klucz w drzwiach, a on sam zostalby po niewtasciwe;j ich stronie.

Przygladat sig, jak Regina odwraca si¢ od toaletki ze szczotka do wlosow w rgce. Czy
rzuci mu nig w glowg¢? Nie sadzil, trzymat si¢ jednak na odleglosc.

- Naprawdg, ksigezniczko. Naprawde jest mi przykro. Ma pani petne prawo, by
pragna¢ zachowac¢ dobre wspomnienia o rodzicach, chroni¢ ich reputacjg.

- Oni nie mieli reputacji, Brady. - Regina przeciagneta szczotka po dlugich,
I$niacych lokach. - Byli aktorami, pamigta pan? My nie miewamy reputacji. Tylko renomg.

Brady potart czoto, zatujac, ze nie moze cofna¢ si¢ w czasie do chwili, kiedy
dowiedziat sig, ze z nowa pokojowka Kippa i Abby wiaze si¢ jaka$ tajemnica. Gdyby wtedy
miat wiedzg, ktéra obecnie dysponowat, nigdy nie pojechatby do Little Woodcote, nigdy nie
zadawalby tych wszystkich pytan, palcem by nie kiwnal, by wtraca¢ si¢ w sprawy Reginy
Bliss.

Popatrzyl na nig 1 krew mu zawrzata tak samo jak wtedy, kiedy zobaczyt ja po raz
pierwszy, jak za kazdym razem, kiedy ja widzial.

- Nie, to nieprawda - wymamrotat. - Postapitbym tak samo.



Regina wstala i podeszta blizej.

- Mowit pan co$? - zapytala, a on popatrzyt na nia znowu, zobaczyl mala
stuzaca, zobaczyt kobiete, ktora si¢ stata.

Widzial jej dziwne szare oczy, ktore pierwsze przykuly jego uwagg, bo ptongta w nich
inteligencja, ktorej Regina nie potrafita ukry¢, i zawsze czaily si¢ psotne blyski. Widzial jej
wlosy, rozpuszczone 1 siggajace ponizej ramion; zywy ogien, ktory - tego byt pewien -
okazalby si¢ ciepty w dotyku, a moze nawet tak goracy, ze moglby sig sparzy¢.

Opanowat si¢ i zakazat sobie takich mysli, ktore bez sensu wirowaty w kotko 1 mogty
tylko przyczyni¢ mu ktopotow. Przybrat odpowiednia pozg 1 wycedzit:

- Ba, ksigzniczko, czy cztowiek nie moze odby¢ krétkiej rozmowy na osobnosci
bez tego, by mu przerywano?

- Rozmowy na osobnosci? - Regina zajrzata za jego plecy i u$miechngla sig. -
Witam - powiedziala do pustego powietrza. - Proszg wybaczy¢, ze pana wcze$niej nie
zauwazylam. C6z za uroczy cztowiek z pana, a ta zielona cera, te bigkitne wlosy! Czy jest pan
nowym paziem jego lordowskiej mosci?

- Bardzo $mieszne, bardzo zabawne - mruknat Brady, kiedy Regina
wyprostowala si¢ 1 znowu na niego spojrzata. -Jednak jezeli juz pani catkiem skonczyta...?

- To nie ja rozmawialam ze soba, milordzie - zwrécita mu uwage Regina,
ujmujac w obie dtonie cigzkie pasma wtosow i dokonujac jakiej$ czarodziejskiej sztuki, po
ktorej nagle skrecity sig 1 utozyty schludnie na czubku glowy. Fryzura powabnie odstaniata
dluga, gtadka biata szyje dziewczyny oraz jej leciutenko zaostrzona brodke i kusita do
poufatosci, ktore zaszokowatyby ich oboje, gdyby Brady si¢ tej pokusie poddat.

- Moze tylko zbieralem si¢ na odwage, moja droga. Widzi pani, przyszedtem
przeprosi¢. Znowu. Wiem, ze zazdro$nie chroni pani pamig¢ rodzicow. Wiem o tym, a
przeciez nie przestaj¢ na pania naciska¢, prosi¢ o odpowiedzi, ktorych nie mam zadnego
prawa poznac.

- Alez ma pan prawo - zaprotestowata Regina, zaskakujac go. - Niewiele
brakowato, zeby pan umarl, pamigta pan? A jezeli nawet pan o tym zapomnial, to ja
pamigtam, poniewaz bylam z panem, czutam, jak pali pana goraczka, widzialam pana siniaki.
Mimo to lojalno$¢ obowiazuje mnie przede wszystkim wzgledem rodzicoéw. Moja zemsta
miata by¢ tajna, nigdy nie miata wyj$¢ na jaw. Pan chce czego§ wrecz przeciwnego. Jezeli
powiem panu, czym zajmowatl si¢ papa...? Nie, tego mu nie moge¢ zrobi¢. Poniewaz papa
nigdy nikomu nie chciat zrobi¢ krzywdy. Naprawdg nie chcial. Tylko ze potrzebowaliSmy
pienigdzy.



- No, wreszcie do czego$ dochodzimy - rzekl Brady, biorac Reging za reke,
prowadzac ja w kierunku dwoch foteli z wysokim oparciem, ustawionych przed kominkiem 1
nalegajac, by usiadta. - Nie chce zna¢ szczegotow, ksigzniczko, jezeli nie moze si¢ pani nimi
ze mna podzieli¢, ale musz¢ wiedzie¢, czy Allerton stat si¢ ofiara pani ojca, czy moze jego
lordowska mo$¢ sam tez nie byt bez winy. To wazne, bym si¢ tego dowiedzial, naprawdeg.
Zwhaszcza jezeli mam wymysli¢ jaka$ odbiegajaca od prawdziwej historig, ktora podamy
swiatu do wiadomosci.

Regina spuscita wzrok na czubki palcow, potem ztozyla rece na podotku i podniosta
oczy na Brady'ego.

- Jego lordowska mos¢ sprzedal cos, czego wlasciwie nie posiadal, przekonany,
ze wkrotce dostanie to od papy. Jego lordowska mo$¢ w przekonaniu, ze papa moze mu tego
czego$ dostarczy¢, wydat rowniez pieniadze, ktorych nie miat w reku, popadt glgboko w diugi
i zrobit si¢ bardzo... bardzo zly, kiedy papa powiedzial, ze potrzebuje wigcej czasu, by
wytworzy¢ to, na czym zalezalo jego lordowskiej mosci, 1 wigcej pienigdzy, by to wytworzy¢.
Styszatam, jak wykrzykiwat to wszystko do papy tuz przed tym, zanim papa kazat mi uciekac.

Brady uporzadkowat stowa Reginy, starajac si¢ powiaza¢ je z szantazem, klejnotami,
sekretami, z czymkolwiek, co mozna bylo z zyskiem sprzedaé. Zdecydowat sig na:

- Szantaz? Sekrety? Pani ojciec obiecat zebra¢ dla Allertona pewne informacje,
ktore Allerton sprzedawat albo wykorzystywat, zeby wytudzaé pieniadze od innych?

Regina odchylita si¢ do tytu na fotelu, oczy jej si¢ rozszerzyty.

- Dobry Boze, skad panu co$ takiego przyszto do glowy? Papa? Mialby
sprzedawac czyje$ sekrety? Niech pan nie bedzie $mieszny. To nie byty sekrety, to byty...

Gwaltownie zamkneta usta, a Brady mial ochote ztapa¢ ja 1 wytrzas¢ z niej
odpowiedz.

- Obiecujg, ze nikomu nie powiem. Oczywiscie oprocz Allertona, jezeli
przekonam sig, ze to konieczne. Proszg o jednym pamigta¢, Regino. Za to, ze probowat mnie
zamordowac, pojdzie do wigzienia, ale gdyby udato si¢ mu dowiesé, ze zamordowal pani
rodzicow, to razem ze swoimi przyjaciotmi bgdzie wisiat.

- Czy to prawda? Nie powiesza ich za to, co zrobili panu?

Brady nie byt tego calkiem pewien, ale brzmiato to rozsadnie. Nie tak tatwo jest
powiesi¢ na szubienicy arystokratg. Postanowit i$¢ za ciosem.

- To dlatego wciaz jeszcze jest pani tutaj ze mna, Regino. Nie jako przyngta, jak
pani mylnie sadzita, ale Zeby opowiedziata pani swoja historig, kiedy przyjdzie pora. Swiat

musi dowiedzie¢ sig¢, ze Allerton to morderca. Chcg, zeby ten cztowiek wisiat. Nie wstydze



si¢ nawet powiedzie¢, ze chce, by ten cztowiek i1 jego dwaj kompani poniesli $mier¢ za to, co
zrobili... pani rodzicom, mnie. Czy pani tego nie chce?

Regina przymkneta oczy, kiwneta glowa.

- Wszyscy trzej zastuguja na to, by ukara¢ ich za popetniona zbrodnig. Ale -
dodata, znowu otwierajac oczy - pod warunkiem, ze nie wyjdzie na jaw to drobne...
uchybienie, ktorego dopuscit si¢ w interesach moj ojciec.

- Jak wigc zamierzata pani ukara¢ Antonia?

- Planowalam go znalez¢ 1 wlasnorgcznie zastrzeli¢ albo przynajmniej takie
miatam zamiary, kiedy marzac o zemscie szylam laleczki dla Zeliwnej Gerty. Prawde
mowiac, pewnie juz bym nie zyla albo jeszcze gorzej, gdyby lady Willoughby nie wykupita
mnie od niej 1 zabrata do siebie. Zaczynalam zdawac sobie wtedy sprawe, ze musze zaczekac
na wlasciwy moment, mie¢ wystarczajaca ilo$¢ pienigdzy na utrzymanie, a dopiero potem
skorzysta¢ z okazji, kiedy si¢ ona nadarzy. MyS$latam, zeby moze zrobi¢ co$ takiego: podjac
prace jako pokojowka u Allertona, 1 od tego zaczaé. Nie byto pospiechu, rozumie pan. Moich
rodzicéw nie ma. Gdyby trzeba byto czeka¢ catymi latami, zaczekatabym.

- Nie, nie zaczekalaby pani - sprzeciwit si¢ Brady. - Ma pani wiele zalet, ale
cierpliwo$¢ do nich nie nalezy.

- Moze. Ale kiedy pan wplatal si¢ w te sprawe, naprawdg sadzitam, ze powiesza
ich za to, iz usitowali pana zabi¢. I dlatego wtasnie zgodzitam si¢ panu pomagaé. Och, taki
mam mgtlik w glowie. Kosma powiada...

- A, dobrze. Od chwili, kiedy go poznatem, wigzalem z nim pewne nadzieje i to
dlatego pani przyjaciele do dzisiaj sa tutaj z nami. Co powiada Kosma?

- Mowi, ze powinnam panu powiedzie¢ - przyznala Regina i zaczeta spacerowac
po pokoju. - Mowi, ze mozemy chcie¢ si¢ sami zemsci€ i ze nasze plany sa cudowne, tylko ze
nigdy nie uda nam sig ich zrealizowaé. Mowi, ze stanowczo za bardzo bujam w oblokach i ze
powinnam si¢ grzecznie zachowywac. Mowi, ze zastuguje pan, by dowiedzie¢ sig, czemu pan
omal nie umart.

- Wiedziatem, ze Kosma mi si¢ podoba - powiedzial Brady, usitujac si¢ pozby¢ z
mysli wizerunku okraglego m¢zczyzny w jedwabnej sukni i pidrach.

Regina przestata spacerowac, wyprostowata si¢, uniosta brodg do gory.

Brady starat si¢, by nie byto po nim wida¢, z jaka skwapliwoscia czeka na to, co miata
do powiedzenia. Podniést wigc monokl za wstazke 1 zaczatl leniwie kotysa¢ nim w przod 1 w
tyl. Istne wcielenie cierpliwosci... podczas gdy serce bito mu trzy razy szybciej niz normalnie.

- Tulipany - odezwala si¢ Regina w koncu. - Papa hodowal dla hrabiego



tulipany. No, to juz pan wie. Czy teraz mozemy juz przej$¢ do czegos innego?

Monokl niezauwazony opadt na wysokos$¢ talii hrabiego. Gdyby Regina powiedziata:
»Papa szmuglowal diamenty dla hrabiego", Brady zrozumialby. Potrafitby zrozumie¢ niemal
wszystko. Ale tulipany? Rozejrzat si¢ po duzym pokoju, podszedt do wazonu, ktéry stat na
stoliku pod oknem, wziat tulipan i przynidst do Reginy.

- Tulipany? Ma pani na mysli takie jak te? Regino, to jakas bzdura. Od lat juz
ludzie nie trzgsa si¢ do tulipanow.

- Ale kiedys$ sig trzgsli - odparla Regina, dotykajac jednego z przepigknych,
ré6zowych kwiatéw. - Papa mi o tym wszystko opowiadat.

- Tulipanomania - potwierdzit Brady, odstawiajac z powrotem wazon na stot. -
Pamigtam, ze czytatem gdzie$ o tym. Holandia produkowata tulipany, kupowat je caty znany
$wiat, a pojedyncze cebulki osiagaty ceny, ktére mogly czlowieka zrujnowac.

- Handlowali nawet nieistniejacymi tulipanami, spekulujac zbiorami z cebulek,
ktore jeszcze nie kwitly - uzupetita Regina 1 usiadta znowu na fotelu przed kominkiem, wigc
Brady tez mogt usias¢. - Najubozszy wiesniak przekopywal, swoje podworko, sadzit tulipany
i robit majatek. W Holandii, Papa opowiadal mi, Zze czytal o takim jednym angielskim
handlarzu, ktory zaptacit potowg swojej fortuny za jedna cebulkg. A potem tylko zasadzit ja w
swojej oranzerii 1 zapraszat przyjaciot, zeby ja podziwiali.

- To byly zwariowane czasy - zgodzit si¢ Brady. - Ale miaty miejsce kiedy...
okolo tysiac szeS¢setnego roku? Dawno temu, Regino. Teraz wszyscy maja tulipany,
poniewaz Holendrzy nie mogli bez konica monopolizowa¢ rynku.

- To prawda. Chociaz wciaz jeszcze trafiaja si¢ tulipany, za ktore mozna dostac
po dwiescie funtow od sztuki, i ludzie, ktérzy chetnie tyle zaptaca. Papa kochat tulipany -
ciagneta, usmiechajac si¢ smutno. - Przynajmniej potowa naszego wozu petna byta doniczek z
tymi kwiatami. Kiedy kwitly, obstawial nimi sceng podczas przedstawien, taki byt z nich
dumny.

Jej usmiech przybladt.

- A potem, gdzie$ trzy lata temu, na jedno z naszych przedstawien przyszedt
hrabia Allerton. Przyjechat na wies, zeby na wlasne oczy obejrze¢ mecz bokserski, czy co§ w
tym rodzaju, 1 postanowili z przyjaciotmi zobaczy¢, jak gramy.

Brady podrapat si¢ za lewym uchem. Nie mial ochoty przyznawac sig, ze nadal
niewiele rozumie z opowiesci Reginy.

- Prosze mowi¢ dalej - odezwat si¢ w koncu, kiedy zamilkta.

Regina skulita sig, a nastgpnie wyprostowata w ramionach.



- Po przedstawieniu hrabia odprowadzil papg na bok i1 probowat kupi¢ od niego
tulipany. Papa sprzedal mu trzy albo cztery ze swoich najbardziej niezwyktych cebulek, nie
pamigtam juz ile, ale potem zaczat opowiada¢, ze ma wielkie nadzieje na nowego tulipana,
takiego, ktory na zawsze zmienitby §wiat tulipanéw. Jego lordowska mos$¢ bardzo si¢ tym
zainteresowal 1 zaplacil papie, zeby mogl on kontynuowaé swoje doswiadczenia, po
warunkiem, ze to Allerton bgdzie jedynym producentem tego tulipana w ilo$ciach
handlowych i jako jedyny bedzie go sprzedawat.

- Allerton? Miatby sprzedawa¢ kwiatki? Nie, przykro mi, Regino. Musi w tym
by¢ cos wiegcej.

- Nie musi, jezeli powiem panu, ze papa obiecat Allertonowi czarnego tulipana -
niewyraznie wymamrotata Regina.

Teraz w koncu Brady zrozumiat.

- Czarnego tulipana? Naprawdg? Ale czego$ takiego nie ma, prawda?

Regina znowu wstata, wiec Brady tez musial si¢ podnie$¢ i ruszyl za nia, kiedy
przeszia przez pokdj, by wyjrze¢ prze wychodzace na plac okno.

- Nie, Brady, nie ma. Nie ma czego$ takiego jak czarny tulipan. Nigdy nie bylo i
zapewne nigdy nie bedzie. Poza oczywiscie, tym jednym jedynym egzemplarzem, ktory papa
pokazatl jego lordowskiej mosci dwa lata temu, kiedy zlozyliSmy wizyt¢ w Little Woodcote,
by dosta¢ wigcej funduszy na eksperymenty.

Odwrdcita si¢ od okna, w jej oczach zal$nily tzy. Méwita szybko, jakby chciata jak
najpredzej skonczy¢ opowies¢ o dwulicowosci wlasnego ojca.

- Nie wiem, co papa zrobil. Moze zanurzyt go w atramencie... czy cos... ale
wyszedt z wozu z kwiatem, ktory, jak si¢ upieral, byl prawdziwym czarnym tulipanem, i w
dwie godziny p6zniej wrocit z cigzkim mieszkiem i z u§miechem tak, szerokim, ze mato mu
policzki nie popgkaly. Taki byt z siebie zadowolony, kiedy opowiadal nam, ze do nastgpne;j
wiosny obiecat powtorzy¢ ten cud sto razy. Potrzebny byl nam nowy woéz, rozumie pan, jako
ze nasz juz si¢ niemal rozpadat po tylu latach na drodze. Wigkszy woz, w ktérym byloby
wigcej miejsca na do§wiadczenia papy. Potrzebne nam byly pieniadze i papa je zdobytl.

- Juz chyba zaczynam rozumiec¢.

- Och, Brady, papa byt taki szczgsliwy az do chwili, kiedy zapytatam go, na ile
jest pewien, ze uda mu si¢ wyhodowac¢ dla hrabiego te sto czarnych tulipanow, ktore obiecat
dostarczy¢ zesztej wiosny. Kazda cebulka miala by¢ warta tyle, co dwadzie$cia akrow zboza
na pniu, o ile nie wigcej. Majatek, Brady, ktory miat by¢ tylko zaczatkiem jeszcze wigkszej

fortuny. Papa nie potrafit mi oczywiscie odpowiedzie¢. Nigdy nie ukladat zbyt



dalekosig¢znych planow.

W koncu Brady zrozumial, chociaz dalekie to byto bardzo od wszystkiego, co sobie
wczesniej wyobrazatl. Wiasciwie gdyby nie to, ze Regina mowiac ptakata, przekonany bylby,
ze opowiedziata mu znowu nastgpna wspaniata bajke.

- Tak wigc, kiedy zeszlej wiosny wrdciliscie do Little Woodcote, hrabia
spodziewat si¢ dostawy stu czarnych tulipanéw?

- Tak, tak, tak - potwierdzita Regina. - Nie samych cebulek, ale cebulek z
wyrastajacymi z nich tulipanami. Naturalnie one rozkwitaja na wiosng, tak samo jak tamte na
stole. Jego lordowska mos¢ chciat zobaczy¢ je w pakach i rozkwitnigte, sprzedawaé je w
pakach 1 rozkwitnigte kupcom, ktorzy czekali juz w Holandii 1 innych krajach, kupcom,
ktorzy juz dali mu zaliczki. Przeciez inaczej nikt by Allertonowi nie uwierzyt. Bo 1 kto
mogtby w co$ takiego uwierzy¢? Ludzie od ponad dwustu lat probowali bez powodzenia
wyhodowa¢ czarne tulipany.

- Ale on nie miat tych stu czarnych tulipanow, zeby mu je pokaza¢, prawda? No
tak, rozumiem trudna sytuacje¢ pani ojca - powiedzial Brady. - Jak zamierzal z niej wybrnac?
Chodzi mi o to, ze mdgl po prostu nie pokaza¢ si¢ w Little Woodcote. Prawdg moéwiac,
wydaje si¢ to najlatwiejszym wyjsciem ze stosunkowo niebezpiecznego i1 klopotliwego
polozenia. Przeciez Allerton nie tylko byl wczesniej jego bankierem, ale lekkomyslnie
wydawat pieniadze innych ludzi po caltym Londynie w nadziei, ze zrekompensuje sobie
poniesione straty i zrobi majatek, a podobne nadzieje zywito, jak przypuszczam, jeszcze
przynajmniej dwoch z jego przyjaciot.

- Papa o tym wszystkim nie wiedzial, nie wiedzial, ze Allerton sam ma klopoty.
Myslat tylko, ze bedzie mogt poprosi¢ o wigcej czasu, o jeszcze jeden rok, zeby postawic¢ na
nogi hodowl¢ po tajemniczej zarazie, ktora zniszczyla cebulki wszystkich czarnych
tulipanéw, przygotowanych dla jego lordowskiej mosci. Papie wydawato si¢ - dodata Regina
ocierajac tzy chusteczka, ktora jej podat Brady - ze potrafi kazdego o wszystkim przekonac. I
udawato mu si¢ to przez niemal trzy lata. Domys$lam sig, ze nie mial powoddéw sadzi¢, iz tym
razem mu si¢ nie powiedzie. Nie zabralby ze soba mamy i mnie do Little Woodcote, gdyby
myslat inacze;j.

- Nie, oczywiscie, ze tego by nie zrobil - przytaknat Brady, poklepujac Reging
po ramieniu. Pod jego dotknigciem z ust dziewczyny wyrwalo sig ciche, przerywane czkawka
tkanie. Brady przyciagnat ja do siebie i1 zaczat gladzi¢ po plecach, wpatrujac si¢ w rézowe
kwiaty pod oknem. - Tulipany -mruknal, starajac si¢ przetrawi¢ wszystko, czego si¢

dowiedzial. - Pobili mnie, ko$ci mi potamali, niemal mnie utopili... 1 wszystko przez cholerny



peczek tulipandw...

- Tak mi przykro - szeptata Regina, wtulona w klapy jego surduta. - Jak teraz o
tym mysle, to pewnie wolalby pan, zeby to byty jakies sekrety?

- Albo diamenty - pokiwat Brady z namystem gltowa i nagle az go poderwato, bo
uswiadomit sobie, ze trzyma Reging w ramionach i1 ze czynno$¢ ta wywotuje bardzo mile
sensacje, a przynajmniej wywotuje je w takim stopniu, w jakim pozwalaja te zatracone ciasne
pantalony. Polozyl r¢ce na talii dziewczyny i odsunat ja od siebie o kilka cali, po czym rece
mu opadty.

Regina odchylita do tytu gtowe i zapytata:

- Brady, czy dobrze si¢ pan czuje? Jest pan wytracony z rownowagi, prawda?
Przypuszczam, ze ja tez bym tak si¢ czuta na mysl, ze kto$ chcial mnie zabi¢ dla kwiatka.

- Nie ma si¢ czym martwi¢ - wycedzil Brady, przezornie kryjac si¢ za swoim
fikcyjnym kuzynem Gawainem. Okrgcil si¢ energicznie na obcasach, poszedt wyjaé
pojedynczy tulipan z wazonu, odlamat lodyzk¢ w potowie 1 wetknat sobie kwiat w
butonierke. - Ale przekonany jestem, ze milord Singleton odkryl wtasnie dodatek do stroju,
niezbegdny, by sta¢ si¢ ulubiencem eleganckiego ton.

- Posmiewiskiem eleganckiego ton - sprostowata Regina, dotykajac jednym
palcem juz wigdnacego kwiatu. - Jest za duzy, zeby go nosi¢ przy surducie. Wszyscy si¢ beda
z pana $miali.

Brady wciagnal w nozdrza delikatny zapach Reginy, powtarzajac sobie, ze nie wolno
mu dopusci¢ do jakiejkolwiek dodatkowej komplikacji planow, zwtaszcza w tej chwili, kiedy
w koncu widzial jakie$ nadzieje na sukces.

- Au contraire, ksi¢zniczko. Nie wszyscy beda si¢ $miali. A w tym rzecz, czyz

nie?
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Nosil nadal te same haftowane, fioletowe jedwabie, te same absurdalne stroje, ktore
Regina widziala na nim w dniu, kiedy Watkins przyjechat na wie$, by zaprezentowaé
hrabiemu nowa garderobg.

Tylko Ze teraz nosit je... lepiej.

Stroje nie przestaly by¢ absurdalne; pokryta biatym haftem biata kamizelka,
ametystowe guziki, ztote klamry przy butach i w ogole. Tylko ze teraz Brady nosit te ubrania
z tak zimna krwia, ze czula si¢ zdumiona. Przechadzat si¢ w nich raczej, a nie fanfaronowat,
wdzigczac sig, po pokoju, krok mial pewny, nie zdradzata go najmniejsza chwiejnos¢ w
kostkach, kiedy toczyt walkg z czerwonymi, wysokimi obcasami.

Koronkowa chusteczke nadal trzymat w dioni, z leniwa oboj¢tnoscia traktujac to, co
zwisato mu z palcéw, a kiedy unosit monokl do oka, robit to z taka arogancja, ze cztowiek, na
ktoérego spojrzat przez potwornie powigkszajace szkietko, mogt tylko albo zapas¢ si¢ po
ziemig, albo wyzwac¢ go na pojedynek na pistolety o $wicie.

A trio ledwo rozchylonych tulipanowych pakow, przypietych do klapy wysadzana
diamentami agrafa, nadawato ostateczny szlif jego postaci, ktora w kazdym pomieszczeniu
stawala si¢ unikalna.

Natomiast nad tym, ze mimo zwiazanych liliowa wstazka na karku dlugich wlosow
byt wciaz najprzystojniejszym ze wszystkich mezczyzn, jakich w zyciu widziata, Regina
wolala sie nie zastanawiac.

Idac ze swa podopieczng do powozu, ktory miat zawiez¢ ich do teatru, Brady dotknat
dlonia czarnej, jedwabnej opaski na lewym ramieniu (Kosma, w roli Matildy Forrest,
przyzwoitki, podazat za nimi, okryty suknia w kolorze raczej przygaszonego brazu, ale z
trzema matymi strusimi pidrami wetkni¢tymi w turban).

- Minglo kilka miesigcy, od kiedy moj drogi kuzyn wyciagnal kopyta, ale widzi
pani, ze Swiadom jestem tego, co wypada - odezwat sig hrabia.

- Wielu twierdzitoby, ze powinien pan zrobi¢ co$§ wigcej, by uczci¢ pamigé
swego kuzyna, milordzie - powiedziala mu Regina. - Mingto kilka miesigcy, tak jak pan
moéwi, ale tradycyjna zaloba trwa rok, jak mi si¢ zdaje.

- Prawda, prawda, chociaz bardzo to niegrzecznie z pani strony, iz zwraca mi
pani uwagg na uchybienia w zachowaniu, jako ze straszliwie jestem wyczulony na zniewagi.

Zgodnie z obyczajem powinienem by¢ caty ubrany na czarno, ale to taki przygngbiajacy



kolor, nie sadzi pani? Z pewnoscia opaska wystarczy, zwlaszcza ze przeciez nigdy nawet tego
osobnika nie znalem. Jest oczywiscie jedwabna, Watkins specjalnie ja dla mnie uszyt. Zacny
cztowiek z tego Watkinsa, chociaz musz¢ mu przypomnie¢, by ociuping mniej skapit na
materiale, kiedy nastgpnym razem bedg potrzebowat jego ustug. Nie potrafi¢ sobie wyobrazic,
jak mégtbym dosia$¢ konia w czymkolwiek, co obecnie spoczywa w mojej bielizniarce, i nie
zaszokowac¢ dam, kiedy szwy puszcza, a pani jak sadzi?

- Och, sama nie wiem - rzekla Regina, uktadajac wokot siebie spodnice i
usmiechajac si¢ do swoich giemzowych pantofelkow, ktore byly takie wygodne. - Jestem
zdania, ze raczej cieszyloby pana szokowanie dam, drogi Gawainie. I caltej reszty ludzkosci
rowniez. A jezeli skonczyl juz pan mowi¢ mi, jak wspaniale pan wyglada, moze udaloby si¢
panu poswigci¢ jedna chwilke 1 pochwali¢ moja suknig? - zapytata, dotykajac dionig dtugiego
sznura peret na szyi. - Maude twierdzi ze wygladam wspaniale.

- A pigkna Maude na pewno si¢ nie myli - zgodzil si¢ Brady i ospale machnat
dtonia, kiedy Kosma dzwignat si¢ na siedzenie naprzeciw nich, narazajac na cigzki wysitek
Swietne resory wspaniatego powozu jego lordowskiej mosci, a potem natychmiast zaczat si¢
wachlowaé. - Chociaz, jezeli jest pani naprawdg otwarta na sugestie, to moglaby pani
zastanowic¢ sig, czy nie wetknac¢ sobie za dekolt tej chusteczki?

Kosma parsknat, potem pochylit glowg.

Regina potozyta dlonie na piersi.

- Dlaczego? Czyzby byl za gleboki? Maude tak méwita, ale Madame Elizabeth
zapewniata mnie... och, ty niegodziwcze! Ubrana jestem wedlug najmodniejszych fasondéw z
kontynentu. Madame Elizabeth pokazywata mi plansze z modelami, ktore otrzymata z Paryza.
Dlaczego pan mi co$ takiego powiedziat?

- Nie mam pojecia, moja droga. Moze jestem po prostu podtym, bardzo podlym
cztowiekiem. Pewnie powinna mnie pani po prostu zignorowac.

- A ja zignoruj¢ was oboje - wtracit Kosma, wygladajac znad wachlarza. - Ale
jezeli jakis$ lubiezny tobuz o$mieli si¢ mnie uszczypnaé, milordzie, bed¢ oczekiwat, ze rzuci
mu pan wyzwanie.

- Zrobig tak, pani Forrest - zgodzit si¢ Brady. - Bedziemy sig bili na fiszbinowe
miecze na dwadziescia krokéw. Czy to pani odpowiada?

- Wspaniale, milordzie - przytaknat Kosma.

Regina popatrzyta na Brady'ego, nadal bolesnie przej¢ta uwaga na temat glebokosci
dekoltu; usitowala w potmroku zobaczy¢, jaka ma ming.

- Nigdy was nie zrozumiem. Ani jednego, ani drugiego... nie, Matyldo, nie pania



mam na mysli - powiedziata uczciwie, a potem oparla si¢ o poduszki i milczata, dopdki
powo6z nie zatrzymat si¢ przed teatrem Covent Garden.

Kiedy ogladata to miejsce poprzednim razem, wystgpowata w roli §lepej, kalekiej
zebraczki towarzyszacej Zeliwnej Gercie, zyla z dnia na dzien i coraz szybciej tracita
nadzieje.

A teraz przyjechala tu czysta, dobrze ubrana i1 miata pokazaé si¢ towarzystwie. W
glowie si¢ to nie miescito.

Ujeta dton Brady'ego i wysiadta z powozu. Na chodnikach tloczyli si¢ londynczycy,
ktorym brak bylo $rodkow na zakup biletbw na przedstawienie, ale nie zatracili
charakterystycznej wscibskosci, z jaka zawsze przygladali si¢ rozrywkom towarzystwa.

Ale jezeli nawet ta pelna podziwu rzesza, skladajaca si¢ przynajmniej z trzydziestu
widzow, wykrzykiwata jakie$ ochy i1 achy na widok Reginy, zagluszyla je... mozna by
powiedzie¢: wrzaskliwa- a wlasciwie zdecydowanie wrzaskliwa- reakcja widok na Brady'ego,
ktory stanal juz na chodniku w swoich liliowych splendorach.

- Jak rany, widzisz pan tego tutaj - styszata Regina catkiem wyraznie. - Ale z
niego wspanialec, bez dwdch zdan.

- Sliczny chtoptas, $liczniusi - doszedt jaki$ glos z lewej strony, po czym dato
si¢ slysze¢ wyrazne cmoknigcie. - Kocham kaczusie, ale ten to musi by¢ jakis pedziowaty
cudak albo si¢ na niczym nie znam.

- Co ty, oczu nie masz? Nie widzisz, jaki ma pakiet migdzy nogami, czy co? -
wykrzyknat jaki§ wyraznie kobiecy glos. - Panie fadny, pierwsze szturchanko dla ciebie za
darmocheg!

- Czego pan jeszcze tu stoi? - zapytala Regina, starajac si¢ mowi¢ bez
poruszania wargami. - WejdZzmy do $rodka, zanim wywola pan rozruchy.

- Muszg si¢ zgodzi¢, milordzie - poparl ja Kosma i poprawil sobie turban, bo
wysiadajac, niemal wypadt z powozu. -Chyba ze dostrzega pan pewna sposobnos$¢, ktora, jak
mi si¢ zdaje, 1 ja dostrzegam.

- Pani tez, pani Forrest? - zapytal Brady, puszczajac do niego oko. - Gawain
Caradoc nie powinien nigdzie pojawiac si¢ bez szumu, czyz nie?

- Zdecydowanie nie, milordzie - o$wiadczyt Kosma.

- Czy moglibyscie obydwaj przesta¢ gadac i ruszy¢ si¢ z miejsca? - szepneta
Regina, podenerwowana. W koncu mieszkata kiedy§ wsrdd takich ludzi 1 wiedziala, jak
szybko potrafia przej$¢ od rozbawienia do gwattu.

- Jedna chwileczk¢ - szeptem odpowiedzial Brady, a potem puscil jej reke 1



wysunat si¢ o krok do przodu. USmiechnat si¢ szeroko i nie wypuscit z dwoch palcow
koronkowej chusteczki nawet wtedy, kiedy zdejmowat $nieznobiaty kapelusz (oczywiscie
przepasany liliowa wstazka), a potem sktadat elegancki uklon najpierw grupie gapiow po
prawej, a potem jeszcze jeden tym stojacym po lewe;.

Nastgpnie ujat dton Reginy i1 uscisnat ja, mowiac:

- Prosz¢ dygnac, ksiezniczko. Niech si¢ pani usmiechnie do swoich oddanych
wielbicieli 1 dygnie. W koncu nie po to przyjechalismy do Londynu, zeby si¢ kry¢ po katach.

- Och, poddaje si¢. W porzadku, zrobig to. - Regina nigdy nie nalezata do ludzi,
ktorzy wzbranialiby ktaniaé si¢ przed publicznoscia, tak wigc uniosta lewa dionia spodnice w
odcieniu najbledszego rézu i1 bezzwilocznie przykucneta w dygu, ktéry zaszczycitby nawet
kréla.

Podniosta si¢ znowu z takim samym wdzigkiem, odwrocita, powtorzyta ukton i nisko
pochylita na moment gtowe, a wyprostowawszy si¢ zobaczyta, ze usmiecha si¢ prosto w
twarz... dobry Boze! Zeliwnej Gerty! Alez to zycie jest dziwne. Wydaje sie cztowiekowi, ze
tylko drepce w kotko, ale kiedy te kotka naloza si¢ na siebie, okazuje sie, ze kazde okrazenie
roézni si¢ od poprzedniego. Kiedy$ byta catkowicie zalezna od tej niesympatycznej i czgsto
podtej kobiety, a teraz Zeliwna Gerta z wyciagnieta reka wykrzykiwata co$ i blagata, by
Regina rzucila jej kilka miedziakow.

- Panie i panowie - zawotat Brady, a jego glos natychmiast widownig uciszyt. -
Doceniam to, jak powitaliScie nas w najwspanialszym miescie na $wiecie, w Londynie.
Pozwoélcie, ze sig przedstawieg. Jestem Gawain Caradoc, hrabia Singleton, a ta wspaniata dama
to moja podopieczna, panna Regina Felicity. Kochamy was, obywatele Londynu! A teraz
polece memu znakomitemu stangretowi, by wsréd wszystkich z was, nie pomijajac zadnego,
rozprowadzit pewne fundusze. Rooster!- zawotal, siggajac do kieszeni. - Zbliz si¢ 1 wez ten
mieszek, jesli$ tak taskaw.

- Myslg, ze to juz wystarczy - powiedziata kacikiem ust Regina 1 uSmiechngta
si¢, kiedy w tlumie obszarpancow poniosty si¢ glosne wiwaty 1 pospolstwo z obu stron
zaczeto napiera¢ na nieszczgsnego Roostera. Brady chyba si¢ zgodzil, bo wprowadzit ja do
teatru. Za nimi podazyl Kosma, a co najmniej pigédziesiat oséb z towarzystwa rzucalo na
nich, pelne jawnej dezaprobaty spojrzenia.

Mijajac ich, Brady pozdrawiat kazdego niemal niezauwazalnym skinieniem glowy,
jakby oni byli poddanymi, a on ich suzerenem.

- Caradoc? - ustyszata Regina czyj$ glos. - Tak wlasnie powiedziat, czyz nie? W

zyciu o kim$ takim nie styszatem.



- Nowy hrabia Singleton, Boothe, mdj stary, czy ty uszu nie masz? Doszto do
mnie, ze byl dzisiaj w parku, zaprzegiem Singletona. Sally Jersey cata jest tym
zemocjonowana.

- Nic mnie to nie obchodzi. Ten cztowiek to cymbat. Wida¢ to na pierwszy rzut
oka. - Mgzczyzna, do ktérego sasiad zwrdcit si¢ per Boothe, podniost teraz glos, by wszyscy
go ustyszeli. - A kimze jest ta rusatka, ktora przyprowadzit ze soba?

Reginie krew skrzepta w zylach, bo Brady =zatrzymat si¢ i powoli odwrdcit,
réwnoczes$nie podnoszac monokl do oka.

- Proszg, nie - btagata cicho Regina. - Nie obchodzi mnie to, co powiedziat.

- Ach, ale mnie to, ksigzniczko, obchodzi. I to bardzo -odpowiedziat jej Brady
rownie cicho. - Pani Forrest? Czy bedzie pani tak dobra i zechce zlokalizowa¢ kogo$
obeznanego z ta instytucja, kto mogltby nastgpnie odprowadzi¢ panng Felicity oraz pania do
prywatnej lozy ksigcia Selbourne, gdzie atmosfera mniej bedzie skazona oblgdem? Obawiam
si¢, ze ja muszg zatrzymac si¢ tu na moment, by zdeptac szczeg6lnie paskudnego robala.

Regina przewrdcita oczami.

- Ma pan za ciasne szwy, by depta¢ po robalach, milordzie - zwrdcita mu uwagge
szeptem, by nikt inny nie uslyszat. A potem dodata glosniej: - Moze to dobry moment, by si¢
nie rozpraszac?

Brady si¢ pochylit.

- Mgzczyzna, ktory si¢ w ten sposob wyrazit, ksigzniczko, to Boothe Kenward -
szepnat jej do ucha. — Szczeniak Allertona. Taka gratka nieczesto si¢ czlowiekowi trafia.

Reging przeszedt lekki dreszcz; zadarta brodg 1 powiedziata glo$no 1 wyraznie:

- Och, w porzadku, wujku Gawainie. Ale to wszystko jest lakie megczace.
Bedziemy musieli spali¢ wuja wieczorowe buty, a wiem, jak bardzo jest wuj do nich
przywiazany.

- Brawo, Regino - pochwalit ja cicho Brady i gestem zaprosit, by szta za Kosma,
ktory juz komenderowal jakim§ mtodym osobnikiem w liberii, najwyrazniej zatrudnionym
przez teatr. - Ale jezeli jego wysoko$¢ jest juz w lozy, moze zechce pani przystaé go tutaj na
dot. Przywiazany jestem do swoich plecow i wolatbym, by mi ich kto$ pilnowat.

I powiedziawszy to, odwrdcit si¢ przodem do Boothe'a Kenwarda, ktorego Regina
natychmiast poznata z opisu Brady'ego. Wysoki, wychudzony, jasnowlosy, mial ming
czlowieka §wiadomego, ze nie w pelni jest tym, kim by¢ powinien, ale ma nadziejg, iz Swiat
pominie milczeniem jego niedociagnigcia.

Pozwolita si¢ Kosmie podprowadzi¢ do schodow, potem przystaneta.



- Niech pani idzie przodem, Matildo, i przyprowadzi ksigcia, jezeli go pani
znajdzie. Ja tu zostajg.

- Ale...

- Niech si¢ pani nie sprzecza, Matildo, albo zerwg pani z glowy ten niemadry
turban, a wtedy nikt juz nie bedzie pamigtal, ze jego lordowska mos¢ zamierza wtasnie dac si¢
zabi¢ - powiedziata ostrzegawczo Regina. Kosma wzruszyt ramionami, szybko odwrocit sig i
wszedt na schody za stuzacym.

Wicehrabia Allerton stat nadal pod $ciang szerokiego, zatloczonego foyer, ale jego
przyjaciel, podobnie jak cata reszta obecnych, odsunat si¢ od niego na odlegtos¢ co najmnit
szesciu stop. Nikt nie zamierzal jednak wychodzi¢, bo wszyscy wyweszyli juz, ze trafia si¢
okazja, by obejrze¢ przedstawienie, ktore $miato bedzie moglo konkurowa¢ z majacym si¢
wkrotce ukazaé na scenie teatru spektaklem.

Regina przygladata sig, jak Brady podchodzi do przyjaciela wicehrabiego.

- Przepraszam, moj zacny panie. Czy byltby pan taskaw poinformowaé swego
towarzysza, ze Gawain Caradoc, hrabia Singleton, uwaza, iz fizjonomia jego zywo
przypomina konskie podogonie? Zrobitbym to sam, ale wystarczy mi raz spojrze¢ na tak mato
urodziwy okaz, a juz si¢ czuj¢ niedysponowany, tak delikatny mam zotadek. Bardzo pana
proszg.

- Stuchaj no, ty... - odezwat si¢ wicehrabia Allerton, wysuwajac si¢ o krok do
przodu z zaci$nigtymi pigsciami.

- No trudno - westchnat Brady gleboko, odwrocit sig i i przybrat wyniosta pozg,
wtykajac sobie monokl w oko. Zmierzyl wicehrabiego spojrzeniem z gory na dot 1 pokiwat
gltowa. - Tak, jest doktadnie tak, jak si¢ obawiatem. - Wypuscit monokl z oka i odwrdécit sig
do wypehiajacego foyer thumu. - Czy kto$ z panstwa ma moze przy sobie migtowke? Sam
bym si¢ z nimi nie rozstawal, gdyby nie to, ze rujnuja wspaniaty fason mojej kamizelki. A
migtowki tak kojaco dzialaja na zotadek, rozumiecie, panowie. Bytbym bardzo wdzigczny.

- Odwrdé¢ sie do mnie, Singleton, 1 stawaj jak mezczyzna -zazadat wicehrabia.

- Och, czy koniecznie? - wycedzit Brady i westchnat. -Naprawdg wolatbym, by
pan po prostu przeprosit, a potem odpetzt do swojej jaskini i nie wychodzit z niej, dopoki nie
nabierze pan jakiej takiej oglady. A moze mdglby mnie pan przedstawi¢ swemu rodzicowi?
Znakomity Robert Burton napisat przeciez, wykazujac si¢ oszalamiajaca madroscia: ,,I
Diogenes uderzyl ojca, gdy syn Zle si¢ zachowal".

- Tam byto: ,,zaklal" - odezwatl si¢ od schodow ksiaze Selbourne i mijajac

Reging, lekko poklepat ja po ramieniu. - ,,I, gdy syn zaklat, Diogenes uderzyt ojca". Prosze



wybaczy¢ mi, ze pana poprawiam, przyjacielu, ale wydawato mi si¢, ze powinienem tg
spraw¢ wyjasni¢. Dobry wieczér panu, Kenward. Czy pan 1 hrabia zostaliScie sobie
przedstawieni?

- Wiasnie byliSmy w trakcie, tak. - Brady wyjat tabakierkg, palcem
wskazujacym postukat w pokrywke, odchylit ja jednym ruchem i poczegstowat wicehrabiego. -
Moze mogtbym zaproponowac preferowany przeze mnie osobiscie gatunek, milordzie?

- Nie dotknatbym... - zaczat wicehrabia i urwat, bo Brady szepnat co$ do niego
tak cicho, ze poza nimi dwoma nikt tego nie styszat.

Najwyrazniej jednak wicehrabia ustyszat dosy¢, bo po krociutkiej chwili wahania
zanurzyt dwa palce w tabace, ktéra podsuwal mu Brady, 1 podnidst ja do nosa.

I rozkichat si¢ tak poteznie, ze kilka 0so6b zaczeto chichotac.

Brady, przygladajac sig, jak wicehrabia niemal ptacze w chusteczke, sam zaglgbil dwa
palce w puzderku, unidst tabake do prawego nozdrza i ostentacyjnie ja zazyt.

- Ach - powiedzial potem z uSmiechem. - Taka bardzo tagodna. Catkowicie
nieszkodliwa, specjalnie dla mnie sporzadzana mieszanka. Czy zgadza si¢ pan, lordzie
Allerton?

Boothe Kenward, wicehrabia Allerton, stal z poczerwieniata twarza, a po policzkach
sptywaty mu strumieniami tzy.

- Och... calkowicie - wykrztusil, a potem znowu, raz za razem, trzykrotnie
kichnat.

- Nie powinni$my kaza¢ paniom czekaé, przyjacielu -rzekl w tym momencie
ksiaz¢ Selbourne, obydwaj z Bradym uklonili si¢ wicehrabiemu 1 jego towarzyszowi, a potem
odwrdcili sig 1 poszli w kierunku schodow. Za nimi niosty si¢ odgtosy kichania... i $miechu.

- A tu mamy nasza niegrzeczna kociczk¢ - oznajmit Brady, podajac Reginie
ramig. - Przekonany jestem, ze prosilem pania, by udata si¢ pani do lozy jego wysokosci.

- A czy byl pan przekonany, ze go postucham? - odparowala, unoszac spodnice
o cal 1 wstgpujac na schody.

- Ani przez chwilg - zapewnit ja Brady.

Regina nie byla w stanie czekaé, az wroca do lozy, i dopiero wtedy zadawac pytania.

- Co pan mu powiedzial, milordzie? - dopytywata sig. - Zrobit si¢ catkiem blady,
potem czerwony, potem znowu blady.

Mowiac tak, by ustyszeli go tylko ksiazg i Regina, Brady wyjas$nit:

- Zwrécitem mu uwagg, ze albo on okaze si¢ grzecznym chiopcem i razem ze

mng zazyje tabaki, albo ja jego tgpej twarzy wymierzg policzek, publicznie wyzwe go na



pojedynek, a potem bedg si¢ $miat, kiedy jego mozg rozprysnie si¢ po calym polu.

- O ile dobrze pamigtam, w oswiadczeniu tym znalazlo si¢ jeszcze kilka innych
stow, mozna by rzec: deskryptywnych - wtracit jego wysokos¢.

- Ach, tak, ale Zadnego z nich nie uzylbym w kulturalnym towarzystwie,
prawda? - odpowiedzial Brady z u$miechem. -Na dodatek przekonatem sig, ze drogi
wicehrabia jest tchorzem czystej wody. Bardzo mi to pomoglo. Miejmy teraz nadziejg, ze
kiedy juz metaforycznie natartem uszu synalkowi, pokaze si¢ publicznie i ojciec. Och, Bram?
Proszg pozwoli¢, bym przypomniat waszej wysokos$ci, aby nigdy nie korzystat pan z moje;j
propozycji poczgstowania si¢ tabaka. Chyba Ze najpierw kaze pan sobie wyscieli¢ nos w
srodku olowiem.

Regina stangta jak wryta na pierwszym podescie.

- A pan kazal sobie wyscieli¢ nos w $rodku otowiem? -zapytata, podnoszac
wzrok 1 starajac si¢ zajrze¢ mu do nozdrzy. - Czy to dlatego pan nie kichat?

- Raczej nie dlatego, ksigzniczko, ale Thomas nauczyl mnie trikoéw zwigzanych z
zazywaniem, a raczej moze powinienem powiedzie¢, niezazywaniem tabaki; ja natomiast
posunatem si¢ o krok dalej i napetnilem tabakierg najpodlejszym gatunkiem, jaki Rogersowi
udato si¢ znalez¢. Nie jestem milym cztowiekiem, ksig¢zniczko, niech pani o tym pamigta.

Jego wysokos$¢ rozesmiat si¢ w glos.

- I nie ma pan watpliwosci, ze teraz kazdy idiota w catym Londynie bedzie
prosit, by uraczyt go pan swoja tabaka, tylko po to, by dowies¢, ze jest rownie mgski jak pan 1
ze si¢ nie rozkicha.

- To okropne - rzekla z powaga Regina, a potem si¢ rozesSmiata. - Och, to
naprawdg, naprawde okropne! Mam tylko nadzieje, ze sztuka bedzie cho¢ w polowie tak

dobra.

Zostawiwszy Reging z Sophie oraz cicho pochrapujaca Matilda Forrest, Brady 1 jego
wysoko$¢ spacerowali podczas antraktu po szerokim korytarzu, przy czym Bram przedstawiat
nowego hrabiego Singleton kazdemu, kto sobie tej prezentacji zyczyl.

A zyczyli jej sobie wszyscy.

- Ga-Ga-Ga-wain - powtarzal Brady, pochylajac si¢ nad nieco brudnawa tapa
Sally Jersey, kiedy juz Bram ich ze soba zapoznal. - Okragly Stot, rycerskos¢, turnieje,
wyprawianie si¢ na ratunek pigknym damom w niebezpieczenstwie... osobiscie najbardziej
przypada mi do gustu to ostatnie. Gawain. Romantyczne, nieprawdaz?

Patrzyt z zadowoleniem na lady Jersey, znana jako Milczek, jako Ze niezdolna byta do



milczenia, ktdra stata jak wmurowana 1 wyraznie nie potrafita znalez¢ stow.

Odwrocit si¢ do jej towarzysza, sir Henry'ego Coxa, 1 popatrzyl na niego przez
monokl. Bedzie musiat uwazac¢ przy sir Henrym, ktory znat go od lat.

- Dobry Boze, cztowieku, wydaje mi si¢ pan nieobcy. Chyba co$ w oczach,
powiedziatbym. Czy ja pana znam?

- Wilasnie to samo sobie pomyslatem, milordzie - odpowiedziat sir Henry,
Sciskajac Brady'emu reke, zdaniem tego ostatniego odrobing za dlugo. - Moze podczas
wojny?

Brady uniost dton do ust i delikatnie zakaszlal w chusteczkg.

- Wojny? Och, nie sadzg, sir. Niemal cata... - tu zawahat si¢ 1 zatoczyt dionig
krag, jakby szukat stow - ... niemal cata ta wstretna sprawa rozegrata si¢ w Hiszpanii, a nawet
Portugalii, jak sadzg? Styszalem, Zze dosy¢ tam wilgotno. Nie, nie, to niemozliwe. Nigdy tam
nie jezdzg.

- Ale nie bylo pana tutaj, w Anglii - trwal przy swoim sir Henry. Brady miat
ochote zatka¢ mu usta chusteczka, zeby si¢ uciszyt.

- Juz od lat mnie tutaj nie byto. Czlowiekowi, majacemu wielkie ambicje
towarzyskie 1 skromne fundusze, duzo bardziej optaca si¢ robi¢ furor¢ na kontynencie. Czy
byl pan kiedy§ w Paryzu? Moze tam si¢ spotkaliSmy? Po prostu ubostwiam Paryz, ale kiedy
przyszta wiadomos¢, ze zostalem nowym hrabia... No ¢dz, czlowiek majacy wielkie ambicje
towarzyskie 1 zasobny w fundusze moze si¢ bardzo dobrze urzadzi¢ w Londynie, czyz nie?

- Paryz? - obstawat sir Henry. - Nawet podczas wojny?

Tak, ty wscibski cymbale, nawet podczas wojny, zrz¢dzit Brady, ale tylko w mysli. Na
zewnatrz natomiast usmiechnal si¢, mrugnat i powiedziat cicho niespodziewanie szorstkim
tonem:

- Mozna bra¢ udzial w wojnie na wiele sposobéw, modj zacny panie. - Potem
szybko uniost w gorg dlonie. - Ale nie. Nie bedziemy o tym moéwili. Prawda, sir Henry?
Bedziemy rozmawiali o sztuce. Czyz nie jest wspaniata? Jakze celna reke i oko maja te
cudowne istoty, ktore siedza pod samymi krokwiami lub stoja na parterze. Nieczgsto zdarzato
mi si¢ widzie¢, by rzucano owocami i jarzynami z tak oszatamiajaca doktadnoscia.

Kiedy sir Henry 1 lady Jersey poszli dalej - z tyloma osobami chcieli si¢ przywitac i
tyle 0sob chciato przywita¢ si¢ z nimi - Bram powiedziat:

- Nasunates Coxowi mysl, ze byle§ szpiegiem. On szepnie stowko Sally, ona
szepnie stowko reszcie $wiata, 1 zanim za$wita jutrzejszy dzien, staniesz si¢ wspanialy i

najmodniejszy, 1 otrzymasz taka ilo$¢ zaproszen, ze sam nie bedziesz wiedziat, co z nimi



robic.

- Tak, wszystko si¢ dobrze uktada, prawda? - rzekt Brady, przystanat, by zazy¢
tabaki, 1 zr¢cznie otworzyt puzderko jedna reka. Poczestowat ksigcia.

- Raczej ci podzigkuje - powiedziat Bram ze $miechem. -Przynajmniej dopoki
nie nauczysz mnie tej swojej sztuczki. Przysiagltbym, ze ja zazyles.

- Przysleg do ciebie jutro rano Thomasa, zeby cig¢ tego nauczyt. Jezeli zaden z nas
dwoch nie bedzie kichat, to kazdy idiota z miescie bedzie przymawiat sig, by go poczgstowac,
potem bedzie kichat przez tydzien albo moze nawet dwa. Czy przyszto ci kiedy$ na mysl,
przyjacielu, jak niemadre jest wlasciwie to nasze spoteczenstwo?

- Znasz odpowiedz, przyjacielu. Chyba mamy juz t¢ dyskusj¢ za soba.

- Prawda, ale najdobitniej uswiadomitem to sobie wtedy, kiedy sadzitem, ze
zaraz umrg. Cale Zzycie przeptynglo mi przed oczami: niewiele znalaztem w nim do ogladania
i nieliczni by mnie optakiwali. Podziatalo to na mnie otrzezwiajaco, by nie powiedzie¢
wigcej.

- Wiesz, czego ci potrzeba, prawda?

- Poza tym, Zze powinienem uda¢ si¢ w jaki$ ustronne miejsce 1 rozpru¢ pewien
uwierajacy mnie szew, zanim zaczng moéwic¢ glosem o oktawe wyzszym?

Bram si¢ roze$miat.

- Tak, poza tym. Potrzeba ci zony, przyjacielu, zony 1 kilkorga rumianych dzieci,
ktore wotlalyby na ciebie ,,papo".

- Ty 1 Kipp - mruknal Brady, potrzasajac glowa. - Zorienlowate$ si¢, ze Abby
przybiera, prawda?

- Tak, zorientowatem sig, 1 nie zmieniaj tematu. Widziatem, jak patrzysz na
nasza panng Felicity. Czy podziela ona twoje uczucia?

Brady poczul, ze szczgki mu si¢ zaciskaja.

- Teraz nie miejsce ani czas po temu, drogi przyjacielu... 1 czy ty przypadkiem
nie zwariowates$?

- Dlaczego? Czy chodzi o to, ze jest aktorka? Moja wtasna Sophie byta corka...
no dobrze, znasz t¢ histori¢. Kazdy z nas jest utytulowany, Ga-wa-inie, ale nie staje si¢ przez
to szczegolnie godzien pochwaly, prawda? Wlasciwie to ona moze ci¢ nie zechcie¢. Troche
robisz z siebie glupka, chociaz masz ku temu wazkie powody.

Brady wykonat swoja sztuczke z tabakierka, zeby czyms$ zajac rece.

- Jest stworzeniem, ktére cztowieka moze do szatu doprowadzi¢ - wyznat po

chwili. - Po czesci dziecko, po czg$ci kobieta, po czesci diablica, a do tego zywi nierozsadne



przekonanie, ze prawda to co$, co méwi si¢ tylko wtedy, kiedy cztowieka przypra do muru i
nie da si¢ znalez¢ zadnego stosownego ktamstwa. Poza tym jeszcze mi nie ufa w petni.

- Naprawdg? Jezeli ci nie ufa, to trudno si¢ bedzie o nia stara¢. A nie ufa ci moze
dlatego, ze 1 tobie zdarzato si¢ imponujaco ktamac?

- Ale nie w stosunku do niej, niech to wszyscy diabli - powiedzial z
przekonaniem Brady, samego siebie zaskakujac wlasna gwattownos$cia. - Dobry Boze, chyba
musialem si¢ w niej zakocha¢. Inaczej dlaczego obchodzitoby mnie to, czy nie ktamie?

- Poniewaz jeste$ nieuleczalnie wscibski? - poddal Bram - Przez to wlasnie
skonczyle§ w Tamizie, czyz nie?

Brady kiwnat gtowa.

- Tak. Tak, oczywiscie. Jestem nieuleczalnie wscibski. Nie potrafie znies¢
sekretow. To wcale nie jest mitos¢. Co za ulga.

- No i kto teraz ktamie? - zapytal Bram, a potem postapit o krok do przodu, by
powita¢ nastgpnego pelnego nadziei przedstawiciela towarzystwa, ktéry prosit, by
przedstawiono go nowemu hrabiemu Singleton.

W chwilg pdézniej Brady zapoznawal si¢ z trzema dzentelmenami, z ktoérymi
kilkanascie razy grywat w karty do biatego rana; w ich oczach wida¢ bylo zainteresowanie
nowym hrabig, ale u Zadnego nie blysne¢ta ani iskierka czegokolwiek innego. Brady doszedt
do wniosku, ze albo jego przebranie jest takie $wietne, albo zyt w otoczeniu idiotéw i tego nie
zauwazal.

- A wigc to pan jest nowym hrabia? - powiedzial wielce szanowny Richard
Simeon.

- Prawda, wielka prawda, sir - odrzekt Brady, ktaniajac si¢. - Ja jestem nowym
hrabia. Zycie sprawito mi wspaniala niespodzianke.

- Straszne to, co stato si¢ z panskim kuzynem, czyz nie? -wtracil baron Triplett,
potrzasajac reka Brady'ego w gorg 1 w dot.

- No c6z, to rowniez byto niespodziewane. Wielka strata. M¢j zysk, rozumiecie
panowie, ale mimo to wielka strata.

- Sadzg, ze to kryminal, iz nie rozwiazano sprawy jego morderstwa - dodal pan
William Vimes, potrzasajac glowa. - Nie jest bezpiecznie chodzi¢ po ulicach naszego
wlasnego miasta.

- Morderstwa? - wykrzyknat Brady i zaszokowany cofnat si¢ o krok. - Jakiez to
okropne! Dlaczego nikt mi nie powiedzial? - Podszedl znowu o krok blizej i z monoklem

wetknigtym w oko gniewnie wpatrywat si¢ w pana Vimesa. - Czy jest pan catkowicie



przekonany, ze nie bylo to samobojstwo? Jestem pewien, ze nie raz zdarzalo sig, iz kto$
zawinat si¢ w worek 1 rzucit si¢ do wody.

Pan Vimes, a wlasciwie wszyscy trzej panowie popatrzyli na Brady'ego, jakby rozum
stracit.

- Worek byl obwiazany tancuchami, a obecny tu Selbourne méwit nam, ze pana
kuzyn zostat pobity.

- No, dobrze, juz dobrze. Ale mimo to... nie, pewnie jednak nie. - Brady
westchnal. - Zakladam, Ze kto$§ zajmuje si¢ ta smutna sprawa? Przynajmniej jeden z panow,
przyjaciot mego kuzyna? Pewnie solidnie pracowali$cie panowie nad tym, by postawi¢ jego
morderce przed sadem? Trzej panowie wymienili spojrzenia.

- My? - zapytat baron Triplett. - Ale czy to nie powinna by¢ panska sprawa?

Brady przycisnat obie dtonie do piersi.

- Moja? - wykrzyknat, przejety zgroza. - Na Boga, nie. Dlaczego ja miatbym...?
Nawet tego czlowieka nie znatem.

Nie tak do konca szanowny pan Richard Simeon wzruszyl ramionami i zerknat na
swoich przyjaciot.

- Chyba jest co§ w tym, co ten cztowiek méwi. Dlaczego, wlasciwie nic nie
zrobiliSmy? Brady nie byt w koncu taki zly. Moze mogliby$my si¢ zrzuci¢ 1 wynajac¢ jakiego$
tajniaka z Bow Street.

- Az tak to ja go nie lubitem - wymamrotal baron Triplett, a pan Vimes pokiwat
glowa, ze si¢ z nim zgadza.

- Stuchaj no, Selbourne, a co z panem? - zapytal pan Vi-mes. - O ile dobrze
pamigtam, to trzymali$cie si¢ z Bradym razem jak dwie papuzki nieroztaczki.

- Prawda, cho¢ w rzeczywisto$ci wcale go nie lubilem - wyznal ksiazg
Selbourne, pilnujac sig¢, by nie zmieni¢ wyrazu wystudiowanej obojetnosci, ktory miat na
twarzy. - Hrabia byl raczej przyjacielem mojej Zony.

- Tak, tak - pokiwat glowa pan Vimes. - Z Brady'ego zawsze byl bawidamek.
Ach, nie obchodzi mnie, co méwig inni, brak mi go.

- A ja jestem pewien, ze 1 jemu ciebie pod pewnymi wzgledami brakuje -
mruknat Brady, kiedy trzej panowie oddalili si¢. - No c6z, trochg to cztowiekowi otwiera
oczy, prawda? A cata trojka obzerata si¢ do wypeku na moim pogrzebie. Wiesz, Bram,
zaczynam sadzi¢, ze juz przed laty powinienem byl co$ takiego zrobi¢. Nie zdawatem sobie
sprawy, jak bardzo jestem niepopularny.

- Nie powiedzialbym, ze niepopularny, Brady - sprostowat Bram, ujmujac go



pod r¢ke 1 prowadzac do swojej prywatnej lozy. - Ale jako przedstawiciele naszej pflci
bardziej jesteSmy zajgci soba niz otaczajacym nas $wiatem. Przynajmniej dopoki si¢ nie
ozenimy. Obawiam si¢, ze sam miatem niemal roéwnie powierzchowny charakter, dopoki w
koncu nie u§wiadomiono mi, co jest naprawdg wazne na tym $wiecie.

- Blagam, przyjacielu, powstrzymaj si¢ chwilowo od prawieniem mi kazan -
poprosit go Brady. - Mam ochotg zemsci¢ sig za to, ze mnie pobito niemal na §mier¢, a potem
wrzucono do Tamizy, i tyle.

- Jestes pewien? Czy jeste§ pewien, ze nie kieruje toba nic wigcej? Przeciez
mogles cata sprawe przerwaé¢ w kazdej chwili, na dlugo zanim przyjechates do Londynu
przystrojony jak bozonarodzeniowy pudding. Wystarczyloby, zeby$§ wystapil z opowiastka,
jak to jakas poczciwa dusza pielegnowata cig, az wrocites do zdrowia, az odzyskate§ zmysty,
a pierscien zostat skradziony, zanim napastnicy wrzucili ci¢ do Tamizy. To by wyjasnito, jak
doszto do tego, ze zidentyfikowalem calkowicie niewlasciwe ciato. Realizacja pomyshu
zrodzonego z leku 1 goraczki nie musiata si¢ ciagna¢ tak dlugo ani stawia¢ ci¢ w sytuacji, w
jakiej si¢ teraz znalaztes. A teraz prosze, powiedz mi, ze ani przez chwilg o czyms$ takim nie
myslates.

- Alez myslatem. Zamierzatem odesta¢ ja do was niemal natychmiast i postapic¢
W sposob bardzo podobny do tego, ktory wilasnie przedstawites. Tylko ze te sukinsyny
zamordowaty jej rodzicow, Bram - wycedzil Brady przez zacisnigte zgby. -A ona musiala
pracowac jako zebraczka doktadnie tu, w Covent Garden, udawac, ze jest §lepa, codziennie
zastanawia¢ sig, czy przypadkiem tego akurat dnia kto§ nie zorientuje si¢, ze nie jest
dzieckiem, jakie udaje, chociaz bycie dzieckiem nie uchronitoby jej przed najgorszymi z
potwordw tego miasta. Gdyby nie Abby i Kipp, Bég jeden wie, co by si¢ z nia do tego czasu
stato. A wszystko przez Allertona 1 jego przyjaciot.

- Rozumiem - powiedziat cicho Bram.

- Naprawde? Naprawdg¢ rozumiesz? - dopytywat si¢ Brady. - Czy widzisz, jaka
ona jest wyjatkowa? Ja to zauwazytem, jak tylko weszta tamtego pierwszego dnia do gabinetu
Kippa. Miala w sobie co$, co§ w oczach. Kiedy Kipp powiedziat mi, ze to tylko dziecko,
usitowatem zapomnieé, co widziatem, 1 skoncentrowacé si¢ na tym, by si¢ czego$ wigcej o niej
dowiedzie¢. By jej pomdc, jezeli mi si¢ uda.

- Dzigki czemu wrzucili ci¢ do Tamizy.

- Dzigki czemu spotkalo mnie najszczgsliwsze prawdopodobnie zdarzenie w
moim zyciu - poprawit go Brady, potrzasajac glowa. - Przystrojony jestem... jak

bozonarodzeniowy pudding, chyba tak to sformutowates... wszystko przez nia. Fanfaronuje



po calym Londynie i dowiadujg¢ si¢, ze wcale nie jestem taki sympatyczny, jak mi si¢
wydawato; wszystko przez nia. - Przeciagnal reka po wlosach w bardzo niegawainowym
gescie. - Boze, Bram, przeciez to btedne koto, przyznam to w koncu przed toba, przyznam to
po raz pierwszy przed soba. Blgdne koto, Bram. A ja si¢ w tym kole krgcg, az mam zawroty
glowy. W kotko i w kotko, i w kotko, az wreszcie sam nie wiem, czy stoj¢ na nogach, czy na
glowie.

- Porozmawiaj z Sophie - poradzit Bram, obejmujac go za ramiona. -
Porozmawiaj z Sophie, przyjacielu. Ona bardzo dobrze radzi sobie z tego typu problemami.

- Zwariowale$s? Mam oddaé si¢ w rece twojej swatajacej zonie? A mnie si¢
zdawalo, ze jestes moim przyjacielem.

- Jestem twoim przyjacielem - potwierdzit ze $miechem ksiaze Selbourne. -
Dobry Boze, cztowieku, nosisz przeciez liliowe jedwabie. Gdybym nie byl twoim
przyjacielem, nie zblizylbym si¢ do ciebie na pigédziesiat stop. A teraz chodz, czas juz,

zebySmy przytaczyli si¢ znowu do pan.
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- Sophie moéwi...

- Sophie? Prosita pania, by si¢ pani do niej zwracata: Sophie? To si¢ robi
niebezpieczne.

- Dlaczego? - Regina podala okrycie lokajowi i poszta za Bradym do salonu.
Wrocili po teatrze prosto na Portman Square, jako Ze nie zaproszono ich na zadne prywatne
przyjecie, ktore to niedopatrzenie, jak zapewniala Sophie, zostanie dzigki skandalicznemu
zachowaniu Brady'ego naprawione, nim wstanie nowy dzien. Wtasciwie tego dnia spotkato
ich tylko jedno rozczarowanie, a mianowicie w lozy Allertona przez caly wieczor nie pojawit
si¢ nikt poza jego synem i tegoz syna przyjacielem.

Przygladala sig, jak Brady podchodzi od stolika z trunkami, nalewa sobie kieliszek
wina, a potem, kiedy spojrzala na niego wyczekujaco, pot kieliszka dla nie;j.

- Dlaczego? Poniewaz, ksigzniczko, jezeli Sophie uzna pania za swoja nowa
przyjaciotke, wetknie rowniez nos stanowczo zbyt gleboko w nasze sprawy.

- To tylko pan tak uwaza - powiedziata Regina, przyjmujac kieliszek i siadajac
na jednej z kanapek. - Zechce pan przyja¢ do wiadomosci, ze Sophie i jej dzieci wyjezdzaja
jutro z miasta, by ztozy¢ dluga wizyte u moich dawnych chlebodawcéw, wicehrabiostwa
Willoughby. Chociaz Sophie tak bardzo zachwycona jest sezonem, twierdzi, ze dzieci
powinny spedzi¢ trochg czasu na wsi.

- Naprawde? Bram nic mi o tej podroézy nie wspominat.

- Och, on nie jedzie. Sophie mowi, Ze musi tutaj zosta¢ i pilnowac pana, Zeby nie
zrobil pan czego$ za bardzo niemadrego.

- Jakze pociesza mnie sympatia przyjaciot i ich wysoka opinia o moich
zdolnosciach - powiedziat Brady, jednym haustem wychylajac zawarto$¢ kieliszka. - Czy
moglbym o$mieli¢ si¢ zaproponowac, by pani towarzyszyta jutro Sophie?

Regina opanowata che¢ przygryzienia dolnej wargi, ktora nagle usitowata zadrzec.
Dlaczego on bez przerwy szuka okazji, zeby sig jej pozby¢? Czy jej obecnos¢ jest dla niego az
taka okropna?

- Nie, milordzie. Naprawd¢ wydaje mi sig, Ze nie powinien pan. Bo na pewno
udatoby mi sig znalez¢ jaki$ sposob, zeby wrocic.

Brady westchnat teatralnie, a potem powiedziat:

- Ach, do diabla z tym wszystkim. Wadsworth! Wejdz do srodka, jeslis tak



taskaw.

Kamerdyner wszedt do salonu natychmiast, jakby podstuchiwat pod drzwiami w
oczekiwaniu na takie wlasnie wezwanie, i uklonit sie.

- W rogu jest sznur od dzwonka, milordzie, ale jezeli Zyczy pan sobie
porykiwaé, przypuszczam, ze jako hrabia ma pan do tego prawo. Chociaz pana matka nie
bytaby zachwycona.

- Dzigkuje, Wadsworth - syknat Brady, ruszajac w jego kierunku. - Pomdz no mi
si¢ wydosta¢ z tego cholernego pancerza.

- Wezwe Rogersa, milordzie.

- Albo natychmiast osobiscie mi w tym pomozesz, albo bedziesz patrzyl, jak
padam na podtoge zemdlony z braku powietrza - zapewnil Brady i odwrdcit si¢ plecami do
Wadswortha, by ten pomégt mu wydostaé si¢ z ciasno dopasowanego surduta. - Ach, juz mi
lepiej - odetchnat. - Dzigkuje ci, Wadsworth. Nie potrafi¢ wprost wyrazié, o ile lepiej si¢
czuje.

- Wolalbym, by pan nie prébowat, milordzie - powiedzial, kamerdyner, a Regina
zachichotala w kieliszek. - Czy jest co$ jeszcze, co moglbym zrobi¢? Moze chcialby pan, bym
pobiegl na gore i zaaportowatl panu pantofle w zgbach?

- Zrobilby$ to? - zapytat Brady, puszczajac oko do Reginy, a Wadsworth
wyprostowat si¢ na cata swoja wysokos$¢, 1 obrazony wyszedt z pokoju.

- Dlaczego pan to zrobil? - zapytata Regina, kiedy Brady rozpinat kamizelkg i
siadal naprzeciw niej na kanapce. - Wprawit go pan w zaklopotanie.

- Raczej nie - sprostowal Brady. - Odgonitem go od drzwi nie nazywajac przy
tym wscibska, podstuchujaca baba. A teraz wr6¢my do przerwanej rozmowy. Czy dobrze si¢
pani dzi$ bawila, ksigzniczko?

Regina patrzyla, jak hrabia zdziera z szyi szeroki fular i rozpina u goéry niepokalanie
biata koszulg. Robil wrazeni rozluznionego, ani troch¢ nie przypominat tego fircyka, ktorego
odgrywal w teatrze. A ona byla pelna zachwytu dla jednego niepostusznego pasemka
siggajacych podbrodka wlosow, ktore piescito jego policzek.

- Dobrze. Czy jest panu wygodnie? Chociaz moze bardziej stosowne byloby
pytanie, czy zdaniem Wadswortha powinnam tu siedzie¢ z panem, kiedy jest panu wygodnie?

- Wiasciwie nie powinna pani, ale nie zniéstbym Gawaina juz ani chwili dhuze;,
a chcialem porozmawia¢ z pania, zanim udamy si¢ na gorg. Przez caty wieczor nie mieliSmy
prawie jednej chwili dla siebie, a wolatbym dowiedzie¢ sig, czy wicehrabia Allerton kogo$

pani nie przypomina.



Regina potrzasn¢la glowa.

- Juz panu méwitam. Zaden z tamtych trzech mezczyzn nie mial jasnych
wlosoéw. 1 wszyscy byli starsi o co najmniej dwadziescia lat. - Przyjrzata mu si¢ bardziej
uwaznie. - Czy prébowatl mnie pan przytapac na ktamstwie?

- Na jeszcze jednym ktamstwie? Nie, ksiezniczko, wtasciwie nie.

Regina przechylita na bok gtowe 1 uniosta jedna brew.

- No dobrze, juz dobrze - ustapit Brady, wstat i odniost pusty kieliszek na stolik
z trunkami. - Powinienem po prostu uwierzy¢, ze powiedziala mi pani wszystko, czy tak?

Regina badawczo spojrzala na czubeczki palcow, wracajac mysla do swojej ostatniej
dyskusji z Kosma i Thomasem i do nadziei, jakie, wzbudzita ona w jej sercu.

- To byloby mite... - powiedziala i glos jej zamart.

- Ale niepraktyczne - dokonczyt Brady, zajmujac miejsce przed kominkiem. -
Tak mi si¢ zdaje. No c6z, moze przejdziemy do innych spraw?

- Tak, milordzie. Moze powinniSmy. - Regina czula si¢ okropnie ze
swiadomoscia, ze Brady zawiodt si¢ na niej. Ale gdyby wiedzial, na co teraz miata nadzieje,
czy zatrzymatby ja przy sobie w Londynie? Nie, nie zatrzymatby. Nie pozostawit Zadnych
watpliwosci, z jakiego powodu jest mu potrzebna. Jezeli ten powod przestatby istnie¢, stataby
si¢ zbedna. A gdyby jej tu nie zatrzymal, wtedy nie miataby szans, najmniejszych nawet
szans, by dowiedzie¢ si¢, czy domysty jej przyjaciét maja cokolwiek wspolnego z
rzeczywistoscia, czy raczej nie. O tym, ze wiele potrafi dokona¢, byta przekonana, ale
samodzielnie, bez wsparcia hrabiego, nie miataby nawet jednej szansy na milion na sukces.

Brady opuscit miejsce przed kominkiem 1 zaczal spacerowaé tam 1 z powrotem po
pokoju; prezentowat si¢ wspaniale w samej koszuli, ma dodatek zdjat juz liliowa wstazke z
wlosow, ktore teraz opadaty prosto wokot twarzy. Reginie przypomniat si¢ widziany niegdy$
rysunek, przedstawiajacy pirata, przechadzajacego si¢ po pokladzie statku na otwartym morzu
- chociaz byla pewna, zZe bardzo niewielu piratow nosi liliowe jedwabne spodnie. Przygladata
si¢, wiedzac, ze z kazdym ruchem Brady'ego jest coraz bardziej pod jego urokiem. I bylo jej
wszystko jedno. Chciala po prostu dalej na niego patrzec.

- Chodzi o te¢ sprawe z duchem, ksigzniczko — odezwal sig, spacerujac za stojaca
naprzeciw Reginy kanapa. - Chociaz przyznaje si¢ do tego z wielkim bolem, zwrdcenie si¢ do
pani o radeg, jak najzrgczniej t¢ sprawe¢ rozwiazaé, moze nie by¢ najgorszym wyjsciem. -
Przystanal i odwroécit sig, by na nia spojrze¢. - Przypuszczam, ze méglbym uciec si¢ do
jednego z pani kolegéw, ale sadzg, ze oni juz wystarczajaco wiele wiedza o moich sprawach,

czyz nie?



Regina przygryzta palce, zastanawiajac si¢ nad jego pytaniem.

- Zaden z nich w Zaden sposob by pana nie zdradzit, wie pan - powiedziata w
koncu i usSmiechneta si¢, kiedy Brady przytaknal. - Skoro juz to wyjasniliSmy, sadze, ze
najlepszym wyborem bylby Kosma.

- Czy nie jest on odrobing za potezny, by kiedykolwiek odgrywat role ducha w
panstwa przedstawieniach?

- To nie byto taktowne, milordzie, ale ma pan racj¢. David jest zbyt niemadry, a
Thomas nauczyl juz pana chodzi¢ tak, by wydawato sig, ze pan plynie. Nawiasem mowiac,
$wietnie to panu wychodzi.

- Podzigkowalbym pani, ale wciaz jeszcze nie moge si¢ zdecydowac, czy ten
komplement powinien mi pochlebia¢, czy mnie przerazaé.

- Niech panu pochlebia, milordzie. Byt pan dzi§ wieczorem wspaniaty. Polowa
towarzystwa nienawidzi pana, reszta uwaza, ze jest pan cudownym dziwakiem, a wszyscy
czuja si¢ zaintrygowani. Taka sytuacja duzo lepiej odpowiada pana celom, niz gdyby
zachowywal si¢ pan z rezerwa i dystansem albo wtapiat si¢ w tlo. Sophie twierdzi, ze bedzie
pan pikantna przyprawa $niadan na calym Mayfair.

- Co, mamy nadziejg, obejmie réwniez dom Allertonow -dodat Brady, podszedt
do kanapy 1 usiadt znowu, pochylajac si¢ w strong dziewczyny. - Chce, zeby sig to wreszcie
skonczyto, Regino - powiedziat z napigciem, ktére na moment ja przestraszyto. - Chce
kontynuowa¢ moje zycie... moje wlasne, Regino.

- Tak, to oczywiste, ze pan tego chce, milordzie - powiedziata Regina. Jej nastrj
niebezpiecznie zblizyt si¢ do rozczulania nad soba, bo kiedy Gawain odejdzie, a Brady
powrdcei do wlasnego zycia, dla niej tam nie bedzie juz miejsca. - Tak wigc najlepiej bierzmy
si¢ do roboty.

- Jutro bedziemy mogli wybiera¢ sposrod licznych zaproszen, a wieczorem
powinni$my mie¢ juz dobre rozeznanie, kim sa przyjaciele Allertona. Poniewaz jest starszy,
obraca si¢ w innych krggach towarzyskich, a ja nigdy nie zwracalem na niego wigkszej
uwagi.

- A potem ztozy pan ktoremus z tych przyjaciot wizyte.

- Miejmy nadziejg, ze tylko jedna, ale szczg$cie moze nam za pierwszym razem
nie dopisac.

- Nadal zamierza pan zakrada¢ si¢ do ich doméw 1 straszy¢ ich, kiedy pojda
spa¢? Prawde mowiac, nie wydaje mi sig, by to byt dobry pomyst.

- Och, ksigzniczko, juz dawno z tego zrezygnowatem, ten pomyst do niczego si¢



nie nadawal. Bedg ich zaczepial na ulicy, podobnie jak oni postapili ze mna. I
prawdopodobnie wlacze tez do akcji Kosmg i pozostatych, bo ma pani racjg¢, ufam im. - Brady
opart si¢ i1 poruszyt dlonia; Gawain i Brady na moment stopili si¢ w jedno. Regina
zastanawiata si¢, czy hrabia zdaje sobie sprawg, jak naturalne stalo si¢ dla niego
przeslizgiwanie si¢ z jednej roli w druga.

- Nie kazdy wykazuje taki brak rozsadku, by spacerowa¢ samotnie po ulicach
Londynu, milordzie - zwrdcita mu uwagg.

- Och, nie ma czym si¢ martwi¢, jestem pewien, ze uda mi si¢ co§ wymysli¢, by
uporaé si¢ z tym niewielkim prébiemem. - Po tym o§wiadczeniu ponownie poruszyt dlonia,
co mialo rozproszy¢ jej btahe troski, a zamiast tego wzbudzito w niej chegé, by da¢ mu w
ucho.

Alez ten Gawain Caradoc potrafil by¢ denerwujacy. Ona, tez pragneta, by cata sprawa
si¢ wreszcie skonczyla, rownie silnie jak on, z powoddéw bardzo osobistych oraz dlatego, ze
Brady prawdopodobnie w catym Londynie narobit sobie nowych, wrogdéw, ktérzy niepredko
zapomna, ze wyszli wszyscy na durnidw, uwierzywszy w istnienie fikcyjnego Gawaina.

- A wigc do roboty, milordzie - powiedziata. - Moim przyjaciolom i mnie
zostanie jeszcze wigkszos$¢ sezonu objazdowego, jezeli odniesie pan sukces.

Brady wpatrywat si¢ w nia przed tak dtuga chwilg, ze zotadek Reginy zdazyt fiknaé
kozioltka, a potem wycedzit:

- Ach, rzeczywiscie. Aktorzy musza przeciez rusza¢ z powrotem w drogg,
prawda? Jestem pewien, ze bardzo teskni pani za tym zyciem. Chociaz, a bez obawy moze
mnie pani poprawi¢, gdybym si¢ mylil, wydawato mi sig, ze wspominala pani, iz skonczyta z
aktorstwem.

Regina leciutko si¢ wstrzasnegta, potem odrzucita do tylu glowg i si¢ rozesSmiata.

- Naprawdg co$ takiego mowitam, milordzie? Dobry Boze, tak czgsto cyganig,
ze juz mi si¢ placza te cyganstwa. Nie, milordzie, za nic nie zrezygnowalabym z tamtego
zycia; nigdy zadnego innego nie znalam. Zyje po to, by graé, milordzie. Niech pan pamieta,
proszg, ze obecnie odgrywam rolg pana podopieczne;j.

- Tak, to prawda - zgodzit si¢ Brady, a wszelkie $lady po Gawainie znikngly;
wyraz twarzy miat mroczny 1 raczej ztowrogi. Potem trzepnat si¢ dtonmi po udach, wstat i
powiedziat: - No dobrze, ksi¢zniczko, bierzmy si¢ do roboty. Co mam zrobi¢, by sta¢ sie
wiarygodnym duchem?

Regina rowniez si¢ podniosta i przeszia z nim na $rodek pokoju; tam stangli twarza w

twarz w odlegtosci zaledwie trzech stop od siebie.



- Po pierwsze - pouczyta go, pragnac, zeby ta lekcja skonczyta sig¢ jak
najszybciej 1 zeby mogta wroci¢ do swego pokoju 1 co$ kopnaé. - Wydaje mi sig, ze przyszta
pora, by stat si¢ pan grozny.

- Mam by¢ duchem, ksigzniczko. Zjawa. Smierdzacym, ociekajacym,
brzeczacym, jgczacym widmem, ktdre wynurza si¢ z ciemnosci, z gigbokosci czy czego tam.
Podejrzewam, zZe nie bedzie mi trudno wydawac si¢ groznym.

- Prawda, prawda - zgodzita si¢ Regina - ale musi pan rowniez moéc si¢ poruszac,
1 to szybko, na wypadek, gdyby zaczepiony przez pana cztowiek raz spojrzat na ducha i
zaczat oklada¢ go laska. Powinni§my wigc popracowaé nad pana grozna aparycja, strojem,
tancuchami. Wydaje mi sig, ze nalezy panu do ubrania poprzypina¢ tylko kawatki 1 strzgpy
worka, by mogl si¢ pan swobodnie porusza¢, a tancuchy udrapowa¢ luzno na ramionach,
dodajac moze duza, otwarta klodke, zwisajaca z jednej strony?

- To si¢ wydaje catkiem rozsadne - pokiwal Brady glowa. -A co z moimi
wlosami? Tylko Gawain nosi dtugie wlosy.

- Dobre pytanie, milordzie - zamyslita si¢ Regina. Planowanie przedsi¢gwzigcia
porwalo ja do tego stopnia, ze teraz postapita do przodu, podniosta obie rgce 1 przeciagneta
palcami po wlosach Brady'ego, odsuwajac mu je za uszy. - MoglibySmy pewnie upia¢ je panu
z tylu glowy - powiedziala, a potem westchneta. - Nie, to na nic. Wygladatby pan doktadnie
tak, jak Gawain, kiedy $ciaga sobie wlosy na karku wstazka.

Juz miala si¢ cofnaé si¢ o krok i opusci¢ rece, kiedy Brady potozyt na nich dionie i
przytrzymat ja.

- Nie - powiedzial cicho, patrzac na nia z gory.

Nie. Tylko to jedno stowo. Tylko to jedno stowo i1 dlonie na jej rekach, 1 wyraz jego
oczu. Regina nie zdotataby si¢ poruszy¢, nawet gdyby jej kto$ podpalit wlosy. Nie.

Przetkneta z trudem, usitlowata si¢ usmiechnaé, zupeknie jej si¢ to nie udato.

- Co? Czy cos sig stato?

Palce Brady'ego zaczgly przesuwac si¢ w gorg 1 w dot po jej rekach, glaszczac
wrazliwa skore.

- Czy pamigta pani tamten dzieh w Singleton Chase, ksi¢zniczko? Boze
Narodzenie?

- Ja... tak, pamigtam.

- Czy wie pani, dlaczego wyjechatem nastgpnego ranka?

Usitowata opusci¢ gltowe, ale hrabia puscit jej reke, wziat ja pod brode i musiata

znowu spojrze¢ mu w 0czy.



- Chyba wiem, milordzie - przyznata. - I chyba jestem zadowolona, ze pan
wyjechat.

Brady przechylit gtowe na bok, jakby powtarzat sobie w mysli jej stowa i chciat
zrozumie¢, czy powiedziala prawdg, czy schronita sig¢ za ktamstwem.

- Dlaczego, Regino? Dlaczego byla pani zadowolona? Czy bata si¢ pani tak
bardzo jak ja?

- Boj¢ si¢ teraz, milordzie - szepngla 1 nigdy jeszcze w zyciu nie byta taka
uczciwa.

Brady usmiechnat si¢ powoli, usta mu si¢ wygiety, a w kacikach oczu pojawily si¢
zmarszczki.

- Och, to dobrze. Nie czuj¢ si¢ osamotniony... — mowiac te slowa, dotykat
niemal ustami jej warg, a skonczywszy moéwié, pocatowat ja.

Rozpalona do bialosci btyskawica przemkngla pod powiekami Reginy i przeszyta cate
jej ciato, od stop do gtéw. Brady otoczyt ja ramionami, przycisnat do siebie 1 unieruchomit na
moment rece. Zdotata je uwolni€... 1 zaczela zastanawiac sig, co ma z nimi teraz poczaé, skoro
juz je uwolnita.

Uniosta je w gore, splotta mu na karku i doszta do wniosku, ze dokonata wiasciwego
wyboru, poniewaz teraz ich ciata stopily si¢ w jedno. Kiedy buchna plomieniem,
przynajmniej beda si¢ palili razem. To chyba sprawiedliwie.

Brady muskatl ustami jej wargi. Przesunatl jezykiem po dolnej, leciutko ja faskoczac, i
usta Reginy wygiety si¢ w usmiechu, ktéry jako$ podwoit jeszcze moc wstrzasajacych nia do
glebi jestestwa wrazen.

- Och - szepneta, na wpot z zaskoczeniem, na wpot z radoscia, a zaraz potem
Brady lekko si¢ cofnat tylko po to, by znowu sig przyblizy¢ i tym razem delikatnie possac
gorng wargg dziewczyny, muskajac przy tym jezykiem migkkie, wilgotne ciato.

Cofnat si¢ znowu, znowu si¢ przyblizyl; za kazdym razem dotykat jej ust w inny
sposob, jakby ucztowal, jakby ja poznawal, 1 doprowadzil Reging do takiego stanu, ze splotla
mu obie dlonie za glowa, przyciagneta go do siebie z catej sily 1 przytrzymata bez ruchu, by 1
ona mogla ucztowac i go poznawac.

Czula niejasno, ze dlonie Brady'ego przesungly si¢ po jej plecach na talig, tulily ja
przez kilka chwil, a potem poruszyly si¢ znowu, przesunety do przodu, uniosty, nakryty piersi
1 tam, obejmujac je, zostaly.

Tak nie wolno. Tak trzeba. Tego wlasnie pragneta, chociaz powtarzata sobie, ze tego

wlasnie jej pragna¢ nie wolno. Absolutnie tego nie potrzebuje, niczego nie potrzebuje oprocz



tego.

- Milordzie, wchodzg, by przycia¢ knoty - oznajmil glosno Wadsworth; stowa
kamerdynera przebity si¢ przez zmyslowa mgietke, ktora otulala Reging i odbierala jej
ostatnia uncj¢ zdrowego rozsadku.

- Wadsworth - mruknat Brady, przerywajac pocatunek i wtulajac twarz we
wlosy Reginy. - Dzigki Bogu, ze w tym domostwie zostal jeszcze cho¢ jeden rozsadny
mezczyzna. - Lekko pogtadzit rekami Reging po bokach, szybko uscisnat ja w pasie, potem
cofnal si¢ o krok. I odwroécil do niej plecami. - 1dz juz, ksigzniczko, albo on swoja grozbeg
wprowadzi w czyn. Porozmawiamy znowu rano.

Regina kiwneta glowa, uswiadomita sobie, ze Brady jej nie moze zobaczy¢, ale
wiedziala, ze nie uda jej si¢ odezwac, chocby si¢ nie wiedzie¢ jak starata. Przesungta dlonmi
po wlosach, wygtadzita stanik sukni, a potem skierowata si¢ do drzwi i przystangta tuz przed
nimi, by odwrdéci¢ si¢ i popatrze¢ na Brady'ego.

Nie ruszyt si¢ z miejsca, glowg miat opuszczona, ramiona lekko mu drgatly, jakby
usitowal zapanowac¢ nad oddechem.

Popenili btad. Wiedziata to, 1 najwyrazniej on rowniez to wiedziat. A teraz juz nic nie
bedzie takie samo.

Regina lekko si¢ wstrzasngla, wyprostowata w ramionach, otworzyta drzwi i
zobaczyla za nimi Wadswortha, ktory stat, trzymajac mate mosi¢zne nozyczki w jednej rece,
a gasidto do §wiec w drugie;.

W koncu odzyskata gtos.

- Przynajmniej miate$ do$¢ rozumu, by zabra¢ ze soba rekwizyty - powiedziata,
mijajac go, zadarta wysoko brod¢ i ruszyla w kierunku schodéw. Z dlonia na porgczy
zawahata si¢ na chwilg i odwroécita, by spojrze¢ na kamerdynera. - Dzigkujg ci, Wadsworth -

dodata, a potem poszta na gorg do swojej sypialni.

Wiszacy nad drzwiami do sklepu dzwonek zabrzeczat, kiedy David przytrzymywat
otwarte drzwi. Regina, do glgbi przejeta rola znudzonej mtodej damy z wyzszych sfer,
przygotowanej na to, by najmniejszego wrazenia nie zrobito na niej skromne zaopatrzenie
najmodniejszego sklepu na Mayfair weszla do srodka. Pani Matilda Forrest deptata jej po
pigtach.

- Ba, sir - odezwala si¢ Regina do Davida, ktory strzelat palcami, zeby zwrdcié
na siebie uwage mtodej kobiety, ktora w tej wlasnie chwili odktadata belg materiatu na jedna

z potek pod $ciang - nie mam pojecia, co mnie opgtato, bym uwierzyta, iz znajdg tu, w



Londynie, cokolwiek godnego uwagli! Ile to sklepéw odwiedziliémy juz dzisiaj rano? Cztery?
Szes¢?

- Siedem, panno Felicity - powiedzial David, obciagajac mankiety wspaniatego
nowego surduta z ciemnoniebieskiego najprzedniejszego sukna. Surdut byt sekretna duma 1
radoscia mtodego czlowieka, bo kolor podkreslal barwe jego oczu, ciemne faliste loki oraz
biel idealnych zgbow. - Miejmy nadziejg, ze ten okaze si¢ wreszcie co§ wart. Moze uda si¢
pani w koncu znalez¢ cho¢ jedna rzecz, ktora pania zadowoli 1 bedzie miata szansg¢ zyskac
sobie aprobatg pani wuja, Gawaina.

David recytowal t¢ sama kwesti¢ w kazdym ze sklepéw natychmiast po stowach
Reginy 1 w kazdym wywolywata ona ten sam efekt. Glowy unosity si¢ w gorg, nosy
zaczynaly weszy¢ w powietrzu - damy z towarzystwa zdawaly si¢ wszystkie spreza¢ niczym
psy, ktore wlasnie wytropity lisa.

Taki wlasnie byt cel calego przedsigwzigcia: mieli zwrdci¢ na siebie uwagg. A
przynajmniej takie postgpowanie zalecal jej liscik Brady'ego, ktory przyniesiono razem z taca
Sniadaniowa.

Prosze krqzyé po okolicy, da¢ sie ogladac, wydawac¢ moje pieniqdze, sciqgac na siebie
Jjak najwiecej uwagi.

Taki tekst znajdowat si¢ w lisSciku. Regina byla jednak pewna, ze jego znaczenie jest
nastg¢pujace:

Przykro mi, to si¢ nie powinno bylo stac i juz sie nie powtorzy.

Boczyla si¢ w swojej sypialni przez godzing, kiedy Maude powiedziata jej, ze trzeba
by bezmdzgiego glupka, by zrezygnowac ze sposobnosci wydawania cudzych pienigdzy, a
potem postanowita skorzysta¢ z propozycji jego lordowskiej mosci, ale nie z powodow, dla
ktérych tg propozycjg ztozyl... dla ktorej jej to rozkazal.

O nie. Regina nie wybrala si¢ na Bond Street na zakupy. Wybrala si¢ na Bond Street i
chodzita od sklepu do sklepu w nadziei, ze szczgs$cie si¢ do niej u§miechnie 1 uda jej sig trafic
na pewna mtoda kobiete o imieniu...

- Lady Bellinagaro, gdyby zechciata pani przejs$¢ tutaj, za zastong - powiedziata
dosy¢ tega kobieta o szokujaco rozowych wtosach - to kazg Mary przynies¢ pani suknie do
kolejnej miary.

Regina popatrzyla na Kosme, unoszac wysoko jedna brew, a przyjaciel usmiechnat si¢
przez ostatni kawaleczek pasztecika, ktory wlasnie wsunat sobie do ust.

- Wiesz, Davidzie, co§ mi si¢ zdaje, ze w tym zakladzie mozemy znalez¢

doktadnie to, czego szukatam, jak sadzisz? - zapytala, biorac do r¢ki mata, pokryta warstwa



perelek torebke, kosztujaca prawdopodobnie wigcej niz woz, ktdry przez cale swoje zycie
nazywata domem.

Podeszta do nich panna sklepowa, ale Regina odprawila ja jednym ostrym
spojrzeniem, a potem ztagodzita to u§miechem, mowiac:

- Porozgladam si¢ tu trochg sama, moja droga. Czy mogtaby$ moze powiedzie¢
wlascicielce, ze przyszta podopieczna lorda Singletona, by zastanowi¢ si¢ nad jakims$
zakupem?

I kiedy panna sklepowa oddalata si¢ na paluszkach, Regina udawala, Zze przyglada sig
torebce, a rownoczes$nie obserwowata, jak lady Bellinagara, ta kobieta, o ktorej Brady mowit
,Belle", odktada zw¢; jedwabiu w odcieniu najbledszej zieleni 1 przechodzi w kierunku
zastony, przytrzymywanej przez wlascicielke.

Olsniewajaca. Ta kobieta byla ol$niewajaca. Naprawdg¢ nieslychanie ggste wlosy
koloru miodu upigte miata wysoko, poza kilkoma lokami, ktére piescity dtuga szczupla szyje,
Oczy byly ogromne, zielone jak szmaragdy, a na malej twarzyczce o ksztalcie serca uwage
zwracat jeszcze idealnie prosty nosek 1 wygigte jak tuk kupidyna usta. Poruszata si¢
wdzigcznie, jedwabna suknia w jasniusienkim odcieniu szaro$ci szele$cita wokot stop, a mate
wysokie piersi, waska talia i lekko rozszerzajace si¢ biodra byty takie doskonale, ze Regina
przyltapala si¢ nagle na tym, iz zaczyna zgrzyta¢ zg¢bami, 1 szybko odwrécita wzrok.

A wigc to jest kobieta, z ktora Brady'ego taczyta kiedy ,,romantyczna wigz". Jak on si¢
dokladnie wyrazit? Znala jego wypowiedz co do stowa, zupelie jakby nauczyta si¢ ja na
pami¢¢. Powiedziat: ,,Ubiegatem si¢ o nia, ona mnie unikata, i to koniec historii."

Udajac, ze zainteresowaly ja inne jeszcze torebki, skingta na Kosme, by przylaczyt si¢
do niej przy matym stoliku.

- Czy mysli pani, Matildo, to samo, co ja mys$lg?

- Miata pani powody, by si¢ denerwowaé. Ta kobieta moze nam przysporzy¢
pewnych probleméw - powiedziat Kosma, kiwajac gtowa 1 poprawiajac stanik u sukni z nieco
zbyt wielka energia. - Jego lordowska mos¢, przekonany jestem o tym, ma czule serduszko. A
na Izy w tych wielkich zielonych oczach kazdy mezczyzna zatrzymalby sig jak wryty.

- Mysli pani, ze hrabia zrezygnowalby z naszych plandéw, zeby doprowadzi¢ do
ukarania Allertona i jego kolezkow za to, co zrobili mamie i papie, 1 jemu samemu?

- Mysle, ze moglby zrezygnowaé, gdyby jasnie pani poczuta pismo nosem,
zanim zdazymy cata sprawe ujawnic¢ przed $§wiatem, i zaczgla go btagac o litos¢. Miata pani
racjg, wypowiadajac si¢ dzi$ rano, moja droga. Musimy t¢ sprawg zakonczy¢, i to szybko.

Nadmierne jej przeciaganie moze doprowadzi¢ do komplikacji. Jasnie pani stanowi taka



komplikacje, chyba ze uda nam sig ja jako§ wykorzysta¢ dla naszych celow.

Regina westchngta.

- Och, Kosmo, gdyby$Smy tak mogli dokona¢ zemsty bez niego. Gdybysmy
mogli zwali¢ mury bez jego pomocy.

- Gdyby$my tak mogli mie¢ pewno$é, ze wiara w zyczliwa Opatrzno$¢ i
chciwo$¢ naszych bliznich jest co$ warta, a mimo to powiem, ze nie powinni$my...

- Wiem, co mowisz, Kosmo, i co mowi Thomas, i co mowi David... chociaz
wlasciwie na to, co mowi David, nikt wigkszej uwagi nie zwraca, prawda? Ale im dtuzej sig
nad tym zastanawiam, im czg$ciej obracam w mys$lach wydarzenia ostatniego wieczoru, tym
bardziej moje nadzieje rosna. Jednak najpierw musimy pozby¢ si¢ przeszkody w postaci
Allertona, a potem jego lordowska mo$¢ begdzie musiat utorowa¢ nam droge 1 dopiero...

- Proszg, nie pozwol, by twoje nadzieje urosty za bardzo. Nic chcialbym patrze¢
raz jeszcze, stoneczko, jak peka twoje kochane serduszko - szepnat Kosma. Podat jej parg
rekawiczek z najmigkszej giemzowej skorki 1 glosno zaczat Swiergotac: - Czy widziala pani
kiedys$ taka robote? Musi sobie je pani zaméwi¢ we wszystkich kolorach, panno Regino, po
prostu musi pani.

Roézowlosa dama, ktorej uszy az drgaty, podeszta do nich, niemal zacierajac rgce.

- Najmocniej przepraszam za gburowate zachowanie mojej pracownicy, ktora
tak nieproszona podeszta do pani. Oczywiscie natychmiast zostanie odprawiona.

- Jesli pani to zrobi, madame - zareagowata Regina, spogladajac na nia lodowato
- poproszg wuja, by kupit ten sklep i dopilnowal, by to pania wyrzucono na ulicg. -
Powiedziawszy to, usmiechneta sig 1 podniosta pare rekawiczek. - We wszystkich kolorach?

- Och, tak, tak, to mozliwe, ale ja tu nie sprzedaje rekawiczek. Te sa tylko na
pokaz, uzycza mi ich sasiedni sklep, podobnie jak ja sama wystawiam czg¢§¢ moich prac u
nich. Ale z pewnoS$cia uda mi si¢ zainteresowac pania nowa suknia? Chociaz to, co pani ma
na sobie, jest przepigkne... po prostu przepigkne! Mam tu kilka sukien prosto z Paryza, ktore
zachwyca pania, jestem tego pewna.

- Byloby to niezwykte zdarzenie - wtracit si¢ David, podziwiajacy swoje odbicie
w pobliskim lustrze. - Panna Felicity rzadko si¢ czym$ zachwyca. Mozna ja rozbawic.
Udobrucha¢. Ale nieczgsto zachwyci€. Jego lordowska mos¢, lord Singleton, nauczyl ja,
czym jest moda, 1 wcale nie ma ochoty nosi¢ czegos, co nie zostalo przystane prosto z Francji.
A skoro juz tg sprawg sobie wyjasniliSmy, prosze¢ pozwoli¢, bym to ja obejrzat suknie,
madame, i to ja podejme decyzjg, czy sa one zachwycajace czy tez nie.

- Tak, proszg, Davidzie, zajmij si¢ tym, a ja przejd¢ do przebieralni 1 ktos$



pomoze mi zdjac¢ suknig, ktéra mam na sobie. Bedzie pani musiata wzia¢ miarg, czyz nie? -
zapytata wlascicielkeg.

- Och, tak, tak, oczywiscie. Koniecznie pani miarg, jako ze ja nie sprzedaj¢ tu
przysytanych mi z Paryza sukien, tylko uzywam ich jako wzoréw. Kazdej z moich klientek
szyje suknie specjalnie na miarg, osobiscie. - Tu pokazata regka na zastong. - A w przebieralni
mamy co$, czym mozna si¢ od§wiezy¢. Ciastka. Herbatg. Cukierki.

- Wspaniale. - Kosma po prostu tryskat entuzjazmem. Nie nalezat do ludzi
odmawiajacych poczgstunku.

- Proszg, panno Felicity, gdyby pani i... - tu spojrzata na Kosme, ktéry dtubat
paznokciem w zgbach - ... pani towarzyszka zechcialy p6j$¢ za mna?

- Och, nie trzeba - zaprotestowata Regina, kiedy Kosma juz ruszat. - Pani Forrest
z rado$cia zaczeka tutaj. - Odwrdcita si¢ 1 spiorunowata go spojrzeniem. - Prawda, pani
Forrest?

- Och, tak, tak. O czymze ja mys$lg? - zapytat Kosma, zarumienil si¢, a potem
pomachat Reginie palcami. - Ale gdyby mogta pani dopilnowac, by kilka cukierkow...

- Moze pani by¢ pewna, ze polecg, by przyniesiono pani cukierki, pani Forrest -
zapewnita Regina, przewracajac oczami do przyjaciela, a potem odwrdcita si¢ i poszta za
wilascicielka do przebieralni.

Kiedy wprowadzono ja do prywatnego pokoiku, oddzielonego gruba, sig¢gajaca od
podlogi do sufitu zastona, ukryla rozczarowanie, Ze nie znalazta si¢ razem lady Bellinagara w
jednym, wielkim pomieszczeniu. Jednak byta to tylko zastona. Regina ustyszy kazde stowo,
wypowiedziane przez lady Bellinagarg, 1 vice versa.

Po chwili panna sklepowa, z ktéra na samym poczatku rozmawiata, przylaczyta si¢ do
niej w przebieralni, proszac, by jasnie panienka pozwolila sobie pomdc porozpina¢ guziki i
zdja¢ suknig. Regina pozwolenia udzielita z nadzieja, ze jej glos brzmi tak, jakby co$ takiego
robita dwa razy dziennie, i to od lat.

- Dopiero co przyjechatam do Londynu - gawedzita swobodnie, kiedy panna
sklepowa pomagata jej si¢ rozebrac¢ - 1 tak mato wiem o tym mies$cie. - M6j opiekun twierdzi,
ze dobrze wypada z poréwnaniu z Paryzem, ale wciaz czuj¢ si¢ tu bardzo samotna, jako ze
moj najdrozszy $wigtej pamigci opiekun trzymat mnie w pelnym odosobnieniu w Singleton
Chase. Wykazat jednak dos$¢ rozsadku, by posyta¢ po garderobe dla mnie do Paryza, jako ze
w tym roku mial nastapi¢ mdj debiut. Prawd¢ méwiac, godzien pozazdroszczenia gust, z
jakim dobieral stroje, wydaje si¢ by¢ jedyna cecha, taczaca tego drogiego nieszczgsnika z

moim nowym opiekunem.



Przyjrzata si¢ w mysli bacznie swemu ostatniemu o$wiadczeniu i uznata, ze udato jej
si¢ naktamac¢ przekonujaco 1 wiarygodnie. Jednak klamstwa zaczynaly si¢ juz nawarstwiac, a
to bardzo wyrazny znak, ze z oszustwem nalezy szybko skonczy¢.

Panna sklepowa popatrzyta na nia z zaciekawieniem. Ewidentnie nie byla
przyzwyczajona do tego, by klientki rozmawiaty z nia o czymkolwiek poza kokardami,
szwami 1 rozmiarem guzikow.

- Tak, jasnie panienko? - odezwata si¢, postugujac si¢ sznurkiem, za pomoca
ktérego zdejmowata miarg.

Regina uniosta rece na wysoko$¢ ramion, by panna sklepowa mogta zmierzy¢ ja w
biuscie.

- Och, tak naprawdg. I jeszcze ta zato$¢. Kiedy przywiezli ciato z Londynu,
bytam calkiem sama. Chociaz nie znalam hrabiego najlepiej, i1 tak naprawdg nie byt moim
wujem, smutno mi si¢ robilo na mys$l, ze zostal zamordowany. Utopiony, wie pani, w
Tamizie. Ach, biedny, biedny wujek Brady.

Sukces!

Regina ukryla u$miech, kiedy zastona rozchylita si¢ i lady Bellinagara, réwniez w
samej bieliznie, weszta do przebieralni.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziala z uSmiechem - ale mimo woli podstuchatam
to, co pani mowila. Byta pani podopieczna Brady'ego Jamesa?

- Bylam - potwierdzita Regina, lekko skinawszy gltowa. Odpowiedzi udzielita
chgtnie, ale nie miata najmniejszego zamiaru jej rozwijac, czego prawdopodobnie oczekiwata
swiezo przybyta dama. Uniosta brodg, popatrzyta w dot na lady Bellinagare z taboreciku do
przymiarek, na ktorym tkwita jak na grzedzie. - Ale czy to dotyczy pani, madame?

- Nie, nie, naturalnie, Ze nie - wyjasnita pospiesznie jasnie pani - ale pani §wigtej
pamigci opiekun byt moim znajomym i cheialam ztozy¢ pani kondolencje po jego stracie. Nie
spotkalam jeszcze nowego hrabiego, lecz styszalam juz o nim. Czy on naprawdg jest tak... ale
nie powinnam pytac.

- Czy naprawdg jest taki niemadry, jak powiadaja? - podsungla Regina i
skinieniem dtoni zaprosita lady Bellinagar¢ do $rodka. - Duzo by o tym méwi¢, madame. -
Machnigciem r¢ki odprawita panng sklepowa, zeszta z taborgciku 1 pokazata ciastka 1 herbate
na pobliskim stoliku. - Czy zechciataby si¢ pani do mnie przylaczy¢? Tak bardzo chciatabym
moc powiedzie¢ mojemu opiekunowi, ze zaprzyjaznitam si¢ przynajmniej z jedna osoba w
Londynie.

- Z rozkosza - odrzekla lady Bellinagara 1 mucha ochoczo wefrungta do saloniku



pajaka.
Tylko ktéra z nich byta tym pajakiem?
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Brady spgdzit ten dzien razem z Bramem, wedrujac po Mayfair, odwiedzajac niektore
z klubow ksigcia - kiedy$ byty one rowniez klubami Brady'ego - i poznajac ludzi, ktérych
znat od lat.

A przynajmniej tak mu si¢ wydawato, ze ich znal. Najwyrazniej jednak si¢ mylit.

Czul si¢ zaskoczony wyrazami bardzo szczerego smutku, przekazywanymi
Gawainowi Caradocowi po bolesnej stracie kuzyna, a jeszcze bardziej zrodiem tych
kondolencji.

Sktadali je ludzie, ktorych niby znal, ale nigdy nie poznal, nigdy nie poswigcit czasu,
by ich poznaé, za bardzo byl zagoniony, za bardzo zajgty hazardem, piciem, bawieniem si¢ w
zycie. Ci ludzie zblizeni byli wiekiem do niego, ale - jak sobie uswiadomit - wszyscy mieli
zony, zachowywali si¢ nieco bardziej statecznie 1 wykazywali zainteresowanie rzadem i
generalnie $wiatem. Zacni, co do jednego.

Brady uwazal kiedys, Ze sa nudni, ale teraz zaczynal rozumie¢ swoich przyjaciot,
Brama i Kippa, oraz zmiany, ktére zaobserwowal u nich po $lubie. Posiadanie Zony,
posiadanie dzieci lub nadziei na dzieci... to wszystko chyba cztowieka zmieniato. Zmieniato
go na lepsze.

Z pewnoscia okazywali si¢ lepsi niz inni panowie, ktérych spotykali z Bramem,
rozbawieni, rozesmiani kumple od koni i kart, a przeciez kiedy$ gleboko wierzyl, ze wiasnie
oni byli jego najlepszymi przyjaciotmi. To z nimi grywat w karty az do §witu, wyprawial si¢
na ogladanie bojek, jezdzit w klubie czworokonnych zaprzggow, pit 1 bawil sig, czgsto
kosztem bardziej powaznych dzentelmendéw, ktérzy co do jednego sktadali mu wyrazy
szczerego wspotczucia po tragicznej $mierci Brady'ego Jamesa.

Ci bardziej rozbawieni ,,przyjaciele" sktadali mu co prawda réwniez kondolencje, ale
puszczali przy tym do niego oko i usmiechali sig, a nawet poklepywali go po ramieniu,
gratulujac odziedziczonego tytutu - zdarzaty si¢ i aluzje, ze moze mial swoj udziat we
wpychaniu §wigtej pamigci hrabiego pod wodg tamtej brzemiennej w skutki nocy.

Brady potrafil zrozumie¢ niemal wszystko. On sam byl martwy; znajomi mieli przed
soba Gawaina Caradoca - Zywego, bgdacego towarzyska sensacja, w oczywisty sposob
stabego na umysle, ale majacego zasobne kieszenie, a to przyciagato ich jak pszczoly do
miodu. Ile to razy proponowali mu, by przylaczyt si¢ do nich przy zielonym stoliku przez te

kilka godzin, ktore spedzit w miescie? Zbyt wiele.



Uderzyta go zwlaszcza reakcja pana Henry'ego Finleya, ktory - potrzasajac
energicznie r¢ka Brady'ego - poinformowal go nie jeden raz, ale dwa, jakim to hrabia byt
kiedys$ ,,zacnym cztowiekiem" - i przez caly ten czas szacowal Caradoca spojrzeniem jak
naganiacz na torze wyscigéw konnych.

Finley sadzil, ze Caradoc bedzie tatwym kaskiem, pewnym zréodiem dochodow, jezeli
tylko uda si¢ go posadzi¢ przy zielonym stoliku. Brady orientowat si¢ w tym z tatwoscia,
poniewaz znat Finleya od lat i - co stwierdzat teraz z ubolewaniem - zdarzalo mu si¢ bra¢
razem z nim udzial w takich nie do konca przyjacielskich komediach. A mimo to przekonany
byl, ze Finley jest jego przyjacielem.

- Zacny cztowiek? - zapytat. - Naprawde? Wie pan, zupehie go nie znatem.

- Nie znal go pan? - Henry Finley usmiechnat si¢ tak szeroko, ze... cho¢ nie miat
0 tym pojecia... niewiele brakowalo, a stracilby dwa przednie zgby. - No c6z, pewnie moge
bez szwanku to panu zdradzi¢. Brady potrafit by¢ okropny. Jeden z tych typdéw, co to
wszystko wiedza, rozumie pan. Zawsze wtykat nos w nie swoje sprawy. Pewnie go przez to
zatatwili. Przez wS$cibstwo.

Brady czul, Zze twarz krzepnie mu w u$miechu; uprzejmie odebral Finleyowi rgke,
wyjat tabakiere, stuknat w nia, otworzyt i delikatnie podnidst po szczypcie tabaki do kazdego
nozdrza.

- Naprawde? Powiada pan? Jakiez to interesujace. Czy nie miatby pan ochoty si¢
poczgstowal, panie Finley? To preferowany przeze mnie gatunek. Wyjatkowo delikatna
tabaka.

Zostawit Henry'ego Finleya, ktéry z trudem dochodzit do siebie po paroksyzmie
kichania. Obiecat Bramowi, ze spotkaja si¢ pdzniej tego samego wieczora na balu lady
Sefton, co bylo pierwszym etapem starannie obmys$lanego planu, majacego doprowadzi¢ do
wytropienia hrabiego Allertona i rozmowy z nim.

Odprawit swdj powdz, ktorym jezdzit, bo lekko mzyto, przez co niebo bylto szare, a
bruki mokre, 1 przeszedl na piechot¢ cala droge na Portman Square, nielicho si¢ nad soba
rozczulajac.

Kiedy jednak wchodzit po schodach do rezydencji, u§wiadomit sobie, ze wszystko ma
swoje dobre strony, poniewaz od trzech co najmniej godzin ani razu nie pomyslal o Reginie.
A to mu odpowiadato, bo kiedy zaczynat mysle¢ o Reginie, przychodzito mu do glowy, ze
prawdopodobnie musi by¢ najpodlejsza, najbardziej nikczemnaq istota na tym Swiecie, skoro
wykorzystuje niewinna mtoda dziewczyne, ktdra z pewnoscia nie ma pojgcia o rzadzacych w

kregach towarzyskich regutach.



Reguly towarzyskie? Jakie wlasciwie sa te reguty, dumal, krzywiac si¢. Zachowywacd
si¢ przyjaznie wobec kogos, a potem, nie czekajac prawie, az jego cialo ostygnie, ujawniac
prawdziwe uczucia? Czy w towarzystwie prawdziwe uczucia w ogole istnieja? Czy moze sa
tam tylko gesty 1 strategie, spiski i plany, ktorych celem jest utrzymanie si¢ w pierwszym
szeregu towarzystwa, gesty 1 strategie, ktdre obejmuja gonienie za takim oczywistym idiota
jak Gawain Caradoc wylacznie dlatego, ze ma on tytul i pieniadze - albo jest na tyle unikalny,
ze moze dodac prestizu ludziom, ktorym pozwoli nazywac si¢ przyjacielem?

Gdzie$§ w glebinach umystu Brady'ego otrzepat si¢ z kurzu pewien wiersz (hrabia
nauczyt si¢ go w dziecinstwie na pamig¢ na naleganie jednego z nauczycieli) i zaprezentowat
mu si¢ teraz ku jego podbudowie moralnej. Byt to wiersz Richarda Barnfielda do jednego z
przyjaciol: ,Jesli kto pochlebia tobie, to porzuci ci¢ w zlej dobie. Stowo z wiatrem leci
wartko, wierny druh si¢ trafia rzadko. Kazdy przyjacielem bedzie, gdy¢ w kieszeni grosz
zabrzgknie. Lecz gdy cig¢ przyci$nie bieda, to pomocy nikt ci nie da. Szczerym druhem
nazwac mozesz, kto w potrzebie ci¢ wspomoze".

Brady miat kilku dobrych przyjaciél. Brama. Kippa. I jeszcze garstke¢ innych, z
ktérych wigkszos¢ mieszkala w poblizu Singleton Chase, przyjaciot od dziecifistwa, ktorzy
albo z wyboru nie bywali w towarzystwie londynskim, albo byli zbyt zajgci wlasnym
majatkiem 1 rodzinami, by tam jezdzi¢. Wszyscy oni pojawili si¢ na jego pogrzebie, jak
powiedziat mu Wadsworth, z czarnymi opaskami na r¢kawach, kilku ptakato - natomiast
wigkszos$¢ londynskich przyjaciot pito jego wina, objadato sig¢ i gonito za pokojowkami.

- Madry cztowiek z tego Barnfielda - mamrotal Brady pod nosem, podajac
kapelusz z podwinigtym rondem jednemu z lokai, Zeby go zanidst Rogersowi do wysuszenia,
a nastgpnie starannego wyszczotkowania.

Wszedl do bawialni 1 wyciagnal krysztalowy korek z karafki, nalal sobie kieliszek
trunku, wziat go ze soba, podszedt do okna i wyjrzal na Portman Square.

Jego przyjaciel Bram mial racjg, podobnie jak Kipp. Znajdz sobie kobietg, ktora
pokochasz, kobietg, ktora pokocha ciebie, i do diabta z cata reszta $wiata, z wszystkimi
szalonymi regutami towarzystwa. Sophie 1 Bram podbili razem caly Mayfair,
podporzadkowali go sobie, poniewaz mieli na to ochotg. Kipp i Abby odwrocili si¢ chwilowo
od Londynu 1 dali si¢ porwaé pierwszej fali szczg$cia, ale kiedy zdecyduja si¢ powrocic,
stanie si¢ tak na ich wlasnych warunkach, tego Brady byt pewien.

Bram 1 Sophie odniesli zwycigstwo, Kipp 1 Abby je odniosa. A gdyby im si¢ nie
udato? A gdyby tak towarzystwo odwrécito si¢ od nich na zawsze?

- Niewielka strata - mruknat Brady, jednym haustem przetknat trunek, a potem



mimowolnie si¢ wzdrygnal, kiedy palacy ptyn sptywat mu po gardle. Czy on sam nie czul si¢
juz znuzony towarzystwem? Czy nie zaczynal rozumie¢, jak niemadra i bezcelowa jest ta
szalona krzatanina? Czy nie zaczynal teskni¢ za czym$ innym, czym$ lepszym? Czyms$
bardziej istotnym 1 trwatym?

Tak. Tak, zaczynat.

A czy byt kiedy$ bardziej szczg§liwy niz przez te ostatnie miesiace - to znaczy, kiedy
jego cialo juz doszto do siebie? Czytat, jezdzil po polach w poblizu mysliwskiej ambony,
interesowal si¢ zarzadzaniem swoim majatkiem. Bawit si¢ w $niegu, $mial si¢ przy
rozmowach przy obiedzie, ktére nie musiaty by¢ zjadliwe, by byty dowcipne. Wciaz jeszcze
nie kupit sobie psa, ktory moglby leze¢ u jego stop, ale nadal chcial go mie¢.

Gdyby cos takiego pomyslat zaledwie rok temu, doszediby do wniosku, ze niechybnie
musiat zwariowac. Ale zaledwie rok temu bawit si¢ w Zycie 1 wierzyl, Ze mu to odpowiada, 1
dopiero kiedy opadat na dno Tamizy, u§wiadomit sobie, ze nigdy nie zyt naprawde.

Po raz pierwszy od stanowczo zbyt dlugiego czasu naprawdg si¢ czyms$ zainteresowat,
kiedy zobaczyt figlarne, szare oczy Reginy Bliss. Po raz pierwszy poczut prawdziwe
zadowolenie, kiedy ocknat si¢ po opadnigciu goraczki i zobaczyl ja przy swoim 16zku. Po raz
pierwszy poczul namigtno$¢ tak przemozna, ze niemal mu odebrata odwage poprzedniego
wieczora, kiedy trzymat Reging w ramionach...

- Milordzie, czy mogliby$my przez chwilg porozmawiac?

Trwato to kilka sekund, zanim Brady pozbierat mysli, bo czul, Ze splywa wtasnie na
niego objawienie, ale po chwili odwroécit sig i skinat gtowa.

- Thomas. Kosma. Oczywiscie, oczywiscie. Wejdzcie. Czy mielibyscie ochote
si¢ czego$ napi¢? Ratafia dla pani, pani Forrest, poniewaz oczywiscie nie namawiatbym
goszczacych u mnie dam na mocniejsze trunki.

- Raczej nie, milordzie - odpowiedziat Thomas sztywno. -PrzyszliSmy tu, by
zapyta¢ o panskie zamiary w zakresie, w jakim dotycza one Reginy.

- On przyszedt tu whasnie po to - sprostowat Kosma, z wyniosta mina kroczac w
strong Brady'ego w swoich halkach i fiszbinach. - Natomiast ja przyszedtem, by da¢ panu w
nos.

Brady spojrzal na tych dwoch mezczyzn - na Thomasa, ktorego blade, szczupte palce
zacis$nigte byly w pigsci, 1 na Kosme, ktoremu niemal pekajacy w szwach gorset przekrzywit
si¢ na bok.

- A gdzie jest David? Czy ta konfrontacja nie obejmuje réwniez i jego?

Thomas prychnatl.



- Regina, ktora z determinacja postanowita pana dzi§ zrujnowac, kupita mu na
Bond Street jeszcze jedno lusterko, takie, ktore mozna trzyma¢ w reku. David jest teraz na
gorze 1 usituje tak sig¢ ustawi¢, by moc si¢ dobrze sobie przyjrze¢ od tylu. Moze przypomina
pan sobie, milordzie, ze wspominatem panu, iz jest on nieszkodliwy.

- Podobnie jak ja. Stosunkowo - dodal Brady, gestem zapraszajac ich obu, by
usiedli. - Przypuszczam, ze Regina opowiedziata wam o pocatunku?

Kosma, ktéry juz opadal na kanapg, wyciagnal rece przed siebie, zamachal nimi i
utrzymat si¢ na nogach.

- Pocatunek? A wigc to o to chodzi! Oj, dostanie pan w nos, wasza lordowska
mos¢. Co najmniej.

Thomas, ktéry juz siedzial, zalozyt jedna chuda noge na druga i opart dionie na
kolanie.

- Siadajze, Kosmo. Przeciez sami si¢ czego$ takiego domyslalismy.

- Sadzg, ze moje zamiary sa honorowe - oznajmit Brady, siadajac naprzeciw
nich na kanapie, a potem wniost poprawke do swego oswiadczenia. - Nie, jestem przekonany,
ze sa honorowe. Skoro jednak tg sprawe juz wyjasniliSmy, zgodzg si¢ z wami, ze zachowalem
si¢ niewlasciwie. Regina ma powody, by mnie nienawidzi¢.

Kosma i Thomas wymienili spojrzenia, a potem Thomas powiedziat:

- To prawda, milordzie. Ale Reging juz wczesniej zdazyli rozczarowaé
przedstawiciele pana stanu, czemu nie nalezy si¢ dziwié, zwazywszy, jak brutalnie zostata jej
rodzina potraktowana przez tych, ktérzy powinni by¢ szlachetni z urodzenia.

- Allerton - zgodzit si¢ Brady, skinawszy glowa.

- Tak, milordzie - dodat Kosma, popatrujac raczej na Thomasa niz na Brady'ego.
- Prawdopodobnie lepiej byloby, gdyby trzymat si¢ pan z daleka od Reginy, dopdki cata
sprawa nie zostanie zalatwiona, a potem zaczat si¢ o nig starac¢, jezeli takie sa pana intencje.

- A wy nie wierzycie, ze takie sa - powiedziat Brady, ktory w koncu potapat sig,
jaka wymowe maja znaczace spojrzenia, wymieniane przez Thomasa i Kosmg. - Dlaczego?

- A czy obecnie wykorzystuje pan Reging, milordzie? - zapytat Kosma.

Brady oddal mu honory uniesionym kieliszkiem.

- Touche, pani Forrest, touche. Jak widzg, najpierw bede musiat zdoby¢ wasze
zaufanie, a dopiero potem starac si¢ o zaufanie Reginy.

Thomas przekrzywit gtowg na bok.

- Jesli o to chodzi, milordzie... - zaczal.

- Tak? - zapytal Brady, czujnie nastawiajac uszu. - Co? Co sig dzieje?



- Kosmo, chyba kolej na ciebie. - Thomas skoncentrowal si¢ na ogladaniu
wlasnych mankietow.

Kosma gleboko zaczerpnat powietrza, a przynajmniej na tyle gleboko, ze gorset
zatrzeszczal.

- Udali$my si¢ dzi$ na Bond Street, milordzie — powiedziat i $ciagnat brwi. - W
pierwszej chwili wierzytem, ze Regina ma po prostu zamiar wydawac pana pieniadze,
pokazywac si¢ 1 rozglada¢, jak pan zalecit. Jednak wkrotce zorientowatem sig, ze Regina
wyznaczyla sobie zadanie.

Brady popatrzyl na swoj kieliszek, zobaczyt, ze nic w nim nie ma, ale nie ruszyt si¢
nawet, by go napetnic.

- Nie spodoba mi si¢ to, prawda, Kosmo?

- Nie sadzg, by moglo si¢ panu spodoba¢, sir. Odnoszg wrazenie, ze Regina
zaprzyjaznifa si¢ z pewna lady Bellinagara, corka...

- Dzigkuj¢ uprzejmie, sam cholernie dobrze wiem, czyja to ona jest corka! -
wybuchnat Brady, zrywajac si¢ na rowne nogi. - Mowilem jej, zeby niczego takiego nie
robita. Ostrzegatem ja!

- No, to wyjasnia jej zachowanie, prawda, Kosmo? - skomentowal rzeczowo
Thomas. - Najpierw usilowala nam zamydli¢ oczy jakimi§ bzdurami, jakoby chciala z
rozmyslem nawiaza¢ blizszy kontakt z lady Bellinagara, by szybciej wyweszy¢ przyjaciot
Allertona, a moze nawet dosta¢ si¢ do jego domu i na wlasna reke trochg tam poweszy¢, ale
nie daliSmy si¢ zwies¢, co, Kosmo?

- Ani na chwile. Zwlaszcza kiedy zaczgla narzeka¢ i1 z zupelnie okropnym
przygnebieniem moéwita, ze ta mtoda kobieta jest taka delikatna, taka $liczna i1 tak bardzo
godna akceptacji.

- To wtedy uswiadomiliSmy sobie, ze nasza najdrozsza Regina utkngla gdzies w
pot drogi migdzy pragnieniem, by pomsci¢ swoich rodzicow, a checia, by zadowala¢ pana,
milordzie. Doszlismy obydwaj z Kosma do wniosku, ze teraz w sprawe zaangazowane jest juz
serce Reginy, a poniewaz oboje zaprzyjazniliScie sig, 1 to juz jaki$ czas temu, uznaliSmy, ze
najlepiej bedzie jezeli my, jako jej swego rodzaju opiekunowie, zapytamy pana o panskie
zamiary.

- Moje zamiary chwilowo sprowadzaja si¢ do tego, zeby skreci¢ Reginie ten jej
Sliczny biaty karczek! - warknat Brady, ponownie napetniajac sobie kieliszek.

Kosma spojrzat na Thomasa.

- Och, dobrze. On naprawdg ja kocha. No c6z, moj przyjacielu, zrobilismy, co w



naszej nocy. Czy zechcialby$ przylaczy¢ si¢ do mnie w kuchni? Jestem pewien, ze kiedy
przechodziliSmy przez hol, doleciat mnie zapach cynamonu, a kucharka zawsze tak sig cieszy,
kiedy prébuje jej wyrobdw 1 wyrazam swoja aprobate.

- Jedna chwileczke - zatrzymat go Brady, pocierajac czoto i usilujac pobudzié
swoj oszotomiony umyst. - Jeszcze trzy dni, panowie. Gdyby si¢ to ciagneto dtuzej, to albo
nie uda nam si¢ uchroni¢ Reginy przed wpadnigciem w tarapaty, albo ja dostang obtedu.
Wiem, ze dzi§ rano omawiali§my t¢ sprawe tylko przez kilka minut, ale musimy dziata¢
szybko. Duch Brady'ego Jamesa ukaze si¢ jeszcze tej nocy.

- Ale gdzie, milordzie? - zapytal Kosma. - Nie doszli$my jeszcze, kto oprocz
Allertona si¢ w spraw¢ zaangazowal, pamigta pan?

- Tego mam nadziej¢ dowiedzie¢ si¢ dzi§ wieczorem, kiedy Gawain Caradoc
odegra swoja rolke u lady Sefton. A jezeli si¢ nie dowiem, to udam si¢ wprost do Allertona 1
wytluke z niego dwa pozostate nazwiska. Zgoda?

Thomas czekat, az jego towarzysz wyrazi swoje zdanie.

- Zgoda, milordzie - powiedziat Kosma. - Bedziemy gotowi. Lacznie z Davidem,

jezeli uda nam si¢ odciagna¢ go na chwilg od lusterka.

Regina cz¢$¢ popotudnia spedzita na gratulowaniu sobie wiasnego geniuszu, cz¢$¢ na
spogladaniu w lusterko, przy czym uswiadamiata sobie, ze uroda lady Bellinagary
zdecydowanie pozostawia ja w cieniu, a przez reszt¢ czasu zastanawiata sig, skad ma wziaé
odwage, by znowu popatrze¢ na Brady'ego po tym, co zaszto migdzy nimi ubieglego
wieczora.

Rozwiazata czeSciowo problem, opdzniajac to, co nieuniknione: ociagata si¢ z kapiela
tak dlugo, az stato si¢ oczywiste, ze Swiezo umyte wlosy w zaden sposob nie zdaza wyschnaé,
zanim przyjdzie czas, by przylaczy¢ si¢ do jego lordowskiej mosci w jadalni, wigc kolacje
zjadla u siebie.

Ale teraz nie mogta juz dluzej zwlekad, jezeli miata towarzyszy¢ Brady'emu do lady
Sefton. Na mysl, ze hrabia moéglby jej nieobecno$¢ uzna¢ za dobre rozwiazanie 1 pojecha¢ bez
niej, rzucita si¢ w dot po schodach do holu, jak tylko ustyszata, ze Rooster zajezdza powozem
pod drzwi.

- Ach, punktualno$¢, rzadka to cecha u dam - skomentowat Brady, ktory w
nastgpnym, jeszcze bardziej ekstrawaganckim stroju stat w drzwiach do bawialni,
przybierajac wymys$lna pozg; strdj mialt w przeréznych odcieniach koloru morskiego, a kazdy

z nich byt szokujacy; w butonierce tkwily trzy paczki tulipanéw. - Czy mozemy juz jechac?



Przekonany jestem, Ze pani nowa przyjacidtka doczekac si¢ nie moze.

- Moja nowa... och, czemu ten Kosma nie potrafi dochowaé tajemnicy? -
parsknela Regina ze zloscia. Obejrzata si¢ na Kosmg, ktory ostroznie schodzit po schodach,
trzymajac si¢ porgczy oboma rekami i usitujac nie straci¢ rownowagi w nowych pantofelkach
na wysokim obcasie.

- Kazata§ mi je rozmystem kupi¢, prawda, moja kochana, tylko po to, zeby si¢
zabawi¢ - oznajmil, kiedy w koncu stanat na najnizszym stopniu i odetchnat z ulga, ze udato
mu si¢ przeby¢ bezpiecznie calg drogg. - Lusterko dla Davida, bela zielonej tafty dla Thomasa
1 te zaproszenia do $miertelnego tanca dla mnie.

- To byly jedyne, ktore na pania pasowaty, pani Forrest -zwrdcita mu uwage
Regina, u$miechajac si¢ na wspomnienie sprzedawczyni, ktéra z ogromnym przejeciem
miotata si¢ po sklepie i1 usilowala znalez¢ chocby jedna parg, pasujaca na stosunkowo
niewielka, ale bardzo pulchna stope Kosmy. - Ale teraz cieszg¢ sig, ze je kupitam, i mam
nadziejg, ze beda ci¢ niemitosiernie pity przez caty wieczor. Jak mogtes powiedzie¢ jego
lordowskiej mosci o lady Belle?

- A jak moglem nie powiedzie¢, moja droga? - zapytal Kosma, popatrujac na
Wadswortha, ktory przytaknat. - Przynajmniej nie zabraknie wam z milordem tematu do
rozmowy, kiedy bedziemy siedzieli w powozie i1 czekali, az przyjdzie nasza kolej, by
podjecha¢ pod drzwi lady Sefton. To tak na wszelki wypadek, gdyby$ si¢ miata martwic
brakiem tematu, moja droga. A martwila$ sig?

Regina wtasnie miata powiedzie¢ co$ innego, ale gwattownie zamkngla buzi¢ i1 nie
powiedziata nic, stowem si¢ nie odezwala przez cala nastgpna godzing, kiedy ich powodz
petznat do przodu za piecdziesigcioma innymi, ktore wszystkie czekaly, by wysadzi¢ dobrze
ubranych pasazerow przed rezydencja Seftonow.

Ksigcia Selbourne spotkali na zattoczonych schodach. Ustawiali si¢ tam goscie w
kolejce do pani domu, by si¢ z nig przywita¢. Regina przerwala milczenie, zeby pozdrowic
Brama, a potem znowu ucichta. Denerwowata si¢ tak bardzo, ze nie mogta mowié, zta byla
taka, Ze nie mogta moéwi¢, martwila sig tak bardzo, czym zakonczy si¢ ten niestychanie wazny
wieczor, ze wlasciwie nie mogta nawet nic robic.

Kiedy juz znaleZli si¢ na wielkiej sali balowej 1 Kosma zajat miejsce wsrod matron -
czestujac panie po obu stronach migtéwkami, ktére przynidst ze soba w nowej torebce, a
Brady i1 Bram poszli po co$ do picia, Regina udata si¢ ni poszukiwania lady Belle 1 w kilka
chwil ja znalazta.

- Moja droga panna Felicity - powiedziata lady Belle, catlujac powietrze w



poblizu lewego policzka Reginy - jak milo znowu pania widzie¢. Opowiedziatam dzi§
wieczorem przy obiedzie papie 1 mojemu bratu wszystko o pani, z bardzo zabawnym
rezultatem. Wydaje si¢, ze Boothe... to mdj brat.. nie jest zadowolony, iz si¢
zaprzyjaznitySmy. Ma to co§ wspolnego z pani opiekunem, chociaz kiedy naciskalam, by
podal mi szczegoly, okazat si¢ wyjatkowo niekomunikatywny. Ale mdj papa doczekac si¢ nie
moze, by pania pozna¢. Chyba cale towarzystwo pragnie pania poznac, czyz nie? Ale na
dzisiejszy wieczor jest pani moim trofeum.

- A pani, lady Bellinagaro, b¢dzie moim atutem, pozwalajacym zapoznac si¢ ze
$mietanka towarzyska. Czy to nie cudowne, jak wszystko si¢ ulozyto? A moze powinny$my
udawac, ze poczutySmy do siebie sympati¢ dzigki naszym bardziej finezyjnym zaletom?

Szmaragdowe oczy lady Bellinagary na moment rozbtysty gniewem, ale potem
usmiechneta sig¢ - uSmiechem bardziej przebieglym niz przyjaznym.

- Jakie to rozkoszne. Uczciwos$¢. Sugerowalabym, by uzywala jej pani
oszczednie, moja droga. A teraz proszg zapozna¢ mnie ze swoim opiekunem, a ja
odwzajemni¢ si¢, przedstawiajac pania patronce Almacka. To chyba wystarczajaco
sprawiedliwa wymiana?

- Bez watpienia, milady - zgodzita si¢ Regina wcale jej si¢ lady Bellinagara nie
podobata, ale zaczynata czu¢ do niej szacunek. - M§j opiekun bgdzie zachwycony, mogac
pania poznac.

Zobaczywszy Brady'ego i lady Bellinagarg razem, Regina potapa¢ si¢ nie mogla we
wiasnych uczuciach i myslach, a z zachowania Brady'ego niczego wywnioskowac jej si¢ nie
udato, bo ukrywat si¢ bardzo skutecznie za maska Gawaina Caradoca.

Kiedy podchodzily z lady Bellinagara, hrabia zajety byl rozmowa z ksigciem
Selbourne, ale odwrocil si¢ do Reginy z usmiechem, a potem wdzigcznie pochylit nad dtonia
jej towarzyszki, nie dotykajac wargami rgkawiczki.

- Ach, lady Belle... z pewnos$cia tak pania nazywaja? Najpigkniejsza na balu,
jestem tego pewien. Racz dostrzec, o pani, ze padam ci do stop, zarowno ze czci dla twej
urody, jak 1 w podzigce, ze przyjetas moja najdrozsza podopieczna pod swoje skrzydta na ten
wieczor, jako ze ksigzna Selbourne zmuszona byla wyjecha¢ z miasta. Tak niewiele znam
tutaj osob, a pragneg, by panna Felicity wyplyneta na szerokie morza krggdw towarzyskich i
nie musiata lgkac si¢ rekindw. Pochylit si¢ z usmiechem do lady Bellinagary.

- Rozumie pani, co mam na mysli, czyz nie? Chodzi o catkiem spory posag.

- Oraz o catkiem wyjatkowa urode panny Felicity - dopowiedziala lady

Bellinagara. - Czuj¢ si¢ zaszczycona, ze powierza mi pan z zaufaniem swa podopieczna, w



ktorej znalaztam petna uroku towarzyszke.

- Naprawdg? - z jawnym niedowierzaniem zdziwil si¢ Brady, popatrujac na
Reging. - Patrzcie panstwo.

Regina zastanowita sig, czy kto§ zwrdcitby na nich uwage, gdyby rozbita Brady'emu
na gtowie najblizsza doniczke z kwiatkiem. Przytaczyta si¢ jednak do tych dyrdymatow, z
zapatem realizujac cel, jaki tego wieczoru mieli osiagnac - chociaz z niemal réwnym zapalem
pragneta dowies¢ zadufanemu panu hrabiemu, ze potrafi by¢ mu pomocna.

- Lady Bellinagara moéwila mi, ze jej ojciec, lord Allerton, bardzo pragnie
zapozna¢ si¢ z panem, milordzie. Moze poszlibySmy go teraz poszukac?

Brady uniost monokl do oka 1 rozejrzat si¢ z przerazeniem po zatloczonej sali balowe;.

- Co? W tym thumie? Czy to w ogodle datoby si¢ zrobi¢? Moze innym razem.

Regina zacigta zgby 1 zapragneta kopna¢ Brady'ego w golen.

- Ale ja prawie juz obiecatam, milordzie - powiedziata z napigciem.

- Och, bardzo dobrze - poddat si¢ Brady z westchnieniem. Pozwolit, by monokl
wypadl mu z oka 1 zawist u pasa na czarnej wstazce, potem postuzyt ramieniem obu damom. -
Stuchaj, Bram - zawotat do ksigcia Selbourne, ktory rozmawial z dosy¢ zgrzana dama w
z6ltym turbanie - rzu¢ no na mnie okiem, jesli§ taskaw, po prostu otoczony jestem pigknem. I
obie harmonizuja z moim surdutem, czyz nie? Bytbym zrozpaczony, gdyby bylo inacze;j.

- Mysle, ze nic ci nie grozi, Gawainie - rzekt Bram, potrzasajac glowa. - [ mysle
rowniez, ze ja osobiscie udam si¢ do pokoju karcianego. Czy przylaczysz si¢ tam do mnie
pbdzniej?

- Jezeli zdotam si¢ oderwac¢ od tych dam - oswiadczyl Brady, uSmiechajac si¢ do
lady Bellinagary tak, ze Regina skorzystata z okazji i uszczypneta go we wrazliwe miejsce po
wewngtrznej stronie fokcia. A potem ruszyli na poszukiwanie czlowieka, ktory przewrocit 1
jej zycie, 1 zycie Brady'ego do géry nogami.

Kiedy go znalezli, stal w grupce podobnie jak on podstarzatych dzentelmenow; byl nie
bardzo wysoki i lekko tegawy, z siwiejacymi wlosami i najzimniejszymi brazowymi oczami,
jakie Regina w zyciu widziata. Czterech dzentelmenow odeszlo i1 zabralo ze soba temat
rozmowy, ale trzech pozostato.

Regina oparta si¢ pokusie, by odwroci¢ sig¢ na pigcie 1 uciec, kiedy hrabia Allerton
odezwal si¢ 1 poznata glos, ktory uslyszata tamtej pamigtnej nocy. Lady Bellinagara
przedstawila ich. Jego lordowska mos¢ sig przywital, a potem zapoznat ich ze stojacymi z nim
dzentelmenami - sir Randolphem Tildenem, panem Samuelem LeMainem oraz baronem

Stanleyem Thorndykem.



Ojciec Reginy mogt by¢ marzycielem, niekiedy nawet niemadrym, ale przynajmniej w
jednym okazat, jak dba o swoja corke: nigdy nie pozwalat jej si¢ pokazywaé podczas
odwiedzin Allertona. Przez cate trzy lata, od kiedy jezdzili do Little Woodcote. Bat sig, tak
mowita matka, ze Allerton albo ktoéry$ inny z dZzentelmendéw zainteresuje si¢ nadmiernie ich
jedynym dzieckiem, dojdzie do wniosku, Ze to tatwa zdobycz, i bedzie obstawat przy tym, by
pozbawi¢ ja cnoty.

Regina wiedziata, ze dbato$¢ o tg¢ cnotg uratowata jej zycie, chociaz wciaz troche sig
bala, Ze Allerton w jaki$ sposdb moze ja rozpoznaé, bo przeciez widzial ja na scenie, chociaz
tylko jeden jedyny raz. Niemniej jednak wiasciwie czuta si¢ dosy¢ bezpieczna. Pozostawat
jednak problem, czy Allerton w ogole wie o jej istnieniu.

- Allerton, Allerton - powtarzat Brady, przyjmujac wyszukana pozg; jedna reke
oparl na biodrze, a druga pocierat brodg. - Czemuz to nazwisko tak mi si¢ wydaje znajome? -
Potem rozpromienit si¢ i strzelit palcami. - Oczywiscie! Widziatem je w papierach mojego
swigtej pamigci kuzyna w Singleton Chase. George Kenward, czyz nie? George Kenward,
hrabia Allerton? Musieli$cie si¢ panowie serdecznie przyjaznic.

- Wiasciwie to...

- Jakze to cudownie, ze moja droga panna Felicity i lady Bellinagara sig
zapoznaly, nie uwaza pan? A teraz kiedy 1 my zawarliSmy znajomos¢, wszyscy bedziemy
wspanialymi przyjaciotmi. Czy potrzebuje pan przyjaciot, milordzie? A moze ma pan ich
do$¢? Nie jestem pewien, czy moj kuzyn dysponowat wystarczajaca ich liczba.

Jego lordowska mos$¢ nawet okiem nie mrugnat.

- Prawie tego cztowieka nie znalem - rzekt i strzepnat niedostrzegalny ktaczek z
rekawa wieczorowego surduta. -Z pewnoscia si¢ pan myli.

- Och, nie, nie. Nigdy si¢ nie mylg, milordzie. Widzialem pana nazwisko w
papierach mojego $wigtej pamigci kuzyna. Pamigtam to catkiem wyraznie, poniewaz napisat
je trzy razy po kolei, a potem kazde podkreslit. Ale nie martwmy sig, bo jestem pewien, ze nie
ma w tym niczego tajemniczego. Jak rozumiem, mdj kuzyn zawsze angazowat si¢ jak nie w
jedno, to w inne szalone przedsigwzigcie. Moze zastanawiat sig, czy nie zwrdcic si¢ do pana z
jakiego$ powodu, przyktad z prosba o reke panskiej pigknej corki -u§miechnat si¢ do lady
Bellinagary. - Czy o to chodzitlo? Ca moje przypuszczenia sa stuszne?

- Pochlebia mi pan, milordzie - powiedziata lady Bellinagara, ale jej zielone
oczy, cho¢ tak niepodobne do ciemnobrazowych oczu ojca, przybraly na moment réwnie
twardy wyraz. - Chociaz przyznam, ze prosit o to przed kilku laty. Odmowitam mu.

- Dobry Boze! Jestem pewien, ze byl zdruzgotany. Zdruzgotany - powtorzyt



Brady, a Regina zaczgla zastanawiaé sig, czy powinna kopnaé go w kostke, czy moze w
golen.

Lady Bellinagara si¢ usmiechneta.

- Prawde¢ rzekiszy, to nie, milordzie, jezeli mamy o calej sprawie mowic
szczerze, a 1 tak kiedy$ pewnie ustyszatby pan t¢ historig. Jak rozumiem, odszedl z wysoko
podniesionym czotem 1 z pigciuset funtami sir Henry'ego Coxa w kieszeni, poniewaz
dowiedzial si¢ skads, ze chwilowo nie mam zyczenia wychodzi¢ za maz, i zatozyt sig, ze mu
odmowig. Przez caly sezon wszyscy przekonani byli, ze w ogole nie Zyczg sobie wyj$¢ za
maz. Pana $wigtej pamigci kuzyn, milordzie, potrafit by¢ cztowiekiem bez serca.

Brady przylozyl monokl do oka i odwrécit sig, by spojrze¢ na Reging, ktora
wzbraniata si¢ spojrze¢ mu w oczy. No dobrze, otrzymata odpowiedz i chyba byla z niej
zadowolona, ale przeciez Brady powiedziat jej, Ze taczyta go kiedys z ta kobieta romantyczna
wigz, czyz nie? Postanowila chwilowo trzymac si¢ przekonania, ze gdyby powiedzial jej, iz
lady Belle nie wydawala mu si¢ pociagajaca, to ona trzymataby si¢ od tej kobiety z daleka.
Bedzie musiata pamigta¢ 1 nigdy nie zapomina¢ o tym, ze Brady'ego Jamesa trudniej jest
rozgryz¢, niz pozwalal §wiatu mniemac.

- Sir Henry Cox, tak pani powiedziata? - pytat Brady lady Bellinagarg. - Alez
przekonany jestem, ze poznalem tego zacnego dzentelmena niedawno w teatrze. Byl z taka
rozkoszna dama, lady Jersey. Jak dat mi do zrozumienia mdj przyjaciel, ksiaz¢, mam zwrocic¢
si¢ do tej kobiety z prosba o wydanie karnetu do Almacka dla obecnej tu naszej drogiej panny
Felicity. Powinienem to zrobi¢ niedlugo, czyz nie? W koncu moj $wigtej pamigci kuzyn
obdarzat t¢ droga dziewczyne wielka sympatia, a ja chcg dopetni¢ mego obowiazku
wzgledem niej.

Lord Allerton, ktéry z do$¢ znudzona ming przystuchiwatl si¢ tej rozmowie, nagle
jakby sie¢ ocknat.

- Panna Felicity byta podopieczna §wigtej pamigci kuzyna pana? Nigdy o tym
nie styszatem.

- Tak, czy to nie dziwne? Dokladnie to samo powiedziat ksiazg Selbourne, kiedy
Z nim na jej temat rozmawiatem... niech mi pani wybaczy, moja droga, ze moéwimy o niej tak,
jakby jej tu naprawdg nie bylo. Ale to prawda. Jak si¢ okazuje, mdj kuzyn kazat ja wysta¢ do
Singleton Chase na kilka tygodni przed tym, zanim zostal zamordowany, z poleceniem, by
zajmowano si¢ nia, dopdki nie bedzie mogl ztozy¢ u dworu petycji, by zostaé jej opiekunem.
Prawda, panno Felicity?

No i koniec z udawaniem, ze nie zgadza si¢ wykorzystac jej jako przyngty. Ale czego



innego mogla si¢ spodziewaé, skoro sama rzucila si¢ w wir wydarzen, okazujac
niepostuszenstwo 1 zawierajac znajomo$¢ z lady Bellinagara? Kusit ich osoba Reginy, a
rownoczes$nie sam ustawit si¢ w roli tarczy. Musial mowi¢ serio, kiedy twierdzita ze chce, by
wszystko skonczylo sig, 1 to jak najszybciej. Pewnie jeszcze przed switem kaze zwiazac ja i
zawiez¢ w bezpieczne schroniehie w majatku Willoughbych - jezeli ona mu na to pozwoli.
Ale gdyby tak udato si¢ pokaza¢ mu, jak bardzo dobrze jest ja mie¢ u boku, jaka potrafi by¢
pomocna...?

Regina lekko si¢ wstrzasngla, potem przywotata wyraz lekkiej paniki na twarz.
Omiotta wzrokiem pokoj, jakby lgkata sig, ze kto§ moze ich ustysze¢, i powiedziata cicho:

- Naprawde nie sadzg, by to byto madre, milordzie, powtarzaé, co powiedziatam
panu w zaufaniu. Przeciez dobrze wiemy, kto...

- No, no - wycedzit Brady, unoszac klape surduta, zeby powacha¢ tulipany w
butonierce - mam nadziej¢, ze nie zamierza pani znowu wdawaé si¢ w t¢ dziwaczna
opowies¢? Przeciez w nia w ogole nie da si¢ uwierzy¢. Stowo dajeg, milordzie - dodat,
spogladajac na hrabiego Allertona - mozna by pomysle¢, ze panna Felicity i m6j kuzyn mieli
dostep do jakiej$ wielkiej tajemnicy, prawda? Nigdy jej nie slucham, jak wpada w taki
nastrdj. Gdybym postapil inaczej, niedlugo kazataby mi szukaé potworéw pod wlasnym
tozkiem.

- Ma bujna wyobraznig, co? - zapytat sir Randolph, w koncu wlaczajac si¢ do
rozmowy. - Moja siostra byta taka. Pod jej t6zkiem siedziat caly regiment potworow.

- Naprawdg? - powiedziat Brady, spogladajac na sir Randolpha tak, jakby jego
stowa zrobity na nim wielkie wrazenie. - Ale proszg, niech pan nie pozwoli, by zrazily pana
jej pensjonarskie maniery. Datem jej wielki posag, szczerze mowiac dlatego, ze wolatbym, by
ktopotat si¢ o nig kto$ inny, chociaz jest taka mita, 1 tak musiala by¢ bliska mojemu §wigte]
pamigci kuzynowi. Czy znajdzie si¢ kto$ chetny, panowie? Przysiggam, ze potrafi jak
Szeherezada co wieczér snu¢ inng cudowna opowies¢, chociaz wydaje si¢ mie¢ wyjatkowe
zamitowanie do jednej z nich. Szkoda. Panno Felicity, czy jest pani catkiem pewna, ze nie
mialaby pani ochoty opowiedzie¢ naszym nowym przyjaciotom tej cudownej historii? No, no,
niech si¢ pani nie wstydzi. Jest naprawdg fascynujaca.

Teraz Regina sita woli zbladta, zamrugata 1 wycisngla tz¢ z oka.

- Och, dlaczego pan nie chce mi uwierzy¢? Ale nie... nie. Nie cheg juz wigeej o
tym mowi¢ - wykrzykngta glosem drzacym ze zgrozy. - Proszg, milordowie, milady,
wybaczcie mi. Chcialabym wroci¢ do mojej przyzwoitki.

Odwrdcita sig, by utorowac sobie droge przez thum, skierowata si¢ w strong Kosmy 1



szeroko si¢ usmiechneta, kiedy doszty do niej stowa Brady'ego:
- No, to juz przechodzi ludzkie pojgcie. Nigdy nie zrozumiem kobiet, a wy,

panowie? Czy kto$ ma ochote na tabake?
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- Jest pan okropny - oznajmita Regina, opadajac na poduszki powozu. -
Absolutnie okropny. Kosmo, zatkaj sobie uszy. Zamierzam wyczerpujaco poinformowaé
hrabiego, co o nim mysle.

- Czy w ten sam sposob, w jaki dawala mi to pani do zrozumienia przez ostatnie
dwie godziny, kiedy na pani §licznej twarzyczce malowalo si¢ tyle wsciektosci, ze nie znalazt
si¢ na sali ani jeden dzentelmen wystarczajaco odwazny, by poprosi¢ pania do tanca?
Dlaczego? Czy ma pani co§ nowego do powiedzenia?

Brady przygladat sig, jak Regina otwiera usta, a potem je znowu zamyka.

- Nie. Nie, stowa juz nie powiem. Poza jednym, milordzie: jezeli sadzi pan, ze
uda si¢ panu mnie teraz pozby¢, to niech pan sprawe lepiej przemysli jeszcze raz. Czy to
jasne?

- Nawet mi co$ takiego przez mysl nie przeszio, moja droga - zapewnit ja Brady,
delikatnie si¢ wzdrygajac. - Swoich wrogéw wolg mie¢ na oku. Przeczytatem t¢ sentencj¢ w
jakiej$ ksiazce, jak mi si¢ zdaje.

- Nie jestem pana... do licha! Nienawidz¢ Gawaina i za nic nie bede z nim
rozmawiala! - oznajmita Regina i odwrdcita glowe do okna.

- Czy styszala to pani, pani Forrest? - zapytal Brady, nie wychodzac z roli
Gawaina, poniewaz tylko wtedy, kiedy ja odgrywal, udawato mu si¢ Reging tak rozztoscié, ze
znikaly wszelkie szanse na omawianie popetnionego poprzedniego wieczora uchybienia. Albo
na powtdérzenie go. — Panna Felicity wydaje si¢ by¢ wytracona z réwnowagi czyms, co dzi§
wieczorem powiedziatem. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, dlaczego.

Skonczylo si¢ ogladanie przeptywajacych za oknem widokow Londynu. Regina
gwattownie odwrocita znowu glowe 1 spiorunowata Brady'ego spojrzeniem.

- Nie potrafi pan sobie wyobrazi¢, dlaczego? Po pierwsze... a zaczynam od tej
sprawy wylacznie dlatego, by mie¢ ja z glowy i mdc przej$¢ do faktu, ze narazit pan nas oboje
na niebezpieczenstwo: zrobit pan dzi§ wieczorem ze mnie idiotke i bez watpienia dobrze pan
o tym wie!

- Ach, co$ mi si¢ zdaje, ze mowimy w tej chwili o lady Belle, czyz nie? Jezeli
pani sobie przypomina, moja droga, to wyraznie prosilem pania, zeby jej w to nie wciagac.

- Tak, ale zwodzit mnie pan, opowiadajac dyrdymaty, ze kiedy$ taczyta pana z ta

kobieta romantyczna wigz. 1 przez ostatnie dwie dhugie godziny prébowatam dojs¢, czy



postapil pan tak, bym trzymata si¢ od niej z daleka, czy tez moze dlatego, ze mial pan
pewnos¢, iz przekazanie mi takiego steku bzdur zagwarantuje, ze bed¢ za nia goni¢. Tak czy
owak czuj¢ si¢ obrazona, a do tego watpi¢, czy ona zechce si¢ jeszcze odezwaé do
ktéregokolwiek z nas. Czy pan zdaje sobie sprawg, jak trudno bylo chociazby ja znalez¢, nie
méwiac juz o tym, zeby ja poznaé? A wszystko po to, zebym mogta jakos wzbudzi¢ w niej
che¢ poznania pana? Co wigc pan wybiera, Gawainie? Czy usilowal mnie pan chroni¢, czy
moze byt pan tylko zty, ze odniostam sukces?

- Ona jest kobieta, milordzie - wtracit Kosma ustuznie. - Wszystko jedno, jakiej
pan udzieli odpowiedzi, i tak pan bgdzie zatowat.

Brady powstrzymat smetny usmiech, przekonany, ze Kosma ma racjg.

- Och, bardzo dobrze, pewnie powinienem jednak powiedzie¢ prawde i zda¢ si¢
na los szczg$cia - stwierdzil i zwrocil tym na siebie pelna uwage Reginy. - Po pierwsze,
polecitem tylko, zeby si¢ pani trzymata od niej z daleka, a to pani, Regino, zapytata, jak
dobrze ja znatem; w tym momencie powiedziatem co$, czego pozatowatem w chwili, gdy
stowa wylecialy z moich ust. Gdybym wtedy probowat je cofnaé, pogorszylbym tylko
sprawg. Po drugie, poniewaz nagle wydoroslatem i zmadrzalem, wstydzg si¢ troszke za ten
figielek, ktory sptatatem jej przed kilku laty, i nie chciatem, Zeby si¢ pani o nim dowiedziala,
do czego niechybnie by doszto, gdybysScie panie porozmawiaty 1 w ktorym$ momencie padto
moje nazwisko. Po trzecie, prosz¢ mi teraz powiedzie¢, czy uwaza pani lady Belle za mila
mloda dame, czy moze wyczula w niej pani cos... bardziej mrocznego.

Regina milczata przez kilka chwil, a potem kiwngta glowa.

- Jej oczy potrafig zrobi¢ si¢ bardzo twarde. Zwrdcitam na to uwage. I byta
wobec mnie catkowicie szczera... podobnie jak ja wobec niej... kiedy méwita mi, ze starata si¢
zapozna¢ ze mna tylko po to, zebym mogla ja panu przedstawi¢, bo chce zyska¢ na
popularnosci, jako ze kazdy pragnie pana pozna¢. Wcale mi si¢ to nie podobato. Ona jest...
ambitna.

- I pigkna - dodal Brady, a potem podnidést dton, zanim Regina zdazyta go
ponownie zaatakowac. - Chcialem powiedzie¢ tylko tyle, ze oszukuje ludzi ta swoja uroda,
Regino. Kilka sezonow temu zwiodla mojego przyjaciela, udajac, ze jego konkury beda jej
mite, a potem, kiedy si¢ o nig o$wiadczyt, stanowczo mu odmowita. No, moze nie jawnym
tekstem. Dala mu do zrozumienia, ze jest dla niego duzo za dobra i nie planuje poslubi¢
nikogo, kto miatby range¢ nizsza niz ksiazg. Nietrudno bedzie pani sobie wyobrazi¢, ze mdj
przyjaciel byl zrozpaczony, kupil sobie patent oficerski i zanim ktokolwiek zdotat go

powstrzymac, wyprawit si¢ z armia na wojng, zeby tam zgina¢. Niestety mu si¢ to udato.



- To straszne - powiedziala Regina i1 wyciagneta reke, by uscisnaé dion
Brady'ego. - I dlatego pan zaczat sig o nia starac?

- Zdecydowanie - zgodzit si¢ Brady. - A ona postapita ze mna dokladnie tak
samo, jak wczesniej z moim przyjacielem: udawata, ze pochlebia jej moje zainteresowanie.
Przez kilka dosy¢ przerazajacych tygodni obawialem sig, ze ustyszymy zapowiedzi, zanim
zdaze si¢ z tego wywiktac.

Regina si¢ skrzywita.

- To musialo by¢ przerazajace, zgadzam sig. Ale potem, kiedy caty Londyn
oczekiwal na $lub, poprosit pan o jej reke, a ona odmoéwita panu podobnie, jak pana
przyjacielowi 1 w tym momencie bardzo ostentacyjnie odebrat pan wygrana od sir Henry'ego?

- Niestychanie ostentacyjnie - przytaknat Brady. - A wtedy rozwscieczona lady
Belle zaczgla rozpowiada¢ na prawo i lewo, ze nigdy nawet przez mysl jej nie przeszto, zeby
przyja¢ moje oswiadczyny. Ale nawet nasze kregi towarzyskie nie sa tak do konca obrane z
rozumu i nie mingto kilka dni, a zyskata sobie reputacje kokietki, kobiety tak pewnej, ze
poslubi ksiecia, iz starania kogo§ o nizszej pozycji spolecznej z gory skazane byly na
niepowodzenie.

Brady poprawit sobie koronki przy mankietach.

- Od tamtej pory nie o$wiadczyt jej si¢ nikt, chociaz jest taka pigkna. Och, i
jeszcze jedno. Wiasnie dzigki temu wiedziatem tamtego wieczoru, ze tchorzliwy wicehrabia
Allerton nie dopusci, bym go wyzwat. Nie miat nawet na tyle charakteru, by broni¢ wiasnej
siostry.

- Proszg¢ mi przypomnie¢, bym nigdy nie stawat panu na przeszkodzie, milordzie
- poprosit Kosma, kiedy dojezdzali do Portman Square. - A teraz obudzmy Thomasa i niech
pomoze mi pozby¢ si¢ tego gorsetu. Bedziemy panu potrzebni za niecata godzing, prawda,
milordzie?

- Wychodzi pan? - zapytata Regina, kiedy wprowadzat ja do rezydencji i szedt z
nia na gore¢ po schodach. - Obiecal mi pan, ze mnie ze soba zabierze, pamigta pan? Jest mi
pan to winien, milordzie, za to, Ze postuzyl si¢ pan mna jako przyngta, a obiecat pan tego nie
robic.

- Zrobitlem tylko to, co pani zamierzala zrobi¢ przy pierwszej okazji. Proszg
mnie poprawic, jezeli si¢ mylg.

Regina przystangla na podescie 1 z uSmiechem odwrocita sig¢ do niego.

- Nie myli si¢ pan. Tylko ze ja chcialam skupi¢ si¢ bardziej na tulipanach w pana

butonierce niz na mojej osobie 1 doprowadzi¢ do sytuacji, kiedy poprositabym pana, zeby



zechciat je pan wyjac¢ z klapy, bo to tulipan $ciagnat Smier¢ na mojego pape.

- Widzi pani? Ale to zbyt grubymi ni¢mi szyte, moja droga - zapewnit Brady,
podchodzac do drzwi jej pokoju. - Moja metoda jest zdecydowanie lepsza. Allerton wie juz,
ze ten nieodmiennie wscibski Brady miat pania pod swoja opieka, bez watpienia wyshuchat
pani smutnej opowiesci 1 ze Gawain... ktéry rowniez tejze smutnej opowiesci wyshuchal... z
koniecznos$ci czuje si¢ w obowiazku pania zajaé, ale uwaza, ze jest pani nerwowa 1 ma
sktonnosci do fantazjowania. I teraz, kiedy blednie mniema, ze Gawain jest rownie grozny jak
dmuchawiec... zeby trzymac si¢ motywu kwiatowego, rozumie pani... wizytg ztozy im Brady,
czyli cztowiek, ktory zajmuje dzi§ wieczorem poczesne miejsce w ich myslach.

- Ma pan bardzo wysokie mniemanie o sobie, prawda? -zapytata Regina,
potrzasajac glowa. - Ale w porzadku, przyznaje, ze pana plan byl lepszy. Czy zwrécil pan
uwage, ze Allertonowi zaczeta lekko drga¢ lewa dolna powieka, kiedy plott pan swoje
koszatki-opatki?

- Drgata mu? Naprawdg? - Brady szeroko si¢ usmiechnat. -Musialem tego nie
zauwazy¢. Za bardzo zajety bylem obserwowaniem, jak zareaguja trzej pozostali panowie.
Mozemy wykluczy¢ sir Randolpha Tildena, nawiasem mowiac, chociaz wszyscy trzej nie
odstgpowali Allertona przez caly wieczér. Sir Randolph zaczat ziewaé w potowie moich
opowiastek, co uwazam za bardzo przekonujace. Tak wigc mamy juz wytypowanych naszych
pandéw, a przynajmniej gotow sig jestem zatozy¢, ze mamy. Samuel LeMain 1 baron Stanley
Thorndyke.

- Ziewal? Nie zauwazylam - powiedziala Regina z jedna reka na klamce i
popatrzyta na Brady'ego. - Ale widziatam, jak lady Belle bacznie przygladata si¢ ojcu. Nie
wydaje mi sig, zeby go lubita.

- Lady Belle podobna jest raczej do Davida i zakochana wylacznie w sobie
samej. Tylko ze w przeciwienstwie do Davida kocha rowniez bardzo pieniadze, a to wlasnie
pieniadze jej ojciec 1 brat trwonili przez ostatnie kilka lat. Nie sadzg, zeby jasnie pani takie
postgpowanie pochwalata, zwlaszcza ze ksigzeta do wzigcia rzadko si¢ ostatnio pojawiali w
okolicy.

Regina uniosta dton do ust i przygryzta palce.

- Zaczynam zalowac, ze pana nie postuchatam 1 ze jej szukatam.

- No c¢06z, zobaczymy jak si¢ wszystko ulozy, prawda? -rzeki Brady, ktory
osobi$cie podzielat poglad Reginy. - Umoéwilem si¢ z nia jutro rano na przejazdzke. Myslg, ze
nadzieje lady Belle obnizyly si¢ o szczebelek czy dwa, a niemadry, tatwo dajacy soba

kierowac 1 dosy¢ zamozny Gawain Caradoc, ktory nawet nie domysla sig, jakie upokorzenie



spotkato ja przed laty i jak zaszargalo jej opini¢, mogltby zyskac sobie aprobatg jasnie pani.

Regina potrzasneta glowa.

- Mysli pan o wszystkim, prawda? - zapytala.

- Usituj¢ - zapewnit ja Brady i cofnal si¢ o krok, poniewaz nagle uswiadomit
sobie, ze stoi bardzo blisko Reginy, a pragnie sta¢ jeszcze blizej. To bylo wprost nie do wiary,
z jaka tatwoscia moglby pochyli¢ si¢ 1 ja pocalowac. Jakie mu si¢ to wydawato naturalne. -
Skoro juz wyjasniliSmy sobie t¢ sprawe, to w pokoju czekaja na panig ubrania Davida,
wszystkie czarne. Jezeli nadal Zyczy sobie pani z nami pojechad, proszg zej$¢ na dot za jakies
dwie godziny.

- Jezeli nadal zycze sobie jecha¢? Bedg na pana czekata na parterze, milordzie.

I dotrzymata stowa, bo siedziata juz na wyscietanej aksamitem tawie, kiedy Brady
zszedl na dot ubrany w skromniejszy (i bardziej wygodny) wieczorowy strdj Brady'ego
Jamesa; z peleryny zwisaty mu strzgpy workowego ptétna.

Regina wstala na powitanie, a Brady przetknat z wysitkiem, widzac, jak pantalony
Davida opinaja jej kragtosci 1 podkreslaja lini¢ dtugich, bardzo prostych nog. Jak by si¢
poczut, gdyby go nimi obejmowata?

Szybko potrzasnal glowa, pozbywajac si¢ tych zdradzieckich mysli, $wiadom, Ze nie
pora na nie, dopoki to szalenstwo sig nie skonczy i nie poznaja si¢ lepiej. Jako ludzie, a nie
tylko majacy ten sam cel wspotspiskowcy. Kiedy juz wszystkie ktamstwa zostana wyjasnione
1 cala prawda wyjdzie na jaw, tacznie z ta prawda, ze co$ ich taczy... co$, co dopiero musza
zbadac.

- Myslatem, ze trzeba bedzie nieco dluzej czekac, ale juz poznaliSmy cel
wyprawy.

- Dokad si¢ udajemy, milordzie? - zapytata Regina i zrownata si¢ z nim, kiedy
skrecil w strong samotnych drzwi na tytach domu, wychodzacych na zautek. - Pan LeMain?
Baron Thorndyke?

- Thorndyke - odpowiedziat jej lapidarnie Brady, odwracajac oczy tym razem po
to, by nie patrze¢, jak gruby, czarny sweter Davida opina gorna czg$¢ tutlowia Reginy. -
LeMain ma rozum. A Thorndyke nie, wigc pomyslatem, ze zaczniemy od niego.

- No c6z, nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie, by mogto to nam zaszkodzi¢ - orzekla
Regina, sadowiac si¢ w powozie.

Brady wsiadl za nia, sprawdziwszy raz jeszcze drzwiczki, by upewnié sig, ze
postuchano jego rozkazow i I$niace ztote herby zakryte zostaty czarnym materiatem.

- Powozi Thomas, a Kosma dotaczy do niego na kozle za kilka chwil. I wtedy



ruszymy.

Regina kiwneta glowa.

- A David?

- David jest juz na pozycji. Kosma, Thomas i ja odbyliSmy dzi§ po potudniu
naradg. UtozyliSmy bardzo spojny plan. Kiedy wskazatem im wtasciwy na dzisiejszy wieczor
cel, David 1 Thomas uczepili si¢ Thorndyke'a 1 przemierzyli p6t Londynu, zanim zawgdrowat
z balu na przyjecie, a potem do jaskini hazardu. Thomas wrdcit niecate dziesie¢ minut temu,
zeby powiedzie¢ mi, gdzie baron jest teraz. Siedzi w lokalu przy waskiej uliczce na obrzezach
Mayfair, co idealnie odpowiada moim planom.

- Doskonale pan to zorganizowat, milordzie. Jestem pod wrazeniem.

- Podobnie jak ja - przyznat Brady, pochylit si¢ z usmiechem, podniost z podtogi
kawatek zardzewialego taficucha i udrapowal go sobie na ramionach. - Proszg teraz siggnaé
do kieszeni na drzwiczkach i wyja¢ butelke, ktora pani tam znajdzie. Pomys$latem sobie, ze z
przyjemnoscia wyleje pani na mnie jej zawartosc.

Regina odkorkowatla butelk¢ i powachata. Nos jej si¢ zmarszczyt, skrzywila si¢ i
zajrzata do $rodka.

- Czy jest pan pewien, ze nie znalazto si¢ tam kilka zdechtych ryb?

- Wszystko jest mozliwe. Wystalem Wadswortha, by zaczerpnat mala probke
bezposrednio z Tamizy, ale mogt ja uatrakcyjni¢ wedle wtasnego uznania, poniewaz zadanie
to byto ponizej jego godnosci. Ciagle zapomina, ze sam zaproponowal mi pomoc - ciagnat
Brady. - Teraz prosze butelke zatka¢, odkorkujemy ja dopiero wtedy, jak dojedziemy do celu.
Jezeli chociaz kropla spadnie na poduszki, bed¢ musial kaza¢ spali¢ powo6z.

Jechali przez kilka chwil w milczeniu.

- Brady? - odezwata si¢ Regina,

Brady usmiechnat si¢ w ciemnosciach, styszac, jak wypo: wiada jego imig.

- Tak? - zapytal.

- Chce pana przeprosi¢ - powiedziata, co uradowato go jeszcze bardzie;.

- Naprawdg? - Zdumiony byl, Zze udalo mu odpowiedzie¢ tak spokojnym tonem.
Wocielanie si¢ w role musiato wejs¢ mu w krew.

- Tak, mowie serio, chce pana przeprosi¢. Nie powinnam byta goni¢ za lady
Bellinagara. Ghupio postapitam. I nie mam do pana zalu, ze w taki sposob przejat pan
paleczke, Ze zrobil pan ze mnie gluptasa, rownoczesnie ustawiajac mnie w roli przyngty, a
przy sposobnos$ci siebie w roli tarczy. Pana historia byla duzo lepsza, a ja za nic nie

odstapitabym od wilasnych planow, gdyby nie poruszyt pan sprawy potworéw pod 16zkiem.



- By¢ moze posunatem si¢ w tym momencie za daleko -przyznat Brady. - Ale
wydaje mi sig, ze od tej chwili powinniSmy naradza¢ si¢ wspdlnie 1 powiadamiaé sig
doktadnie, co zamierzamy robi¢. Nie ucieszyto mnie dzisiejsze spotkanie z lady Belle.

- Wiem, Ze nie. Ona zna pana lepiej niz Allerton i mogta pana poznac.

- To niebezpieczenstwo grozi mi przez caly czas - zwrdcit jej rozsadnie uwage
Brady - chociaz S$lepota moich wieloletnich znajomych jest tylko jednym z licznych
rozczarowan i objawien, ktore wala mi si¢ na gtowe od chwili powrotu do Londynu. Czy pani
wie, moja droga, ze poza Kippem i Bramem, ktorzy i tak poznaliby mnie, nawet gdybym
wczesniej im nie powiedzial, ze zyje, nikt nawet przelotnie nie zainteresowat sig, z jakiego to
powodu mnie zaatakowano, nikt tez nie probowat dowiedzie¢ sig, kim byli mordercy?

Regina przechylita gtowe na bok i1 popatrzyta na niego.

- Okazalo sig, ze byl pan nie tak popularny, jak si¢ pan spodziewal, milordzie? -
podsungta. - Przykro mi.

- Okazato sig, ze bylem w ogole nie tak pozytywny, jak si¢ spodziewalem.
Natomiast pewnie bylem tak wscibski, tak hulaszczy, tak ptytki. - Leniwie, po
Gawainowemu, machnat dionig. - Nie ma si¢ czym martwi¢. Jeszcze mniej stang si¢
popularny, kiedy wszyscy dowiedza si¢, ze Gawain Caradoc stuzyt tylko do tego, by sig z
nimi droczy¢. Juz potrafie wytypowac kilkoro znajomych, ktorzy bgda udawali, Ze mnie nie
znaja, jak tylko ta wies¢ si¢ rozejdzie.

- Ksigstwo Selbourne pana lubia - zwrdcita mu uwage Regina. - I panstwo
Willoughby tez. Uwazaja, ze jest pan wspaniaty.

- Ale troche zwariowany - dodal, krzywiac sig, Brady.

Regina wzruszyta ramionami.

- To prawda. Ale gdyby nie byt pan taki wscibski, jak pan sam moéwi, moze
wicehrabiostwo nigdy by si¢ nie spotkali. Czy pomyslal pan o tym?

- Zna pani t¢ historig?

- O, tak. Abby... to jest wicehrabina... wszystko mi o tym opowiedziata. Widzi
pan? Jest pan mitym cztowiekiem i dobrym przyjacielem. Jest pan moim przyjacielem.

Brady opart si¢ w kacie, zakryt usta dionig i tylko patrzyt na nia w ciemnos$ciach, a po
glowie thukly mu si¢ dziesiatki pytan.

- A tamten wieczor? - odezwal si¢ w koncu; najbardziej niefortunne pytanie
przedostato si¢ do jego ust jako pierwsze i wydobylo si¢ na zewnatrz, zanim je zdotat
powstrzymac.

Przygladat sig, jak Regina zwilza wargi czubkiem j¢zyka i udato mu si¢ zdusic¢ jek.



- Czy pani tego zatluje? - zapytal, nie bedac juz w stanie wytrzymaé dhuzej
petnego napigcia milczenia.

- A pan, milordzie? - odpowiedziala natychmiast pytaniem i w tej samej chwili
powo6z gwattownie si¢ zatrzymal. Regina z takim zapalem probowata opusci¢ zastonkg i
wyjrze¢ na ulicg, ze niemal spadla z siedzenia. - DojechaliSmy -oznajmita caltkiem
niepotrzebnie.

Klapa w daszku nad ich glowami uchylila si¢ i w otworze pojawita si¢ glowa
Thomasa.

- Przepraszam panstwa, milordzie i Regino. Nigdy jeszcze nie powozilem
konmi, ktore bytyby tak postuszne na kazde skinienie lejcow. Ale zatrzymaly si¢ przeslicznie,
nieprawdaz? Boczne drzwi otworzyly si¢ i David wetknat glowe do $rodka.

- Nadal tam siedzi, milordzie, ale pewnie niedlugo bedzie wychodzil, skoro
przestatem juz raz za razem przegrywac do niego pana pieniadze. A nie bylto to tatwe, bo
jezeli istnieje cztowiek, ktory by gorzej znal wista niz on, to jeszcze go nie spotkalem. Do
tego ma juz porzadnie w czubie, tez za pana pieniadze, 1 zaczal do mnie mowi¢ ,,moj
$liczniutki". Nie moge powiedzie¢, zebym tym byt zachwycony.

- Dzigkuj¢ ci, Davidzie, i przepraszam - powiedzial Brady. - Gdzie powdz
Thorndyke'a?

- Wiasnie wsiada do niego Kosma, poniewaz rozmiarami blizszy jest baronowi
niz ja czy Thomas, i glto$no rozkazuje stangretowi, zeby go zabral do domu. Thomas poszedt
z nim, zeby otworzy¢ mu drzwiczki, a ze obydwaj si¢ przy tym zataczali, nikt nie zsiadl z
kozta, by stuzy¢ im pomoca. Udzielit nam pan pewnych wskazowek scenicznych. Moze by¢
pan pewien, ze b¢dziemy si¢ ich trzymali.

- Zdumiewajace - rzekla Regina, kiedy David cofnat glowg i wrécit na rég, by
wypatrywaé barona Thorndyke'a. -Ten czlowiek wyjdzie, przekona sig, ze jego powodz
odjechat i... 1 co dalej? Co bedzie si¢ dziato dalej?

- Jako nastgpny wystapi oczywiscie David - wyjasnil Brady. Poczul dreszczyk
Thorndyke'owi, ze podwiezie go wlasnym powozem, a potem powie, ze musi na moment
wroci¢ do jaskini hazardu po rekawiczki 1 kaze mu przejs$¢ za rog, gdzie bede czekat ja.

Regina klasneta w rece.

- Och, czy sig pan nie cieszy, ze spotkaliSmy ich po drodze? Przy ich pomocy
wszystko robi sig o tyle tatwiejsze.

- Ich pomocy, Regino - podkreslit Brady, poprawiajac sobie tancuchy na



ramionach. - Pani przyjechata tu jednak tylko po to, by sig przygladaé, no i dlatego jeszcze, ze
gdyby$Smy pani nie zabrali, to tak czy owak znalaztaby pani jaki$ sposob, zeby pdj$¢ za mna.
A poniewaz byla pani taka bardzo grzeczna, a moze wrecz przeciwnie... przekonany jestem,
ze moglaby pani, patrzac na m¢j debiut, potraktowac ten powo6z jak miejsce w pierwszym
rzedzie.

- Pana debiut oraz pana ostatnie przedstawienie, jezeli wszystko pdjdzie gtadko -
powiedziata Regina z przekonaniem, wysiadajac za nim z powozu i odkorkowujac butelke.

- Zapomina pani o Gawainie Caradocu, Regino. Bedg tg rolg jeszcze odgrywat
co najmniej przez kilka dni, chociaz pani na widowni nie bedzie.

- A to co ma znaczyC? - zapytala Regina, trzymajac butelke w takiej pozycji, ze
musial to uzna¢ za grozbe. - Chyba nie sadzi pan, ze uda si¢ panu mnie pozby¢, prawda?

Brady zaklat pod nosem.

- Powinienem byt zamkna¢ usta dwa zdania temu, kiedy jeszcze szto mi dobrze.
Nie, Regino, nie mam zamiaru pozbywac si¢ pani, chociaz bardzo chce i bardzo powinienem.
Ale na krok si¢ pani nie ruszy z rezydencji, dopoki si¢ cata sprawa nie zakonczy, nawet
gdybym miat zwiaza¢ pania tymi tancuchami i przybic¢ je do podlogi. Zrozumiano?

- Zrozumiano - potwierdzila Regina i, zanim si¢ zdazyl uchylié¢, stangta na

palcach 1 wylata mu zawartos¢ butelki na glowe.

Regina ostroznie opus$cila gruba skorzanag zastonke o jedna trzecia dtugosci, potem
uklekta na poduszkach i wyjrzata przez odstonigte okno.

Brady praktycznie rozplaszczyl si¢ plecami na wilgotnym murze ceglanym przed
jaskinig hazardu 1 stat si¢ prawie niewidzialny, chociaz wiedziata, gdzie go szukac.

Kiedy odwrocita glowe i1 przycisngla policzek do szyby, z trudem udato jej sig
dostrzec znikajacy za rogiem bruk; wstrzymala oddech i czekata, az ukaze si¢ baron
Thorndyke.

To sig¢ nie uda. Nie moze si¢ uda¢. Nikt nie uwierzy, ze duch Brady'ego Jamesa straszy
w Londynie, wlokac za soba kawalki tancucha i strzgpy worka oraz §mierdzac Tamiza. Tylko
idiota uwierzylby w cos$ takiego.

Albo kto$, kto ma nieczyste sumienie, i prawdopodobnie na to wtasnie liczyt Brady,
doszta do wniosku Regina. Poza tym wydawat si¢ dobrze bawi¢, jakby planowat t¢ zemstg od
dlugiego czasu i w koncu sig jej doczekat.

Regina przypomniata sobie, jak wygladat Brady, kiedy zobaczyta go po raz pierwszy

w Singleton Chase. Chory, slaby 1 przestraszony. Ani troch¢ nie przypominal tego



beztroskiego, moze nawet odrobing niemadrego, spotkanego na samym poczatku w Londynie
dzentelmena. Nie usmiechatl sig, przestal by¢ zuchwaty, za to zrobil si¢ zdecydowanie mniej
zadowolony z siebie niz wtedy, kiedy po raz pierwszy spojrzat jej w oczy, a ona byla tylko
Reging Bliss, pokojowka - chociaz wyczytat o wiele wigcej z jej spojrzenia.

Jak cztowiek zostanie pobity i wrzucony do Tamizy, potrafi go to pozbawi¢ sporej
ilosci buty 1 pewnosci siebie.

Ale to jeszcze nie wszystko. Od tamtej kapieli Brady dostat niejedna nauczke, a dla
Reginy byto oczywiste, ze wiele z tych nauczek wcale mu sig nie podobato.

Jakie to ma znaczenie, ze nie caly Londyn byt w nim zakochany? Czy naprawdg sadzit
kiedys, ze byl? A moze chodzito o co$ wigcej? Moze przekonat sig, ze on sam wcale nie jest
tak bez reszty zakochany w calym Londynie? I w tym zyciu, jakie dotychczas prowadzil? Tak
wlasnie powiedziat jej Kosma, a Kosma byl bardzo madrym cztowiekiem.

Kosma wytlumaczyt Reginie, jaki moze by¢ jeden z powodéw skomplikowanej
zemsty Brady'ego. Lek. Tak wilasnie twierdzit Kosma. Powiedzial, Zze Brady poczul si¢ tak
zdruzgotany swoim niemitym przezyciem, ze bat si¢ wraca¢ do Londynu we wlasnej osobie,
dopoki nie zdobgdzie pewnosci, kto chciat go zabi¢. A Regina przekonana byta, ze Kosma ma
racj¢; Brady wykorzystywal swoje ,,nowe" ja, by odkry¢ mordercéw i zmusi¢ ich, by sig
przyznali, ale rowniez si¢ za Gawainem Caradokiem ukrywat.

Oczywiscie powyzsze wyjasnienie nie obejmowato dzisiejszej nocy 1 tego
przebierania si¢ za ducha, ktéry mial tak przerazi¢ barona Thorndyke'a, Ze powie albo zrobi
co$ ghupiego. Podczas tego wystepu Brady chciat si¢ tylko zabawi¢, bo przeciez kiedy dojdzie
juz do konfrontacji z Allertonem, wys$piewa on pewnie nazwiska wspolnikow, zanim kto$
zdazy go o to poprosic.

- Maty chtopiec - szeptala Regina w ciemnoS$ciach. - Jaka$ czastka Brady'ego
wciaz jeszcze jest kochajacym psoty matym chtopcem. I dzigki Bogu za to po tym wszystkim,
co przezyl. Dzigki Bogu za to.

Mysli jej przechodzity wiasnie nieuchronnie od wizji Brady'ego jako matego chtopca
do rozpamigtywania jego pocalunkéw, kiedy gwattownie si¢ rozproszyly, bo kto$, zataczajac
sig, wyszedt zza rogu i chwiejnym krokiem zaczat si¢ zblizac.

- Kurtyna w gorg, milordzie, zza lewej kulisy wchodzi czarny charakter -
szepneta Regina, opuszczajac réwniez 1 szybe, by lepiej styszeé, jak hrabia odgrywa farse.

Przygladala sig, jak Brady odpycha si¢ od muru, podzwaniajac przy tym fancuchami;
glowe owinat sobie duzym kawalkiem worka, zeby ukry¢ wtosy. Postapil dwa kroki ku

Thorndyke'owi, potem unidst dton 1 pokazal na barona palcem.



- Tyyyy - zajeczat. - Widzg cigeeee.

Thorndyke chwiejnie zatrzymat sig, przetart oczy i uderzyt si¢ prawa reka w ucho.

- Co? Kto? Gdzie? - wybetkotat pijacko.

Brady zblizyt sig¢ jeszcze o krok, stal teraz tak blisko Thorndyke'a i tak blisko powozu,
ze Regina czula zapach nie§wiezej wody z Tamizy, ktérym przesigknigte byto jego ubranie.

- Dlaczego? - zapytat Brady, jako§ udawato mu si¢ mowi¢ ghuichym tonem.
Musial sporo ¢wiczy¢. - Moja dusza nie zna spoczynku. Co noc nawiedzam to miasto i pytam,
dlaczego... dlaczego. Dlaczego? Kto?

Thorndyke potrzasnat glowa.

- Mnie nie pytaj - mruknat. Najwyrazniej byt za bardzo pijany, by zrozumiec, ze
ma przed soba ducha w wieczorowym ubraniu, worku i fancuchach. Regina wepchneta sobie
pigs¢ do ust, chcac powstrzymac chichot. Nie ma nic gorszego niz pijani widzowie, chociaz
celno$¢, z jaka rzucali pomaranczami, uposledzona byla w tym samym stopniu, co ich
percepcja, a to czgsto wychodzito aktorom na dobre.

Reka Brady'ego wystrzelita do przodu i zacisngta si¢ na ramieniu Thorndyke'a. Miat
pewnie nadziejg, ze tym gestem zwroci na siebie uwagg pijaka, ktory wtasnie podnidst nogg i
ze skupieniem przygladal si¢ podeszwie wlasnego wieczorowego buta.

- Musiatem w co$ wdepna¢ - mruczat do siebie. - Musiatem. Ale $mierdzi, co?
Czujesz to?

Brady rzucit pospieszne spojrzenie w kierunku powozu i Regina dostrzegla w jego
oczach frustracj¢ i btysk humoru. Czyz to nie urocze, ze wszyscy tak dobrze si¢ bawia?

- Baronie Thorndyke - wyjeczat dosy¢ gltosno jak na ducha, ale musiat jako$ na
moment otrzezwi¢ tego pijaka. — To ja, Brady James, hrabia Singleton. Zabile§ mnieeee.
Dlaczego mnie zabileeees?

Moglo to by¢ grubymi ni¢mi szyte, ale zadziatalo. Baron dat spokdj podeszwie i
pochylit si¢ w strong Brady'ego, mruzac oczy, by przyjrze¢ mu si¢ w ciemnosciach.

- To rzeczywiécie chyba ty? Singleton? Smierdzisz. Boze, cztowieku, i do tego
okropnie wygladasz. Powiniene$ co§ z tym zrobi¢, koniecznie. Na poczatek jaki§ inny
krawiec... zaraz po tym, jak si¢ wykapiesz. Miejze, cztowieku, trochg szacunku dla siebie. To,
Ze nie zyjesz, nie usprawiedliwia...

Zmiana, jaka zaszta na twarzy barona Thorndyke'a, kiedy u§wiadomit sobie w koncu,
co mowi 1 do kogo to mowi, byla zdumiewajaca.

- Singleton? - zapytat i uniost reke, by straci¢ z ramienia dlon Brady'ego, ale

zaraz doszedl do wniosku, ze moze to nie by¢ dobry pomyst. - Nie, to niemozliwe. Jestem



pijany. Tak wlasnie. Jestem cholernie pijany.

- Tak pijany, Thorndyke, Ze nie pamigtasz nocy, kiedy pobiliScie mnie,
wepchngliscie mnie do worka, zwiazaliScie mnie tymi *lancuchami? Nocy, kiedy
powiostowali$cie na $rodek Tamizy i1 wrzucili§cie mnie do ciemnej wody? Widziatem ciebie,
Thorndyke, przez worek, w $wietle latarni na dziobie todzi. Zabiliscie mnie, a potem
poszliscie gra¢ w karty.

Thordyke potrzasal gwaltownie glowa, chociaz przerazenie nie dzialato chyba
trzezwiaco na jego przy¢miony trunkami umyst.

- Nie! Nie, to... to nieprawda! To nie byt mdj pomyst! Méwitem mu, zeby tego
nie robil, zeby dat spokoj... ale on powiedzial... o0 Boze! - Nogi si¢ pod nim ugigty i niemal
padt na bruk, usitujac wyrwac si¢ z mocnego chwytu Brady'ego, a potem zaczal wrzeszczec: -
Ratunku! Duchy! Ratunku! Pomocy!

- No, to sprytne pociagnigcie - odezwata si¢ glosno Regina, ktora nie byta w
stanie opanowac rozbawienia. - Wtasnie co$ takiego moze $ciagnaé cztowiekowi caty $wiat
na ratunek: krzyki, ze trzeba mu pomoc w ucieczce przed duchem.

- Zrobile$ to - powiedziat Brady glosno, a na ton jego glosu Reginie przebiegt
dreszcz po plecach. - Zabite$ mnie! Chceg ustysze¢, jak to méwisz. Powiedz mi! Zabile§ mnie,
prawda?

- Tak, zabili$my cig, ale...

Regina juz sadzita, ze Brady kaze baronowi wymieni¢ nazwiska dwdch pozostatych,
lecz on zdjal z ramion tancuchy i okrgcit je Thomdyke'owi wokoét szyi, zaciskajac tak, ze
stopy przerazonego barona uniosty si¢ znad bruku, a twarze ich oddalone od siebie byty tylko
o kilka cali.

- Boisz sig, Thorndyke? - zapytal, a mowit teraz tak cicho, Ze Regina musiata
nat¢za¢ stuch, by go zrozumie¢. — Czy czujesz, jak wali ci serce? Czy rgece i nogi ci
zdre¢twiaty? - Lancuchy zacisngly si¢ mocniej wokoét szyi barona. - Czy przewraca ci si¢ w
zotadku, czy si¢ zeszczate§ w spodnie? Czy chce ci si¢ ptaka¢, Thorndyke? Rozptacz sig¢ dla
mnie, Thorndyke. Chcg ustysze¢, jak ptaczesz.

Z twarzy Reginy zniknal u§miech. Uswiadomita sobie, ze w tym, co Brady méwi i co
robi, nie ma nic $§miesznego. Czy powinna go powstrzymac? Czy, jesli tego nie zrobi, hrabia
udusi Thorndyke'a? Juz miata wyskoczy¢ z powozu i wezwa¢ Davida 1 Thomasa na pomoc,
kiedy Brady wypuscil barona i odepchnat go mocno od siebie. Thorndyke padl na bruk,
odwrocit si¢ na brzuch i zaczat si¢ krztusic.

- Nie - rzekt Brady, kiedy Thorndyke kaszlal, dtawit sig 1 pocierat gardto. - Nie,



nie jestem taki jak ty. Na Boga, nie jestem taki jak ty!

Regina nie byla calkiem pewna, co przed chwila na wilasne oczy widziala, ale nie
miata watpliwos$ci, ze najwyzszy czas, by Brady'ego zabra¢, bo stal na chodniku z r¢kami
zwisajacymi po bokach i potrzasal glowa, jakby czemus$ zaprzeczal.

- David! - zawotata, otwierajac drzwi powozu. — Zabierz stad tego pijanego
idiote. Zaprowadz go z powrotem za rdg i zostaw go tam.

David pojawil si¢ natychmiast jak zawsze na dany znak, a za nim podszedt Thomas.
Nie mingto kilka chwil, a David juz odprowadzal za ro6g rozszlochanego Thorndyke'a, a
Thomas wpychat Brady'ego do powozu.

Hrabia usiadl w kacie, $ciagnal sobie worek z glowy 1 wbit wzrok w cos, czego Regina
nie potrafita zobaczy¢.

- Muszg si¢ napi¢ - oznajmit w koncu, kiedy Thomas i1 David wroécili na koziot 1
powo0z z turkotem potoczyt si¢ po ulicach.

- Musi si¢ pan wykapac, milordzie - powiedziala mu Regina. - A potem, Brady,
chyba powinni$my porozmawiac.

Podnidst na nia oczy i pokiwatl glowa.

- Tak, Regino, mysle, ze chyba powinnisSmy.



15

Regina u siebie w sypialni spacerowala tam i z powrotem po dywanie przez pelna
godzing, ale kiedy zegar wybit czwarta, resztki jej cierpliwosci si¢ wyczerpaty. Owingla sig
szlafrokiem, wymkneta si¢ do holu 1 trafita akurat na moment, kiedy Wadsworth wychodzit z
sypialni Brady'ego.

- Psst! Wadsworth! - sykngla, przechodzac na paluszkach przez hol. - Nic mu nie
jest?

- Jemu? - zapytat Wadsworth. - Czyzby pojawila si¢ pani tutaj, zupehie
niestosownie ubrana, po to, by dowiadywac si¢ o zdrowie lorda Singletona, ktére na dobra
spraw¢ w najmniejszym stopniu nie powinno pani interesowac? Jakze uprzejmie z pani
strony.

- Och, daj spokdj, Wadsworth - powiedziala Regina niewzruszona. - Kiedy
wrocilismy do domu 1 mogltam go zobaczy¢ w pelnym $wietle, wygladal okropnie; 1 to nie
tylko przez ten kostium ani dlatego, ze byl mokry i $mierdzial. Co$ si¢ dzisiejszej nocy
wydarzylo, Wadsworth, i chce si¢ dowiedzieg, co.

- Cos$ sie¢ wydarzylo kilka miesigcy temu, panienko - rzekt Wadsworth z
zatroskanym nagle wyrazem twarzy. - Prawie go zamordowali. A nie byla to szybka kula ani
dzgnigcie nozem. Pobili go, zwiazali w worku, musiat przez niemal godzing przystuchiwaé
si¢, jak napastnicy omawiaja jego $mier¢, a potem ustalaja plany na reszt¢ wieczoru. Miat
czas zastanowi¢ si¢ nad tym, ze zaraz umrze, panienko. Wojna jest juz faskawsza.

Regina przygryzta wargg i przytakneta.

- Te koszmary.

- Tak, te koszmary. Musial zy¢ ze §wiadomoscia, ze nawet jezeli przed laty,
podczas wojny, uwazat si¢ za bardzo dzielnego i odwaznego, teraz stanal twarza w twarz z
groza, ktorej istnienia nawet nie podejrzewat, a przynajmniej w gigbi duszy w nia nie wierzyt.
To czg$¢ problemu, panienko, i sadzg, Ze juz sobie pani z tego zdala sprawe. A reszty, jak si¢
obawiam, nie da sig tak tatwo wyjas$ni¢ ani zrozumie¢: przekonany jestem, ze jego lordowska
mos¢ doszedt do wniosku, ze w gruncie rzeczy jest podlym cztowiekiem, ktorego nie da si¢
kochac.

- Ale to absurd! Jak najbardziej daje si¢ go kochad... chcialam powiedzie¢ -
poprawita si¢ szybko - ze jest bardzo sympatyczny, Wadsworth. - Spuscita wzrok na wtasne

stopy. -To bardzo sympatyczny czlowiek.



- Sugerowatbym, by mu pani o tym powiedziala, panienko. Rano, panienko -
dodal Wadsworth, znowu mierzac ja wzrokiem z gory na dot, przez co poczula si¢ tak, jakby
stala tam naga, a to bylo bardzo dalekie od prawdy. Czesto wieczorami przesiadywala w
towarzystwie Kosmy, Thomasa i Davida i nigdy nie zastanawiala si¢ na faktem, ze wszyscy
byli w ubraniach nocnych.

Poza tym widziala juz przeciez kolana Brady'ego.

- Tak, oczywiscie, Wadsworth - zgodzita si¢, rozumiejac, ze zadne jej argumenty
nie przekonaja kamerdynera, by cho¢ na krok oddalil si¢ od drzwi Brady'ego. - Rano.
Dobranoc, Wadsworth.

Czula na sobie jego spojrzenie, kiedy zawracala, a potem wchodzita do swego
wlasnego pokoju. Policzyta do tysiaca i ponownie otworzyla drzwi. Jak okiem siggnac,
korytarz byt pusty.

Regina na paluszkach biegiem przemkngta przez hol, otworzyla drzwi do pokoju
Brady'ego, wpadta do srodka, zamykajac je za soba 1 oparta sig, usitujac ztapa¢ oddech.

- To juz drugi raz - odezwatl si¢ gltos Brady'ego z ciemnosci, a Regina spojrzata
w kierunku $wiec 1 zobaczyla wilasciciela glosu, ktory stat tam w biatej, otwartej pod szyja
koszuli; poly koszuli zwisaty luzno na parg jasnobrazowych pantalonéw. Wiosy hrabiego,
jeszcze wilgotne po kapieli, opadaly swobodnie na ramiona. - Oczekiwatem pani. Chociaz nie
powinna pani tutaj by¢, co Wadsworth juz pani powiedzial.

- Styszal nas pan? Jak rozmawialiSmy w holu? - zapytatla Regina, powoli
podchodzac do niego.

- Wadsworth jest przyktadny we wszystkim, poza jednym. Nigdy w pelni nie
opanowat sztuki poslugiwania si¢ dyskretnym szeptem. A moze wilasnie opanowat. Czy
pomyslata pani o tym, Regino?

Regina przechylita glowg na bok, zastanawiajac si¢ nad stowami Brady'ego.

- Chodzi panu o to, ze Wadsworth probowat uprzedzi¢ pana, ze za jaki§ czas
mogg si¢ probowac do pana wtamac¢? Wyobrazam sobie, ze to mozliwe. Ale dlaczego miatby
tak postapic?

Brady odwrdcit sig i skierowat do stolika, na ktorym stato kilka karafek.

- To jest pytanie, na ktére wcale niespieszno mi odpowiada¢, chociaz chetnie
przypisz¢ Wadsworthowi motywy jak najczystsze. Kieliszek wina?

- Tak, proszg¢ - powiedziata Regina, podchodzac do kominka i siadajac na
jednym z dwoéch ciemnozielonych skorzanych foteli, ktore staly po obu jego stronach. -

Wydawato mi sig, ze mieliSmy porozmawiac.



Brady podszedt do niej, trzymajac w obu rekach po kieliszku. Nawet w tym
skromnym stroju miat w sobie co$ z Gawaina.

- O modj Boze - rzekl, podajac jej wino - a mnie si¢ wydawalo, ze noc
przeznaczona jest do spania, a dzien do rozmow. Powinienem si¢ wstydzi¢, ze nie nadazam za
najnowsza moda, obowiazujaca w naszym cudownym spoteczenstwie.

Regina skrzywila si¢ lekko, acz szyderczo, kiedy Brady usiadl, zalozyt nogg¢ na nogg 1
matymi tyczkami zaczal pociaga¢ wino, przy czym maty palec jego lewej dtoni wycelowany
byt prosto w sulfit.

- Jezeli skonczyt pan juz calkiem z udawaniem idioty... - podsungta w koncu.

Brady wysaczyl do ostatniej kropli zawartos¢ kieliszka 1 odstawil go na stolik obok
siebie.

- Nie lubi pani Gawaina, prawda, ksigzniczko? Ja rowniez nie. Chociaz ma on
swoje dobre strony.

- I przydaje sig - zgodzita si¢ Regina. - Ale czas juz, zeby si¢ oddalil, prawda?

Brady potart sobie kark, a potem usmiechnat si¢ szeroko.

- Wydaje mi sig, ze mogg jeszcze zatgskni¢ za tymi wlosami. Kosma powiada,
ze bylby ze mnie wspaniaty Hamlet, kiedy nie sa zwigzane. A pani jak sadzi?

- Sadze, ze chciatabym dowiedzie€ sig, co stato si¢ dzisiaj wieczorem, milordzie
- odpowiedziata Regina uczciwie. -Przekonana jestem, ze dobrze si¢ pan bawit do chwili,
kiedy Thorndyke przyznal, Ze byl jednym z trzech, ktorzy prébowali pana zamordowacé. A
wtedy na moich oczach pan si¢ zmienit. Juz batam sig, ze zamierza pan go zabic.

Brady podrzucit gtlowa. Wtosy przestaty opada¢ mu na twarz.

- I tak byto, ksigzniczko, tak byto. Nie jestem pewien, co na mnie w ten Sposob
podziatato... czy to jego wyznanie, czy moze strzgpy worka i fancuchy, czy moze zapach
rzeki... co$. Nagle poczulem, ze znowu lez¢ w tamtej tddce, a oni wioza mnie do mego
podwodnego grobu... jezeli mamy juz melodramatyzowac. - Roztozyl rece dlonmi do goéry. -
Chciatem, zeby Thorndyke cierpiat, ksi¢zniczko. Chcialem, zeby poczut to, co ja czulem, co
przezywatem pargdziesiat razy w koszmarach.

- Ale nie potrafit si¢ pan sta¢ nim, prawda? Nie mégt pan go zabic.

Brady powoli potrzasnat glowa, a potem popatrzyl na nia 1 uSmiechnat si¢ zatosnie.

- Nie, ksiezniczko, nie mogtem tego zrobi¢, jezeli chcialem okazac si¢ lepszy od
niego. A tak bardzo chcg by¢ lepszy.

Reginie serce pekato, kiedy na niego patrzyta, stuchata go.

- Jest pan lepszym czlowiekiem, Brady - zapewnita z moca. - Czy pan tego nie



wie? Wadsworth to wie, i Kosma, i Thomas, i David wiedza, i pana przyjaciele wiedza... - tu
gleboko zaczerpngta powietrza, powoli je wypuscita i dodata: - ... 1ja to wiem.

Brady wstal, a Regina wykrecita si¢ na fotelu, by przyglada¢ sig, jak spaceruje po
pokoju, to dotykajac jakiej$ figurynki na stole, to przeciagajac palcami po tym, co lezato na
jego biurku.

- Wie pani, ksi¢zniczko, co$ mi si¢ zdaje, ze to nurkowanie w Tamizie §wietnie
mi zrobito. Nie jestem tym samym czlowiekiem, ktorym bylem w zeszlym roku. Och, nie
mam na mysli tego, ze do wrzucili mnie do Tamizy w worku jako jaka$ Zatosna gasienicg, a
wynurzytem si¢ motylem, nic tak cudownego. Ale miatem czas, by przyjrze¢ si¢ wtasnemu
zyciu 1 uswiadomic¢ sobie, ze sprawy, ktore kiedy§ wydawaly mi si¢ wazne, teraz nie znacza
nic, podczas gdy sprawy, z ktorych si¢ kiedy$s wysSmiewatem, staly si¢ teraz dla mnie drozsze
nad zycie.

Wrocil do niej i znowu usiadt.

- Czy to, co méwig, ma jakis sens?

- Tak, milordzie, ma - powiedziala mu cicho Regina. - I zrozumiem pana, jezeli
chodzi panu o to, ze chce pan zrezygnowac z catej sprawy i juz si¢ nig nie zajmowac.

Gtowa Brady'ego gwattownie poderwata si¢ do gory.

- Zrezygnowac? O, nie, ksigzniczko. Nie, nie, nie. Ale to nie ja ich ukarzg.
Zostawi¢ karanie sadom. Nienawidzitem ich, Regino. Nienawidzilem tych trzech mezczyzn z
zapamigtaniem, ktére mnie teraz przeraza, kiedy o nim pomyslg. Pozwolitem, by moj osad
zostal zmacony przez t¢ nienawis¢, pozwolitem sobie narazi¢ pania na niebezpieczenstwo.
Wszystko, co robilem przez ostatnie miesiace, te koszmary, ten nonsens z Gawainem, moje
dzisiejsze widmowe wcielenie... robilem to wszystko, powodowany gleboka, niewzruszona
nienawiscia. Przez t¢ nienawi$¢ nie moglem wydostac si¢ z worka, ksi¢zniczko, topitem sig w
nim. Ale teraz si¢ wydostalem. Jestem wolny. Jestem wolny i tylko chcg juz, zeby sig to
wreszcie skonczyto.

Regina grzbietem dloni otarla tzy z policzkow.

- Rozumiem. Ja ich roéwniez nienawidzg, Brady, i przez dlugi czas chcialam,
zeby umarli za to, co zrobili mnie, moim rodzicom. Ale teraz Kosma powiada...

Brady znowu zerwat si¢ 1 uderzyl dionia po czole.

- Na Boga! Ja! Alez ze mnie samolubny dran. Mowig i mowig... o sobie. A tu
chodzi o pania, Regino. Pani poniosta wigksza stratg.

- Tak, ale miatam réwniez wigcej czasu, zeby si¢ z nia uporaé - przyznala

Regina uczciwie. - Och, nadal pragng, zeby ci ludzie zostali ukarani, ale pogodzitam si¢ juz z



faktem, ze papa wigkszo$¢ klopotow sam na siebie $ciagnal. Kiedy zaczal klamac
Allertonowi, zapuscit si¢ na wody rownie glebokie jak Tamiza, milordzie, kiedy bratl w taki
sposob od niego pieniadze, oszukiwat go tym absurdalnym, fatszywym czarnym tulipanem. A
poza tym Kosma teraz mowi, ze jego zdaniem...

Brady wyciagnat r¢ce, ujat jej dlonie i podnidst ja z fotela.

- Ksigzniczko, zaden czyn pani ojca nie usprawiedliwia tego, zeby 1 on, 1 pani
matka mieli za niego zaptaci¢ zyciem. Ale nie o to mi w tej chwili chodzi. Chodzi mi o pania,
o0 to, jak musiala pani Zzebra¢ na ulicach i obawia¢ si¢ o swoje zycie we $nie 1 na jawie, przez
caly czas. Nigdy pani nie méwilem, jak wielki czuj¢ szacunek dla pani odwagi, prosze
pozwoli¢, ze teraz to pani powiem. W dzien, kiedy pania poznatem, dostrzegtem w pani
slicznych szarych oczach co$ szczegoélnego. Byly psotne. Inteligentne. Ale nie o to chodzi.
Och, jest w nich 1 inteligencja, i humor, prosz¢ w to nie watpi¢. Ale pociagata mnie w pani
odwaga, zdaj¢ sobie teraz z tego spraweg. Stata pani tam, patrzac Kippowi prosto w oczy, i
opowiadata mu pani jedna karkolomna bajeczk¢ po drugiej. Ani si¢ pani nie wzdrygneta, ani
na moment nie stracita odwagi.

Regina usmiechngta si¢ blado.

- Nie mogt pan widzie¢, jak mi si¢ kolana trzgsty, milordzie. Ani w polowie nie
bylby pan pod takim wrazeniem, gdyby widziat pan, jak moje kolana stukaja jedno o drugie.

- Pani kolana? - powiedzial ze $miechem Brady. - Za bardzo bylem zajety
przeklinaniem faktu, ze zdaniem Kippa byta pani dzieckiem. - Przesunal grzbietami palcow
po jej policzku. - Kiedy patrzylem na pania, nie widzialem dziecka, Regino. Widziatem
kobiete, kobieteg, ktora miata jakas tajemnicg. Zawsze nienawidzitem tajemnic.

- Chce pan powiedzie¢, ze zawsze byl pan wscibski - sprostowata Regina,
wiedzac, ze powinna odsunaé si¢ od niego, i wiedzac roOwniez, ze si¢ na to nie zdobedzie. -
Ale przez t¢ moja tajemnice niewiele brakowalo, by pan zginal, i dalej to panu grozi.
Powinnam byla powiedzie¢ panu prawdg za pierwszym razem, kiedy pan pytat.

- Ale ja wtedy nie pytalem, ksigezniczko, dopiero po kapieli w Tamizie,
zapomniala pani?

Regina zamrugala oczami, przechylita glowe na bok, a potem podniosta na niego
oczy.

- Ma pan racje¢. Nie pytat pan mnie, prawda? Po prostu pojechat pan do Little
Woodcote 1 wpadt pan w tarapaty. - Uniosta ramiona, potem je opuscita. - Od razu poczutam
si¢ lepiej.

- Od razu poczula si¢ pani...? O Boze, Regino - Brady wziat ja w objgcia - ale z



pani zidtko. Ale z nas para ziotek.

Regina przycisneta policzek do jego piersi, zalaly ja nagle takie same emocje jak
wtedy, kiedy ja catowal, tylko zZe teraz byly bardziej intensywne i nawet bardziej
przerazajace.

- Ja... ja powinnam juz i8¢ - szepneta, odpychajac si¢ od niego. - Niedlugo
bedzie swita¢, a wiem, ze zamierza pan czeka¢ pod domem Thorndyke'a 1 przekona¢ sig, kogo
baron rano odwiedzi.

- Bedzie to chyba raczej w potudnie, bo jestem pewien, ze Thorndyke jeszcze
przez jaki§ czas polezy w 16zku z bolem glowy. Ale skad pani wie, ze zamierzalem
obserwowac jego dom? Skad? Ja pani o tym nie mowitem.

- Nie mowit pan? No to moze sama jestem taka genialna. A czy méwil mi pan,
Ze poniewaz jest pan pewien, iz Thorndyke uda si¢ do Allertona, a Allerton wezwie LeMaina,
to cala ta sprawa zakonczy si¢ przed wieczorem?

- Gdybym co$ takiego powiedzial, ksigzniczko - rzekt Brady, nie usitujac jej
ponownie dotkna¢ - to tym razem ja opowiadatbym bajeczki. Nie, Regino, obawiam si¢ ze
potrwa to przynajmniej jeszcze jeden dzief, zanim sprawy uloza si¢ po mojej mysli.
Tymczasem zostanie pani tutaj. Rozumie pani?

- Nie moge nawet pojecha¢ z panem, zeby sta¢ na strazy przed domem
Thorndyke'a?

- Nie, ksigezniczko, nie moze pani. Nigdzie pani nie pojedzie, jezeli ja nie bgde
pani towarzyszyt.

- Ale przeciez pan wybiera si¢ do Thorndyke'a - przekonywata go, kiedy nagle
przyszto jej co$ na mysl. - Pan wcale nie wybiera si¢ do Thorndyke'a. Pan posle Thomasa
albo Davida... a sam pojedzie na przejazdzke z lady Belle!

- To Gawain pojedzie na przejazdzke¢ z lady Belle - przypomniat Reginie Brady,
ale ta niewielka réznica wcale nie poprawita jej samopoczucia.

- Tak pan utrzymuje - powiedziata i odwroécita si¢ do drzwi, zanim hrabia zdotat
dostrzec zazdro$¢, ktora musiata ptona¢ w jej oczach. Niech sobie méwi o lady Belle, co chcee,
nie robita si¢ ona od tego mniej §liczna. - Dobranoc, milordzie.

- Regino? - zawotal za nig. Odwrocita si¢. Brady stal tuz za nig. - Czy nie
zamierzata mi pani przekazaé, co Kosma powiedziat do pani?

Regina popatrzyla na niego, potem spuscila oczy.

- Nie. Nie zamierzalam. To nie byto wazne. Jestem pewna, ze poradzg sobie po

tym, jak zdemaskuje pan Allertona i jego przyjaciol 1 ukaze Swiatu ich prawdziwe oblicze.



Wiasciwie to nie jestem juz panu potrzebna, skoro przestat pan z taka stanowczo$cia dazy¢ do
tego, by cala trojke powieszono za to, co panu zrobili.

- Powieszono by ich za to, co zrobili pani rodzicom - przypomniat jej Brady.
Regina nadal wpatrywata si¢ we wlasne stopy 1 wzbraniata si¢ podnie$¢ na niego wzrok.

- Wiem - powiedziala, starannie wazac slowa. - Ale moze nie dojdzie do tego.
Moze w rezultacie potgpiono by wytacznie papg.... zbrukana zostataby jego pamig¢... przez
to, ze brat pieniadze od Allertona, chociaz wiedzial, ze nigdy nie bedzie miat dla niego
czarnego tulipana.

- Regino - rzekt Brady, ujmujac ja pod brodg i unoszac jej gtowe do gory, tak ze
nie miala wyboru 1 musiata popatrze¢ na niego. - Regino, wiem, ze rozmawialiSmy o tym.
Jezeli nie moge¢ napomkna¢ o pani rodzicach, mam niewielka nadzieje na to, by zdemaskowac
Allertona. Czy tego pani chce? Czy chee pani, by Allerton uniknat sprawiedliwosci?

Regina odepchngla jego palce, lekko sig¢ wstrzasneta i zdecydowata sig na potprawdy.

- Sam pan mowil, ze pewnie stal si¢ pan lepszym czltowiekiem przez to, ze
wrzucili pana do Tamizy. A ja zyjg, znowu jestem z Kosma 1 innymi. [ z panem, 1 ze mna
wszystko jest w porzadku, milordzie. No wigc tak. Chcg, zeby sig to skonczylo, i to nie jutro,
nie na zdemaskowaniu Allertona. Chcg po prostu, zeby juz bylo po wszystkim, zebym mogta
stad wyjecha¢ 1 kontynuowa¢ wilasne zycie. - Przycisngta na moment dlon do ust, a potem
dodata: - Im szybciej odjadg, Brady, tym lepiej bedzie dla nas obojga.

Przygladala sig, jak Brady wbija sobie palce we wlosy, a potem uslyszata, jak
mamrocze pod nosem co$ dosy¢ niegrzecznego.

- Chce pani odejs¢? Odjechac? - zapytat ja nastgpnie. - Czy naprawdg sadzi pani,
ze tak bedzie lepiej dla nas obojga?

- Naprawdg - zapewnita go cicho. - Jestem aktorka, milordzie. Ja nie mogg... nie
tu jest moje miejsce. Z panem teraz wszystko jest w porzadku. Sam pan mi to powiedzial i
cieszg si¢ z tego. Przykro mi, ze stata si¢ panu krzywda przez to, ze usitowatl mi pan pomac, 1
cieszg sig, ze mogltam panu pomoc chociaz odrobing. Ale chee stad wyjechad, i to juz.

To ostatnie zdanie byloby §wietng kwestia przed zejsciem ze sceny i gdyby tylko
stopy Reginy zechcialy si¢ ruszy¢, odwrécitaby si¢ od hrabiego dramatycznym ruchem i
wyszla. Ale jej stopy jakby wrosty w dywan 1 nie mogta odej$¢, dopoki Brady w ten sposdb
na nig patrzyl, z tak napigtym wyrazem twarzy, z tyloma pytaniami w oczach.

- Co Kosma pani powiedzial, Regino? - zapytal w koficu. -Czy to wiasnie
dlatego zaczeta si¢ pani tak nagle spieszy¢ z odejsciem? Z powodu tego, co Kosma pani

powiedziat?



- Nie - odrzekta szybko i zaraz si¢ skrzywita. Zaprzeczyta zbyt szybko, by jej
odpowiedz mogta by¢ uznana za cokolwiek innego niz ktamstwo.

- W porzadku - rzekt Brady, kiwajac glowa. - Wierz¢ pani. Regina patrzyta na
niego tgpo.

- Pan mi wierzy? Dlaczego?

Brady postapit krok do przodu, a jej zdradzieckie stopy nie chciaty nawet drgnac.

- Czy musi pani pyta¢? Czy nie wystarczy, ze pani wierze?

- Nie, chyba nie...

- Naprawdg? - powiedzial, si¢gajac po jej dlon i $ciskajac ja. - A wige, zeby
zacytowac pania, ksi¢zniczko.... dlaczego?

Dton Reginy ptongla, juz cala r¢ka zajela sie ogniem. Kciuk Brady'ego pogtadzitl jej
dton, a zar rozlal si¢ poza reke i napeknit cale ciato.

- Poniewaz ja ktamig - przyznata, zamykajac oczy.

Brady zblizyt sig, tagodnie zgial jej reke w lokciu 1 przesunal ja na plecy, zeby moc
przyciagna¢ Reging do siebie.

- Wiem.

Pier$ Reginy gwaltownie unosila si¢ i opadata, oddech stawat si¢ szybki i ptytki.

- Pan wie?

Brady pochylit gtowe 1 nastepne stowa wyszeptatl, niemal dotykajac ustami jej szyi.

- Wiem, ksigzniczko. Ale jezeli chce pani, bym wierzyl, to uwierzg.

- Ale... ale dlaczego?

Wolna reka objat jej brodeg 1 obsypat pocatunkami policzek, wolno zblizajac si¢ do ust.
Regina podniosta wzrok, zobaczyta, ze Brady na nia patrzy, zobaczyla, jak lekko opadaja jego
powieki, kiedy przenosit spojrzenie na jej usta.

- Zrobitbym wszystko, ksi¢zniczko, powiedzialbym wszystko, uwierzytbym we
wszystko, jezeli w rezultacie pozwolitaby$, bym wziat ci¢ do t6zka juz teraz. Juz teraz,
Regino. Jutro, za tydzien, za miesiac, za rok do$¢ bedzie czasu na inne plany.

Regina zachwiata si¢ na nogach, bo kolana si¢ pod nig ugigly od stow Brady'ego i jego
tonu. Powinna powiedzie¢ nie. Powinna go odepchna¢ od siebie.

Ale przeciez on jej nie trzyma. Kiedy puscit jej dion, jej brodg? Nie zauwazyta.

Woecale jej nie dotykat. Poza tym, ze lekko jak pidorkiem muskat pocatunkami skoére... 1
ze opasat ja mocnym jak Zelazo usciskiem stow i tonem, jakim je wypowiedzial, i wyrazem
oczu.

Czy chciala tego? Czy chciala zabra¢ ze soba to wspomnienie, kiedy bedzie



wyjezdzala z Londynu, zostawiala za soba zycie, ktdre nie bylo jej zyciem, ktore nie mogto
by¢ jej zyciem?

Tak. Tak, chciala. Bylaby glupia, gdyby zaprzeczyta.

Powoli, niemal bez udziatu $wiadomosci Reginy, jej rgce same uniosly sig i splotly na
szyi Brady'ego, i1 nagle tak si¢ stato, ze catowat ja, calowal ja w usta, brat na r¢ce i1 niost do
swego tozka.

Potozyt ja na plecach, a ona wtulita twarz w jego szyje, kiedy potozyl si¢ obok niej na
chtodnej poscieli 1 objat ja ramionami. Otworzyta oczy i popatrzyla na ciemny jedwabisty
baldachim na gltowa, a Brady przemawiatl do niej, uspokajal, u§mierzat jej strach.

- Nie bogj sig, ksigzniczko - méwil, przesuwajac sig, by rozsuplaé attasowe
wstazeczki, na ktére byla zawiazana jej koszula. - Jezeli oboje bedziemy si¢ bali, cala sprawa
moze skonczy¢ si¢ katastrofa.

Usmiechneta sig, uwielbiata go za to, ze umiat do niej dotrze¢, ze umiat si¢ z nia
droczy¢, umial ja rozbawi¢ w chwili, kiedy pozwalala mu rozchyla¢ nocna koszule,
przesuwajac si¢ o krok blizej do punktu, z ktérego juz nie byto odwrotu.

A potem, jedna dionig obejmujac Reging w talii, okrytej tylko mgietka nocnego stroju,
zaczal ja catowaé. Dlugie, oszatamiajace pocatunki, od ktérych zahuczato jej w uszach,
zakrgcito sie¢ w glowie... a dlonie same zawegdrowaty na jego ramiona, by zacisnaé si¢ w
koncu na plecach.

Jeszcze... jeszcze...

Wiedziata, ze musi by¢ co$ jeszcze. Co$ wigcej niz to uczucie pragnienia, pozadania...

Dton Brady'ego zamkneta si¢ na jej piersi. Regina westchngla mu prosto w usta 1
wtulita w niego, pragnac czego$ jeszcze. Jeszcze.

Lewa dlon hrabiego przesungta si¢ w dot po jej ciele, siggnegta po rabek koszuli, ktory
podjechal az nad kolana. Teraz dotykal juz ciala, jej rozpalonego ciala. Dlon przesuneta sig
znowu do gory 1 popychajac koszulg, zostawiata na skorze Reginy goracy slad. Oderwat usta
tylko na chwile, zeby Sciagnac jej koszulg przez glowg, 1 teraz lezata juz catkiem naga.

Przez moment wydawalo jej sig, ze powinna si¢ okry¢, ale uczucie to szybko sig
ulotnito, bo Brady znowu ja catowat, piescil, gtadzit dtonia po piersi i... och! Te jego palce, te
palce. Jak one potrafity dotyka¢, uskrzydla¢, formowac.

Wstrzymata oddech, kiedy potart opuszka kciuka jej sutek, przeszedt ja dreszcz od
stop do glow, inne czgSci ciala pozazdroscity piersiom i1 nie mogly doczeka¢ sig tej
pieszczoty.

I znowu wtulita si¢ w niego, pragnac czegos, czego nigdy nie doznata, ale pewna byta,



ze to co$ istnieje, musiato istnie¢, bo inaczej nie zostatoby jej nic... nic.

- Czy wiesz, od jak dawna tego chciatem? - uslyszala pytanie Brady'ego, glos
jego dochodzit jakby z wielkiej odlegtosci. Podniosta oczy i zobaczyla ze zdumieniem, ze
odsunat si¢ od niej, Ze stoi obok t6zka i patrzy na nia, pospiesznie zdzierajac z siebie ubranie.
- Czy wiesz, jak bardzo ciebie pragng?

Nie odpowiedziata, nie mogta odpowiedzie¢, a on juz nic wigcej nie mowit, tylko byt
Znowu z nia, znowu ja catowal, pobudzat coraz bardzie;j...

Uznata, ze jezeli pocatuje ja jeszcze raz, to bedzie juz za duzo... chociaz wciaz za
mato... | w tym momencie usta Brady'ego oderwaty si¢ od jej warg; zaczal catowac ja po szyi,
potem zsunal si¢ nizej 1 poczula, Zze zaciska wargi na naprezonym sutku, ze jego jezyk
przesuwa si¢ po niestychanie wrazliwej skorze.

Wyczuta narastajace w Bradym napigcie. Poznala to po jego ruchach, bo chociaz
dotykat jej nadal bez pospiechu i delikatnie, ale rownoczes$nie oddech robil mu si¢ coraz
szybszy, po tym, ze przysunal si¢ blizej 1 jego twarda meskos$¢ dotkngla jej uda.

I chociaz to dziwne, razem z ta $wiadomoscia przyszto poczucie mocy. Potrafita
podnieci¢ go, poruszy¢, doprowadzi¢ do tego, by pragnat jej rOwnie silnie, jak ona jego. Nie
bedzie tylko brata. Bedzie dawata. Chciata dawaé. Ale jak?

- Brady - poprosita, zginajac nogg w kolanie 1 przytulajac si¢ do niego udem. -
Powiedz mi. Powiedz mi, co robi¢. Naucz mnie.

Brady uniost glowg znad jej piersi, popatrzyt na nig i uSmiechnat si¢ w ciemnosciach.

- Jeste$ niewiarygodna - oznajmit; rownoczes$nie jego dlon przemieszczata si¢ w
dol, coraz nizej, az wsunela si¢ migdzy jej nogi.

Oczy Reginy rozszerzyty si¢ na to catkiem nowe doznanie. Nie, nie nowe. Tylko
lepsze. Jeszcze... 1 jeszcze... 1 jeszcze. Dawanie i branie. Wspolnie. Rgkami, ustami i ciatem.
Nie mysle¢, nie ma potrzeby mysle¢, ani uczy¢ sig, ani pytac.

Byt tu, razem z nia. Ona byla tu, razem z nim. Tak powinno by¢, tak jest dobrze, nie
trzeba zadnych podpowiedzi, zadnej rezyserki, nie trzeba nic recytowac. Co ma si¢ stac, to si¢
stanie, bez suflera, bez prob.

A kiedy si¢ zakonczy, ona odjedzie, pozwoli mu wroci¢ do swego $wiata, do swego
zycia. Porzuci go, by zrobi¢ to, co zrobi¢ musi. ,,Romeo 1 Julia", tylko ze w ostatnim akcie nie
umra, chociaz sztuka nie przestanie by¢ tragedia.

Regina poczuta, Ze w oczach pieka ja tzy, 1 poruszyla si¢ na 16zku, starajac si¢ wrocié
do wczesniejszego nastroju. Odpedzata od siebie wszelkie mys$li, powtarzata, ze nie maja

znaczenia, Ze nic nie ma znaczenia. Nie ma znaczenia zaden z przysztych dni, dopoki bedzie



miala t¢ jedna noc.

- Ty placzesz - szepnat Brady, a Regina popatrzyta na niego, zdumiona, ze w
jaki$ sposob znalazt si¢ nad nia 1 patrzy jej z gory w twarz. - Czy zadaje ci bol? Za nic nie
chciatbym zada¢ ci bolu, ksigzniczko, przyrzekam ci. Jezeli chcesz, zebym przestal, to
przestang.

- Nie! - Uniosta dton i przytulita do jego policzka. - Nie, proszg, Brady. Chcg
tego. A ty nie?

- Nawet gdybym miat za to pdj$¢ do pieklta - zapewnil ja Brady, osunat sig
migdzy jej nogi i przygarnat do siebie. Calowat ja, szeptal do niej, obejmowal mocno, kiedy
krzykneta, zaskoczona lekkim bolem.

- Teraz znasz juz moje wszystkie plany, ksi¢zniczko, chociaz dopiero zaczynasz
pojmowac, co naprawd¢ nas taczy. A ja od zawsze wiedzialem, co moze nas polaczy¢, nawet
kiedy klamalem sobie i wmawiatem, ze to nieprawda. Nie mozesz mnie teraz opuscié -
szeptat jej Brady do ucha, kiedy wypelil ja 1 zaczal porusza¢ si¢ w jej wnetrzu,
doprowadzajac do tego, ze nie byla w stanie mysle¢ racjonalnie, ze styszala jego stowa, ale

naprawdg ich nie styszata. - Nie pozwolg ci odej$¢. Nie mogg...

Niemal w dwie godziny pdzniej, kiedy nad miasto nadciagal §wit, Brady zanidst
$piaca Reging do jej pokoju i utozyt delikatnie w poscieli. Nie bytoby dobrze, gdyby caly
dom dowiedziat sig, ze wzial ja do t6zka. Przykryl dziewczyng, potem przygladat sig, jak
wzdycha i odwraca si¢ na bok, u§miechajac si¢ przez sen.

Odejs$¢? Czy naprawdg sadzila, ze pozwoli jej od siebie odejs¢?

Nie powiedziat ani stowa na temat mito$ci, poniewaz dzielito ich tak wiele klamstw,
ze nie mogt si¢ spodziewac, by uwierzyla samym stowom.

Zrobit wigc to, na co brak stow; wziat ja do t6zka. Powiedziat jej wszystko dionmi,
swoim ciatem, tym, jak ja obejmowat, napetiat, pokazat jej...

Bedzie wiedziata, juz niedlugo. Bedzie wiedziata, ze nie ma to dla niego znaczenia, ze
jest aktorka, ze jezeli przychodzi jej na to ochota, to zmysla co drugie zdanie, Ze jej ojciec
zrobit co$, za co mogt trafi¢ do wigzienia.

Bedzie wiedziata, Ze jego zycie zmienito si¢ od chwili, kiedy po raz pierwszy zajrzat
w te cudowne szare oczy, 1 ze nie zgodzilby si¢ zmieni¢ niczego, co nastapito po tym
pierwszym spojrzeniu, nawet tego, co najgorsze, gdyby miato to oznaczaé, Ze nie pozna
Reginy, nie obejmie jej, ze nigdy nie si¢ dowie, co to naprawdg znaczy zy¢.

Przycisnat dwa palce do ust, potem potozyt je lekko na jej wlosach.



Kocham cig, ksi¢zniczko - wyszeptat, a potem odwrdcit si¢ 1 wyszedt z pokoju.



16

Regina budzita si¢ powoli, przeciagneta si¢ na materacu, wysuneta reke... 1 ta reka nie
napotkata nikogo. Oczy jej otworzyty si¢, zamrugata zaskoczona, uswiadomiwszy sobie, ze
lezy w swoim wlasnym 16zku, w swoim wtasnym pokju, bardzo osamotniona.

- Brady? - zamruczata, siadajac i podciagajac do gory przykrycia, by okry¢ swa
nago$¢. Szybkie spojrzenie na zegar na kominku poinformowato ja, ze jest dopiero 6sma
rano. Zobaczyla, ze koszula 1 szlafrok leza w nogach t6zka, i szybko je na siebie narzucita,
zanim zdazyta pojawi¢ si¢ Maude z poranna czekolada, a potem znowu wskoczyta do t6zka.

Swojego 16zka.

- W przeciwienstwie do t6zka Brady'ego - wyszeptata - tam wilasnie bylas
minionej] nocy. - Osungta si¢ nizej na poduszkach. - O rany. Ale$ narozrabiata, Gino.
Naprawdg narozrabiatas.

Z rozmystem zatopila si¢ w marzeniach, przypominaja sobie, jak Brady ja tulil, jak ja
catowal.... jak wszystko si¢ w niej rozpltywato, serce $piewalo, a caty Swiat zmienit si¢ raz na
zawsze. Gdyby mogla zy¢ tym momentem, tym wrazeniem, pogodzitaby si¢ catkiem ze
$wiatem.

Ale nie mogta. Nikomu nie uda si¢ Zy¢ marzeniem, nie przez dtuzszy czas, i po kilku
minutach rozkoszna banka mydlana wspomnien prysneta, pozostawiajac same problemy.
Problemy, ktérych rozwiazan nie znata.

Weciaz jeszcze czekatlo ich wyjasnianie calemu towarzystwu, dlaczego Brady,
przybrawszy posta¢ Gawaina Cardoca, z rozmystem igrat ze znajomymi i si¢ z nimi droczyl,
dlatego nalezato calq sprawe przedstawi¢ w sposob tak rozsadny i wiarygodny, by wielki
$wiat mu przebaczyl.

Weciaz jeszcze czekalo ja wyznanie Brady'emu prawdy, calej prawdy. Lacznie z
przypuszczeniem, ktére podsunat jej Kosma.

Weciaz jeszcze czekalo ja poranne spotkanie twarza w twarz z Bradym, po tym co
wydarzyto si¢ minionej nocy. Bedzie musiata udawaé, ze nie styszata, co mowil, jak
przysiggat, ze nigdy nie pozwoli jej odejs¢.

Zdawata sobie sprawg, ze pewnie jest jej wdzigczny? Zmusita go, by uswiadomit sobie
cze$¢ prawdy na swoj temat, na temat zycia, ktore teraz pragnal zmieni¢. Byt nawet tak

zyczliwy, ze udawal, iz nie pamigta o jej sekretach, jej ktamstwach, ktore niemalze



doprowadzily go do $mierci.

Ale nie znaczyto to, Ze ja kocha. Wdzigczno$¢ to nie mitos¢. Pozadanie to nie mitosé.

W tej chwili najwazniejszy byt fakt, ze Regina jest aktorka, osoba catkowicie
nieodpowiednig do roli hrabiny. W oczach ludzi z wyzszych sfer aktorka niewiele byta lepsza
od ulicznicy, ktora potrafi cytowa¢ Szekspira. Nie mieli przed soba zadnej przysztosci, jezeli
Brady chciat nadal obraca¢ si¢ w swoich kregach towarzyskich. Brady to wiedziat. Ona
rowniez.

Gdyby nie tylko udawata odwagg, ale rzeczywiscie ja miala, zostataby jego kochanka,
jak to sig czgsto aktorkom zdarzalo, i skrzgtnie zbierata rzucane przez Brady'ego okruchy,
dopoki nie uporzadkowalby na powrdt swojego zycia, bo wtedy przestataby mu by¢
potrzebna. Przestaloby mu wydawac sig, ze jej potrzebuje.

Ale Regina nie miata az tyle odwagi, az tyle $miatosci. Nie mogta by¢ jego kochanka,
poniewaz go kochata. A gdyby go poslubita, ukoronowataby tym dzieto niszczenia jego
reputacji. Nie mogta tego zrobi¢ - nawet gdyby ja poprosit, co bylo niewykluczone.

Nie catkiem wykluczone.

- Dzien dobry, panienko - powiedzialta Maude. Przerwala splatany, zatosny tok
mysli Reginy, wchodzac do pokoju z mata srebrng tacka, na ktorej stata porcja pachnacej,
goracej czekolady 1 lezaty dwa mate biszkopty. - Pani Forrest prosi, by pani przytaczyta si¢ do
niej na dole jak najszybciej.

Kosma? Oczywiscie, Kosma! Nie byla sama. Miala Kosmg, Thomasa i Davida. No,
moze nie Davida. On jej niczego nie podpowie, chyba ze Regina zapyta go, jaki kolor pasuje
jej najlepiej do oczu.

Potrzebny jest jej jakis plan. Musi znalez¢ sposob, by pomde Brady'emu skonczy¢ z ta
intryga, nie napomykajac przy tym ani razu o niezbyt godnych pochwaty poczynaniach ojca.
Jezeli Kosma miat racjg, bedzie potrzebowala jego pomocy w Little Woodcote. A potem
bedzie potrzebowata wozu 1 drogi, ktora na zawsze wyprowadzi ja z zycia Brady'ego.

Regina wzigta biszkopt, machnigciem reki kazata zabraé tacke, odrzucita przykrycia i
wyszla z 16zka.

- Czy kapiel jest gotowa, Maude? - zapytala, juz grzebiac w szufladach i1
wyciagajac Swieza bielizng.

- Gotowa - odpowiedziala Maude, odstawiajac tacg. - Czy pani wybiera si¢
gdzie$ dzisiaj rano z pania Forrest, panienko? Moze na Bond Street? Tak bardzo bym chciata
zobaczy¢ Bond Street.

Regina zacisngla biszkopt w zgbach, przestata grzeba¢ w szufladzie, przymkneta na



kilka sekund oczy, a potem odwrocita sig, by spojrze¢ na przyjacidtke. Stowo sig¢ rzekto,
kobytka u ptotu.

Wyjela ciasteczko z ust.

- Obiecatam, ze tam pojedziemy, prawda, Maude? - powiedziata, wiedzac, ze
jezeli nie zabierze Maude na Bond Street dzisiaj, to niewielka jest szansa, by mogla to zrobi¢
pozniej. - W porzadku. Najpierw kapiel, potem pani Forrest. A potem, Maude, pokazemy ci
Bond Street i diabty grasujace na kazdym rogu. Co ty na to?

Nietadna twarz Maude rozjasnita si¢ w szerokim u§miechu.

- Alez kucharka bedzie mi zazdro$ci¢! - zawolata, wyrywajac Reginie z reki
bielizng 1 uktadajac ja na t6zku. — Chcg jej kupi¢ trochg koronki do przybrania czepka. I co$
wyjatkowego dla pani Gaines. Moze wstazeczki, jak panienka sadzi? Och, i moja siostra
Berta mowita mi, ze tak bardzo chciataby...

Regina u$miechngla sig, nie stuchala juz, umyst miata w pehni zajgty rozwazaniami,
jak bedzie zyla, kiedy minie dzisiejszy dzien. Musiata mysle¢ o tym, o przyszlosci, poniewaz

myslenie o Bradym mogto ja doprowadzi¢ wytacznie do placzu.

Brady przygladat sig, jak Bram siada w bawialni rezydencji Selbournoéw i czyta list od
Sophie, ktory wtasnie z poranna poczta dotart z Willoughby Hall.

Przyszedt zobaczy¢ si¢ z Bramem przed niecalymi dwudziestoma minutami i spgdzit
te dwadzieScia minut jako Gawain, paplajac niedorzecznie i1 przez caly czas usitujac zdoby¢
si¢ na odwagg, by zada¢ Bramowi kilka pytan. Kilka bardzo istotnych pytan.

Wciaz jeszcze nie zdecydowat si¢ rozpocza¢ rozmowy, chociaz widzial, ze Bram
dziwnie mu si¢ juz przyglada, i wlasnie zdazyt si¢ rozsias¢ na fotelu, kiedy kamerdyner
wnidst do bawialni list na srebrnej tacy.

Bylo rzecza zdumiewajaca patrze¢, jak ksiazg Selbourne zmienia si¢ ze $wiatowego
dzentelmena w petnego niepokoju maitzonka i ojca, i ledwie stowem przeprosiwszy goscia,
roztamuje piecz¢¢ na liscie 1 zaczyna czytac.

Brady zabijal czas, rozgladajac si¢ po duzym pokoju. Gdziekolwiek spojrzal, wszgdzie
widziat slady Sophie, od teatralnie poupinanych draperii, do wygodnych kanap i1 matej
maskotki, diabetka z pudetka, na stoliku pod jednym z okien. Zabawka, jak wiedzial, nalezata
do ulubionej matpki Sophie, Giuseppe. Sophie wtargngla w zycie jego przyjaciela
nieproszona, zdecydowanie niechciang i na zawsze wywroécila je do gory nogami. To bylo
cudowne.

A Brady zazdroscit przyjacielowi szczg$cia bardziej, niz chceiat si¢ przyznaé. Poniewaz



Bram i Sophie odniesli sukces. Przetrwali skandal, przezwycigzyli plotki i byli teraz para
najszczesliwszych, najglebiej 1 bez reszty zakochanych ludzi, jakich kiedykolwiek znat. Ale
co mogt osiagna¢ Bram, uda si¢ i Brady'emu. Przynajmniej miat taka nadziej¢, ze mu si¢ uda.

- Postuchaj tego, Brady - odezwat si¢ naraz jego przyjaciel, czytajac druga
kartke listu. - ,,Constance kilka dni temu dosiadta po raz pierwszy kucyka i nasze zycie
zmienito si¢ raz na zawsze, moj ukochany mezu. Od tej chwili powtarza tylko jedno jedyne
stowo: konik, konik, konik. W koncu Kipp stanat wczoraj na czworakach i zabrat ja na
przejazdzkg na wilasnych plecach, poniewaz padalo 1 nie mogliSmy p6js¢ do stajni. A teraz
Constance domaga si¢ przejazdzek po calym parterze co najmniej raz na godzing. Biedny
Kipp. Moze juz nigdy nie bgdzie chodzit w pozycji pionowe;j".

Brady usmiechnat si¢, chociaz znowu poczut uktucie zazdrosci. Trudno uwierzy¢, ze
rok temu pozartowalby sobie kosztem Kippa i na tym by si¢ skonczylo. Teraz to, co kiedy$
wydawato mu si¢ niemadre, zmienilo si¢ w co$, czego pozadat calym sercem. Wtasna Zona.
Wiasne dzieci. Zeby Regina méwita do niego ,,najukochanszy mezu".

- Kipp biegajacy na czworakach i rzacy. Chyba chcialbym to zobaczy¢ -
powiedzial, kiedy Bram wrocit do listu, szybko go skonczyl, a potem ztozyl kartki 1 wsunat je
pod kamizelkg. - Czy chcialbys si¢ podzieli¢ ze mna czyms jeszcze?

- Czy Sophie nadal cig kocha?

Bram poklepat si¢ po kieszeni.

- Teskni za mna - przytaknat - 1 obiecuje, ze wroci do miasta w tym tygodniu. To
dobrze, Brady, bo chociaz tak $wietnie si¢ bawig, patrzac, jak fanfaronujesz w krggach
towarzyskich, to gdyby Sophie nie wrdcita niedtugo do domu, ja pojechatbym do niej. I nie
udato mi si¢ zobaczy¢, jak Constance dosiada swego pierwszego kucyka. Jeste§ zabawny,
Brady, w tych atlasach 1 koronkach, ale stanowczo wolalbym widok Constance,
podskakujacej na kucyku.

- Przyjmij jak najszczersze wyrazy skruchy, Bram, ale nadal bardzo potrzebujg
twojej pomocy i rady - rzekt Brady, podchodzac do stolika z trunkami i nalewajac kazdemu z
nich po kieliszku wina. Przynidst kieliszki do dwoch stojacych naprzeciw siebie kanapek,
podal jeden Bramowi, a potem usiadl vis-a-vis. -Wydaje mi sig, stary przyjacielu, ze wpadiem
z kretesem.

- Whpadtes? No coz, od tego si¢ wszystko zaczeto, czyz nie? Kiedy wpadtes z
kretesem do Tamizy?

Brady odrzucit wszelkie manieryzmy Gawaina, pochylit si¢ do przodu i objat kieliszek

oboma dlonmi.



- Wiesz, co chciatem zrobi¢. Co planowalem, do czego dazylem, przez
wszystkie te miesiace.

Bram kiwnat glowa.

- Bardzo publicznie zdemaskowaé ludzi, ktorzy chcieli ci¢ zabi¢, a potem
patrze¢, jak ich prowadza na szubienicg.

- Brzmi to tak prosto, nieprawdaz? - zapytat Brady, potrzasajac glowa. - No
dobrze zreszta, moze nie tak catkiem prosto. Doprowadzitem do tego, ze wszyscy uwierzyli w
moja $mier¢, zebym moégl ukry¢ si¢ za tymi absurdalnymi jedwabiami, dopoki nie zyskam
pewnosci, kto mnie probowal zabi¢. Wciagnatem w to Reging, bo miatem przekonanie, ze
wie, dlaczego mnie zaatakowano, a poza tym dlatego, ze... ze...

- Dlatego, ze zrobito ci si¢ jej zal, kiedy dowiedziates si¢ o $mierci jej rodzicow?
Dlatego, ze uswiadomite$ sobie, ile musiata wykaza¢ odwagi, by w jaki$ sposob siebie ocali¢?
Dlatego, ze chciate$ si¢ przed nia popisac¢ ukaraniem ludzi, ktérzy zabili jej rodzicow?

Brady machnat r¢ka na przyjaciela.

- To ostatnie - przyznat, bo po co miatby klama¢, skoro postanowit by¢ uczciwy
wobec siebie samego. - To ostatnie bylo dla mnie dosy¢ wazne. Wszystkie wymienione przez
ciebie powody byly dla mnie wazne, tacznie z tym, ktérego nie wymienite$. Regina byla moja
najwigksza nadzieja na sukces 1 nie cofnatem si¢ przed wykorzystaniem jej, narazeniem jej na
niebezpieczenstwo, byle mdj plan si¢ powiddt. Ale to wszystko si¢ zmienito.

Bram pociagnat tyczek wina.

- Zmienito si¢? Jak?

Brady wychylit wino, znowu si¢ podnidst, podszedt do stolika, na ktorym stata
maskotka, i wziat ja do reki.

- Zastanawiam si¢ nad rezygnacja z calej sprawy, Bram - powiedziat cicho. -
Poniechaniem jej, zanim cokolwiek zrobi¢ z tym cholernym Allertonem i cala reszta. -
Nakrecit zabawke 1 wzdrygnatl si¢ lekko, kiedy pokrywka odskoczyla, a ze srodka wyskoczyta
kukietka.

- Moéwisz to serio? Zrezygnowatby$? Po catym tym planowaniu, po wszystkim,
co ci zrobili? Widzialem cig, pamigtaj o tym. Cwierézywego. A ty myslisz o tym, zeby
sprawe porzuci¢, przebaczy¢ im? Poniecha¢ wszystkiego?

- Nigdy bym im nie przebaczyl, Bram - zapewnit go Brady z napigciem. - Po
prostu nie sadzg¢, by moja zemsta warta byta ceny, ktora musiatbym zaptacic.

Odstawit zabawke 1 wrocit na kanapg.

- Wiesz, datoby sig¢ to zatatwi¢. Gawaina mogliby z jakiego$ powodu odwota¢, a



w kilka miesigcy pozniej moglbym si¢ znowu pojawi¢ ja z opowiescia, jak to rzekomo
napadli mnie ztodzieje, ukradli mi portfel 1 ten pier§cien, ktory znalazle$s przy moim trupie.
Dali mi po gtowie, potamali mi kos$ci, stracitem pamigg...

- Wydaje mi sig, ze rozumiem, o co ci chodzi, a Bog mi §wiadkiem, ze nasi
przyjaciel z kregéw towarzyskich z najwigksza przyjemnoscia przetkna kazda absurdalng
opowies¢, jezeli tylko bedzie stanowita dobra pozywke dla plotek. Gawain znika, ty si¢
pojawiasz. Ale nie zapominaj, ze zostatby problem Allertona. On nadal moglby sobie zyczy¢
twojej $mierci.

Brady potart usta r¢ka.

- Wiem. Pomyslatem o tym. Nieustannie miatbym si¢ na bacznosci.

- No wigc po co to wszystko? Nie rozumiem.

Brady przechylit na bok glowg i1 spojrzal na przyjaciela.

- Poniewaz nie moge¢ zdemaskowaé Allertona, nie demaskujac Reginy, a
przynajmniej roli, jaka w tym wszystkim odegral jej ojciec. Regina usilnie pragnie... usilnie
pragnie chroni¢ pamig¢ ojca. Wszyscy dowiedzieliby si¢ o jego planach i o tym, Ze jest
aktorka. Nie zeby miato to dla mnie jakiekolwiek znaczenie, niech to diabli, bo nie ma.

Ksiazg Selbourne opart brode na dioni i popatrzyt na Brady'ego.

- Zaluje, ze nie ma tu Sophie - mruknat niemal do siebie, a potem ciagnal: -
Dlaczego jest to dla ciebie takie wazne, by nikt nie dowiedzial si¢, ze Regina to aktorka?

- Aktorka, pokojéwka Abby... bez roznicy. Sophie musiata znie$¢ jako$ plotki o
swojej matce, ale byla dobrze urodzona, jej matka 1 ojciec obracali si¢ w wyzszych sferach.
Regina dorastata w wozie, jezdzila po kraju, grata na scenie. Rozumiesz, co méwig, prawda?

- Rozumiem. Ale pod jednym warunkiem, ze Regina miataby nadal obraca¢ si¢
w towarzystwie - rozsadnie wyjasnit Bram. - Zostala juz zaakceptowana jako twoja
podopieczna, chociaz zabraklo czasu na zadawanie licznych pytan na ten temat. Nasz maty
swiatek czul si¢ tak mile podniecony Gawainem Caradokiem, ze nie mial czasu na
dociekania. A wigc Regina ma pozosta¢ w towarzystwie, Brady... razem z toba? Czy to o to
chodzi? Bo jezeli tak, to Sophie ma u mnie nowa rubinowg bransoletke.

Brady wbil sobie palce we wilosy.

- Wzialem ja ubieglej nocy do t6zka - wyznat w koncu, patrzac Bramowi prosto
W 0CZy.

- Doprawdy? - powiedziat Bram po krotkiej chwili.

- Doprawdy - potwierdzit Brady. - Zle zrobitem. Wiem o tym. Byta niewinna, a

ja ja wykorzystatem.



- Doprawdy?

- Ma mnie zamiar opusci¢. Czujg to przez skorg. Wceiaz jeszcze cos$ przede mna
ukrywa, wciaz mi klamie. Miata zamiar uciec, zanim zdazylbym zdemaskowa¢ Allertona i
ujawnié, jaka role odrywal jej ojciec w catej tej historii. Nie mogtem na to pozwoli¢. Nie
mogtem pozwoli¢, by ode mnie odeszta. Wigc wzialem ja do t6zka. Skompromitowalem ja.
Catkowicie. Pewnie wyrzadzilbys Reginie przysluge, gdybys kazal mnie wyprowadzi¢ i1
zastrzeli¢ za to, ze jestem takim szubrawym oportunista, jakim si¢ okazatem.

- Doprawdy? - powtorzyt Bram raz jeszcze i tym razem przycisnat palce do ust.
Brady nie byt pewien, czy jego przyjaciel si¢ uSmiecha, czy tylko usiluje powstrzymac si¢ od
powiedzenia czegos innego niz ,,doprawdy".

- Moglby$s to przestaé powtarzac? Nie bardzo mi pomagasz. Popehitem
straszny, niewybaczalny czyn - parsknat poirytowany.

- Wybacz mi - rzekt Bram, poprawiajac sobie mankiety surduta. - Czy juz
skonczytes? Czy moze chcialbys mi powiedzie¢ co$ jeszcze? Tak si¢ sklada, ze pewnie nie
zdotam zapamigta¢ wszystkiego co do stowa, a tego wiasnie bedzie si¢ po mnie spodziewata
Sophie, kiedy juz przyjedzie do domu. Sprawdzmy wigc, czy wszystko dobrze zrozumiatem.
Postanowile$ zrezygnowaé z zemsty, poniechaé calej sprawy, cho¢ jestes tak blisko celu, a
wszystko dlatego, ze Reginie stataby si¢ krzywda, gdyby$ postapit inaczej. Czy mam racjg?

- Jej ojciec usitowat oszuka¢ Allertona fatszywym czarnym tulipanem i przyjat
pieniadze, ktére mu si¢ nie nalezaly - powiedziat Brady, potakujac. - Jesli pominiemy tg
informacje, przestaja istnie¢ przyczyny, dla ktorych Allerton miatby mnie atakowac.
Musialbym zdemaskowa¢ ojca Reginy, gdybym chciat dopilnowaé, by Allerton 1 pozostali
zostali ukarani.

- Tak, rozumiem to. Kipp bytby pod wielkim wrazeniem. Pewnie powiedzialtby,
ze prawdziwy z ciebie bohater w stylu Araminthy Zane, $miaty i honorowy, i w ogole rézne
takie.

- Jezeli osmieli si¢ wykorzysta¢ t¢ cata komplikacj¢ w jednej ze swoich ksiazek,
to ja...

- Nie, tego by nie zrobit. Lubi Reging. Chociaz najwyrazniej mniej niz ty.

- Ja ja kocham, jak dobrze juz wiesz - wyznal Brady, zastanawiajac sig, czy
przypadkiem nie zmienia si¢ glupawego romantycznego wzdychulca, chociaz ta perspektywa
niezbyt go przerazala. - Chyba si¢ w niej zakochatem, kiedy zobaczylem ja po raz pierwszy;
patrzyla prosto na Kippa i ktamata, az jej si¢ z uszu kurzyto.

Bram wstal, podszedt do drzwi bawialni 1 kazat przynies¢ kapelusz 1 laseczke lorda



Singletona. Wziat je i bezceremonialnie podat Brady'emu.

- Jedz do domu - poradzit krétko. - JedzZ do domu i1 powiedz Reginie to, co
mowites do mnie. To jedyne rozwiazanie, Brady. Jedyne.

Brady wziat kapelusz i laseczkg, ale sig nie ruszyl.

- Nie mogg. Mam za niecata godzing uda¢ si¢ na przejazdzke z lady Belle.

- No to co? - zapytal Bram, unoszac wyraziscie brew do gory. - Przeslij jej
liscik, napisz, ze jeste$ chory.

- Obawiam sig, ze to si¢ nie uda. Belle juz zagigla parol na Gawaina, za co wcale
nie jestem wdzigczny Reginie ani mojemu dlugiemu j¢zykowi zreszta tez. Po prostu
pojawitaby si¢ na Portman Square, zeby dowiedzie¢ si¢ o moje zdrowie. Nie chcg, zeby
pogadata sobie z Regina, dopoki nie przekonam jej, by za mnie wyszta. Belle za bardzo pali
si¢ do zadawania pytan, a Regina za bardzo chgtnie zmysla. Nie mogg podjaé takiego ryzyka.
- Osadzitl sobie kapelusz na glowie ekstrawagancko na bakier i wetknat laseczke pod pachg. -
Lepiej bedzie, jezeli zabiore Belle na przejazdzke, a potem udam si¢ do domu i1 wyjasni¢
wszystko Reginie.

- Zamierzam przyjaé, ze Regina ci¢ kocha, Brady. A w takim razie moze nie
spodobac jej si¢ pomyst, ze wrdcisz do towarzystwa we wilasnej postaci, kiedy Allerton i jego
przyjaciele wciaz beda na wolnosci. Pomyslales o tym, nieprawdaz?

Brady zalo$nie si¢ usmiechnat.

- A jak sadzisz, dlaczego chcg si¢ najpierw pozby¢ Belle? Mam przeczucie, ze
przegadamy z Reging wigkszo$¢ nocy.

Bram poklepat przyjaciela po ramieniu 1 Brady skierowat si¢ do drzwi. Ksiazg zawotat
za nim:

- Pamigtaj tylko, zebys$ si¢ nie uchylal, jezeli czym$§ w ciebie rzuci. One tego

okropnie nie lubia.

Mingto wlasnie potudnie. Regina przygladata si¢, jak Maude wysiada z powozu z
nargczem paczek 1 kieruje si¢ do rezydencji przy Portman Square. Potem odwrocila sig, by
spojrze¢ na Kosme, ktéry przed wyjazdem na Bond Street pozbyt si¢ gorsetu i ubrany byt w
swQj stary, ale porzadnie wyszczotkowany, ciemnoniebieski surdut oraz gotabkowe
pantalony.

- Juz myslalam, Zze nigdy si¢ nie zdecyduje, czy zotte wstazki, czy zielone -
odezwata si¢ Regina i oparta si¢ o poduszki, kiedy powdz wyjezdzat z Portman Square. - Ale

stowo sig rzeklo, a ja obiecalam jej t¢ przejazdzke.



- Jeste$ pewna, ze tu nie wrécimy? - zapytat Kosma. - Powiedziatem tylko, ze to
niewykluczone, pamigtaj. Moglem si¢ bardzo myli¢. A nawet jezeli miatem racjg, to 1 tak
musimy wréci¢. Hrabia bedzie nam potrzebny, bez dwoch zdan.

Powoz przystanal na rogu. W chwilg p6zniej drzwiczki si¢ otworzyly i przytaczyli si¢
do nich Thomas z Davidem.

- Thomas - zwrdcita si¢ Regina do cackajacego si¢ z fularem przyjaciela - czy
sadzisz, ze hrabia bgdzie nam jeszcze potrzebny? Bo mnie si¢ wydaje, ze naprawde bytoby
lepiej, gdyby$Smy juz nie wracali.

- Nie wracali? - David popatrzyt na Reging w panice. -Alez musimy wrdcic.
Wszystkie moje nowe ubrania... moje lusterko... och! Musimy wrocic!

Kosma wyciagnat reke 1 poklepal Davida po kolanie.

- Wrécimy, obiecuj¢ ci. Chyba Ze zdaniem Giny powinni$my ukras¢ ten
wspaniaty pow0z jasnie pana.

Regina sptoszona pochylita si¢ do przodu.

- Ale... ale ja sadzitam, ze skorzystamy z powozu tylko po to, by dojecha¢ tam,
gdzie ustawite§ woz. Taki byt plan, prawda?

- To byt twoj plan, moja droga - sprostowal z westchnieniem Thomas. - Jednak
los musiatby nam bardzo sprzyja¢, zebySmy z naszym Hektorem i Hekate w zaprzggu
dojechali do Little Woodcote przed noca. A w ten sposob zajedziemy tam i1 z powrotem przed
kolacja 1 hrabia o niczym si¢ nie dowie. Uzna pewnie, ze wybraliSmy si¢ tylko na dluga
przejazdzke, chyba ze bgdziemy mieli mu co$ do powiedzenia.

Reging w oczach zapiekly 1zy, ale si¢ opanowata.

- A jezeli blednie oceniamy sytuacje?

Kosma podniést oczy znad buteczki, z ktorej z wielka luboscia wydtubywat rodzynki,
1 oznajmilk:

- Nie, nie, on ja dobrze ocenia, moja droga. Mozemy obrdci¢ tam i z powrotem
przed kolacja. Rooster to gwarantowal, a lepiej, zeby si¢ nie mylit, poniewaz dzi§ wieczorem
maja podaé pieczen wieprzowa i cudowne ciasto z wisniami.

- Nie o to mi chodzi - upierata si¢ Regina. - A jezeli blednie oceniamy sytuacj¢ i
nie znajdziemy w Little Woodcote tego, czego szukamy? Niemal do szalenstwa doprowadzata
mnie przez ostatnie trzy dni sama mysl, ze mogltbys$ miec¢ racje.

- Nigdy nie twierdzilem, Ze na pewno mam racj¢ - przypomniat jej tagodnie
Kosma. - Musimy jednak zyska¢ pewno$¢, zanim pozwolisz, by hrabia dzi§ wieczorem

powiedziat to, co ma do powiedzenia.



- Jezeli mamy racjg, to ani dzi§ wieczorem, ani nigdy nie bedzie mogt
powiedzie¢ jednego stowa. Och, jak on mnie znienawidzi. - Osungla si¢ glebiej na
poduszkach, przymkneta oczy i1 westchneta. Jedna jej czastka chciala odej$¢, odejs¢ na
zawsze, ale inna, duza wigksza czastka, nie byla w stanie sobie wyobrazi¢, dokad moglaby
odejs¢, zeby wspomnienia o Bradym nie poszly jej §ladem.

Jak ona go kochata. Jak bardzo go kochata. Kochata go tak bardzo, ze nie chciala, by
przyszedt taki ranek, kiedy spojrzalby na nia i uswiadomit sobie, ze nigdy nie czut do niej
niczego poza wdzigcznos$cia, obojgtne zreszta jak to nazwiemy. Wdzigcznosé, litos¢, moze
odrobina podziwu, co bytoby mile. Ale mitos¢? O, nie. Nie mogt jej kocha¢. I bez tego miat
wystarczajaco wiele problemow w zyciu.

- Regino?

Regina otworzyta oczy i popatrzyta na Davida.

- Hmm?

- Czy ty nie ufasz hrabiemu? Przeciez mogliSmy mu powiedzie¢, rozumiesz.
Powiedzie¢ mu, co sadzi Kosma? W koncu nie jest to nic ztego, prawda?

Regina wyprostowata sig 1 popatrzyta na przyjaciela.

- Czy mu ufam? Oczywiscie, ze mu ufam.

- A wigc wyznata§ mu cala prawde? - zapytal Thomas. - Opowiedziatas o
wszystkim, co sig stato, i jak si¢ stato, doktadnie tak, jak wczesniej nam? Zastanawialem si¢
nad tym, poniewaz hrabia to bardzo inteligentny czlowiek. Moim zdaniem jemu réwniez
przysztoby do gtowy to, o czym ja pomyslalem, ustyszawszy twoja opowies¢. Przyznaje, ze
mingto kilka dni, zanim na to wpadtem, ale wniosek jest logiczny. Dlaczego twoim zdaniem
on do tego samego wniosku nie doszed1?

- Bo mu nie powiedziatam wszystkiego - przyznata Regina cichutko, a potem
buntowniczo zadarta brode do gory. - I przestancie tak na mnie wszyscy patrze¢. Na poczatku
nie powiedzialam mu prawie nic. Nie znatam go wystarczajaco dobrze, a tak bardzo chciatam,
zeby mi uwierzyl, zeby mi pomodgt i zatrzymat mnie przy sobie, bym mogla z nim
wspotpracowac. No 1 przeciez nie mogtam przyznac sig, zZe... ze posztam w krzaki, by sobie
ulzy¢, kiedy to wszystko si¢ dziato, prawda? Moja wersja brzmiala duzo lepiej. Bardzo
dramatycznie, z papa nakazujacym mi uciekac, uciekac co sit! Poza tym co to za r6znica? Oni
nie wrocili, prawda? A wrociliby na pewno.

Thomas popatrzyt na Kosmg.

- ,,Gdy pierwszy raz oszuka¢ pragniesz, jakze splatana pleciesz sie¢..."".

1 Sir Walter Scott.



- Ja nie probowatam go oszukiwa¢, Thomasie! - zaprotestowata Regina. -
Powiedziatam mu prawdg.

- Potprawdg - sprostowat Kosma, wsuwajac nastgpnego rodzynka do ust.

- Prawie cata prawdg - poprawil Thomas, kiwajac gtowa.

- Nie chcieliby$my, by musiata wstydzi¢ sig, ze byta w lesie i robita.... no, sami
wiecie - dodat Kosma.

- Ale o ilez byloby mu tatwiej, gdyby wiedzial. Pewnie nie musiatby stroi¢ jak
jaki$ dudek i1 fanfaronowac....

- Chociaz dobrze mu to wychodzi. Jestem wspaniatym nauczycielem.

- Pewnie sam wpadiby na to, czego si¢ domyslamy, wrocit do Little Woodcote,
ukradkiem sprawdzil, co da si¢ tam zobaczy¢, tak jak my...

- I wcale nie musiatby paradowa¢ po Londynie w jedwabiach. Wcale nie
musiatby kaza¢ Reginie odrywac roli panny z towarzystwa ani zatrzymywac jej w swoim
towarzystwie przez wszystkie te dlugie miesiace. No, ale ona nie wiedziata, rozumiecie,
przeciez z pewnoscia nie wiedziata...

- Nie mogla wiedzie¢. Zbyt wielki zal ja przepeinial, za bardzo starala sig
przetrwa¢ na wilasna rekg¢. Mimo wszystko wyladowata jednak migciutko, prawda? I jestem
dosy¢ pewien, ze nikt jej nie wyganiat. Czy nie dziwi was to, ze w takim pospiechu stara si¢ z
stamtad uciec?

- Wstydzi si¢ - orzekl Thomas, kiwajac gtowa. - To nigdy nie jest zabawne, jak
czlowieka przylapia na kltamstwie, prawda? Przeciez gdyby od samego poczatku moéwita
prawde, zanim jego lordowska mo$¢ wybrat si¢ poweszy¢ po Little Woodcote, wszystko
utozyloby sig inaczej, niezaleznie od tego, czy mamy racjg, czy nie.

Regina przygryzta wargg i zaczg¢ta dygotac.

- Dobrze juz, dobrze! Powinnam byta powiedzie¢ lordowi Willoughby prawdg,
kiedy mnie pytat. Powinnam mu byta powiedzie¢ wszystko, przynajmniej wtedy, kiedy juz
okazal mi tyle zyczliwosci. Ale nie ja kazatam lordowi Singletonowi wtyka¢ nos w nie swoje
sprawy, prawda? Sam to wymyslit. To jego wina, Ze niemal dat si¢ zabi¢.

Kosma i Thomas droczyli si¢ z Reging na wesoto. Teraz Kosma spowaznial.

- To cie przeraza, prawda, moja droga? Ze jego lordowska mo$¢ moglt zginag. 1
caty czas przypisujesz wing sobie. Czy naprawde sadzisz, ze on ci¢ uwaza za winna?

Regina potrzasn¢la glowa.

- On... on méwi, ze cieszy sig, ze tak sig stalo, ze si¢ duzo nauczyt, ze cale jego

zycie zmienito si¢ na lepsze. Ale ja widzialam go, kiedy byt taki zmaltretowany 1 pobity,



Kosmo, i widziatam go ostatniej nocy, kiedy dusit Thorndyke'a tancuchami... - Przymkneta
oczy 1 oparta gtlowe na ramieniu Kosmy. - Och, Kosmo, masz racj¢. Gdybym tylko od samego
poczatku méwita prawde, moze wszystko utozytoby sig inacze;.

- Tak, ale wtedy nie dotrzymywatlaby$§ towarzystwa jego lordowskiej mosci,
prawda, stoneczko? Hrabia prowadzilby nadal takie zycie jak wcze$niej, bo nie poznalby
niczego innego. Ty zylaby$ jak dawniej... 1 nigdy by$ go nie poznata, nigdy ponownie nie
spotkalaby$ si¢ z nami, nigdy nie zastanawialaby$ si¢ nad tym, nad czym si¢ teraz
zastanawiamy. Ten nasz dziwny i cudowny $wiat ciagle zatacza kota, prawda, Gino? A teraz
powtorz, ze nie chcesz dzi§ wieczorem wraca¢ na Portman Square. Powiedz mi, Ze nie
kochasz jego lordowskiej mosci catym swoim czulym serduszkiem. Powiedz mi to tak, zebym
mogt w to uwierzy¢.

Regina wyprostowata sig i otarta oczy.

- Nigdy, Kosmo. Nie powiem tego. Nigdy w zyciu juz wigcej nie sktamig.

David ze zmarszczonym czotem przenosit wzrok z jednego z nich na drugie.

- A wiec bede mogt odzyska¢ moje lusterko? - zapytal, kiedy powoz skrecat
ostro na wyboista droge gruntowaq i1 zatrzymywat sig.

- Blizej juz was dwoch nie powinienem podwozi¢ - oznajmit Rooster, otwierajac
kwadratowa klapg, wycigta w dachu powozu, 1 wtykajac ruda gtowe do srodka. - Ale
zajechali$my w niecata godzing. Méwilem wam, ze mi si¢ uda.

- Czy on nie jest cudowny? - zapytal Kosma, kiedy Rooster cofnat glowg i
zamknat klapg. - Zacny czlowiek z tego Roostera, ale nie przepada za Gawainem i nadal
wierny jest §wigtej pamigci hrabiemu. Gdyby tak wiedziat! Och, wspominatem juz chyba, ze
jesteSmy mu winni dziesie¢ funtow. Dysponujesz chyba dziesigcioma funtami, Gino, prawda?

- Dysponujg, ale to niemal potowa mojego stanu posiadania. Czy nie mogtes$
dosta¢ go za mniej? Och, wszystko jedno, plote cos bez sensu. - Wyjrzata za okno i zobaczyta
drzewa, ktorymi wysadzana byta waska droga. - Czy naprawde dojechalismy? Och, Kosmo, a
jezeli popetilismy biad?

- Jezeli popehiliSmy btad, nie dowiemy si¢ o tym, siedzac w powozie, prawda?
Pamigtasz, co masz robi¢?

Regina przewrocita oczami.

- A czy ty pamigtasz, zebym kiedy$ zapomniata tekstu? -zapytata, wyciagajac z
torebki lusterko i sprawdzajac, jak wyglada. - Davidzie, czy jeste$ gotow?

- Jestem rownie gotow jak ty, o, siostro moja - powiedziat David, poprawiajac

sobie fular. - Spotykamy si¢ tu za dwadzie$cia minut, czy tak?



- Za dwadzieScia minut - zgodzil si¢ Thomas, wysiadajac. -Doldzcie tylko
wszelkich staran, zeby skupi¢ cala uwage na sobie, 1 mddlcie sig, bySmy znalezli to, co mamy

nadzieje znalez¢.
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- Lord Singleton z wizyta do lady Bellinagary - o§wiadczyl Gawain, wkraczajac
do wyktadanego czarnymi i biatymi kafelkami holu. Oddat rekawiczki, kapelusz i laseczke
kamerdynerowi, ktéry wybiegt gdzie§ z wnetrza domu, zeby poprowadzi¢ go do bawialni. -
Och, proszg, tylko tego nie méwcie. Jasnie paniag gdzie$§ zatrzymano. Bedg tu siedziat i czekat
bez konca, pewnie przez godzing, jak znam damy. No, przynajmniej nie zniszczg obcasoéw, a
$liczne mam obcasy, nieprawdaz? Uwielbiam czerwony kolor. Ale to chyba nie najlepiej, jak
sadzicie? Zeby moje konie staty tam catkiem same? Poslijciej prosze, kogo$, by dotrzymat im
towarzystwa.

- Jasnie panie, stajenny stoi przy ich gtowach - powiedziat mu kamerdyner.

- Tak, ale czy on umie $piewac? - zapytatl Brady, unoszac jedna brew w gore,
zeby wetknac sobie monokl w oko.

- Jasnie panie, nie mam pojgcia, czy ten chlopak §piewa.

- Naprawdg? A wy umiecie $piewac?

Kamerdyner, ktory nalezat osobnikow do raczej sztywnych - podobnie jak wigkszos¢
kamerdynerow, nie wytaczajac osobistego Wadswortha Brady'ego - wyprostowat si¢ na cala
swoja wysokos$¢ 1 odrzekt:

- Nie rozumiem, jakie mogloby to mie¢ znaczenie, jasnie panie, ale tak, umiem
$piewac.

- Och, to dobrze, dobrze. Wspaniale! Zatozylbym sig, ze dysponujecie catkiem
oszalamiajacym barytonem. A czy znacie t¢ §liczna piosneczkg ,,Gdybym to ja miala
skrzydetka jak gaska"?

- Znam, jasnie panie, ale...

- Wspaniale! Po dwakro¢ wspaniale! A teraz idzcie juz, predzej. Natychmiast si¢
tam udajcie - popedzal kamerdynera Brady, machajac oboma rekami. - IdZcie za$piewac
,Gdybym to ja miata" moim koniom. Przysiggam, ze to ich ulubiona melodia. I nie
przerywajcie $§piewu, dopoki lady Bellinagara nie potupta ze mna po tych schodach na dot, do
mojej kariolki.

Oczy kamerdynera zwezity si¢ do szparek.

- Lady Bellinagara zejdzie na dot za dwie minuty, jasnie panie - powiedziat
chtodno.

- Tak, raczej tego si¢ po niej spodziewatem. Jezeli tak si¢ sprawy maja, to



wytknijcie chociaz glowe przez drzwi i poleécie stajennemu, zeby co$ zanucit. To powinno
wystarczy¢.

- Dobrze, jasnie panie - rzekt kamerdyner, uklonit si¢, odwrocit na pigcie i
wyszedt z pokoju.

- Bycie cymbalem ma swoje dobre strony - skomentowat pod nosem Brady,
podchodzac do stolika z trunkami; wyjal krysztalowy korek z karatki i powachawszy
zawartos¢, zmarszczyt brwi. - Kiepska jakos¢, zdecydowanie kiepska. Allerton musi sig liczy¢
z groszem - 1 doszediszy do takiego wniosku, nalat sobie szklankg wody. W Londynie co$
takiego bardziej zaszkodzitoby mu na watpia niz najgorszy nawet rodzaj Wina.

Allertona nie bylo w domu, poniewaz Thorndyke - najwyrazniej mocno cierpiacy po
nocnym przepiciu, i nie tylko - przystal mu liscik, w ktérym wzywat przyjaciela do swojego
miejsca zamieszkania. Brady wiedzial o tym od Davida, ktory przez dlugi czas tkwit pod
domem Thorndyke'a, a potem przekazat t¢ wiadomo$¢, kiedy hrabia na krétko przed
poludniem wychodzit wtasnie od Brama. David wrocit na swoj posterunek 1 stat tam teraz
razem z Thomasem, zeby zobaczy¢, kto si¢ jeszcze pojawi.

Tak wigc Allerton siedzial u Thorndyke'a 1 wkrotce, jezeli wszystko utozy sig tak, jak
planowali, zostanie tam wezwany trzeci pan. A wtedy Brady pozna nazwiska wszystkich
trzech... chociaz niewiele mu z tego przyjdzie.

- Singleton! A pan co tutaj robi?

Brady powoli si¢ odwrdcit. Najpierw poruszyl gtowa, kierujac ja nad lewe ramig,
potem za glowa obrécit tutéw. Tak zwykl byl postepowaé jego nauczyciel: najpierw
przeszywal go spojrzeniem, a dopiero za spojrzeniem szta cala reszta. Brady na wlasnej
skorze odczul, jak bardzo potrafi dopiec takie zastraszajace spojrzenie cztowiekowi, ktory jest
jego celem. Bedzie o tym musiat powiedzie¢ Reginie - moze zdota to wykorzysta¢ na scenie.
Nie, nie na scenie, poniewaz juz nigdy nie begdzie wystgpowaé na deskach.
Wykorzystywataby je w stosunku do niego, a w takim razie lepiej moze jej o tym nie
wspominac.

- Aaa - wycedzil, mrugajac powiekami i uSmiechajac si¢. - Czy mnie oczy nie
myla: pan wicehrabia. Jakze mito pana znowu zobaczy¢.

Boothe Kenward, wicehrabia Allerton, wydawat sig nie podziela¢ radosci Brady'ego.

- Co pan tu robi? - zapytat nieuprzejmie.

- W tej akurat chwili? Alez narazam wlasne zycie, popijajac wodeg. Jedyna
czynnoscia bardziej niebezpieczna, jak mi si¢ zdaje, bytoby popijanie jej prosto z Tamizy. -

Przytozyt dion do ust i zachichotat. Regina moglaby by¢ bardzo dumna z tego, jak



zachichotal. - Ojej, alez jestem niegrzeczny, czyz nie? M9j drogi zmarty kuzynek obficie
popijat wod¢ z Tamizy, prawda? Bez umiaru. Bardzo si¢ czuje zawstydzony, prosze
zapomnie¢, ze powiedziatem cho¢ stéwko.

Wicehrabia przepchnat sig¢ obok Brady'ego 1 skierowat do stolika z trunkami.

- Nigdy za bardzo nie lubitem pana kuzyna, ale zaczynam by¢ zdania, Ze nie ten
si¢ utopil, co trzeba - mruknal, nalewajac sobie niemal pelen kielich portwajnu. - Niech pan
nie sadzi, ze uda si¢ panu cokolwiek osiagna¢ z moja siostra, sir. Nie przyjeta pana kuzyna i
pana rowniez nie przyjmie.

Brady przycisnat szeroko roztozone palce do piersi.

- Na Boga, cztowieku, pan chyba nie méwi o matzenstwie? Z pana siostrag? Czy
nie sadzi pan, ze troch¢ za bardzo juz si¢ posungta w latach? Wyobrazam sobie, ze lada
chwila przywdzieje czepeczek, zasiadzie w gronie matron i bgdzie robita na drutach,
hodowatla koty... co§ w tym rodzaju.

Wicehrabia odrzucit do tytu glowe 1 wybuchnat glosnym §miechem.

- Doczeka¢ si¢ juz nie moge, by powtorzy¢ jej to, co pan powiedzial! - Podszedt
o krok blizej do Brady'ego i stalo si¢ oczywiste, ze kielich portwajnu nie byt pierwszym
mocnym napitkiem tego dnia, bo wicehrabia oczki mial troch¢ maslane, a trzymat si¢
nienaturalnie sztywno, jakby musial koncentrowac sig, by nie straci¢ pozycji pionowej. -
Powiem co$ panu - rzekt, obejmujac Brady'ego za ramiona. - Ona jeszcze kotow nie hoduje,
ale pazurki juz wysungla, by pana zlapa¢. Sadzg, ze ma ochot¢ na pieniadze panskiego
kuzyna, a w pewnym sensie naleza si¢ jej one, bo to pana kuzyn zaprzepascit szanse Belle na
ztapanie ksigcia. Styszat pan o tym? Niech pan pozwoli, ze mu opowiem.

- Styszatem juz t¢ historyjke, prawde mowiac, ale mimo to bardzo jestem panu
wdzigczny - stwierdzit Brady, potem ugial lekko nogi w kolanach i zrgcznie wysunat si¢ spod
ramienia wicehrabiego, ktory zataczal si¢ przez chwilg, a potem zamrugat oczami, potrzasnat
gltowa 1 rozsadnie skierowat si¢ do najblizszego fotela.

- A wigc styszal pan o tym? - Wicehrabia pociagnat jeszcze tyczek wina. - No to
co pan tutaj robi?

Najwyrazniej nie podchmielit sobie az tak bardzo.

- Co ja tutaj robig? Alez oczywiscie mialem nadziej¢ spotkac si¢ z panem. Chcg
pana przeprosi¢ za tamten wieczor. Nie mowilem tego serio, kiedy nazywatem pana robalem.

- Nie méwit pan serio? No to wszystko w porzadku -o$wiadczyt wicehrabia
taskawie. Powiedziat tak najprawdopodobniej dlatego, ze bedac straszliwym tchorzem,

pamigtal, cho¢ byl pijany, Ze za nic nie powinien doprowadza¢ hrabiego do gniewu. - W



takim razie jesteSmy kwita, prawda? Pan przeprosit za to, ze nazwal mnie robalem, a ja
przestrzegtem pana przed Belle. Mozemy si¢ zaprzyjazni€, czyz nie? - Zerwal si¢ dosy¢
chwiejnie z fotela. - Powiem panu cos, przyjacielu. Zostawmy Belle jej kotom, a pan moze
poj$¢ ze mna. Za niecala godzing zaczyna si¢ walka kogutow. Postawitem na Cocksure'a. Bez
watpienia polozy faworyta, jezeli rozumie pan, co moéwig, ale nikt o tym nie wie oprocz mnie,
wigc notowania sa wspaniale. Potrzebuj¢ tylko okraglych pigédziesigciu funtow i1 bede mogt
sobie nabi¢ kieszenie. Pigédziesiat funtow, Singleton. I jeszcze dzisiaj je panu zwroce.

Brady ukryt niesmak, jaki wzbudzal w nim wicehrabia, ktéry gotéw byt znies¢ kazda
obelge - czy to wzgledem siebie, czy wzgledem siostry - w nadziei, ze uda mu si¢ pozyczy¢
kilka funtow od cztowieka, ktory najpierw obrazit ich jako Brady, a potem jako Gawain.

- Jedno kieszonkowe si¢ skonczyto, a drugie jeszcze nie wptyneto, co? - zapytat,
siggajac do kieszonki w kamizelce 1 wyciagajac opasty mieszek.

- I to, i ogodlne niedobory. Na jedno wychodzi - potwierdzil wicehrabia, nie
spuszczajac z oczu mieszka. - Ale juz niedtugo. Jeszcze kilka dni, a Krezus bedzie przy nas
wygladat na ngdzarza, tak przynajmniej twierdzi mdj ojciec. - Oderwal wzrok od mieszka, by
popatrze¢ na Brady'ego. - Zamierza si¢ pan bawi¢ w mojego bankiera, czy jak?

Gawain podniost mieszek w gorg. Ze wszystkich sil starat si¢ powstrzymac, by nie
chwyci¢ wicehrabiego za klapy 1 nie trzas¢ nim, az wytrzezwieje 1 da z siebie wydusi¢
odpowiedzi na pytania, ktore zaptongly w umysle Brady'ego.

- Bogaty jak Krezus, powiada pan? Patrzcie panstwo. Jak to?

Wicehrabia gapit si¢ na kotyszacy si¢ na wiagzadtach mieszek, ktory Brady trzymat
luzno w palcach.

- Nie wiem. Nie wiem. Kto by tego stuchal? Wiem tylko, ze cale stado
cudzoziemcoéw platato si¢ po domu, szwargoczac w tych swoich obcych jezykach. Ma to co$
wspolnego z bukiecikami - tu zamachal przed soba reka - bukieciki i kolory, i... dzigkuje
panu! Dzigkuje panu! Niech pan zaczeka nie pdjdzie pan ze mna?

Brady chwycil kapelusz, rekawiczki i1 laseczke 1 juz kierowal si¢ do drzwi, kiedy
wicehrabia zawotat za nim:

- A co z Belle? Nie zabierze jej pan ze soba? - Odwroécil si¢, wazac w dtoni
mieszek Brady'ego. - Och, to cudowne, cudowne. Pdjde jej powiedzie¢. Pora juz, zebym sie

troche zabawit...



Kosma i Thomas wdrapali si¢ na dach powozu, a stamtad na wysoki kamienny mur,
ktory otaczatl na catym obwodzie wiejska posiadios¢ Allertona. Regina data im okoto
dziesi¢ciu minut na przejscie przez zaros$la i zajecie pozycji (plus dodatkowe pig¢ minut, jakie
musial po§wigci¢ Thomas, zeby namowi¢ Kosme do zeskoczenia z muru), po czym kiwngta
glowa Davidowi, ktory postukat laseczka w dach powozu.

Rooster zdazyt juz zawrdcié, podjechawszy kawatek dalej po waskiej gruntowe;j
drodze. Teraz wjechal z powrotem na bardziej uczeszczany gosciniec, a potem niemal
natychmiast przystanal przy malej strozowce na skraju posiadtosci.

- A co zrobimy, jezeli nas nie wpuszcza? - zapytat David i wyjrzal nerwowo
przez okno, bo do powozu podszedt krzepki cztowiek o niemitym wyrazie twarzy 1 podniost
oczy na Roostera.

- Nie badz niemadry, oczywiscie, ze nas wpuszcza - zapewnita go Regina, a
potem siedziata i gryzta palce, dopdki nie ustyszala, ze cigzka zelazna brama otwiera si¢ z
jekliwym zgrzytem, a pow6z znowu turkocze. - Widzisz, a nie mowitam - powiedziala wtedy
z wielka ulga. - Istnieje taka niepisana zasada, ze z domu arystokratow nigdy nie odprawia si¢
przyjezdzajacych w go$cing hrabiéw i temu podobnych.

- Woecale tego nie wiedziatas. Nie moglas tego wiedzie¢ na pewno - zwrocit jej
uwage David, ocierajac spocone czoto chusteczka. Biedny David. Chociaz tak kochatl graé,
zawsze bardzo denerwowat si¢ przed kazdym wystepem.

- W porzadku, nie mogtam wiedzie¢ tego na pewno, ale Thomas tak twierdzit, a
Thomas wie niemal wszystko o wszystkim.

- Mam nadziejg, ze bedzie tez wiedziat, jak nas uratowac, jezeli nam si¢ nie uda
- mruknat David 1 westchnal. - Wciaz jeszcze nie rozumiem, po co to wszystko.

Regina przewrocita oczami. David naprawdg przypominat romantycznego bohatera -
dopdki kto§ pamigtat, by mu wetkna¢ drewniany miecz w dlon i podsunaé¢ odpowiednie
stowa.

- Thimaczytam ci to juz dwa razy, Davidzie. Mamy odwroci¢ ich uwagg.
Allerton jest w Londynie, wigc pewnie w domu zostato tylko kilkoro stuzby, jesli nie liczy¢
ludzi, ktérzy pracuja na polach, a oni tak czy owak znajduja si¢ po drugiej stronie tego muru.
Musimy skupi¢ na sobie uwage stuzacych, zeby Thomas 1 Kosma mogli si¢ swobodnie
porusza¢ po zabudowaniach gospodarczych, zeby mogli zaglada¢ do okien i tak dale;j.
Postuchaj, zostaniemy tam przez niecala godzing, wigc postaraj si¢ okaza¢ troch¢ odwagi,
proszg.

Gtowa Davida uniosta si¢ w gorg, a jego gladkie policzki okryty si¢ palacym



rumiencem rozdraznienia.

- Ja jestem odwazny! - zaprotestowal. - Ale byloby lepiej, gdybym to ja poszedt
razem z Thomasem. Kiedy Kosma razem z ta swoja tusza bedzie przedzierat si¢ przez krzaki,
narobi pewnie tyle halasu, Zze umartego by obudzit.

- To prawda, ale tylko ty masz takie $liczne ubrania. Poza tym jeste$ taki
przystojny, ze wszystkie pokojowki beda si¢ tloczy¢ wokot ciebie 1 omdlewac, byle tylko na
ciebie spojrze¢, a wszyscy mezczyzni bede gapi¢ si¢ na kobiety, ktore si¢ beda gapity na
ciebie. To naprawde proste, jezeli si¢ nad tym zastanowisz. Pewnie mozesz uzna¢ za kar¢
boska to, ze jestes taki tadny, ale takie sa fakty.

Jej stowa wywolaly pozadany efekt, poniewaz David wyprostowat si¢ na siedzeniu,
przygtadzit wlosy, by mie¢ pewnos¢, ze ukladaja si¢ idealnie, a potem odstonil ze¢by i1
przesunat po nich palcem, jakby polerowat ich powierzchnig. Regina odwrdcita glowe 1
przewrdcita oczami.

Powo6z podskakiwat po drodze, ktora od dtuzszego juz czasu nie widziata Swiezej
warstwy zwiru, 1 w koncu zatrzymat si¢ na dlugim, pochytym podjezdzie pod drzwi frontowe
raczej skromnej wiejskiej rezydencji.

Regina wyjrzala przez okno i zobaczyta, jak drzwi otwieraja sig i jaka$ starsza, ubrana
na czarno kobieta, wycierajac r¢gce w wielki biaty fartuch, schodzi po granitowych schodach.

- Widzisz? Na miejscu nie ma nawet kamerdynera. To bedzie proste. Do roboty,
Davidzie. Nie przestawaj si¢ tylko usmiecha¢, dobrze?

Rooster juz zeskakiwat z kozta, wymachiwat rekami i zalewat potokiem stow kobiete
oraz dwoch lokajow, ktorzy wychyneli za nia z domu. Nie przestajac gadac, otwierat
drzwiczki powozu i wyciagal schodki, a potem cofnat si¢, kiedy David, w calej swojej
chwale, zeskoczyl na ziemig.

Blask stonca os$wietlal jego wspaniata glowe, piescit gladka skore i1 potyskiwat na
prostych biatych zgbach. Kobieta, ktora z pewnym powatpiewaniem patrzyla na Roostera,
otworzyla usta i zagapita si¢ na Davida, a on uSmiechnat si¢ do niej 1 powital ja, sktoniwszy
glowg.

- Zacna pani - odezwat si¢, wyciagajac rek¢ i podchodzac do gospodyni, ktora
najpierw przykucngla w uktonie, a potem sama réwniez podata mu reke, nastgpnie szybko ja
odebrata i dokonczyta ukton. Nie minie chwila, pomyslata, krzywiac usta, Regina, a David
rozsiadzie si¢ w bawialni i bedzie si¢ opychat ciasteczkami, a gospodyni zaproponuje, ze
zabije dla niego tucznego cielca.

- Nie potrafi¢ - ciagnat David - po prostu nie potrafi¢ powiedzie¢ pani, jak



bardzo to fortunne dla mojej siostry i dla mnie, Zze rozpoznatem herb na bramach jego
lordowskiej mosci. Catymi godzinami jezdziliSmy w kotko, moja droga pani, kompletnie si¢
zgubiwszy. Moja siostra przysig¢ga, ze ten powoz dusz¢ z niej wytrzesie, jezeli nie bedzie
mogta przez kilka chwil posiedzie¢, wypi¢ kilku tykéw herbaty i doj$¢ do siebie.

- Pana siostra, sir? - zapytata gospodyni, spogladajac za jego plecy na powoz.

- To znak dla ciebie, Gino - szepngta Regina. Lekko si¢ wstrzasneta, a potem
wyciagneta chusteczke 1 przytozyta ja do ust, kiedy David podszedi, by pomoc jej zej$¢ po
niskich stopniach na ziemig.

- Och, Davidzie, jak dobrze, ze juz nie jedziemy - szepngta, przyciskajac
chusteczke 1 cigzko wspierajac si¢ na jego ramieniu. - Przysiggam, ze z radoscia popelnitabym
morderstwo za filizanke¢ herbaty.

Zerkneta spod oka 1 zobaczyta, jak gospodyni podejmuje decyzjg.

- Ty - rzucita do jednego z dosy¢ niechlujnych chtopakéw, ktorzy wyszli ze
stajni, by popatrze¢, co to za zamieszanie - odprowadz powoz sprzed drzwi. Zajmij si¢ konmi.

Potem odwrocita si¢ do Roostera, ktory stal, milczac, z kapeluszem w reku, i1
uswiadomita sobie, Zze chociaz mlody dzentelmen jest taki tadny, to stangret - wspaniaty,
mocny okaz megzczyzny - duzo tatwiej miesci si¢ w zasiggu jej marzen.

- A pan, sir, moze potem przejs¢ do kuchni. Znajda si¢ dla pana ciastka 1 piwo,
jestem tego pewna.

- Tak, pani - powiedzial Rooster, ponownie wdrapujac si¢ na koziot, i pojechat
za chtopakami, ktorzy biegli przed nim w kierunku stajen.

- Czy zechcielibyScie panstwo wejs¢ teraz do Srodka? - zapytata gospodyni,
gestem zapraszajac Reging 1 Davida, by ja poprzedzali. - Mtoda dama moze udac si¢ prosto na
gore, zeby si¢ od$wiezy¢, a pan, sir, moze przylaczyc¢ si¢ do reszty towarzystwa w bawialni.

Regina zatrzymala si¢ jak wryta ze stopa na pierwszym stopniu.

- Reszty towarzystwa? - szepneta do Davida. - Jakiego towarzystwa? Boze,
Davidzie, jakiej reszty?

David, z chwila kiedy znalazl si¢ na scenie i stanal, tak jak w tej chwili, przed
widownia, zareagowatl wspaniale na t¢ nieprzewidziana komplikacjg.

- Reszty? Dobry Boze, czyzby$Smy si¢ mieli narzuca¢? Absolutnie nie
chcieliby$my si¢ narzucac, pani...?

- Pani Cooper, sir - podpowiedziata mu gospodyni.

- Ach, tak, pani Cooper. Prosz¢ wybaczy¢ mojej siostrze, ale uwaza ona, ze nie

najlepiej si¢ w tej chwili prezentuje 1 zdecydowanie wolataby oddali¢ si¢ raczej do najblizszej



gospody niz bezceremonialnie wtargna¢ do bawialni waszego pana. Czy wasz pan przebywa
obecnie w domu?

Pani Cooper przytakneta.

- Hrabia Allerton, tak, oraz jego goscie. Ale moge zabra¢ pana siostr¢ prosto na
gore, by nie musiala sig trapi¢ tym, Ze nie najlepiej wyglada.

- Wydostan... nas... stad - szepngta Regina, wbijajac Davidowi palce w
przedramig.

Ale David juz si¢ rozpedzil i niech dobry Bog ma ich wszystkich w opiece.

- Wspaniale - rzekl, niemal sila wciagajac Reging na nastgpny stopien. - Moja
siostra pdjdzie z pania, a ja przywitam si¢ z panami, hapij¢ si¢ z nimi czego$ czy co§ w tym
rodzaju. Proszeg tylko pozwolié, ze zamienig z siostra kilka stow, 1 juz idziemy.

- Czy ty zwariowate§? - zapytala Regina, kiedy pani Cooper wzruszyla
ramionami i z powrotem weszla do domu. -Tu jest Allerton.

- Tak, ale ty idziesz prosto na gorg, a mnie on nigdy nie widziat. Och - dodal,
znowu ja ciagnac na schody - masz teraz na imi¢ Rose, prawda? Ja jestem David Manners, a
ty jeste$ moja siostra, Rose Manners. Zobaczysz, Gino. Wszystko bedzie wspaniale. Po prostu
wspaniale.

- Wrecz przeciwnie, jezeli bgdziesz zwracal si¢ do mnie: Gino przypomniata mu
Regina zwigzle. A poniewaz dwaj przygladajacy im si¢ lokaje zaczgli okazywac¢ nadmierne
juz zainteresowanie, a Rooster 1 powodz znikngli za rogiem, glgboko wciagngta powietrze 1
wstapita na schody. - Dziesig¢ minut, Davidzie, a potem odjezdzamy, rozumiesz?

- Tak, tak - przytaknal David, z roztargnieniem rozgladajac si¢ po holu, jakby
wlasnie wyszedt na sceng w Covent Garden. - Lyczek czego§ mocniejszego z panami. Wiesz,
Rose, czasami wydaje mi sig, ze urodzitem si¢ do tego.

- A ja si¢ martwitam, ze bedzie taki zdenerwowany, ze stowem si¢ nie odezwie -
mamrotata pod nosem Regina w kilka chwil pdzniej, kiedy za pania Cooper zamkngly sig juz
drzwi 1 mogta rozejrze¢ si¢ po pokoju.

Podeszla do toaletki z biala falbana, podniosta mata niebieska buteleczke i powachata
jej zawarto$¢. Przyszlo jej na mysl, ze musi znajdowac si¢ w pokoju lady Bellinagary. Jakie to
dziwne, ze gospodyni wprowadzita ja wilasnie tutaj, chyba Ze reszta domu stala pod
holenderskimi pokrowcami.

Holenderskie pokrowce. Holandia. Tulipany. Jak mogta zapomnie¢?

Przebiegata od okna do okna, wygladajac na zewnatrz, szukajac jakiego$ $ladu po

Thomasie 1 Kosmie, widoku na budynek, ktory mégltby zosta¢ wykorzystany jako... tam stato



co$ takiego! Podluzny, niemal na catej dlugosci przeszklony budynek za stajniami. Wygladat
na stosunkowo nowy, niewykonczony. Dopiero ten widok pozwolil Reginie uwierzy¢, ze
istnieje cho¢ cien nadziei, a stato si¢ tak po raz pierwszy od chwil grozy, jakie przezyla
minionej wiosny.

Kiedy przypatrywala si¢ budynkowi, ze szpaleru drzew wytonit si¢ Thomas. Nisko
pochylony dobiegt do budynku, rozptaszczyt si¢ na jego $cianie i osunat w kucki, plecami do
szkla.

- Podnie§ ze sig, cztowieku, wstan - poganiala go Regina cicho, a potem
wstrzymata oddech, bo wstal, odwroécit sig, przytozyt dlonie po obu stronach do oczu i

przycisnat nos do szyby. - Tak? Tak? Co tam widzisz? Och, Thomasie, co widzisz?

Brady spacerowat po salonie Selbourne'a, uderzajac pigs$cia o dton i przeklinajac po
nosem.

- Brady? - powiedzial ma powitanie ksiazg¢, powoli wchodzac do pokoju 1
przezuwajac kes jablka, ktore trzymal w rece. - Powiedziano mi, ze wtargnale§ do mojego
domu i zazadate$ spotkania ze mna. Drugi raz w ciagu jednego dnia, czuj¢ si¢ pochlebiony.
Ale czy nie powiniene$ by¢ jeszcze na przejazdzce z...

- Nie ma jej - przerwal Brady przyjacielowi. - Diabli nadali, Bram, nie ma je;j!
Bram zmarszczyt brwi.

- Lady Belle?

- Nie, Reginy. Nie ma jej. - Brady wbil sobie palce we wlosy, odwrécit sig
plecami do Brama 1 znowu zaczal spacerowa¢ tam 1 z powrotem po pokoju; nie powolnymi,
miarowymi krokami cztowieka, pograzonego w rozmyslaniach, tylko nerwowymi, pelnymi
napigcia ruchami zamknigtego w klatce lwa.

- Nie ma jej? A gdzie jest?

- O to wiasnie chodzi: nie wiem- rzekl Brady, rzucajac si¢ na fotel. - Znikngli
wszyscy, wiec nie ma kogo zapyta¢. Nie ma Reginy ani Thomasa, ani Kosmy, ani tego
cymbata. Nie do$¢ tego, cymbal zostawil jeszcze dla mnie liScik. Mieli z Thomasem pilnowaé
Thorndyke'a, cholerny $wiat.

- Rozumiem, ze w lisciku nie znalazte§ informacji, dokad udata si¢ Regina -
powiedziat Bram, odktadajac jabtko i1 nalewajac im po kieliszku wina. - Masz, wypij to.
Fatalnie wygladasz.

- Czuje sig tez fatalnie - mruknat Brady, wychylajac wino jednym haustem. - Nie

mogg w to uwierzy¢, Bram. Nie mog¢ w to uwierzy¢, ze mogta tak po prostu wyjecha¢. O



Boze, zupehie Zle to rozegratem... wszystko... od poczatku do konca.

Bram usiadt 1 popatrzylt na przyjaciela.

- Czy jestes$ pewien, ze wyjechata? Zabrala ze soba ubrania?

Brady potrzasnat glowa.

- Nie, ale to nic nie znaczy. Regina nie zabralaby ubran. Przeciez to ja je
kupitem, pamigtasz?

- No dobrze - pokiwal gtowa Bram. - A czym odjechata? Wzigta dorozke?

Brady podniost wzrok i zagapit si¢ na przyjaciela.

- Nie. Nie wzigta. Ona... oni... wzigli méj pow6z. Z Roosterem na kozle, jak juz
0 tym mowa.

Bram opart si¢ i roztozyt rece.

- Wigc chyba sam widzisz, jak si¢ sprawy maja, prawda? Jezeli nie wziglaby
ubran, to i nie ucieklaby twoim powozem. A podejrzewam, ze raczej nie ucieklaby z
Rosterem. Po prostu pojechali na przejazdzke. Boze, Brady, jeste§ w optakanym stanie.
Pojechali na przejazdzke.

Brady potart sobie kark, rozwazajac taka mozliwos¢.

- Pewnie to niewykluczone, ale miala nie wychodzi¢ z domu. Wyraznie jej
zapowiedzialem...

Przerwat mu ryk §miechu Brama.

- No, sprawa si¢ wyjasnita. Zapowiedziate$ jej, ze ma nie wychodzi¢ z domu.
Gdybym kiedykolwiek co$ takiego powiedzial Sophie, bytaby w poét drogi do Dover, zanim
bym ja znalazt. A skoro juz ustalilismy, gdzie musi by¢ Regina, powiedz mi, co w swoim
lisciku napisat chlopiec. Czy miates racje? Czy tym trzecim jest LeMain?

- Co? - zapytal Brady, ktéorego wnioski Brama nie do konca uspokoily. I
wiedziat dlaczego, chociaz nigdy nie przyznalby si¢ do tego przyjacielowi. Poszedt do swoich
pokoi, by zapyta¢ Rogersa, czy nie wie, gdzie si¢ podziewa Regina, 1 znalazl naszyjnik z peret
porzadnie ulozony na t6zku. Nawet jezeli pojechala tylko na przejazdzke, nawet gdyby
wrocita, dala mu jasno do zrozumienia, ze nie wrdci do niego.

- Ten liscik, Brady. Co w nim byto? Proszg cig, skup sig.

- Och, tak, oczywiscie - powiedziat Brady 1 znowu zaczat chodzi¢ tam i1 z
powrotem po pokoju, czujac, ze powinien by¢ zupetnie gdzie indziej... sam nie wiedziat,
gdzie, ale zdecydowanie nie tutaj. - Tym trzecim nie jest LeMain, jak przypuszczatem. To sir
Randolph. W niecate pig¢ minut po przyjezdzie Allertona wystali lokaja, zeby sprowadzit go

do mieszkania Thorndyke'a.



- Tilden? Co ty powiesz? W takim razie dobrze, ze nie zdecydowale$ sig
straszy¢ LeMaina. Pewnie by twojego ducha zastrzelit.

Brady przystanat i uniost w gor¢ rece. - Tak, tak, ale to jeszcze nie wszystko.
Pamigtasz, ze pojechatem, by zabra¢ lady Belle na spacer?

- Pamigtam. I pamigtam réwniez, ze radzilem ci jecha¢ do domu. Chyba
powiniene$ byt mnie postuchac.

Brady gwaltownie potrzasnat glowa.

- Nie, nie mogltem zrobi¢ nic lepszego, niz pojecha¢ do rezydencji Allertona.
Porozmawialem sobie z Kenwardem.

- Z wicehrabia? A co dobrego mogla przynies¢ rozmowa z nim? Przeciez to
idiota.

Brady zacisnal dlonie i postukat si¢ pigsciami po ustach.

- Idiota. Masz racj¢. Ale powiedzial co$, Bram, czego w zyciu bym si¢ nie
spodziewal. A mianowicie, ze przez ostatnie kilka dni po domu jego ojca biegali tam 1 sam
oblaskawieni cudzoziemcy, a Allerton zdradzit synowi, ze wkrétce beda bogaci jak Krezus.

- Tak ci powiedzial? - zapytal Bram, wstajac. - Dziwne. Ciekawe, Ze czy
Allerton wie, ze jego syn ma taki dtugi ozor. Mow dalej. Jest co$ jeszcze, prawda?

- O tak, zdecydowanie jest co$ jeszcze. Zdaniem wicehrabiego Allerton
zdobedzie fortung dzigki bukiecikom. Pomys$l o tym, Bram. Pomys$l o tym przez jakie$
trzydziesci sekund, a potem powiedz mi, do jakich doszedtes wnioskdéw; jestem dos¢ pewien,
ze twoje wnioski beda si¢ pokrywaty z moimi.

Przyjaciel nie zawiddt go.

- Czarny tulipan. To jedyne wyjasnienie.

- Jedyne wyjasnienie, ale nie jedyne pytanie - stwierdzil Brady, ktdoremu nie
dawata spokoju jaka§ mysl, skubiaca go po obrzezach umyshu, co§ waznego, co$, na co
wczesniej nie zwrocil uwagi. I nagle zrozumial.

- Mam! Mam! Allertona nie bylo w domu!

- No to co? - zapytat Bram, podchodzac do $ciany, by pociagna¢ za sznur od
dzwonka. - Mowites, ze zamknat si¢ z sir Randolphem u Thorndyke'a.

Brady potrzasnat glowa.

- Nie, nie. David pisal, ze pojechal za nimi, a oni, wszyscy trzej, udali si¢ z
powrotem powozem Allertona do jego rezydencji. Ale kiedy przyjechatem po lady Belle, nie
byto ich tam. Jezeli nie bylo ich tam, Bram... to gdzie si¢ podziali? I gdzie jest Regina?

- Dzwonit pan, sir? - zapytat od drzwi jeden z lokajow Selbourne'a.



- Tak, George. Podprowadzcie mi, proszeg, za dziesi¢¢ minut moj powoz... nie,
lepiej konia. To mi da czas, zebym sig przebral. - Tu odwrdcit si¢ do Brady'ego, ktory w
swoich jasniusienko btekitnych jedwabiach wygladal co prawda ol$niewajaco, ale catkowicie
niestosownie. - Najpierw na Portman Square, po konia 1 Zeby si¢ przebraé, a potem do
Allertona. Kto§ powinien wiedzie¢, dokad si¢ udat.

- Nie chciatem budzi¢ jej nadziei - mowit Brady, potrzasajac glowa. -Jak tylko
uswiadomitem sobie, co Kenward powiedziat, pomyslatem... ale nie bytem pewien, czy moge
jej powiedzie¢, rozumiesz? Chciatem sig¢ nad tym zastanowié, rozwazy¢ to 1 pewnie pojechaé
do Little Woodcote, zeby posprawdzac, co i jak...

- Zrozumiale, zrozumiate. - Bram objat przyjaciela za ramiona 1 podprowadzit
go do drzwi. - Och, przyszio mi na mysl jeszcze jedno, jezeli nie checesz si¢ zdradzi¢, nie
mozemy dopusci¢, by kto§ zobaczyl cig¢ na mieScie w czymkolwiek poza tymi jedwabiami,
wigce do rezydencji Allertona pojade sam i wrocg do ciebie. Dotozg staran, by spotkaé si¢ z
toba na Portman Square jak najszybciej. Miejmy tylko nadziej¢, ze Regina juz tam bedzie,
kiedy wrocisz do domu.

- Jezeli bedzie, to niewykluczone, ze jej kark skrgcg - oznajmit Brady z
przekonaniem, idac przez hol do swojej kariolki.

- Ach, mtoda wspaniata mito§¢ - mruknat Bram, wstgpujac na schody, by

przebrac si¢ w stroj do konnej jazdy. - Pamigtam te dni.
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Regina stata przy oknie, przygryzajac dolna wargg i przygladajac sig, jak Thomas
kieruje si¢ za rog budynku, a potem za nim znika. Dokad poszedt? Co zobaczyt?

Zaczeta liczy¢, usitujac zorientowac sig, ile trwa jego nieobecnosé, 1 doszta do catych
pigciuset, zanim pojawil si¢ znowu, wybiegl zza budynku i zniknat migdzy drzewami.

Pigéset. Zastanowita si¢ nad tym. Musiato go nie by¢... ile? Trochg ponad pig¢ minut?
Tylko tyle? Jej si¢ wydawato, ze chyba kilka godzin. Ale wszystko jedno, ile go nie bylo, cos
musial zobaczy¢, a teraz schronit si¢ juz bezpiecznie pod ostong drzew.

Czas odjezdzac, jezeli tylko Davidowi uda sig z tego domu wyrwac.

Regina rozejrzata si¢ po pokoju, szukajac sznura od dzwonka, ale nie byto go. A nie
mogta zej$¢ na dot po schodach, by kogo$ poszukac, i naraza¢ si¢ na ryzyko, ze Allerton
zobaczy ja i rozpozna.

Rozpozna ja? To jest pomyst!

Podbiegta do toaletki i zaczgta wysuwac szufladki, modlac si¢ w duchu, by rumieniec
na policzkach lady Bellinagary okazat si¢ tak fatszywy, jak jej si¢ przy ich spotkaniu zdawalo.
Poniewaz tam, gdzie byt jeden z stoiczek z barwiczka, pewnie znajdzie si¢ ich wigce;.

Usiadla przy toaletce i zaczgta wyjmowac spinki z wlosow, bezlitosnie rujnujac
sliczna, zaczesana do gory fryzurg, ktéra Maude utozyla jej tego ranka.

- Prosze odejs¢! - zawotata, kiedy kto$§ zastukal do drzwi. -Nienawidzg¢ tego,
kiedy si¢ mnie niepokoi, jak mam ktopoty z zotadkiem. Prosze¢ tylko kaza¢ podprowadzi¢
powdz 1 powiedzie¢ mojemu bratu, ze zyczg¢ sobie wyjechac... za pigtnascie minut. Dzigkuje!

- Ale, panienko... - powiedziala pokojowka, otwierajac drzwi.

- Niech wchodz do $rodka, nie wchodz! - krzykngta Regina zupethie szalonym
glosem, ukrywajac twarz w dioniach. - Tak si¢ boj¢. Mam... obsypato mnie... na catej twarzy.
O Boze, o Boze, Boze, ratuj mnie! A jezeli to ospa?

UsSmiechngta si¢ szeroko do wlasnego odbicia, kiedy drzwi z trzaskiem si¢ zamkngly i
ustyszata, jak pokojowka biegnie korytarzem w poszukiwaniu pani Cooper.

Wstata, przekrecita klucz w zamku, na wypadek gdyby pani Cooper okazata si¢

bardziej zaciekawiona niz przerazona ospa, i wrdcita do toaletki. Miala co$ do zrobienia...



Brady wygladal z okna bawialni, wychodzacego na Portman Square, kiedy Bram
podjechat na duzej gniadej klaczy pod rezydencje, i czekat juz w holu, gdy przyjaciel
wchodzit do $rodka.

- No? No i czego si¢ dowiedziates?

Ksiazg juz zaczynal mu odpowiadac, ale nagle cofnat si¢ o krok 1 pokazal palcem na
Brady'ego.

- Na mitos¢ boska, co to ma by¢?

Brady rzucit na siebie okiem. Ubrany byl w jasnobrazowe spodnie z kozlej skory, z
kokardami u kolan. Pod broda i przy mankietach pienity si¢ koronki, zoita kamizelka
haftowana byla w konskie tby, a ramiona jaskrawozielonego surduta wypchane tak grubymi
poduchami, ze wszystkie londynskie golgbie moglyby przysias¢ na nich jak na grzedzie, jak
tylko wyjdzie na ulicg.

- To ma by¢ wyobrazenie Watkinsa na temat tego, co dzentelmen z kontynentu
powinien nosi¢, kiedy si¢ udaje na konna przejazdzke - wyjasnil, lekcewazac sprawe swego
absurdalnego stroju. - Czego si¢ dowiedziates?

- No c6z, po pierwsze, dowiedzialem sig, ze lady Belle zna stownictwo, o jakie
nie posadzitbym zadnej damy - odrzekl Bram, wymijajac Brady'ego, zeby wejs¢ do bawialni,
gdzie zamierzat nala¢ sobie kieliszek wina. - Dobrze, ze Gawain Caradoc niedlugo zamierza
si¢ ulotni¢. W przeciwnym razie hrabia nie bytby jedyna osoba w rodzinie, ktora szukataby
sposobnosci, by wbi¢ mu néz w plecy.

- Wystatem juz kwiaty i1 przeprosiny, ale nie jestem cztowiekiem mitym -
powiedziat Brady, na moment troszke si¢ odprezajac. - Co jeszcze? Co z Allertonem?

- Pojechatl do Little Woodcote - ciagnal Bram, wychylajac wino do dna. - Czgsto
tam wpada na jeden dzien, jak powiedziata lady Belle. Wiesz, przyszto mi na mysl, zeby
kupi¢ jakas$ oryginalng wiejska chatg gdzie§ w poblizu miasta, zeby Sophie mogla doktadnie
co$ takiego robi¢... wywiez¢ dzieci z miasta na kilka dni, zazy¢ troche¢ odpoczynku od...

Brady uniost rece w gorg 1 ksiazg zamilkl.

- Pojechat do Little Woodcote? Sam?

- Alez Brady, jakze mialem o co$ takiego pytac¢? Jestem ksigciem, musze miec
na wzgledzie swoja reputacje i takie rézne. Przeciez wygladatoby to nader dziwacznie,
gdybym wypytywat lady Belle, dokad to jej ojciec jezdzi i z kim. Nie wiem, czy pojechat
sam. Ale wroci do miasta przed wieczorem.

- Podobnie jak Regina, jezeli si¢ nie mylisz - stwierdzit Brady, biorac rekawiczki



i kapelusz. - O co chcesz si¢ zatozy¢, ze Thomas i1 David dowiedzieli si¢, dokad udaje si¢
Allerton, wrocili tutaj, powiedzieli o tym Reginie 1 wszyscy za nim pojechali?
Niewykluczone, ze za cata ich trojka? Czy to brzmi logicznie?

Bram wydal wargi i pokiwat gtowa.

- Tak, tak. Sophie tak wlasnie by postapita. Nie nalezy do kobiet, ktére zasypiaja
gruszki w popiele, pozwalajac, by bawit si¢ kto inny. Czy pamigtasz, jak opowiadatem ci, ze
pewnego wieczoru skradaliSmy si¢ oboje, usitujac zwroci¢ mojej drogiej ciotce cos, co...

- Powinni byli juz podprowadzi¢ mojego konia - przerwat mu Brady. - Jedziesz
ze mng?

- Moj drogi Gawainie - o§wiadczyt Bram, nasadzajac sobie kapelusz na glowe -

za nic na $§wiecie nie chcialbym tego stracic.

Regina wtlasnie dokonywata ostatnich poprawek w swoim ogromnie zmienionym
wygladzie, kiedy znowu rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

- Rose? Rose! Otworz drzwi. Pani Cooper mowi... o mdj Boze!

Zanim David zdazyl powiedzie¢ co$ jeszcze, na przyktad: ,,Dobry Boze, Gino!",
Regina wciagneta go do $rodka i zamkngla za nim drzwi.

- Co ty, do jasnej ciasnej, wyprawiasz? - zapytal David, wytrzeszczajac na nia
oczy.

- Prébuje nas wydosta¢ z tego domu w calo$ci, to wlasnie wyprawiam -
powiedziata mu Regina, podchodzac do t6zka, zeby wzia¢ kapelusik, ktory na szczgscie miat
szerokie rondo, wigc czgsciowo ukrywat jej twarz.

- Ale dlaczego? Tak cudownie bawilem si¢ tam na dole -protestowal David,
ktéry najwyrazniej w ogdle zapomnial, po co tutaj z Reging przyjechali. - W salonie az
ttoczno jest od interesujacych ludzi, chociaz co drugiego slowa z ich wypowiedzi nie
rozumiem. Pani Cooper przyniosta takie malutkie ciasteczka... cate zalane lukrem 1 ozdobione
malutkimi cukrowymi kwiatuszkami...

- Davidzie! - wykrzykneta Regina, chwytajac go za rgce. - Sprobuj sobie
przypomnie¢, po co tu przyjechalismy. Widziatam przez jedno z okien Thomasa, udato mu si¢
co$ zobaczy¢, teraz juz wrécit znowu do zagajnika. Beda na nas czekali, ale jezeli Allerton
mnie pozna, to beda czekali w nieskonczonos¢, bo ty i ja stracimy zycie. Rozumiesz teraz?

David $ciagnat brwi, a potem pokazat palcem na Reging.

- Ale... to?

- Konieczne, wierz mi. Allerton bedzie chciat si¢ z nami pozegna¢. Nie mozemy



do tego dopuscié, prawda?

- Tak, ale...

- Davidzie - Regina z trudem powstrzymywata si¢, by nie oghluszy¢ go
porzadnym klapsem, co bytoby dzialaniem bezsensownym, bo juz w tej chwili zachowywat
si¢ jak oghuszony, skoro nie zdawal sobie sprawy z niebezpieczenstwa, ktore grozito im,
dopoki pozostawali pod dachem Allertona. - Davidzie drogi - ciagngla, opanowujac ztos¢. -
Bytes cudowny. Wspaniaty! Ale teraz czas, zebys$ si¢ uktonit 1 zszedt ze sceny. Poradzisz
sobie z ostatnia kwestig?

David spojrzat w kierunku okien, a potem znowu na Reging.

- Dobrze juz, dobrze. Przepraszam ci¢, Gino. Rzeczywiscie chyba mnie troche
poniosto. Co chcesz, zebym zrobit?

- Wystarczy, ze wrdcisz na dot 1 kazesz podprowadzi¢ do drzwi nasz powdz,
powiedz tez wszystkim, Ze twoja siostra jest cigzko chora, i przyjdz po mnie na gorg. Nikt nie
bedzie protestowat, jestem tego pewna, zwlaszcza jezeli uwierza, ze moge mie¢ ospg. Wez
mnie pod reke, ustaw sie¢ pomiedzy mna a Allertonem i wyprowadz mnie stad, dobrze?
Mozesz to zrobic?

- Alez oczywiscie, ze... ospg? Masz ospg? Gino, czy ty masz pojecie, co z moja
cera moze zrobi¢ ospa?

- A czy ty, Davidzie, masz pojgcie, co z twoja cerag moze zrobi¢ dluzszy pobyt
pod ziemia na glgbokosci szesciu stop? -zapytata Regina, ktdra najchgtniej mocno by
przyjacielem potrzasneta. - Idz juz!

Wrdcita do toaletki, by jeszcze raz sprawdzi€, jak wyglada, 1 rGwnoczesnie zawiagzata
wstazki kapelusika pod broda. Przygarbita si¢ nieco, jakby z wyczerpania, opuscita powieki
do po6t masztu 1 dotad poruszata szczgkami, az nadmiar $liny sptynat jej po brodzie.

- Swietnie - mrukneta, gleboko odetchneta i czekata na powrdt Davida.

Nie musiata czeka¢ dlugo, ale kiedy David wrocit, nie byt sam. Towarzyszyta mu pani
Cooper, zastaniajac sobie fartuchem twarz 1 zakrywajac nos oraz usta. Stangta w otwartych
drzwiach, nie przekraczajac progu, i przygladata si¢ bacznie Reginie, ktora ci¢zko opierala sig
o fotel przed toaletka.

- Och, prosze nie podchodzi¢ blizej - btagala Regina. Uniosta jedna reke, jakby
chciata gospodyni¢ ostrzec, a potem zakryta usta dlonia 1 si¢ rozkaszlala. Kaszlata gtosno,
okropnie, az cate jej ciato si¢ wstrzasalo i1 drgaty ramiona. Odsungla dton, po brodzie ciekta
jej $lina. - Taka jestem chora... taka chora - mamrotata. - Davidzie... Davidzie, pom6z mi.

Chce do domu. Do mamy... chcg do mamy...



- Na moje gwiazdy! - wykrzyknela pani Cooper spoza fartucha.

- Rose, kochana, nie mozesz stad wyjecha¢. Za bardzo jeste$ chora. - David
odwrocit si¢ do pani Cooper 1 potozyt reke na jej ramieniu. - Bedzie ja pani pielggnowata,
prawda?

Gospodyni strzasngta jego reke 1 cofnela sig o kilka krokow.

- Ja? Alez to dziecko chce do mamy. Styszat ja pan, sir. A panski powoz juz
podjechat. Prosz¢ ja tylko stad wyprowadzi¢, zanim jasnie pan ja zobaczy. I tak bed¢ musiata
spali¢ wszystko w pokoju lady Belle. Och, jakze ja to jej wytlumaczg? Niech ja pan
wyprowadzi, sir... niech ja pan wyprowadzi!

David odegrat wielka sceng, przechodzac przez pokoj, z oporami wzialt Reging pod
reke 1 bardzo niechetnie pozwolit jej oprzec¢ sig o siebie.

Regina zastanawiala sig, czy jest nawet lepszym aktorem, niz przypuszczata, czy tez
moze na wpol uwierzyt w te ospe.

Nie miato to naprawde¢ zadnego znaczenia i1 po kilku chwilach juz schodzili ze
schodow, a Regina z trudem opanowata chec, by pusci¢ si¢ biegiem, kiedy mijali zamknigte
drzwi do bawialni.

I oto siedzieli juz w powozie, i Rooster widzt ich z powrotem w strong strozowki, na
gosciniec, na t¢ gruntowa droge, gdzie Kosma i Thomas mieli czeka¢ z wiadomos$ciami, ktore

albo przepelnia radoscia serce Reginy... albo je znowu ztamia.

Kiedy Brady i ksiaz¢ wydostali si¢ z ciasnoty londynskich uliczek, nie puscili sig
galopem na ratunek bez zadnej dbatosci o konie, tylko jechali statecznie, chociaz si¢ nie
ociggali. W tym tempie jazda do Little Woodcote nie powinna zaja¢ wigcej niz godzing, a
wierzchowcom zostanie do$¢ sil, by mogly opusci¢ t¢ miejscowos¢ w pospiechu, jezeli
zaistnieje taka koniecznos¢.

Dzigki temu Brady mial do$¢ czasu, by zastanowi¢ si¢ nad wszystkim, co wydarzyto
si¢ od jego pierwszej podrozy do Little Woodcote. Nad popelionymi bledami, nad
otrzymanymi nauczkami. I mial czas opracowa¢ taki plan, ktory pozwoli Gawainowi
Caradocowi znikna¢, a Reging przekonaé, ze jezeli ona tez zniknie, to zycie ich obojga straci
caty sens, a otrzymane nauczki stang si¢ bezwartosciowe.

Mial nawet czas wyobrazi¢ sobie, jak $licznie bedzie ptona¢ ognisko ze wszystkich
Gawainowych ubrafi, oraz powod, by si¢ nad tym widokiem zastanawia¢, jako ze jego
zdobnych w kokardy spodni nie powinien zaktada¢ nikt, kto pragnatby wygodnie przejechac

si¢ na wies.



- Brady, spdjrz no przed siebie - zawotatl do niego Bram, kiedy Brady ktorys
kolejny raz probowat znalez¢ jaki$ sposob, by wygodnie usia$¢ na koniu. - Czy to nie twoj
powo6z jedzie naprzeciw nas?

Brady popatrzyl w dal i natychmiast rozpoznat swoj powo6z oraz Roostera na koZle.
Popedzit konia, wyjechat na $rodek drogi, uniost obie rgce w gore 1 zaczal nimi wymachiwaé
tak, ze Rooster go zobaczyl 1 zdotal gwattownie zatrzyma¢ pow6z o niecate dziesi¢¢ stop od
konia 1 jezdzca.

Brady w jednej chwili znalazt si¢ na ziemi 1 puscil si¢ biegiem do drzwiczek powozu,
a kiedy je otworzyl, wypadt z nich prosto w jego ramiona Kosma.

- Dos¢ tego - narzekal Kosma, podnoszac swa masywna osobg z ziemi. - Bede
si¢ trzymal naszego wozu i naszej spokojnej pary, Hekate 1 Hektora. Ten cztowiek najpierw
gna konie jak szaleniec, a potem zatrzymuje si¢ bez uprzedzenia. - Wstal, zaczal sig
otrzepywac, a potem uswiadomit sobie, do kogo mowi. - Milord Singleton?

- Matildo - rzekt Brady, uchylajac kapelusza. - Wydaje mi sig, ze gdzies$
zapodziata pani swoj gorset.

- Tak, milordzie - przyznal Kosma, cofajac si¢ o krok od otwartych drzwi, Zeby
Brady mogt na wilasne oczy zobaczy¢ plataning rak i nég w powozie. - Mamy dobre
wiadomosci, milordzie.

- Chcesz powiedzie¢, ze ciagle jeszcze jej nie zabiliScie, zebym modgt to zrobic¢
wlasnorgcznie? - zapytatl Brady, kiedy Thomas najpierw wysunal z powozu dlugie nogi, a
potem sam wysiadt. - Jakze uprzejmie z waszej strony.

Serce mu bito tak gwaltownie, Zze nie mogt si¢ nadziwi¢, iz nie wyskakuje z piersi -
chociaz niestychanie ciasno opinajaca tors, haftowana w konskie tby kamizelka nie
dopuscitaby pewnie do tego zenujacego wydarzenia.

- Ona jest w $rodku, prawda? - zapytal, kiedy David, wygladajac nieco mniej
przystojnie niz zwykle, wysiadat z powozu.

Ksigze rowniez zsiadt z konia i1 teraz stal, przygladajac si¢ trzem panom, ktorzy
towarzyszyli pannie Reginie Bliss do Little Woodcote.

- Wiesz, Brady, nie mozemy mowic, ze pojechata bez ochrony... - Tu popatrzyt
znowu... na Kosmg, ktory z jakiego$ blizej nie wyjasnionego powodu caly poktuty byt
jezynami. Na Thomasa, ktéry z zapatem ocieral policzki obszyta koronkami chusteczka. Na
Davida, ktory jezdzit oboma r¢gkami po twarzy, jakby chcial przeprowadzi¢ inwentaryzacje
swego stanu posiadania i upewni¢ si¢, ze nadal ma dwoje oczu, jeden nos i jedne usta, i ze

zaden z obiektow nie doznat uszczerbku, kiedy Rooster zatrzymal powoz, potrzasajac przy



tym pasazerami jak kostkami do gry w kubku. Bram westchnat i dodat:

- Scisle rzecz biorac, moze to nie byta ochrona. Ale nie pojechala sama i jest
bezpieczna. Wigc nie krzycz, Brady. Uwierz mi, nic ci to nie da, jesli bedziesz na nia
krzyczat.

Brady lekko odwrocil glowg, zerknat na Brama, unoszac jedna brew wysoko w gore,
potem odwrdcit si¢ 1 zajrzal do mrocznego wngtrza powozu.

- Regino! - ryknat. - Wychodz stamtad... i to juz!

- Dlaczego, kiedy Sophie co$ komus$ radzi, to ludzie jej stuchaja? - narzekat
ksiaze i poszedt przytrzymac konie, zanim sobie gdzie$ poszty.

Ledwo Brady zdazyt pomysle¢, ze moze nie powinien byt wrzeszcze¢, wypadia nagle
na niego z powozu jasnoniebieska suknia w towarzystwie stomkowego kapelusika, ktorego
rondo uderzyto go mocno w oko, i zaatakowata go para rak, niemal go przy tym duszac.

- Regina! - wykrzyknat, objat ja mocno i przycisnal do siebie, przy czym stopy
Reginy uniosty si¢ co najmniej o szes$¢ cali nad ziemig. - Moj Boze, Regino, myslatem, ze juz
cig nigdy nie zobaczg. - Zapomniat o calym swoim gniewie, okrecit ja dookota i przycisnat do
piersi. - Ale jeste$ tutaj... znalazlem cig... - Niechg¢tnie postawit ja na ziemi i cofnat sig, by na
nia popatrze¢ - i cata jeste§ w pryszczach? Co u licha...?

- Doktadnie to samo jej mowitem, milordzie - pisnat David, ktory zdazyl si¢ juz
upewni¢, ze jego tadna buzia nie doznata najmniejszego uszczerbku, kiedy zlecial na podtoge
w powozie. - Wmawiata mi, ze to ospa, ale ja powiedzialbym, Zze duzo bardziej przypomina
odre. A co pan powie?

Brady nie przestawal przyglada¢ si¢ Reginie. Cate rgce 1 twarz pokryte miata
czerwonymi wypryskami, cera pod tymi wypryskami byta blada, chorobliwie biata. Uniost
reke 1 potart keiukiem policzek dziewczyny: czerwone wypryski si¢ rozmazaty.

- Czy ja chce cos$ o tym wiedzie¢? - zapytat ja.

Regina potrzasneta glowa, usmiechajac si¢ przez tzy, ktére sptywaty po twarzy i
zmywaty chorobliwa blados¢.

- Nie, chyba nie, milordzie - przyznata uczciwie, a potem znowu rzucita mu sig
w ramiona. - Oni zyja, Brady! Mama i papa, oni zyja!

- Tak, sadzitem, ze moze tak by¢ - powiedziat Brady i przymknal na moment
oczy, zastanawiajac si¢, jak 1 w ktérym kierunku rozwinie si¢ teraz sytuacja przy tej
dodatkowej komplikacji, co prawda radosnej, ale powazne;.

- Mam propozycje, Brady - zwrdcit si¢ do niego ksiaze, jakby czytal w myslach

przyjaciela. - Jezeli jeden z tych wspaniatych dzentelmenow zechce towarzyszy¢ mi do miasta



na twoim koniu, pozostatych dwoch bgdzie mogto dosias¢ sie¢ do Roostera na koziot. Chyba
ze si¢ myle 1 ty oraz panna Bliss nie odczuwacie potrzeby odbycia poufnej rozmowy?

W odpowiedzi Brady chwycit Reging na rgce i ze zrgcznoscia, ktora jego samego
przyprawia o zdumienie, wsiadl razem z nig do powozu, zamknat drzwi, zaciagnatl zaslony... a

wszystko to w jednym okamgnieniu.

Regina uczepila si¢ szyi Brady'ego, nie chcac, a moze i nie mogac go puscic.

- Nie widziatam ich, ale Thomas rozmawial z nimi... i czuja si¢ dobrze, nic im
nie jest. Zostali uwigzieni, a papa dostat rozkaz wyhodowania nastgpnego czarnego tulipana.
Och, Brady, papa obiecal, ze tym razem odniesie sukces, 1 maja juz tylko kilka dni, zanim
paczki si¢ otworza. PrzyjechaliSmy na ratunek w sama porg! Oczywiscie ratowac ich
begdziemy nie w tej chwili. Pewnie powinni$my teraz wroci¢ do Londynu i przyjechaé tu
p6zniej, bo... zreszta wszystko jedno. Pewnie juz to wiesz, prawda?

Uniosta lekko gloweg 1 popatrzywszy na umazang kamizelke¢ Brady'ego, powiedziata
troch¢ niemadrze, ale wciaz jeszcze nie byta w stanie cho¢by w przyblizeniu jasno myslec:

- Ojej. Zniszczytam ci surdut.

- Coz za szkoda. - Brady przyciagnat ja znowu blisko do siebie. - Wracaj ze mna
do domu, Regino, 1 obiecaj, ze zniszczysz go do reszty - poprosit, a ona u§miechneta sig,
czujac, jak pier$ hrabiego zafalowata, kiedy wybuchnal §miechem.

Tak bardzo kochata tego mezczyzng. I tak bardzo musiata go rozczarowaéd, kiedy
opuscita Portman Square, po tym jak stanowczo jej tego zakazal, i wyruszyla do Little
Woodcote, i niewiele brakowato, a wpakowataby si¢ w bardzo powazne tarapaty...

Powoz jechal w strong¢ Londynu. Regina potozyta rece na ramionach Brady'ego 1 lekko
si¢ od niego odsungta, chociaz nadal siedziata mu na kolanach.

- Skad? Skad wiedziate$, ze mama i papa jeszcze zyja?

Brady objat dtonia jej policzek.

- Czy nie mozemy o tym porozmawia¢ pozniej? - zapytat, przysuwajac twarz do
jej twarzy.

- Ale... ale musimy co$ zrobi¢. Musimy ich uratowac... zabra¢ ich stamtad dzi$
w nocy. Tak ustalili$my, prawda?

Brady rozwiazat jej wstazki pod broda.

- Dzi$ w nocy. Zdecydowanie.

- Tak, dzi§ w nocy... zanim te tulipany zakwitna... i ja musz¢ wyglada¢ okropnie.

Miata prawdopodobnie zamiar powiedzie¢ co$ jeszcze, ale kiedy usta Brady'ego



dotknely jej warg, powieki Reginy opadly, zoladek wykonat to swoje malutkie salto... no i
zapomniata, o co jej wlasciwie chodzito.

- Och, Brady. - Westchneta wtulona w jego ramig, kiedy przerwat pocalunek i
zaczat leciutko gryz¢ ja w szyjg. - Nie powinni$my tego robic.

- Nie powinienem byt bra¢ ci¢ do t6zka wczoraj w nocy. I nie powinienem byt
zostawi¢ ci¢ samej dzis rano — rzekt Brady pomigdzy jednym pocatunkiem a drugim, gladzac
rekami cate jej cialo. - Powinienem byt powiedzie¢ ci, ze ci¢ kocham... powiedzie¢ ci, jak
bardzo ci¢ kocham.

Regina nie zauwazyta, ze po policzkach spltywaja jej tzy.

- Ja... ja oddatam ci perly - szepngla, odchylajac glowe, zeby mégt pocatowac ja
w szyje, przycisna¢ wargi do skory nad gltebokim dekoltem sukni. - Myslatam, ze dla ciebie
lepiej bedzie, jezeli wyjade z Londynu. Mys$latam, Ze jeste$ mi tylko wdzigczny. Myslatam...

- Za duzo myslisz - przerwat Reginie Brady i uniost glowe, by spojrzeé jej
prosto w twarz. - Za duzo mowisz 1 za duzo myslisz, zwlaszcza jezeli myslatas, ze mogloby
by¢ dla mnie lepiej, gdyby$ wyjechata z Londynu. Lepsze moze by¢ dla mnie tylko jedno,
ksigzniczko: jezeli juz nigdy nie bedg si¢ budzil bez ciebie w ramionach. Kocham cig,
ksi¢zniczko. Tak bardzo ci¢ kocham.

- Och, Brady, 1 ja ciebie kocham. Kocham Gawaina. Mama 1 papa zyja. Kocham

caty $wiat! - wykrzykneta Regina i znowu poddata si¢ jego pocatunkom.

- Wiesz co, stary przyjacielu, masz niestychanie zadowolony wyraz twarzy.
Powinienes uwazac, zeby ci jej kto$ nie zechciat uszkodzi¢ - powiedziat ksiazg, kiedy Brady
wszedt do bawialni w chwilg po tym, jak zegar na kominku wydzwonit 6sma.

Brady, $wiezo wykapany, ubrany w swojskie i wygodne ubranie, szeroko sig
usmiechnat, nalewajac kieliszek wina dla przyjaciela, a potem drugi dla siebie.

- Teraz wiesz, jak czutem si¢ za kazdym razem, kiedy ty 1 Kipp patrzyliscie na
swoje $liczne zony. Zdumiewajace, czyz nie, jak jedna mata kobieta moze szturmem wziaé
zycie czlowieka i catkowicie je zmieni€.

Bram przyjal kieliszek, ktory podawat mu Brady, potem opart si¢ i skrzyzowatl
muskularne nogi.

- Thomas 1 ja odbyliSmy bardzo interesujaca rozmowe w drodze powrotnej do
miasta. A wigc to prawda. Matka i ojciec zyja. Tak jak sadzilismy, od kiedy Kenward zaczat
rozwodzi¢ si¢ nad bukiecikami i fortuna.

- I kolorami - przypomniat mu Brady, siadajac na kanapce naprzeciw



przyjaciela. - Oczywiscie jezeli rozmawiale$ z Thomasem, to wiesz, ze wszyscy doszliSmy do
tego samego wniosku, chociaz r6znymi drogami.

- Tak - przyznat z usmiechem Bram. - Styszatem.

Brady potrzasnat glowa.

- Regina w koncu wyznala mi cala prawdg. Nie moge uwierzyC... wprost
uwierzy¢ nie mogg. Nie chciala mi mowi¢, ze poszita w krzaki ze... ze wzgledéw osobistych, a
potem, kiedy wrocita, jej rodzice zniknegli razem z wozem. Rodzice po prostu ja zostawili,
prawie jakby zapomnieli o jej istnieniu, a przynajmniej tak to widzi Regina. Ja nie jestem taki
pewien. Moim zdaniem rodzice nie chcieli, by ktokolwiek dowiedziat si¢, ze Regina w ogdle
z nimi byla, probowali ja w ten sposob chroni¢. Tak czy owak nie chciala, by wygladato na
to, ze rodzice si¢ o nia nie troszcza, wiec nam ktamata. Wcale nie obudzity jej krzyki, ojciec
nigdy nie kazat jej uciekac...

- Ucieka¢ co sit, wydaje mi sig, ze co$ wlasnie takiego ustyszat od niej Thomas.
Bardzo to teatralny zwrot. Powiniene$§ byl juz wtedy zacza¢ co$ podejrzewac, stary
przyjacielu.

Brady wzruszyl ramionami.

- Prawda, ale na swoja obron¢ powiem, ze cala jej rodzina to aktorzy. Nie
widzialem nic dziwnego w tak melodramatycznym sformutlowaniu. Chyba si¢ raczej
dziwitem, Ze jej ojciec nie wyrecytowal jakiegos$ cytatu z Szekspira, chcac ja ostrzec.

Bram potozyl dton na sercu.

- ,Przez wzgorza, rozlogi, przez krzaki i glogi...””

uciekaj, uciekaj, moje
najdrozsze dziecko.

- Tak, co§ w tym rodzaju - zgodzit si¢ Brady z usmiechem. -Ale to wcale nie
byto tak. Jej rodzice poszli bez oporéw z Allertonem, tyle ze nie wrdcili. A poniewaz Allerton
nigdy nie widziat Reginy, nie miat pojgcia, ze ona tam byla i ze czekala na ich powrodt. Cata
reszta jest bardzo zblizona, Regina udata si¢ do majatku 1 zobaczyla woz rodzicow. Czekata
catymi dniami, przez tydzien, przycupnawszy na murze, i wypatrywata ich, ale nie pojawili
si¢ ani razu, a trzeciego dnia woz zostat spalony.

- Przekonany jestem, ze doszedtbym do tego samego wniosku, do jakiego doszta
Regina - powiedzial Bram z westchnieniem. - Po co pali¢ woz, jezeli sa ludzie, ktérzy moga
nim jezdzi¢? Thomas moéwit mi, ze czekali na Reging i1 jej rodzicoéw przez niemal dwa
tygodnie, ale potem pojechali dalej, bo musieli zarobi¢ na jedzenie, a na miejscu nie bylo

takiej mozliwosci. Jechali zwykla trasa w nadziei, ze Regina i jej rodzice dogonig ich, ale tak

2 William Szekspir (przet. Stanistaw Kozmian).



si¢ nie stalo. Poniewaz rodzice siedzieli zamknigci w Little Woodcote, a Regina byla w
Londynie u Zeliwnej Gerty, a potem u Kippa i Abby, i wreszcie u ciebie.

- Ale kiedy Regina ponownie spotkata si¢ z Thomasem i przyjaciotmi i
opowiedziata im calq historig¢, Kosma wbil sobie do glowy, Zze nawet Allerton nie bytby na
tyle ghupi, by zabija¢ kure znoszaca zlote jaja, ze dopoki bedzie wierzyt, iz Blissingtonowi
uda si¢ wyhodowac tego czarnego tulipana, zachowa go przy zyciu. I mial racj¢. - Brady
zajrzat do pustego kieliszka. - Przypuszczam, ze Thomas przekazal ci, czego si¢ dzi$
dowiedziat od rodzicow Reginy?

Ksiazg przytaknal.

- Pana Blissingtona kilkakrotnie spotkalo niepowodzenie, ale tudzit sig, ze tym
razem mu sie udato. Ze rozkwitnie co najmniej sto czarnych tulipanéw, ze rozwina si¢ z
pakow, nim skonczy sig¢ ten tydzien. Stad tyle zagranicznych gosci u Allertona i dlatego
powiedziat synowi, ze bogaci beda jak Krezus.

- Ale jezeli Blissington zawiedzie 1 tym razem, to umrze. Allerton jest w
rozpaczliwej sytuacji, i to po czesci przeze mnie. Draznitem go Regina, paradowalem przed
nim z tymi cholernymi tulipanami w butonierce, gonitem za Thorndyke'iem. Musi wiedzie¢,
ze pojawit si¢ jaki$ problem, ze kto§ go wytropit... moze Gawain, moze ja... Jak si¢ nad tym
zastanowi¢, to nawet gdyby te tulipany naprawde okazaty si¢ czarne, Blissingtonowie rownie
dobrze mogliby juz nie zy¢. Allerton nie moze pozwoli¢ sobie na to, by istnialy jakiekolwiek
dowody, gdybym przypadkiem ujawnit przed §wiatem, co wiem. Mimo to w jednym dopisato
nam szczgscie. Blissingtonowie sa wigzniami juz tak dlugo, ze Allerton stat si¢ nieostrozny
albo moze brak mu funduszy na wigce] niz jednego straznika. Wystarczy stuknaé go po
glowie 1 juz dostaniemy si¢ do oranzerii, a potem odjedziemy z Blissingtonami.

- Masz racj¢. Wlasciwie to zadne ryzyko. Tak wigc tej nocy wracamy do Little
Woodcote i zabieramy ich stamtad - podsumowat Bram, podnoszac si¢ i sygnalizujac tym
gotowos¢, by rusza¢ w droge. - A Allerton, kiedy ustyszy, ze znikngli, zanim zdazyliSmy go
w jakikolwiek sposéb zdemaskowaé, bedzie zapewne na kolanach dzigkowal swojemu
losowi, bo spadnie mu z glowy problem, jak ich si¢ pozby¢. Oczywiscie pod warunkiem, ze
zostawimy mu tulipany.

Ale Brady potrzasnat gtowa.

- Juz dosy¢ cig narazatem, przyjacielu. Sophie glowe¢ by mi urwata, gdyby ci si¢
cokolwiek miato staé.

- Brady- usmiechnat si¢ ksiazg- Sophie glowe by ci urwala, gdyby$s mi zepsut

zabawe.



- W takim razie ruszamy za pig¢ minut - zdecydowal Brady. - Jak tylko
przylaczy si¢ do nas Thomas. Pomys$latem, ze lepiej bgdzie, jezeli Blissington zobaczy jakas
znajoma twarz, kiedy wlamiemy si¢ do oranzerii, by go uratowac.

- Dobry pomyst. A Regina? Co z nia? Z pewnoscia tez zechce pojechac.

Brady usmiechnat sig.

- Regina pogodzila si¢ z tym, Ze zostaje na Portman Square 1 zostawia ratowanie
rodzicéw mnie, najuprzejmiej ci dzigkuje. Ona mi ufa, rozumiesz.

Ksiazg popatrzyl na niego dziwnie.

- Na Boga, czlowieku, musiate§ wyprzedzi¢ Kippa i mnie o wiele mil, jezeli ona
cig juz tak stucha. Moje gratulacje.

- Przyjmuj¢ - rzeki Brady, obciagajac mankiety. - Nie rozumiem, dlaczego ty
czy nasz przyjaciel Kipp mieliscie tyle klopotow. Wyjasnitem jej, jaka jest sytuacja,
zwrocitem uwage, ze tylko by przeszkadzata, a ona przyznata, ze mam racjg. Ja jestem
mezczyzng, a ona kobieta. Ja wyprawiam si¢ na ratunek, a ona czeka tutaj, gotowa podac
herbat¢ czy co$ innego, kiedy wrocimy. W czym problem? A moze udzieli¢ ci kilku lekcji...?

- Bardzo zabawne. Ale chodz juz, ruszajmy. Wolatbym wroci¢ do miasta przed
$witem, bo bedzie nam potrzebny caty dzien na utozenie planow, jak te sytuacje rozwiklaé.

- Och, ja mam juz caly plan w glowie - zapewnil przyjaciela Brady, podazajac za
nim do holu. - Czy nie méwitem ci o tym? Regina powiada, ze jestem genialny. A mnie si¢

wydaje, ze musi mie¢ racjg.

- Pojechali - powiedziala Regina, wygladajac przez okno na Portman Square. -
Jezeli dopisze im szczgscie, wrdca przed poinoca, a mama 1 papa razem z nimi.

- Albo nawet wcze$niej, bo noc jest pigkna, ksigzyc bedzie w pelni, a konie
hrabiego sa najwspanialsze na $wiecie, nawet je§li powozi Rooster. - Kosma, ktory siedziat
rozluzniony na jednym z foteli hrabiego przed kominkiem, popatrzyt na Davida i ponaglit go:
- Czy masz zamiar $lecze¢ nad tym przez cata noc? Pionkiem, chlopcze, pionkiem. To twoj
jedyny ruch.

- Ale wtedy ty zbijesz mi krolowa - zaprotestowal David, potrzasajac glowa. -
Nigdy tej gry nie wygram.

- No to dobrze, ze jeste$ taki tadny, prawda? - pocieszyl go Kosma, a Regina
stangta z tylu za jego fotelem, przechylita si¢ przez oparcie i ucalowata go w czubek glowy,
roOwnoczes$nie zsuwajac rece po ramionach na piers$ przyjaciela. - Nie mam klucza w kieszeni,

najdrozsza, ma go hrabia. Zamknal nas tu rownie skutecznie jak ciebie. Wydaje mi sig, ze



siedzimy tu tylko po to, by dopilnowac, zebys nie powiazala razem przescieradet i nie uciekta
przez okno. Bo taki bytby twoj zapasowy plan, jak przypuszczam?

Regina uderzyta dlonmi w oparcie fotela, zamruczata pod nosem co$ niezbyt §licznego
1 podeszta znowu do okna.

- Nie mogg uwierzy¢, ze zamknal nas tutaj na klucz. Przeciez powiedziatam, ze
zostang w domu, prawda? Nawet obiecalam mu to. Kto§ mogiby pomysle¢, ze mi nie ufa.

- Tak - przytaknat Kosma, puszczajac oko do Davida. -Kto§ moglby. Naprawde
mi sig¢ ten mlody cztowiek podoba. -David westchnat 1 w koncu wykonatl swoj ruch, a Kosma

pochylit sig 1 zbit czarng krélowa. - Szach i mat.
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Kippa Rutlanda w $rodku nocy wyrwato ze snu glto$ne tomotanie w drzwi frontowe, a
kiedy postaniec oddal mu pospiesznie nabazgrana wiadomo$¢ od Brady'ego, wicehrabia
Willoughby ubral si¢ pospiesznie, napisal kilka stow do zony, Abby, ktéry nadal mocno
spata, potem ucatowal ja w czolo, wymknal si¢ z domu, dosiadt konia, ktory juz stat pod
drzwiami, i na ztamanie karku popgdzit do Londynu.

Zatrzymal si¢ w swej londynskiej rezydencji, by si¢ wykapacé, zjes¢ cos i si¢ przebrad.
Pojawil si¢ na balu lady Jersey, kiedy pierwsza grupa gosci juz wstapita na schody, zostata
powitana przez pania domu i przeszta do zatloczonej, przegrzanej sali balowe;.

Przecisnat si¢ przez cizbg ludzka, chwycil kieliszek wina od mijajacego go kelnera i
przestat si¢ przepycha¢ dopiero wtedy, kiedy zobaczyt ksigcia Selbourne, ktory stat w poblizu
greckiej kolumny i1 rozmawiat z przysadzista tlusta dama; dama miata na glowie ohydny
fioletowy turban, z ktérego sterczaly strusie piora.

- Dobry wieczor - powiedzial, klaniajac si¢ damie, a nastgpnie ze $Sciagnigtymi
brwiami zerkajac na Brama. - Nie sadzg, by mnie pani juz wczedniej przedstawiono.

- Pani Matilda Forrest - wyjasnil Bram - najdrozsza przyzwoitka Reginy. Pani
Forrest, czy pozwoli pani, ze przedstawi¢ jej wicehrabiego Willoughby, ktéry wlasnie
przyjechal ze wsi?

Kosma popatrzyl na ksigcia.

- I co ja mam teraz zrobi¢, wasza wysokos¢? Dygna¢? Poda¢ mu dion do
pocatowania? Moze nie by¢ zachwycony, kiedy mu juz wszystko powiemy. Ja na pewno nie
bytbym zachwycony. Ani trochg¢. Gdyby zamiast mnie wystroit si¢ w ten sposéb Thomas,
pewnie bylby zachwycony, poniewaz jego lordowska mo$¢ to wspaniaty okaz, ale ja nie
jestem Thomasem.

Kipp popatrzyl na Brama zdezorientowany, a potem przyjrzal si¢ ponownie pani
Forrest.

- Mam za soba dtugi dzien, Bram. Proszg¢ o wyjasnienia.

- Pani Forrest to w rzeczywistosci Kosma, jeden z aktorow nalezacych do trupy
Reginy - rzucit ksiazg, jakby si¢ to rozumiato samo przez sig, potem lekko si¢ odwrdcit i
pokazat glowa. - A tamten chlopak, ktdrego pozeraja wzrokiem wszystkie obecne tu dzisiaj
kobiety... a do tego co najmniej trzech pandéw, a przynajmniej tylu naliczytem do tej chwili...

to David. Odrazajacy, nieprawdaz? Gdyby zobaczyt go Michat Aniot, to wykorzystatby go do



swego ,,Dawida", a zadna z dam nie zauwazylaby braku figowego listka. On tez jest aktorem,
gdybys$ zamierzat o to pytac.

Kipp potrzasnat glowa.

- Jak ty ich tu wprowadzite$? Sally Jersey jest przeciez nadzwyczaj skrupulatna.

- To proste. ObiecaliSmy jej takie atrakcje, ze jeszcze przez nastgpnych szes¢
sezondw ludzie nie przestana gada¢ o tym balu - wyjasnil Bram. - Ale nie koniec na tym. Na
lewo od ciebie, w nie najlepiej dopasowanym liliowym stroju, uszytym w zasadzie dla
naszego zacnego przyjaciela, Brady'ego, stoi trzeci z aktorow, Thomas. O wyznaczonej porze,
na dany znak... jak powiada Regina... wszyscy trzej zastawig soba drzwi, najblizsze
rozgrywajacej si¢ scenie. Ty 1 ja postuzymy w podobnym charakterze. Nie chcieliby$Smy, by
kto$ wyszedt za wczesnie, rozumiesz.

- Niczego nie rozumiem - sprostowal lapidarnie Kipp. -Wiem tylko tyle, ze
dostalem od Brady'ego liscik, w ktérym prosit mnie, bym wziat udziat w dzisiejszym balu i
byl gotow na wszystko. Jadac do miasta, zastanawialem si¢ przez caly czas, co moze
oznaczac to ,,wszystko" - ciagnat, popatrujac na Kosme - ale najwyrazniej ani przez moment
nie bylem bliski rozwiazania. Czy Brady jest tutaj? Czy mamy do$¢ czasu, zebym zrozumial,
co si¢ dzieje, czy tez spodziewasz sig, ze po prostu stang w ktorychs$ drzwiach i1 bedg zawracat
kazdego, kto chcialby przez nie wyjs¢? Takie postgpowanie powinno mi przysporzy¢
popularnosci.

- Pani Forrest? Czy zechce nam pani wybaczy¢? - zwrécit si¢ Bram do Kosmy,
biorac Kippa pod rgke. - Chodz ze mna, Kipp. Wyjdziemy na balkon i tam ci wszystko
wyjasni¢. Oraz przedstawig cig¢ jeszcze dwom aktorom, ktoérzy chwilowo ukrywaja si¢ wtasnie
na balkonie, by ich nikt nie zobaczyt. Mamy tylko nadzieje, ze nie zacznie pada¢. Bardzo
chcieliby ci¢ poznaé, nawiasem moéwiac, 1 podzigkowaé za serdeczng opieke, jaka otoczyte$
ich corke.

- Ich... co tu sig, do wszystkich diabtow, dzieje? - zapytal Kipp, wychodzac z
Bramem 1 rownocze$nie ogladajac si¢ przez ramig na Kosme, ktéry figlarnie pomachat mu na

pozegnanie.

Brady stal na skraju sali balowej 1 czekat, az Regina, ktora poszta sprawdzi¢, jak maja
si¢ rodzice, wréci z balkonu. Zachowywala si¢ tak, jakby obawiata sig, ze jezeli spusci ich z
oka na dtuzej niz pie¢ minut, znowu si¢ gdzie$ zapodzieja.

Us$miechnat si¢ na wspomnienie ich zroszonego tzami, niestychanie radosnego

spotkania. Jego u§miech zrobit sig jeszcze szerszy, kiedy przypomniat sobie, jak Regina, gdy



juz usciskali si¢ wszyscy serdecznie, zaczeta surowo beszta¢ rodzicow, ze ,,okazali si¢ tacy
niemadrzy 1 musiala zamartwia¢ si¢ o nich niemal na $mierc¢".

Wyraznie w tej matej rodzince to Regina grata rolg rodzica.

Edward i Cecilia Blissingtonowie stanowi wyjatkowa parg¢. Regina najwyrazniej
odziedziczyta urod¢ po matce, ktora byta drobna i szarooka jak corka, tylko ze Cecilia
wydawata si¢ preferowac stroje, sktadajace si¢ z wielu warstw potprzejrzystych draperii, a
I$niace, dtugie az do ramion loki nosita rozpuszczone. Byta pigkna raczej teatralna uroda, a
draperie 1 wlosy, 1 wdzigcznie trzepoczace si¢ dlonie ukrywaty fakt, Ze lewa nogg¢ miata
mocno ulomna po wypadku, ktéoremu ulegt woz na rok przed narodzeniem Reginy, jak si¢
Brady od niej dowiedziat.

Prawde rzeklszy, Brady nie zauwazyt, by Cecilia kulata, uwage jego zwrocit raczej
fakt, ze przechodzac... a wlasciwie przeptywajac z jednego miejsca na drugie, nieodmiennie
podtrzymuje wokot siebie rozchylone draperie, falujace niczym na wpot ztozone skrzydta.
Widok byt fascynujacy i wyjasnial, czemu Edward Blissington nigdy nie probowal zbiec z
Little Woodcote. Cecilia nie mogta biega¢, nie udatoby jej si¢ wdrapa¢ na wysoki kamienny
mur wokol posiadlosci Allertona, poza tym nie dotrzymataby mu kroku, gdyby musieli
uciekac przed poscigiem.

Oczywiste bylo rowniez to, ze Edward Blissington uwielbia swoja Cecilig. Kiedy
Bram i1 Brady wytamali drzwi do oranzerii, a potem rozbili zamek w drzwiach do
niewielkiego pomieszczenia, w ktorym, jak powiedzial im wcze$niej Thomas, przebywali
Blissingtonowie, jezeli nie byli zajgci tulipanami, Edward wlasnym ciatem zaslonil Zong i
uprzedzil, ze jezeli ,,skrzywia jeden wlos na glowie tej zacnej kobiety, to zle si¢ to dla nich
skonczy!"

Nie sposob nie polubi¢ czlowieka, ktory broni swej kobiety. Zwlaszcza ze bronit jej
pan w okularach, wysoki, chudy, przygarbiony troch¢ w ramionach, ktéry wygladat na ponad
dwa razy starszego od Brady'ego, na nogach miat kapcie, a na sobie wielki, poplamiony
ziemia fartuch, i wymachiwal matq gracka, bedaca jedyna dostgpna mu bronia.

Thomas pospiesznie ustawil si¢ migdzy Bradym a ksigciem i réwnie pospiesznie
wyjasnit, ze Regina wystata tych ,,dwoch wspanialych dzentelmenéw", by uratowali jej
rodzicow 1 zawiezli do corki.

I wlasnie wtedy, pomyslat, krzywiac si¢, Brady, zaczgly si¢ problemy.

Edward za nic nie chciat zostawi¢ tulipanéw, a Cecilia wzbraniala si¢ zostawi¢
Edwarda. Edward byl pewien, Ze jeszcze tylko par¢ dni, najwyzej jeden albo dwa, a pokaza

si¢ czarne tulipany. Nie mial najmniejszych watpliwosci, Ze tym razem odnidst sukces.



Przeciez nie mogl zostawi¢ swoich tulipanéw temu okropnemu, strasznemu barbarzyncy,
ktory w dziele calego zycia potrafit dostrzec wytacznie pieniadze. Od czego$ takiego serce sig
kroito. Dostownie.

- Drogi panie - ttumaczyl mu Brady rozsadnie - nie istnieje co$ takiego jak
czarny tulipan. I pan o tym wie, i ja tez. Caly §wiat o tym wie. Tym razem nie uda si¢ panu
zagadac hrabiego. Kiedy tulipany si¢ otworza, Allerton pana zabije, pana, 1 pana Zong razem z
panem. Niezaleznie od tego, czy kwiaty okaza si¢ czarne, zolte czy zielone w biale kropki.

- Synu, nie istnieja zielone tulipany - sprostowat Edward Blissington,
potrzasajac glowa, pokryta wyjatkowo gestymi, dlugimi az do ramion, $nieznobialymi
wlosami. - Kazdy ghupi to wie.

Brady pamigtal, ze w tym momencie zgrzytnat zgbami, odwrécit si¢ 1 powiedzial do
Brama:

- Chyba kolej na ciebie.

- Panie Blissington - wiaczyl si¢ do rozmowy Bram. Chusteczka odkurzyt
krzesto, a potem usiadl, starannie rozpo$cierajac poty surduta. - Rozumiem, jak bardzo
zaangazowal si¢ pan w ten projekt... projekt, ktory sila narzucit panu hrabia Allerton...

- Sita narzucit? O nie, tylko nie sita. No, moze na samym poczatku, ale przeciez
wiem, co potrafig. Ja juz...

Brady okrecit si¢ gwattownie i1 spiorunowat go wzrokiem.

- Czy pan zwariowal? - wrzasnat tak, ze Bram musiat przypomnie¢ mu, iz nie po
to zakradali si¢ tu ukradkiem z nadzieja, ze w podobny sposéb uda im si¢ wymknac, by teraz
wykrzykiwac na caly glos 1 budzi¢ wszystkich w promieniu kilku mil. - Czy pan zwariowal? -
powtorzyt Brady, ktoremu nadal nie udawato si¢ powiedzie¢ niczego bez zgrzytania z¢bami. -
Czy pan ma pojecie, co dziato si¢ z Reging od chwili, kiedy Allerton was tu sprowadzit?

- Alez oczywiscie, ze mamy pojgcie - odezwala sig¢ Cecilia Blissington, kiwajac
gltowa. - Lord Allerton zabrat Ging do Londynu jako damg do towarzystwa swojej corki, lady
Bellinagary. Okazat wielka zyczliwo$¢, chociaz nie mogliSmy si¢ z nia zobaczy¢. Tak bardzo
pochlaniaty ja nowe stroje 1 uczgszczanie na bale oraz inne imprezy. Lord Allerton przyrzekt,
ze da jej wspaniaty posag, kiedy tulipany juz rozkwitna.

- A wyscie mu uwierzyli? - zawarczal Brady, targajac si¢ oboma rgkami za
wlosy. Niewiele brakowato, a chwyciltby Blissingtonéw za kark 1 stukat ich glowami o siebie,
dopoki nie pojma, jaka byla prawda.

- Proszg pozwoli¢, milordzie - powiedzial wtedy Thomas i popchnat Brady'ego

w strong drzwi prowadzacych do oranzerii. - Dotaczg do pana za kilka minut.



Brady opierat si¢, dopoki Bram nie wziat go pod r¢ke i nie wyprowadzil w chwili,
kiedy Thomas mowit:

- Edwardzie, Cecilio kochana, wyjmijmy glowy z doniczek z tulipanami i
sprobujmy zrozumie¢, jak si¢ sprawy maja...

Z usmiechem przypomniat sobie, jak jechali z powrotem do Londynu, osiagnawszy
swoj cel... a nawet jeszcze wigcej... a potem rozejrzal si¢ po zatloczonej sali balowej i
zastanowil, kto z obecnych za krotka chwilg bedzie go oklaskiwat, kto uda, ze go nie zna, a
kto z rado$cia widzialby go raczej na dnie Tamizy. Regina ostrzegata go, ze wiele zalezy od
tego, w jaki sposob wypowie swoja kwestig.

- Oceniasz widownig? - zapytata Regina, podchodzac i opierajac si¢ na jego
rece. - Wino plynie szeroka struga, a to powinno nam si¢ przystuzy¢. Ale musisz by¢
przygotowany, ze pochwalg cig za to, czego dokonates, a zgania za to, jak tego dokonales.

- Wspominatas$ juz o tym - powiedzial Brady i przyjrzat sig jej. Stata obok niego
w jedwabnej sukni koloru ko$ci stoniowej, z perfami od niego na szyi. - Dopoki mnie
bedziesz kochala, nic mi sie nie stanie. Jak twoi rodzice?

- Mama nie moze si¢ doczeka¢, by przylaczy¢ si¢ do zabawy, a papa martwi si¢
o swoje tulipany. Jest przekonany, ze otwieraja si¢ wlasnie w tej chwileczce. Dzigkuje ci,
Brady, ze ich nie nienawidzisz.

- Nie moge ich nienawidzi¢, ksi¢zniczko - szepnat Brady. -Chociaz musze
przyzna¢, ze wciaz jeszcze cholernie trudno jest mi uwierzy¢, iz oni naprawdg przekonani
byli, ze Allerton przez te wszystkie miesiace si¢ toba zajmowat.

- Papa zawsze wierzyl w to, w co najlatwiej byto uwierzy¢ - wyjasnita mu
Regina z westchnieniem. - Ale teraz ma straszne wyrzuty sumienia, biedaczysko. Nie
pamigtam, zeby byt taki przybity od czasu, kiedy wydat roczne dochody na maszyng, ktéra
rzekomo miata produkowac¢ suchy deszcz.

Brady popatrzyl na nia, unoszac w gore jedna brew.

- Suchy deszcz?

Regina przytakngla.

- O, tak. Nalezato wla¢ wodg do wielkiego, zawieszone go na krokwiach wiadra,
pokrecf¢ korba, a na sceng spadnie suchy deszcz, ktory bedzie wygladat jak prawdziwy, tylko
ze nie zmoczy aktoroOw podczas recytacji. - Westchneta z giebi duszy 1 potrzasngla gtowa. -
Biedny Kosma. Niemal utopil si¢ w samym $§rodku swojego monologu. A potem byt jeszcze...
przestan si¢ $§miac!

Brady wepchnat sobie rozek obszytej koronkami chusteczki do ust 1 odwrocil sig.



Udawalt, ze przyglada si¢ liSciom posadzonej w doniczce palmy, ktéra stata za jego plecami,
dopdki nie zdotat si¢ opanowacé. Otarl oczy, odwrdcit si¢ znowu do Reginy 1 powiedziat:

- W porzadku, przebaczam mu. Przebaczylbym mu wiele, jezeli masz do
opowiedzenia jeszcze kilka takich historyjek.

- Och, dziesiatki, a Kosma 1 Thomas znaja ich setki - zapewnita go Regina,
usmiechajac si¢ szeroko... 1 nagle jej uSmiech zbladl. - Ojej, popatrz. Przyszedt Allerton. Po
prostu wszedl na salg¢ razem z sir Randolphem i baronem Thorndyke'iem. Ksiaz¢ i hrabia sa
na balkonie razem z mama 1 papa, ale obiecali, ze wroca na dot, jak muzyka przestanie grac, i
stang na posterunku. Czy jeste$ gotowy?

- Bardziej juz gotowy nie bedg, nie ma co na to liczy¢ -mruknat Brady, patrzac
na druga strong sali balowej i przygladajac sig, jak Allerton kroczy ze swymi kolezkami po
bokach, a cala trdjka wyglada na dosy¢ zadowolona z siebie.

Najwyrazniej nie dotarly do nich jeszcze wiesci z Little Woodcote. Zdumiewajace, jak
kilka wetknigtych w odpowiednie kieszenie funtow moze op6zni¢ wiesci, przekazywane z
Little Woodcote do Londynu; z pewnoscia pomogto rowniez to, ze Allerton przez ostatnie
dwa kwartaly nie ptacit swojej stuzbie poboréw.

- Brady? Nie ruszyle$ si¢ z miejsca - zagadngta go Regina. - Moze uznates, ze to
zbyt ryzykowne? Jezeli tak, nie bgde ci miata za zle. Naprawde. Kiedy podjates decyzje, by
nie demaskowa¢ Allertona, poniewaz pociagatoby to za soba ujawnienie przed catym §wiatem
drobnego oszustwa papy, byte§ naprawdg wspanialy. Ale przyznajg rowniez, ze nie bedziemy
si¢ mogli czu¢ bezpieczni, dopoki Allerton dysponuje swoboda ruchow i moze planowaé
zemstg. Czy istnieje jednak inne wyjscie z sytuacji?

- Jezeli w ten sposob chciatas doda¢ mi odwagi, ksiezniczko - powiedziat jej
Brady - to za nic nie chciatbym cig widzie¢ na czele oddziatlu, gotujacego si¢ do walki. Zostan
tu 1 niech ja juz z tym wszystkim skonczg, zanim stracg zimna krew. Nie zebym lgkal si¢
stana¢ twarza w twarz z moimi znajomymi. Ale nienawistna jest mi mysl, ze przemawiat bedg
jako Brady, a wygladat jak Gawain. Czy twoi rodzice na pewno zrozumieli, co...

- Papie nigdy w zyciu nie zdarzylo si¢ zapomnie¢ ani jednej linijki tekstu, a
wystgpowal na scenie, kiedy jeszcze chodzit w koszulinie. Wystarczy go zapyta¢. Tylko ze
nie teraz. Nie pozwalatl nam nigdy ze soba rozmawia¢ co najmniej przez dwie godziny przed
wystepem. Powiadat, ze to przynosi pecha.

- Ale chyba nie zdaje mi sig, ze wspomniatas, iz Bram i Kipp poszli wtasnie na
balkon, by z nim porozmawiac¢?

Regina wykrzywila sig, potem postarata si¢ uSmiechnac.



- Och, dobrze, zdarzalo si¢ juz, ze papa si¢ mylil... - zamruczata cichutko i
pchngla Brady'ego w plecy. - Pamigtaj, ze cig kocham.

- Mam tylko nadziejg, ze bardziej kochasz mnie niz obracanie si¢ w wyzszych
kregach towarzyskich, ksigzniczko, poniewaz moze tak si¢ zdarzy¢, ze kiedy dzisiejszy
wieczor dobiegnie konca, noga nasza wigcej tu nie postanie - rzekl Brady, a potem skierowat
si¢ do Sally Jersey, ktora usmiechneta sig, kiedy do niej podchodzit, wyraznie przygotowana

na to, by ja ,,zabawil".

Regina musiata walczy¢ ze soba, by nie gryz¢ palcdéw, kiedy przygladata sig, jak
Brady toruje sobie drogg po obwodzie parkietu, zmierzajac w stron¢ pani domu.

Co za dzien mieli za soba! Wydawato jej sig, ze przez kilka tygodni czekata w sypialni
Brady'ego, wygladajac przez okno, zanim powo6z wjechal na Portman Square, a wtedy
ktamliwy Kosma wyciagnal klucz z buta, otworzyt drzwi, a ona niemal zbita go z nég,
rzucajac si¢ ku schodom.

Jakze si¢ obejmowali, jak ptakali, jak si¢ $miali! Mama wygladata na zmeczona 1
troch¢ zdezorientowana, ale papa miat charakterystyczna dla siebie, niewzruszona ming i
przemawial spokojnym gltosem. Spokdj ten, zdaniem Thomasa, moégt narodzi¢ si¢ tylko w
umysle, ktory nigdy nad niczym zbyt doktadnie si¢ nie zastanawiat.

Ktoregos dnia moze opowie im, jak zyta przez ten rok bez nich. Ale moze i nie. Papa
poczulby si¢ zdruzgotany, a mama ptlakalaby catymi dniami. Niech si¢ lepiej ciesza
opowiescia, ktora przekazat im Brady po drodze do Londynu, ta, ktdra sama utozyla, a ktora
byta ktamstwem duzym, ale nie na tyle, by rodzice nie zdotali go przetknac.

Miata tylko nadziejg, ze papa zapomni o swoim zamiarze odszukania pani Gertrudy
Zeliwnej i podziekowania jej za zyczliwoéé okazana corce.

Kiedy juz rodzice si¢ rozgoscili, a stalo sig tak dopiero nad ranem, Brady wziat Reging
za rgke 1 poprowadzit do swojej sypialni, przepraszajac po drodze - cho¢ bez przekonania -ze
zamknat ja na klucz, kiedy wyprawit si¢ z Bramem do Little Woodcote.

Regina usitowata potraktowaé go surowo, przestrzec przed kara, ktoéra niechybnie
spadnie na niego, kiedy si¢ najmniej bedzie spodziewal, ale nie udato jej si¢ powiedzie¢ tego
z przekonaniem; za bardzo si¢ czuta szczesliwa, ze rodzice sa znowu blisko, za bardzo sig
cieszyta, ze Brady wrocit zdrow i caly, kolejny raz z zyczliwos$ci wtraciwszy si¢ w jej zycie.

Potozyli si¢ razem 1 lezeli blisko siebie, rozmawiajac o jej rodzicach, o czekajacym ich
wieczorze, o zyciu, jakie ich czeka, kiedy ten wieczor beda juz mieli za soba. Catowali sig,

tulili do siebie, ale si¢ nie kochali. Brady powiedzial, ze nie bgda si¢ kochali, dopdki sig¢ nie



pobiora.

Byta to szlachetna mysl, chociaz Regina w glebi duszy podejrzewata, ze ma ona wiele
wspodlnego z faktem, iz Brady dwukrotnie w ciagu jednego dnia pojechat konno do Little
Woodcote i byt teraz tak zmegczony, ze mogl tylko tuli¢ ja, calowa¢ i1 wreszcie zasnaé w jej
ramionach.

Tak bardzo go kochata...

- No, zaczyna si¢ - powiedzial ksiazg, ktory podszedt do niej 1 przygladat sig, jak
Brady i lady Jersey przechodza na $rodek sali. W tej samej chwili na galeryjce nad ich
glowami, gdzie sumiennie rzgpolili muzykanci, pojawil si¢ sluzacy. Powiedzial co$
potglosem, muzyka nasilita si¢ do czego$ przypominajacego fanfarg, potem si¢ urwata, a
kilku tancerzy nie mogto si¢ potapa¢, czy konczy¢ rozpoczeta figurg taneczna, czy moze si¢
zatrzymac - przez co, prawde mowiac, wygladali dos¢ ghlupio.

Sally Jersey klasngla w dtonie, a potem zaczeta macha¢ rekami tak, jakby przepedzata
kurczaki, w przekonaniu ze wystarczy to zrobi¢, a thum tancerzy si¢ cofnie - okazalo sig
zreszta, ze miata racje.

- Panie i panowie - zawolala swoim zdumiewajaco nieladnym glosem - moi
drodzy przyjaciele! Czeka nas dzi§ wieczorem wielka przyjemnos¢. Gawain Caradoc, hrabia
Singleton, zgodzit si¢ nam co$ opowiedzie¢. Czy to nie cudowne?

W poblizu Reginy dato si¢ stysze¢ mamrotanie glosow - przewaznie megskich i
przewaznie lekcewazacych - ale nikt nie o$mielil si¢ otwarcie sprzeciwi¢ pani balu, ktéra
wlasnie wyciagata ramiona do Brady'ego, ponaglajac go, by wystapit do przodu.

Hrabia Singleton prezentowal si¢ oczywiscie wspaniale, jezeli kto§ przepada za
brokatami w dwu odcieniach jasniutkiego bigkitu oraz kamizelkami w Zolte 1 biate paski. Za
przydtugimi wlosami, przewiazanymi zo6tta wstazka. Za olbrzymimi, oprawnymi w srebro
monoklami, zwisajacymi na srebrnych tancuszkach. Za pantalonami z wzorzystym lampasem.
Za czarnymi wieczorowymi pantoflami z wielkimi srebrnymi klamrami. Za pieniacymi si¢
pod szyja 1 przy mankietach koronkami, szafirowymi guzikami i bizuteria w postaci
diamentowej agrafy, ktora do szerokich klap przypigty byt nie jeden, ale trzy tulipanowe
paczki.

Brady niespiesznie wyszedt na §rodek parkietu, brod¢ zadart wysoko do gory, jedna
reke opart na biodrze, a druga lekko wyciagnat przed siebie, trzymajac za rozek chusteczkg.

Brakuje mu tylko r6zy w zgbach, pomyslata z usmiechem Regina, oraz faldzistej

jedwabnej peleryny. No i moze jeszcze matpki na smyczy.



Pochylit si¢ nad dlonia Sally Jersey i przyciskal ja do ust na tyle dlugo, by
zaintrygowa¢ widownig, a potem odwrdcit sig 1 elegancko wszystkim uktonit.

- Zechciejcie mi panstwo wybaczy¢, ze przerywam im wieczorng zabaweg -
rozpoczal czystym glosem, nieco przeciagajac slowa. - Ale lady Jersey ma racjg.
Rzeczywiscie, chcialbym wam co$ opowiedzie¢. Opowiedzie¢ i... ujawnié. Ale zaczng od
opowiesci.

Bram zostawil Reging i1 przeszedl na posterunek przy drzwiach. Regina rozejrzata si¢
po sali 1 zobaczyla, Ze niemal wszyscy przygladaja si¢ Brady'emu, niektorzy z
zainteresowaniem, inni z ledwo skrywanym znudzeniem. Kilka oséb $miato sig, a jeden
mtody kawaler przedrzeznial pozg Brady'ego, zachwycajac tym swoich kolegdw.

- Policz do dziesigciu - szepneta Regina, powtarzajac rade, jakiej wcze$niej
udzielita Brady'emu. - Ni wigcej, ni mniej. Daj im czas, by si¢ uspokoili, ale nie dopusé, by
ich uwaga si¢ rozproszyla.

Rzucita okiem w strong drzwi prowadzacych na balkon 1 zobaczyta, ze Kosma 1
Thomas stoja juz na posterunku. Dalej wida¢ bylo dwoje drzwi, prowadzacych na schody.
Bram stat przy jednych, a Kipp przy drugich.

- ... trzy... cztery... - Szukala w tlumie Allertona i jego dwoch towarzyszy i
odkryla, ze stoja o trzy filary od niej, po tej samej stronie parkietu. Dobrze. Dobrze. Wszyscy
byli na miejscach.

- ... sze$¢... siedem...

- Co on zamierza zrobi¢? - zapytala lady Bellinagara, a Regina wzdrygnela sig i
niemal upuscita wachlarz.

- Lady Bellinagaro, witam - powiedziata, patrzac na nia i z u$miechem
zauwazajac 1oz na policzkach i wargach. -Jakze mito panig znowu zobaczy¢.

- Mito? Czy tak pani to nazywa? Serdecznie zatujg, ze pania w ogdle poznatam.
Pani opiekun, madame, jest podtym, pozbawionym zasad...

- Css$8! Zaraz zacznie moOwic - przerwata jej Regina. - Bedzie pani chciata tego
postuchaé. Wszystko pani zrozumie, jestem tego pewna.

Brady spojrzat na Reging. Kiwngta gtowa i hrabia wysunat si¢ o krok do przodu.

- Chciatbym tylko jeszcze doda¢, ze moja opowies¢ jest prawdziwa. Opowiem
panstwu o moim kuzynie, Bradym Jamesie, nieodzalowanym $wigtej pamigci hrabim
Singleton. Oczywiscie - dodatl z szerokim u$miechem - gdyby nie bylo $wigtej pamigci
hrabiego Singletona, nie istnialby obecny hrabia Singleton, a wigc rozumiecie panstwo sami,

ze moja wdzigcznos¢ dla tego cztowieka nie zna granic.



- Zuchwalec - skomentowal jaki§ mezczyzna za plecami Reginy. - Nawet
zatobnej opaski nie zalozyl, prawda?

Regina przygryzta dolna warge. Ten cztowiek ma racje¢; Brady zapomnial o opasce.
No c6z, to niedopatrzenie szybko si¢ wyjasni. Moze nie zostanie wybaczone, ale wyjasnione
na pewno.

- Chciatbym panstwu powiedzie¢, ze dowiedzialem sig, iz mojego kuzyna
zamordowano - kontynuowal Brady i wyciagnat przed siebie rece, kiedy obecni zaczgli
szemrac. - Tak, tak, wszyscy o tym wiecie. Osobiscie przekonany bytem, Ze jego $mier¢ to
wypadek, a moze nawet samobdjstwo, dopdki nie zwrécono mi uwagi, ze rzadko zdarza sig,
by dzentelmen najpierw sam siebie pobil, a potem wlasnorgcznie spuscit si¢ w worku do
podwodnego grobu.

Tu wyjat tabakierke z kieszeni, zrgcznie ja otworzyt, ,,wciagnat" do obu nozdrzy po
szczypcie tabaki, a na koniec lekko dotknat chusteczka gérnej wargi.

- Zechciejcie mi, drodzy panstwo, wybaczy¢, ale w tym momencie musiatem
doda¢ sobie odwagi, poniewaz stoj¢ tu dzi$ wieczorem przed wami, by powiedzie¢, ze $mier¢
mojego kuzyna nie byla wynikiem pospolitego rabunku, Ze nie zginal z rak miejscowych
rzezimieszkow. O, nie, nie, nie! Dowiedziatem si¢, ze kuzyn mdj zostal zamordowany...
pobity, zapakowany w worek, obcigzony tancuchami i wrzucony do Tamizy... przez osoby
przebywajace na tej sali.

Wszedzie naokoto Reginy damy odwracaty si¢ do dzentelmenow, lordowie odwracali
si¢ do lordoéw, a tu i tam podnosily si¢ okrzyki:

- Nie! To nie moze by¢ prawda!

Brady uniost rece, proszac o cisze, i powiedziat:

- Obawiam sig, ze jednak to jest prawda. Moj kuzyn, widzicie pafhstwo, miat
jedna okropna wadeg. Byt bardzo, bardzo wscibskim cztowiekiem. Zawsze wtykal nos w nie
swoje sprawy. - Tu wzruszyt ramionami 1 teatralnie westchnat. - Byla to tylko kwestia czasu,
zanim wetknie ten swdj nos w catkiem niewlasciwa sprawe.

- Czyja? - zawotat kto$ zza plecow Reginy, ktdra rozpoznata glos ksigcia.

- Ach, ogromnie sig¢ cieszg, ze zadali$cie panstwo to pytanie - rzekl Brady. - Ale
zanim bgde mogt spraweg wyjasni¢, musze chyba przytoczy¢ jeszcze jedna opowies¢, tym
razem o pewnej niewinnej miodej dziewczynie, ktora zostata sama na $wiecie, bez grosza
przy duszy 1 bez przyjacidl, kiedy odebrano jej rodzicow i uwigziono ich z niegodziwym
zamiarem dorobienia si¢ osobistego majatku. Rodzice ci, a szczegdlnie ojciec, dysponowali

czyms$, czego pozadali mordercy. Zamiast przedmiot zainteresowania kupi¢, co byloby



uczciwym sposobem zawarcia transakcji, mordercy zamkngli ich oboje i zazadali tego, na
czym im zalezato.

- O czym on mowi? Cos paple bez sensu, prawda? - zapytata lady Bellinagara, a
Regina zignorowala jej pytanie.

- Ale chwilowo do$¢ o jej rodzicach - przerwal sam sobie Brady i zaczal
spacerowac¢ po $rodku parkietu, kierujac swoje stowa to do tej, to do innej grupki gosci. -
Wréémy do naszej biednej, niewinnej dziewczyny. Zagubionej. Pozbawionej rodzicow i
dachu nad gltowa. Bez grosza przy duszy. Dokad mogta si¢ uda¢? Co mogta zrobi¢?

Brady przerwal dla efektu i strzepnal jaki$ ktaczek z kamizelki.

- Powiem wam, czego ta dziewczyna dokonala, przyjaciele. Ona przetrwala.
Mtoda, niewatpliwie. Niewinna, bezspornie. Zrozpaczona, zbolala 1 przerazona,
zdecydowanie. Ale nie zatamana, panie i panowie. Dumna i wytrzymala, znalazta cel w zyciu:
odkry¢, kto zamordowat jej rodzicow, i sig¢ zemscic.

- Zamordowat? Chce pan powiedziec, ze jej rodzice nie zyja?

Brady spojrzat na lady Jersey, ktora zadata to pytanie.

- Nie, milady, nie powiedzialem, ze jej rodzice nie zyja. Ale ta mioda kobieta
przekonana byta o ich $mierci. Co jest gorsze? Pewnos$¢, ze jest si¢ sierota, czy $wiadomosc,
ze rodzice zostali uwigzieni 1 ze nie mozna nic zrobi¢, by ich uratowac? Moze wiara, Ze nie
zyja, byta taskawsza?

- Nadal nic nie rozumiem - zaprotestowala lady Jersey. -Co to wszystko ma
wspolnego z pana kuzynem? A tak nawiasem mowiac, ma pan racje, byt bardzo wscibski, ale
nigdy nie znizyl si¢ do podtosci. Raczej go lubitam. Miody, tak, niemadry, tak, ale w zadnym
razie nie podty.

Brady uktonit sig.

- Dzigkuj¢ pani, madame. Ale kontynuujmy! - Ruszyl po obwodzie parkietu i
przemawiat, niektorych ze stuchaczy mijajac, a przy innych przystajac i zwracajac si¢ do nich
bezposrednio. Wszyscy wpatrywali si¢ w niego, z zainteresowaniem chtonac jego stowa,
chociaz na niektérych twarzach malowat si¢ kompletny brak zrozumienia.

- Wyobrazcie sobie, panstwo, z laski swojej, t¢ samotna, nieszczesliwa,
zdesperowana dziewczyng. Wyobrazcie ja sobie sama w Londynie. Chodzi po ulicach, jest
gtodna, nie ma si¢ gdzie podzia¢, nie ma gdzie ztozy¢ glowy. Wszyscy wiemy, co dzieje si¢ z
niewinnymi dziewcz¢tami w Londynie, czyz nie?

Przerwatl i podnidst dton do gory.

- Ale nie z ta! O, nie, nie z ta. Poniewaz, panie 1 panowie, ta dziewczyna



spotkata na swojej drodze wicehrabing Willoughby, aniota nie kobietg, i zostata przyjeta do
domu wicehrabiostwa jako pokojowka. - Tu nieco $ciszyt glos. Regina patrzyta z uSmiechem,
jak kilkoro ludzi posuwa si¢ do przodu, by nie uroni¢ ani stowa.

- I to tam, w domu swoich przyjaciot, zobaczyl ja moj kuzyn. To tam
zorientowal sig, jaka jest nieugigta, jak czysta, i te zalety rozbudzily jego sympatig, skltonity
do zadania sobie pytania: ,,dlaczego". Pragnat si¢ tego dowiedzie¢ z glebi serca, poniewaz po
raz pierwszy 1 ostatni w zyciu szczerze si¢ zakochal. A byta to gleboka, cudowna, pelna
frustracji mito$¢. Musial dowiedzie¢ sig, dlaczego. Dlaczego ta bezspornie niezwykla istota
stuzy w domu jego przyjaciela? Skad si¢ tam wzigla? Tak wigc, jak moze si¢ juz panstwo
domyslacie, moj kuzyn zaczal zadawac¢ pytania. Dziewczyna robita uniki, bata sig, tragedia,
jaka przezyta, kazata jej nie ufa¢ dzentelmenowi z towarzystwa.

- Znowu to powtorzyl. Chodzi o jednego z nas - zawolal jaki§ glos, bez
watpienia nalezacy do wicehrabiego Willoughby. -Powiedz nam! Powiedz!

- Na Boga! Troche cierpliwosci, proszg. Dowiedziawszy si¢ od dziewczyny,
skad przyjechata do Londynu, mo6j kuzyn opuscit miasto i udat si¢ do tej niewielkiej,
potozonej w poblizu wioski. Zadawal pytania, zostawit swoja wizytowke, mial nadziejg
uzyska¢ odpowiedz. I uzyskat ja, panie i panowie, pewnej nocy. Zesztej wiosny, kiedy to
napadio na niego trzech mezczyzn, pobito go na kwasne jabtko 1 wrzucito do Tamizy. Nigdy
si¢ nie miat dowiedzie¢, dlaczego, nigdy juz nie miat zobaczy¢ tej mtodej kobiety, nigdy nie
miat kocha¢, ozeni¢ sig, poznac¢ szczg$cia, ktorego pragnatl.

- Co za krancowe bzdury - odezwata si¢ lady Bellinagara dono$nym glosem. -
Jakby hrabia mogl ozeni¢ si¢ z takim zerem... z pokojowka! WySmiano by go w
towarzystwie!

- Dlaczego, milady? - zapytal Brady, podchodzac do niej i spogladajac z
wysokosci swego wzrostu przez monokl. - Pani nadal obraca si¢ w towarzystwie, a przeciez
nikt si¢ o pania nie o§wiadcza.

Regina chwycita lady Bellinagar¢ za reke, ktora juz unosita si¢, by da¢ Brady'emu w
twarz.

- Nikt tego nie slyszal poza nasza trojka, milady. Chwilowo sympati¢ ma po
swojej stronie jego lordowska mos$¢. Niech pani da spokoj.

Lady Bellinagara patrzyta na nia przez kilka chwil, a potem odwrdcita si¢ na pigcie i
skierowata na tyly sali balowej. Wicehrabia Willoughby zerknal na Reging, ktora skingta
glowa, 1 odstapit od drzwi, by pozwoli¢ jasnie pani wyj$¢. Moze okaza wigcej zyczliwosci,

jezeli pozwola jej nie ustyszed, jak Brady zakonczy swoja opowiesc.



- A teraz - rzekl Brady, wracajac na srodek parkietu - sprobujmy si¢ dowiedzie¢
tego, czego nie udato si¢ dowiedzie¢ mojemu wscibskiemu kuzynkowi. Dowiedzmy sig,
dlaczego go zabito, dlaczego rodzice mtodej kobiety zostali uwigzieni, dlaczego porzucono ja
w samotnosci, pozbawiona rodziny, bez przyjaciol, jakby nikogo nie obchodzito, czy
przezyje, czy nie. Pozwdlcie, przyjaciele, ze opowiem wam o... tulipanach.

- Tulipanach? - Sally Jersey uniosta dlonh w gor¢ 1 trzepngta nia w kierunku
trzech §wiezo rozkwitlych paczkéw w klapie Brady'ego. - Ma pan na mysli... tulipany? Takie
jak te? To byla interesujaca opowie$¢, milordzie, ale przestaje juz by¢ zabawna. Tulipany? A
c6z groznego moze kry¢ si¢ w tulipanach?

- Groznego, milady? Dobre pytanie. Kwiaty nie moga by¢ grozne. Jednak w tym
przypadku byly i nadal sa. Poniewaz ja méwig o czarnych tulipanach. Czarnych jak heban,
czarnych jak wegiel, czarnych jak bezgwiezdna noc, jak serce zabojcy. Nierealny kolor,
nierealne przedsigwzigcie. - Podszedt do miejsca, gdzie stal Allerton ze swoimi przyjaciotmi.
- Czy zgadza si¢ pan, milordzie? Czy czarne tulipany nie sa czyms$ nierealnym?

- A skad ja mialbym wiedzie¢? - odpalil hrabia, twarz miat bez wyrazu, oczy
zimne z wscieklosci. - Niezbyt ciekawa jest ta pana opowies¢, sadze, ze wszyscy tu obecni sig
ze mna zgodza. Kompletnie pozbawiona sensu.

- Ach, ale prosze pana jeszcze o chwilg cierpliwo$ci, milordzie, bo teraz zacznie
si¢ interesujaca czeg$¢, przyrzekam to panu. Obecnie wszystkie watki polacza si¢ ze soba.

Odwrdcit si¢ od hrabiego 1 znowu zaczat przemawia¢ do wszystkich zgromadzonych.

- Tulipany, panie i panowie. Niegdy$ takie rzadkie, tak cenione, ze jedna
cebulka mogta przynie$¢ rownie wysoki dochdd, jak dwadziescia akréw zboza na pniu. Jedna
cebulka! Te szalone czasy juz mingly, oczywiscie, ale wrocityby w jednej chwili... w jednym
mgnieniu oka... gdyby kto$ zdotal wyhodowa¢ czarnego tulipana. Ten, ktoremu udatoby si¢
wyhodowa¢ taka rzadkos$¢, stalby sig¢ najbogatszym czlowiekiem w Anglii... a moze i na
swiecie. Z pewnoscia taki skarb wart bylby wiele... moze nawet wart bylby morderstwa. Czy
zgadza si¢ pan ze mna teraz, milordzie? Baronie Thorndyke? Sir Randolphie?

- Allerton? - zawotal David z drugiej strony sali; chociaz zastaniat dtonig usta,
dykcje miat nadal doskonata. - Czy chce pan powiedzie¢, ze to Allerton zabit hrabiego?

- A pozostatych dwoch? Co z nimi? - dopytywal si¢ Thomas, jego gtos
dochodzil z jeszcze innego zakatka sali.

- Oburzajace! - wykrzyknat Allerton, kiedy podniosly si¢ nastgpne glosy,
zaczgto zadawaé nastgpne pytania. - Nie bgde tu stal i pozwalal, by mnie w ten sposob

obrazano. Jak pan $mie!



- Alez $miem, sir, poniewaz mloda kobieta, ktéra kochat moj kuzyn, stata sig
moja podopieczna. Smiem, sir, poniewaz wystuchatem jej opowiesci, a potem wyprawilem
si¢ do Little Woodcote, ktére wczesniej odwiedzit moj kuzyn, by przekona¢ sig, co mnie uda
si¢ odkry¢. Panno Blissington? Proszg si¢ do mnie przylaczyc.

Regina poczuta, ze skupiaja si¢ na niej spojrzenia wszystkich obecnych na sali, wyszta
na $rodek parkietu i1 ujeta dlon Brady'ego.

- Jeszcze troche 1 bedzie po wszystkim, ksi¢zniczko -szepnatl do niej.

- Tak, ale pospiesz si¢. Czy zauwazyte$, ze nie wszyscy stuchacze darza nas
wielka sympatia?

- Zwrdcilem - zapewnit ja Brady, a potem zwrdcit si¢ znowu do Allertona. - Pyta
pan, jak $miem pana oskarza¢? Smiem tak postepowaé, panie hrabio, poniewaz znalaztem
wielce szanownego botanika, profesora Edwarda Blissingtona, oraz jego zong Cecilig, ktorzy
uwigzieni byli w oranzerii w pana posiadtosci, a przy nich znalaztem setki doniczek z
tulipanami. Proszg zaprzeczyc¢, jezeli si¢ pan oSmieli.

- Zaprzeczam... zaprzeczam kazdemu stowu! - ryknat z wsciekloscia Allerton,
podczas gdy sir Randolph i baron Thorndyke cofali sig, pragnac odcia¢ si¢ od swego
przyjaciela. - A wy dwaj dokad si¢ wybieracie! - huknat, odwracajac sig, by spiorunowac ich
wzrokiem

- Czy zaprzeczy pan takze, milordzie, ze zamknat pan tych dwoje zacnych ludzi
w swojej oranzerii na rok, ze byli pana wigzniami, niewolnikami?

Regina przygryzta wargg, kiedy z balkonu weszli na salg jej rodzice. Panowie i panie z
towarzystwa rozstgpowali sig, by ich przepusci¢. Ojciec, ze zwiazana na karku grzywa siwych
wlosoéw, kroczyl powoli, z podniesiona glowa, podtrzymujac pod reke zong, ktora
ostentacyjnie kulata.

Baron Thorndyke, ktéry tak niedawno widzial na wiasne oczy ducha, wrzasnat,
odwrocil sig 1 biegiem rzucit w kierunku drzwi. Zatrzymat go przy nich ksiaze Selbourne,
okrecit jak baka i popchnatl z powrotem w strong parkietu.

- Och, niech pan nie ucieka, drogi baronie - poprosil Brady, kiedy Thorndyke,
majac Brama tuz za plecami, zostal z powrotem zapedzony na miejsce. - To jeszcze nie
koniec. Lordzie Willoughby, czy zechcialby pan otworzy¢ drzwi, ktore ma pan za plecami?

- Z przyjemnoscia - powiedziat Kipp i pchnat obydwa skrzydta, a potem cofnat
sig, bo na sale wkroczyl Wadsworth- istne wcielenie gracji w tych zdumiewajacych
okolicznosciach - pchajac przed soba niewielki wozek na dwoch kotkach, wypetniony setka

doniczek z rozkwitlymi tulipanami. Ciemnofioletowymi tulipanami.



- Czy naleza do pana, milordzie? - zapytat Brady, kiedy Wadsworth wprowadzat
wozek na $rodek parkietu.

Thorndyke, ktory poniewczasie zorientowal sig, ze i1 tak juz powiedzial za duzo, i
Allerton, ktory wzbranial si¢ powiedzie¢ cokolwiek, stali jak wro$nigci w ziemig 1 patrzyli na
morze ciemnofioletowych tulipanow.

Ale sir Randolph to catkiem inna para kaloszy.

- Fioletowe! - ryknal, podbiegajac do wozka, podnoszac to jedna doniczke, to
druga, 1 potrzasajac nimi Allertonowi pod nosem. - Fioletowe jak wszyscy diabli! Czy wiesz,
co to znaczy? Jestesmy zrujnowani, Allerton. Wszyscy... zrujnowani!

- Zamknij... si¢ - rozkazat mu Allerton zwigzle, a panowie 1 panie z towarzystwa
zebrali si¢ wokot wozka 1 zabierali z niego doniczki, pragnac mie¢ jakas pamiatke po tym
niezwyktym wieczorze.

- Zamkna¢ si¢ mam? - powtorzyt sir Randolph, unoszac trzymana przez siebie
doniczke wysoko nad glowg. - To wszystko byl two6j pomyst. Jednego czarnego tulipana
widziales, tak mowites. Profesor ci go pokazat...

- On nie jest zadnym profesorem - wycedzit przez zgby Allerton, potracany
przez thum ludzi, z ktorych kazdy pragnal zagarna¢ dla siebie chociaz jednego tulipana,
uslysze¢ zakonczenie calej historii 1 popatrzec¢, jak trzech znajomych bgdzie prowadzonych do
kata.

- Brady, zrob co$! - wykrzykngla Regina, czujac, Zze ja sama tlum rowniez
popycha w kierunku woézka, i ze uwigzia w czeredzie szlachetnie urodzonych, $wietnie
ubranych idiotow.

- Dobrze - powiedzial Brady, ujat ja w talii, podniost na wozek i sam wszedt tam
za nia. - Panie 1 panowie! - zawotal pelnym glosem, probujac przebié¢ si¢ przez wrzawg. -
Moja opowies¢ nie dobiegla jeszcze konca.

- A wtlasnie, ze dobiegla - wrzasnal kto$ w thumie. - Allerton 1 sir Randolph, i ten
Thorndyke... trzymam go za reke, zeby nie mogt uciec... zabili pana kuzyna. A teraz niech mi
kto$ rzuci jedna z tych doniczek!

- A wszystko tak dobrze szto na probie - jekngla Regina, trzymajac sig
Brady'ego, zeby nie spas¢ z wozka. - Obawiam sig, kochanie, ze nie jest ci pisana kariera
sceniczna.

- Mogltbym pozwoli¢ na to, by ich powiesili - powiedzial Brady. - Moi znajomi
nadal przekonani sa, ze zostalem zamordowany. - Rozejrzat si¢ po ludziach, ktérych kiedy$

nazywal przyjaciolmi. W gruncie rzeczy zachowywali si¢ w tej chwili tak samo jak Zeliwna



Gerta, kiedy razem z kompanami rzucila si¢ zbiera¢ miedziaki z bruku przed Covent Garden.

- Nie mozesz czegos$ takiego zrobi¢ - zaprotestowata Regina. - Wiesz, ze nie
mozesz.

- No dobrze - mruknal Brady, a potem wilozyl patce w kaciki ust i gwizdnat.
Rozlegt si¢ przerazliwy dzwigk, na ktory wreszcie zwrdcili uwage wyrywajacy sobie doniczki
pazerni arystokraci.

- Powiedziatlem panstwu, ze przyszedlem tu, by opowiedzie¢c wam pewna
histori¢ - oznajmil dono$nym tonem, kiedy szmery ucichty. Dochodzily juz tylko z lewej
strony sali, gdzie Sally Jersey walczyla z Matilda Forrest o ostatnia doniczke¢ z tulipanem. -
Wiecie panstwo, ze hrabia Allerton, sir Randolph Tilden oraz baron Thorndyke spodziewali
si¢, 1z napelnia sobie kieszenie, przy sposobnosci oprézniajac wasze, kiedy uda im si¢ zmusic¢
zacnego profesora, by wyhodowal cebulki prawdziwych czarnych tulipanow. Wiecie, ze
panna Blissington zostata sama, przekonana, Ze jej rodzice nie zyja, i ze musiata jako$ sobie
radzi¢. Wiecie, ze Brady James wetknat nos w zycie panny Blissington, co doprowadzito do
tego, ze Allerton i pozostali dwaj panowie napadli na niego, pobili go i wrzucili go Tamizy,
by tam si¢ utopit. Niemniej jednak jest jeszcze kilka spraw, o ktdrych nie wiecie, 1 proszg,
byscie taskawie zgodzili si¢ postuchaé, kiedy bed¢ o nich opowiadat. Po pierwsze,
profesorowi Blissingtonowi rzeczywiscie udato si¢ wyhodowa¢ czarnego tulipana. Jednego
czarnego tulipana, ktorego niemadrze pokazat Allertonowi, ktérego niemadrze przyrzekt
rozmnozy¢ do setki dla tegoz lorda Allertona. Lord za$ uwigzit ich oboje, profesora z Zona, do
czasu, kiedy te sto cebulek wyhoduja.

Czarny tulipan, ktorego wyhodowali, zwiadl z powodu jakiej§ fatalnej, wrodzonej
wady. A moze sama natura zniszczyta tego tulipana, wiedzac, jaka tragedi¢ $ciagnalby na
swiat? Kto to wie? Wiemy natomiast, ze nie udalo si¢ go rozmnozy¢. Profesor probowat
nieskonczona ilo§¢ razy powtdrzyé swoje osiagnigcie, ale bezskutecznie. Swiat zobaczyt
jednego czarnego tulipana, ale wigcej go nie zobaczy.

Regina uscisneta dton Brady'ego, dzigkujac mu ponownie za t¢ genialng opowiesc, za
to, ze swoim wyjasnieniem ocalit jej ojca i nie dopuscil, by uznano go za szarlatana, ktory
przynajmniej po czgsci sam winien byt tych udrek, jakich doswiadczyt.

- Allerton 1 jego przyjaciele popehili niegodziwy uczynek, moi drodzy. Porwali
przyzwoitego cztowieka i jego zong. Zostawili mtoda kobiete sama, bez grosza przy duszy.
Probowali zabi¢ lorda Singletona...

- Probowali? - wtracita lady Jersey, przyciskajac doniczkg z tulipanem do

haftowanego koralikami fona. - Przeciez im sig udato!



- Nie, milady, nie udato im si¢. Wrecz przeciwnie, udato im si¢ ocali¢ lorda
Singletona. Probowali wysta¢ go na $mier¢, a zamiast tego pokazali mu zycie. Pokazali, jakie
to zycie by¢ powinno, co nan powinno si¢ sktada¢, co moze znaczy¢. Dali mu szansg, by
wrocit do Londynu jako Gawain Caradoc, by dowiedzial si¢, ze Brady James nie byt
najlepszym z przyjaciot ani najlepszym z dzentelmendéw. Otrzymal od nich wielki dar:
sposobnos¢, by zapoznaé si¢ popelnionymi btedami, by znalez¢ mitos¢. Dzigki nim moge
stana¢ tu dzi$§ wieczorem przed wami wszystkimi, zacni panstwo, 1 z gigbi serca przyrzec
wam, ze bedg sig starat by¢ lepszym cztowiekiem.

Gdzie§ w polowie wyznania Brady'ego ksiazg¢ Selbourne i wicehrabia Willoughby
wspieli si¢ na wozek, by stana¢ u boku przyjaciela.

- Dobra robota, Brady - pochwalit go ksiaze, poklepujac po plecach.

- Ja napisatbym to lepiej - zapewnit Kipp - ale zgadzam sig, dobra robota.

Reginie tzy strumieniem sptywaty po twarzy, kiedy przygladata sig, jak Brady gigboko
wciaga powietrze, powoli je wypuszcza, a potem schodzi z wozka, by stawi¢ czoto ludziom,
ktorych oszukat; czy przyjma go z powrotem do swego grona, po tym jak powstal z
podwodnego grobu, czy tez - jak to potrafia - odwréca si¢ od niego?

W tlumie zapadto milczenie. Przerwat je w koncu Allerton, méwiac:

- A wigc to naprawdg pan? Nie umarl pan? Nikogo nie zamordowali§my?

- Nie, nie zamordowali$cie. Przebaczam wam. Sta¢ mnie na to. Przebaczam
wam. Profesor, jego zona i corka rOwniez wam przebaczaja. Ale nie mogg moéwi¢ w imieniu
wszystkich tu dzi$ obecnych ani tych, ktorzy si¢ o tym dowiedza jutro.

Allerton szeroko si¢ usmiechnat, poprawit na sobie surdut i odwrdcit si¢ do ludzi,
ktorych znat przez cale swoje zycie. Jeden za drugim pokazywali mu plecy. Jeden za drugim
podchodzili do Brady'ego, poklepywali go po ramionach, moéwili do niego ,ty stary
przechero" i potrzasali jego dlonia.

Allerton 1 jego przyjaciele byli skonczeni. Od lat zyli, wykorzystujac nazwiska rodowe
1 zadtuzajac si¢ coraz bardziej. Dzigki wysokiej pozycji towarzyskiej udawato im si¢ jednak
nie dopuszcza¢ do siebie natrgtnych wierzycieli. Teraz, kiedy towarzystwo ich odrzucito,
wierzyciele pojawia si¢ na ich progu, nim zaswita ranek, i beda zadali splaty wszystkich
dtugow, poniewaz czlowiek, ktory stracit poparcie towarzystwa, traci wszystko. Nie minie
miesiac, a przynajmniej Allerton znajdzie si¢ w wigzieniu przy Fleet Street za diugi, a jego
przyjaciele wkrotce si¢ tam do niego przylacza. Ich pozycja towarzyska legnie w gruzach.
Domy i majatki zostang im odebrane. Pod pewnymi wzgledami $mieré przez powieszenie

bytaby faskawsza.



- Wszystko si¢ $wietnie utozyto, prawda? - zapytala Regina Brama, kiedy
pomagat jej zej$¢ z wozka. Przyjrzata si¢ Brady'emu, zobaczyla, jak btyszcza mu oczy. —
Naprawde uwazam, ze wszystko bedzie w porzadku.

Bram wykonat lekki gest glowa. Regina obejrzata si¢ i zobaczyta, ze podchodzi do
niej lady Jersey. W jednej rece trzymata doniczke z tulipanem, a druga wyciagnela do Reginy
1 ujela jej dlon, by powita¢ ja w wyzszych kregach towarzyskich.

- O, tak, moja droga. Powiedzialbym, ze wszystko bedzie w jak najlepszym

porzadku.



Epilog

Brady'emu marzyt si¢ buchajacy ptomieniami wielki stos, ale to jego marzenie nie
miato si¢ zi$ci¢, chyba zeby uzna¢ (a tak wlasnie uczynit hrabia), iz rolg stosu spenito
ognisko, rozpalone w posiadtosci Allertona tej samej nocy, kiedy on 1 ksiazg ratowali
Blissingtondéw, a dzielna pani Cooper wzigla si¢ za palenie poscieli, zaston i1 innych rzeczy
lady Bellinagary.

A wielki stos nie buchnat ptomieniami, poniewaz Thomas bardzo upodobal sobie
niecodzienne stroje Gawaina Caradoca i Brady podarowat mu je wszystkie, do ostatniej
obszytej koronkami chusteczki i klamry do butow.

Nieco trudniej byto rozwiaza¢ sprawg Edwarda i Cecilii Blissingtonéw. Regina
chciata, by zostali razem z nia, pojechali do Singleton Chase, tam si¢ osiedlili i hodowali
tulipany. Ale stodka, zyczliwa 1 obdarzona niezwykle silna wola Cecilia oznajmita z pewna
gwaltowno$cia, ze uprzejmie dzigkuje, ale ma do$¢ ogladania tulipanéw 1 marzy o tym, by
znowu wyruszy¢ w droge.

Z pewnoscia zimowa¢ moga w Singleton Chase. Z pewnoscia trupa skorzysta z
goscinnos$ci hrabiego - ale ona osobiscie teskni juz za tym, by zagra¢ lady Makbet, ustysze¢
oklaski, spa¢ pod gwiazdami i oglada¢ ukochana Angli¢ z wlasnego wozu.

Z tym przynajmniej nie bylo klopotow. Nowy woéz zostal kupiony, wyposazony i
pomalowany. Zatadowano nan nowe kostiumy, dekoracje 1 wszystko, co si¢ tylko zamarzyto
Edwardowi 1 Cecilii, 1 nie minat miesiac od slubu Brady'ego i Reginy, a polaczona trupa
Objazdowego Teatru Blissingtona wyruszyla znowu w drogg, obiecujac, ze beda pisac i ze
pojawia si¢ w Singleton Chase przed swigtami Bozego Narodzenia.

Allerton zaryglowat si¢ od wewnatrz we wlasnym gabinecie, chcac powstrzymac
ludzi, ktorzy zamierzali powynosi¢ mu z domu wszystkie meble, by posptaca¢ nimi choc¢by
czg$¢ dlugdw, 1 w tydzien po przyjeciu u lady Jersey wyswiadczyt swiatu wielka przyshugg,
strzelajac do siebie z pistoletu. Jego znajomkowie wybrali wigzienie przy Fleet i mieli tam
rezydowaé przez dtuzszy czas, a nikt z towarzystwa nie okazywal najmniejszej ochoty, by
przyj$¢ im z pomoca.

Brady i Regina zostali w mie$cie, bo Brady chcial ponaprawia¢ stosunki z ludzmi,
ktorych oszukat, grajac role Gawaina - cho¢ to czasami nie byto tatwe. Niektorzy nadal nie
mieli ochoty z nim rozmawia¢; martwitoby go to, gdyby ich chociaz troche bardziej lubit. Ale

poniewaz ich nie lubil, czut si¢ zadowolony.



To za malo powiedziane zadowolony. Patrzyl na $wiat - swoj §wiat - nowym i
madrym spojrzeniem. Orientowat si¢ w jego glupocie, akceptowal dziwactwa 1 po raz
pierwszy w zyciu mogl powiedzie€, ze szczerze cieszy go towarzystwo bliznich.

Nie znaczy to, ze zamierzat spedzi¢ wigkszos¢ zycia w Londynie. Juz nie. Singleton
Chase miat dla niego teraz urok, ktérego hrabia przez cate lata nie dostrzegal. Cieszyly go
miesigce, ktore spedzat z Regina w majatku, cieszytlo go tam ich wspdlne zycie, wzajemna
mitos¢ i to, ze zakochiwali w sobie coraz mocniej z kazdym mijajacym dniem.

Kupit psa. A nawet dwa psy: jednego dla siebie, a drugiego dla Reginy. Gawain wciaz
jeszcze nie sypial z glowa na stopach Brady'ego, ale za to pogryzl swojemu panu druga co do
jakos$ci par¢ wysokich butow. Caradoc wszedzie tazil za Reging jak zakochany szczeniak,
czym po prawdzie byt.

Brady nie kryt zdziwienia, ze moglo mu si¢ kiedy$ wydawac, iz jest szczgsliwy, 1 czut
si¢ zaszokowany $wiadomoscia, jak puste bylo to szczescie, jak mato dawato satysfakeji,
jakie bylo jalowe. Znalazt teraz nowe szczgscie 1 wiedzial juz, na czym polega rdznica; calym
sercem przekonany byl, ze tkwi ona w mitosci. W kochaniu. W byciu kochanym.

Zrozumial, co odkryt Bram, co odkryl Kipp. I chociaz na przyktad w tej chwili nie
posiadat si¢ ze zdumienia, ze juz od godziny w milczeniu siedzi w bawialni w Singleton
Chase 1 z u$miechem na twarzy przyglada sig, jak jego zona nieskonczenie drobniutkim
Sciegiem szyje nastgpna koszulke, przeznaczona dla jego syna albo corki, zdawat sobie
réwnoczes$nie sprawe, ze spotkato go wigksze szczgscie, niz mial si¢ prawo spodziewac.

- Us$miechasz si¢ znowu, kochany - odezwata si¢ Regina, unoszac koszulk¢ do
ust, zeby odgryz¢ kawatek nitki. - O czym myslisz?

- Wiasciwie to o niczym - powiedzial jej. - O liscie Kippa, w ktérym donosi o
narodzinach syna. O naszej wizycie u Brama i Sophie w przysztym miesiacu i o tym, ze Bram
dziesiatki razy bedzie powtarzal: ,,A nie mowitem", a ja za kazdym razem mu wybaczg. 1
mysle o tym, jak bardzo chce si¢ z toba kochac...

Regina usmiechngla sig i przechylita glowe na bok.

- I ograniczasz si¢ do mys$lenia? A przeciez mamy co najmniej dwie pelne
godziny, zanim zadzwoni gong na obiad.

Brady przez moment zastanawial si¢, a potem uznal, ze wlasnie otrzymal zaproszenie.
A moze nawet wyzwanie. Odstawit kieliszek z winem 1 zblizyt si¢ do Zony.

- Wiesz, ksigzniczko, przyrzekltem sobie, ze juz nigdy nie bed¢ musiat ogladaé
si¢ wstecz na wlasne zycie i zalowac tego, czego nie zrobitem.

Reging przeszedt lekki dreszcz, odtozyta szycie, wstala 1 przesuneta dtonia po piersi



Brady'ego.

- Ba, drogi panie, czyzbys$ chciat da¢ mi do zrozumienia, Ze nie Zyczysz sobie,
by to popotudnie znalazto si¢ na liscie spraw, ktorych zatujesz?

- Tak, mozesz to w ten sposdb zrozumie¢ - powiedzial Brady, biorac ja w
objecia.

Regina oparta si¢ obiema rgkami o jego piers, trzymajac go na odleglos¢.

- Ale niechze pan, zacny panie, zaczeka. Muszg¢ to przemysle¢. Czy powinnam
powiedzie¢, ze jestem zachwycona, i okaza¢ si¢ rozpustnica? Czy moze wyprze¢ si¢
zainteresowania i przyjac na siebie pi¢tno ktamczuchy?

Brady usmiechnat si¢ nieco ztosliwie.

- Ach, moja najdrozsza hrabino, przekonany jestem, ze doszta do mnie pogloska,
niewykluczone nawet, ze kto§ mi ja wyszeptat wprost do ucha, iz przysieglas juz nigdy nie
ktamac.

Regina lekko opuscita gtowe, a potem popatrzyta na niego przez rzgsy.

- No tak, byto co$ takiego, prawda, milordzie? Biedaku mdj... okazuje sig, ze
poslubite$ rozpustnicg - wyszeptala, a potem rozesmiala sig, kiedy porwat ja na rece 1 wynidst
z bawialni do holu.

- Przesun obiad o godzing pdzniej, Wadsworth, jesli§ taskaw - zwroécit si¢ do
kamerdynera, ktory oprozniat torbe z poczta i wyktadatl listy na duzy stét o marmurowym
blacie pod zyrandolem.

- Doktadnie to wlasnie mialem zamiar zrobi¢ - rzekl Wadsworth, przewracajac
oczami. A potem, kiedy Regina rozchichotata sig¢, kryjac twarz na ramieniu Brady'ego,

usmiechnat si¢, odwrocit energicznie na pigcie 1 peten szczgscia skierowat si¢ do kuchni.



